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ROBIN COOK

SFINGA

1301 pt.n.l.

Tutanchaménova hrobka Prolog Udoli krali Thébska nekropole

10. rok panovani Jeho Veli¢enstva faradna Setiho 1., krale Horniho a Dolniho Egypta, syna Re
10. den ¢tvrtého mesice obdobi zaplav

Emeni zarazil médéné dlato do vrstvy vapencovych lomki rovnou pied sebou a ucitil, jak udetilo do pevného zdiva.
Zopakoval to, ¢isté jen pro jistotu. Bezpochyby se dostal k vnitinim dvetim. Za nimi lezel poklad, jehoZ cenu si stéz
dokéazal predstavit - za nimi bylo sidlo vé¢énosti mladého faradna Tutanchamona, pohibeného pted jedenapadesati lety.
S novym nadSenimzacal busit do upéchované¢ho kameni. Prach mu zt¢Zzoval dychani. Pot se mu proudem lil po vychrtlé
tvari. Lezel na bfiSe v cernoerném tunelu, kam se sotva veslo i jeho hubené, houzevnaté télo.

Uvolnéné kousky vapence hrabal rukou pod sebe, az je dostal na tiroveit nohou. Potom hrnul tlomky jako krtonozka za
sebe, kde je nosi¢ vody Kemese nabiral do rakosového kosiku. Emeni nevnimal bolest, kdyZ narazel rozedfenou rukou
do omitnuté zdi v temnoté pred sebou. Spi¢kami prsti nahmatal na zablokovanych dvefich Tutanchaménovu pedet’,
neporusenou od chvile, kdy mladého faradna pohibili.

Emeni slozil hlavu na levou pazi a znehybnél. Bolest jim pronikala od ramen a za sebou slysel, jak Kemese ztézka dycha,
kdyz hrabe kamennou drt’ do kosiku.

"Jsme u vnitinich dvefi," fekl Emeni se strachem a vzruSenim sou¢asné.

Ze vseho nejvic si Emeni pial, aby uz m¢l dne$ni noc za sebou. Nebyl zlod¢j. Ale byl tady, prohrabaval se do vécné
svatyné neboztika Tutanchaména. "At’ mi Iramen posle palici." Emeni si v§iml, Ze jeho hlas zni v uzkém tunelu jako
podivné Svitofeni. Kemese zavyskl radosti nad tou novinou a $krabal se pozpatku z tunelu. Rdkosovy kosik tahl za
sebou.

Pak bylo ticho. Emeni citil, jak se na néj stény tunelu tlaci. Pracné pfemahal klaustrofobii. Vzpominal, jak jeho dédecek
Amenemheb doziral na hloubeni této malé hrobky. Emeni uvazoval, jestli se Amenemheb dotykal zdiva, které mél ted’
pred sebou. Prevalil se, polozil dlan¢ na pevny kamen, a to ho uklidnilo. Plany Tutanchaménovy hrobky, které dal
Amenemheb svému synu, Per Neferovi, Emeniho otci, jenz je pak zase ptedal Emenimu, byly pfesné. Emeni zacal kopat
piesné dvanact lokti od hlavniho vchodu a dostal se k vnitinim dvetim. Za nimi lezela vstupni komnata. Byly to dvé
noci krkolomné prace, ale do rana bude po vSem. Emeni m¢l v pldnu odnést jen Ctyfi zlaté sochy, jejichZ postaveni bylo
na planu rovnéz vyznaceno. Jednu sochu pro sebe a po jedné pro kazdého ze spiklencti. Pak hrobku znovu zapeceti.
Emeni doufal, Ze bohové to pochopi. Nekrade pro sebe. Tu jednu zlatou sochu potiebuje, aby zaplatil Gplné
balzamovani a pohieb svych rodicu.
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Kemese znovu vlezl do tunelu, strkal pted sebou rakosovy kosik s dfevénou palici a olejovou lampickou. Byla v ném
také bronzova dyka s rukojeti z volské kosti. Kemese byl opravdovy zlod¢j, nemél zadné skrupule, které by omezovaly
jeho hlad po zlaté.

Palici a médénym dlatem Emeniho zkusené ruce rychle uvolnily maltu mezi kamennymi bloky. Podivoval se, jak nedbale
byla Tutanchaménova hrobka postavena v porovnani s jeskynni hrobkou faradona Setiho 1., na které byl v soucasnosti
zaméstnan. Ale jednoduchost téhle byla pfi své ubohosti u¢inénym pozehnanim, protoze jinak by se Emeni nikdy do
hrobky nemohl dostat. Nékdejsi edikt faradna Horemheba o zahlazeni Tutanchaménovy pamatky mél za nasledek
odstranéni strazi, Amonovych knézi Ka, takze Emenimu stacilo jen podplatit no¢ni hlidku u délnickych chysi dvéma
meficemi obili a piva. I to bylo nejspis zbyte¢né, protoze Emeni m¢l v planu vstoupit do Tutanchaménova donu
veécnosti behem velkého svatku Ope. VSechen personal nekropole, véetné vétSiny obyvatel Emeniho vesnice, Mista
Pravdy, se veselil v Thébach, na vychodnim biehu velkého Nilu. A pfece, navzdory veskeré opatrnosti mél Emeni
strach, jaky za cely zivot nepocitil, a tato iizkost ho nutila k zbésilému vynalozeni vSech sil pfi praci s dlatem a palici.
Blok pfed nim se pohnul, zaskiipél, pakzadunél o podlahu komnaty.

Emenimu se na okamzik zastavilo srdce, jak napll ocekaval, Ze ho roztrhaji démoni podsvéti. Misto toho mu do nozder
pronikla aromaticka viiné cedru a kadidla a v usich mu zaznéla samota vécnosti. S posvatnou bazni postupoval
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kuptedu, hlavou napted vstoupil do hrobky. Ticho bylo ohluSujici, temnota neproniknutelnd. Ohlédl se do tunelu a
zahlédl ve slabém, vzdaleném mési¢nim svétle, Ze se blizi Kemese. Satravé jako slepec hmatal po Emenim, aby mu piedal
olejovou lampicku.

"Mizu dal?" zeptal se Kemese do tmy, kdyZ mu podal lampicku a troud.

"Jesté ne " odpoveédel Emeni, zaméstnany svétlem. "Vrat’ se a fekni Iramenovi a Amasi 6vi, Ze asi za pil hodiny
zacneme znovu zapliovat tunel.”

Kemese zabrucel a jako krab se pozpatku hrabal tunelem zase ven.

Z kolecka vyskocila jiskra a troud chytil. Emeni jej hbité piilozil ke knotu olejové lampicky. Svétlo projelo temnotou,
jako kdyz se ve studené mistnosti nahle otepli.

Emeni ztuhl, kolena se pod nim malem podlomila. V mihotavém polosvétle rozeznal tvai boha Amnuta, polykace
mrtvych. Olejova lampicka se mu tfasla v rozechvélych rukou, zady narazil o zed'. Biih se v§ak nepohnul.

Potom svétlo, pohravajici si na jeho zlaté hlavé ozafilo jeho slonovinové zuby a $tihlé, stylizované télo a Emeni si
uvédomil ze pred sebou ma pohiebni loze. Byla tu jesté dvé dalsi, jedno s hlavou kravy druhé v podobé lva. Napravo u
zdi staly dvé sochy krale-chlapce Tutanchamona v Zivotni velikosti, stfezily vchod do pohiebni komnaty. Emeni uz
vidél, jak se v domeé sochaii tesaly stejné zlacené sochy Setiho I.

Emeni se opatrn¢ vyhnul girland€ susenych kvétin na prahu. Rychle zamitil k dvéma pozlacenym schranam. S tklonou
otevfel dvitka a zvedl zlaté soSky z jejich piedestalil. Jedna byla pfepychova socha Nechbet, supi
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bohyné Horniho Egypta. Druha byla Isis. Zadna nenesla jméno Tutanchamoéna. To bylo dileZité.

S dlatem a palici vlezl Emeni pod Amnutovo pohfebni loze a rychle se pustil do otevirani postranni komory. Podle
Amenemhebovych plani byly dalsi dveé sochy, které Emeni chtél, v truhle v této mensi mistnosti. Emeni ignoroval
silny pocit, ze d¢la néco zakazaného, a vstoupil do mistnosti, olejovou lampu drzel pred sebou. Ke své uleve tu
neobjevil zadné désivé predméty. Stény byly z hrubé tesaného kamene. Emeni poznal truhlu, kterou chtél otevfit, podle
krasného ozdobného vika. Byl na ném vyryt reliéf mladé kralovny, nabizejici faradnu Tutanchaménovi kytici lotosd,
papyrust a makt. Byl tu v§ak problém. Viko bylo néjak chytfe zam¢eno a nedalo se oteviit. Emeni opatrné postavil
olejovou lampu na ¢ervenohnédou cedrovou skiinku a prozkoumal truhlici zblizka. Nepostiehl pohyb v tunelu za
sebou.

Kemese s Iramenem v patach uz dosahli jeho vytsténi. Amasis, obrovsky Nubijec, mel velké tézkosti, aby se procpal
uzkym prachodem, takze zlistal pozadu, ale ostatni dva uz vidéli Emeniho stin groteskné tancit na podlaze a sténach
piedpokoje. Kemese seviel ve svych shnilych zubech bronzovou dyku a po hlavé vyklouzl z tunelu na podlahu
hrobky. Pak micky pomohl Iramenovi. Oba ¢ekali, stézi se odvazujice dychat, az s menSim rachocenim uvolnénych
kaminkd kone¢né vstoupi do komnaty Amasis. VSichni tfi rolnici zirali na neuvéfitelné poklady kolem sebe a jejich
strach se rychle preménil v divokou chtivost. Nikdy v Zivoté nevidéli tak nadherné predméty, a ted’ je v§echny mohli
mit. Jako smecka vyhladovélych vikt se vSichni tfi vrhli na peclivé usporadané predméty.

Peclive zabalené truhlice vylomili a zpiehazeli. Strhavali zlato z nabytku a vozi.

Emeni uslysSel prvni zaprasténi a srdce mu poskocilo v hrudi. Nejprve ho napadlo, Ze byl dopaden. Pak uslysel
vzruseny kiik svych kumpani a pochopil, co se d&je. Bylo to jako zly sen.

"Ne, ne!" vykiikl, popadl olejovou lampu a vrhl se do predpokoje.

"Stijte, jménem vSech bohi, prestanite!" Zvuk v malé mistnosti zadunél ozvénou, na okanzik se vSichni tfi zlodé&ji
zarazili. Pak Kemese zvedl svou dyku s rukojeti z volské kosti. Pii pohledu na ten pohyb se Amasis usmal.

Byl to kruty ismev, svétlo olejové lampy se odrazilo od skloviny jeho obrovskych zubi.

Emeni nen¥l ani zdani, jak dlouho byl v bezvédomi, ale kdyz tma ustoupila, zIy sen se vratil jako mofsky pfiliv. Nejprve
slysel jen mumlavé hlasy. Prasklinou ve zdi pronikalo trochu zlatavého svétla, a kdyz pomalu pootocil hlavu, aby ulevil
bolesti, uvidél pohiebni komoru. Dole mezi Tutanchamoénovymi sochami rozpoznal Emeni dfepici siluetu Kemeseho.
Emeni tiSe pohnul v§emi udy. Levou pazi a ruku meél bezvladnou, jak je mél zkroucené pod sebou, ale jinak se citil
dobfe. Musi najit pomoc.

Odhadoval vzdalenost ke vstupu do tunelu. Byl blizko, ale bude t€zké dostat se do né&;j tiSe. Emeni pfitahl nohy pod
sebe, piikr¢il se a pockal,
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az se dunéni v jeho hlavé trochu usadi. Nahle se Kemese otocil, zvedl malou zlatou sosku Hora. Uvidél Emeniho a na
okamzik strnul. Pak zafval a vrhl se doprostied piedpokoje k omra¢enému kamenikovi.

Emeni, nedbaje na bolest, skocil do tunelu. Hrud’ a biicho si ptitom odiel o omitnuté hrany. Kemese se ale pohyboval
svizné a podafilo se mu chytit ho za kotnik.

Otodil se a volal na Amasise. Emeni se ptevalil v tunelu na zada a divokym kopnutim volné nohy zasahl Kemeseho do
licni kosti.

Sevieni povolilo a Emeni se mohl plazit tunelem, aniz by si uvédomoval nes¢etné skrabance od vapencovych ulomka.
Dostal se na suchy no¢ni vzduch a rozbéhl se ke straznici nekropole na silnici do Théb.

V Tutanchaménové hrobce vypukla panika. Vsichni tii zlodéji védeli, Ze jedind Sance na Gnik spociva v okamzitém
utéku, i kdyz pronikli teprve do jedné pozlacené pohiebni schrany. Amasis se zdrahaveé vypotacel z pohiebni komnaty
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s tézkou naruci zlatych sosek. Kemese svéazal do kusu hadru masivni zlaté kruhy, nacez ranec neopatrné upustil na
podlahu posetou stiepy. Horecné cpali svou kofist do rdkosovych kosiki. Iramen postavil olejovou lampu a cpal sviij
ko$ do tunelu, sam vysplhal k nému.

Kemese a Amasis za nim, na prahu upustili alabastrovy pohar. Jakmile byli venku z hrobky, rozb&hli se do kopce
sméremna jih, pry¢ od straZnice nekropole. Amasis svij lup sotva vlekl. Aby si uvolnil pravou ruku, zahodil pod
skalou modry fajansovy pohar, pak dohonil ostatni. Misto k vesnici délnikti z nekropole zamifili k chramu HatSepsovet.
Jakmile byli venku z tidoli, obratili se k zapadu a zamifili do pustych vybézkt Libyjské pousté. Byli volni a byli bohati -
velmi bohati.

Emeni nikdy nepoznal muceni, ackoliv tu a tam uvazoval, jestli by je dokazal snaSet. Nedokazal. Bolest s piekvapujici
rychlosti pferostla z imosné na nesnesitelnou. Rekli mu, Ze bude podroben vyslechu s holi.

Nemél ani zdani, co to znamena, dokud ho Ctyfi statni strazni z nekropole nesrazili na nizky stil a nepfidrzeli mu
vSechny koncetiny. Paty zac¢al Emeniho nemilosrdné bit po chodidlech bosych nohou.

"Dost, vSechno pfiznam," sténal Emeni. Ale uz vSechno ekl nejméné padesatkrat. Touzil omdlit, ale nemohl. M¢l pocit,
jako by m¢l nohy v ohni, jako by mu na né tiskli dobéla rozzhavené uhli. Utrpenti jesté zesilovalo zZhavé poledni slunce.
Emeni vyl jako ubijeny pes. Snazil se kousnout do ruky, ktera ho drZela za pravé zapésti, ale n¢kdo ho strhl za vlasy
zpatky.

Kdyz uz si byl Emeni nakonec jisty, Ze zesili, princ Maja, velitel policie v nekropoli, ledabyle mavl peclivé
manikurovanou rukou na znameni, ze ma biti piestat. Strazce s holi Emeniho jest¢ jednou udetil, nez skoncil.

Princ Maja, t&sici se jako obvykle viini lotosového kvétu, se obratil k hostim. Byli to Nebmar-nacht, starosta
Zapadnich Théb a Nenefta, dozorce a hlavni architekt Jeho Veli€enstva faraona Setiho 1. Nikdo z nich nepromluvil,
Maja se tedy obratil k Emenimu, ktery ted’ leZel naznak a poiad jesté mél nohy jako v ohni.
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Emeniho Skubnutim posadili; mé€l pocit, ze tii aristokraté pfed nim plavou. Postupné se mu zrak vyjasnil. Poznal
vzne$eného architekta Neneftu.

"Mij dédecek," hlesl Emeni namahavé. "Dal plany hrobky mému otci, a ten je dal mné."

"Tvij déd byl kamenikem pfi stavbé hrobky faraéna Tutanchamona?"

"Ano," fekl Emeni. Znovu pokracoval ve vysvétlovani, ze potfeboval jenom tolik pen¢z, aby dal nabalzamovat své
rodice. Prosil o milost, zdirazioval, ze se sam vzdal, kdyz vidél své spole¢niky znesvécovat hrobku.

Nenefta pozoroval sokola, ktery lehounce krouzil v dalce na obloze.

Myslenkami byl daleko od vyslechu. Tenhle vylupovaé hrobek mu nedélal starosti. Sokovalo ho poznéni, jak snadno
milZe piijit nazmar veskera jeho snaha zajistit Jeho VeliCenstvu Setimu 1. vé¢ny piibytek. Nahle Emeniho pierusil.

"Ty jsi kamenik na stavbé hrobky faradna Setiho 1.7"

Emeni ptikyvl. Zarazil své prosby v puli véty. Nenefty se bal. Nenefty se bal kazdy.

"Myslis, ze hrobka, kterou stavime, se da vyloupit?"

"Kazda hrobka se da vyloupit, jakmile neni stfezena."

Nenefta se rozzufil. S velkou namahou se ovladl, aby osobn¢ nezpraskal tuhle lidskou hyenu, pfedstavitele vseho, co
nenavidél. Emeni vycitil neptatelstvi a piiki€il se ke svymmucitelim.

"A jak navrhujes, abychom chranili faradna a jeho poklad?" zeptal se Nenefta kone¢né hlasem, ktery se chvél
potlacovanym hnévem.

Emeni nevédél, co fici. Svésil hlavu a ztézka micel. Nedokazal vymyslet nic nez pravdu. "Neni mozné ochranit faradna,"
fekl nakonec. "Jak tomu bylo v minulosti, tak to bude v budoucnu. Hrobky se budou vylupovat."

Rychlosti, ktera neodpovidala jeho korpulentni postave, Nenefta vyskocil a udefil Emeniho hibetem ruky. "Ty vsivaku!
Jak si dovoluje$ mluvit tak neuctivé o faradnovi?" Nenefta udélal pohyb, jako by chtél Emeniho jesté jednou udefit, ale
bolest, kterou pocitil v ruce po prvni ran€, mu v tom zabranila.

Misto toho si pfitahl své platéné roucho a pak promluvil. "Kdyz jsi takovy odbornik ve vylupovani hrobek, jak to, Ze
tvoje dobrodruzstvi dopadlo tak bidné?"

"J& nejsem odbornik na vylupovani hrobek. Kdybych byl, ptedvidal bych, jak zaptisobi poklady faraéna
Tutanchamoéna na moje rolnické pomocniky. Chtivost je piivedla k $ilenstvi."

Neneftovy zorni¢ky se nahle rozsitily, navzdory slunecni zafi. Tvar mu ochabla. Zména byla tak zfejma, ze si ji vSiml i
nete¢ny Nebmar-nacht a zarazil se v ptilce pohybu, jimz nesl z misy k ustiim datli.

"Je Vase Excelence v poradku?" ptedklonil se Nebmar-nacht, aby 1épe vidél Neneftovi do tvare.

Neneftu vSak vyvedly z rovnovahy jeho vlastni padici myslenky. Emeniho slova byla jako necekané rozuzleni. Zahyby
jeho tvate se poskladaly
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v naznak ismévu. Obratil se ke stolu a vzrusené oslovil Maju. "Byla hrobka fara6na Tutanchaména znovu
zapeCeténa?"

"Ovsem," fekl Maja. "Okanwite."

"Oteviete ji znova," otoCil se Nenefta zpét k Emenimu.

"Znova oteviit?" vyjekl ptekvapeny Maja. Nebmar-nacht upustil datli.
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"Ano. Chci sdmdo té truchlivé hrobky vstoupit. Slova tohoto kamenika meé inspirovala, pfipomné¢l jsem si velkého
Imhotepa. Vim ted’, jak stfezit naveéky poklady naSeho faradéna Setiho I. Nechapu, Ze m¢ to nenapadlo diive."

Poprvé pocitil Emeni jiskru nadéje. Neneftiv ismév vSak zmizel, jakmile se obratil zpét k vézni. Zorni¢ky se mu zuzily a
tval mu potemnéla jako obloha pfi letni boufi.

"Tva slova mi pomohla," fekl Nenefta, "ale nezahladila tv(ij podly ¢in.

Budes souzen, ja vsak budu tvym Zalobcem. Zemie§ predepsanym zpisobem. Budes zaziva nabodnut na kul pied
oc¢ima sobé rovnych a tvoje télo bude ponechano napospas hyenam."

Nenefta pokynul svym nosic¢iim, aby mu piinesli nositka, a obratil se k ostatnim §lechticim. "Dnes jste faraénovi dobie
poslouzili."

"To je mou jedinou touhou, Vase Excelence," odpovédél Maja. "Ale nechapu. . ."

"Neni na tobg&, abys chapal. Inspirace, které se mi dnes dostalo, bude tim nejlépe stieZenym tajemstvim vesmiru. Vydrzi
celou vécnost."

11
Tutanchaménova hrobka Udoli kralis Thébskéa nekropole

Vzruseni bylo nakazlivé. Dokonce ani ostré saharské slunce, propalujici

26. listopadu 1922 bezmra¢nou oblohu jako zhavé noze nedokazalo ubrat na atmosféfe. Felahové, ktefi vynaseli v
kosicich tulomky vapence od vchodu do Tutanchaménovy hrobky, zrychlili krok. Doséahli druhych dveii, které byly v
chodbé tficet stop za prvnimi. I ony byly zapecetény tfi tisice let. Co lezi za nimi? Bude hrobka prazdna jako v§echny
ostatni, v davnovéku vyloupené? To nikdo neveédél.

Sarwat Raman, pfedak v turbanu, vySplhal po Sestnacti schodech do piizemi, oblicej pomouceny vrstvou prachu. S
galabL v hrsti pelasil ke stanovému piistiesku, ktery skytal jediny kousek stinu v sluncem nemilosrdné spalovaném
udoli.

"Dovoluji si informovat Excelenci, Ze vstupni chodba je vy¢isténa od suti," fekl Raman s lehkou tklonou. "Druhé dvete
jsou plné pfistupné."

Howard Carter vzhlédl od své limonady. Zasilhal pod stfechou ¢erného klobouku, ktery vytrvale nosil navzdory
tetelivému zaru. "Vyborn¢, Ramane. Prozkoumame dvefe, jakmile se prach usadi."

"Vyckam vasich cténych instrukci." Raman se otocil a zmizel.

"Vy jste ale klid'as, Howarde," fekl lord Carnarvon, kiestnim jménem George Edward Stanhope Molyneux Herbert. "Jak
si tu mizete sedét a popijet limonadu, kdyz nevite, co je za t€mi dveimi?" Carnarvon se usmal a mrkl na svou dceru,
lady Evelyn Herbertu. "Ted’ uz chapu, pro¢ Belzoni pouzil beranidla, kdyz nasel hrobku Setiho I."

"Moje metody jsou diametralné odlisné od metod Belzoniho," branil se Carter. "A Belzoniho metody byly po zasluze
odménény prazdnou hrobkou, nepocitame-li sarkofag." Carterdv pohled mimod¢&k zabloudil k nedalekému otevienému
vchodu do hrobky Setiho I. "Carnarvone, skute¢né si nejsemjist, co tu najdeme. Myslim, Ze bychom se nen¥¢li nechat
prilis vyvést z rovnovahy. Nejsem si ani jisty, jestli je to viibec hrobka. Stavba neni typicka pro faradna z osmnacté
dynastie. Miize to byt jen uschovna majetku, ktery si Tutanchamon pfinesl z Achetatonu. Krome toho nas predesli
vylupovaci hrobek, ne jednou, ale hned dvakrat. Takze opravdu nemam zdani, co najdeme."

Véren svému britskému vychovani, bloudil Carter o&ima po pustém Udoli krali. Zaludek mél ale stazeny. Nikdy za
celych dosavadnich devétactyficet let svého Zivota nebyl tak roz€ileny. Necekanost objevu po pouhych péti dnech
vykopavek ho ohromila. Zavifil ve sklenici svou limonadou a snazil se nepfemyslet a nedoufat. Cekali. Cekal cely svét.

VEtsi ¢astice prachu se usadily v jemné vrstvé na svazité podlaze chodby.

Skupina se pii vstupu snazila nevifit prach. Carter Sel prvni, za nim Carnarvon, pak jeho dcera a nakonec A.R.Callender,
Cartertiv asistent. Ra-
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man podal Carterovi sochor a ¢ekal u vchodu. Callender nesl velkou baterku a svicky.

"Jak jsemfikal, nejsme prvni, kdo vniké do téhle hrobky," fekl Carter, nervozné ukazujici do horniho levého rohu. "Do
téch dvefi nékdo vstoupil a pak byly znovu zapecetény v tomhle misté." Pak nasel vétsi okrouhlou stopu uprostied.
"A znova v téhle mnohem vétsi oblasti. To je velice divné." Lord Carnarvon se predklonil, aby si prohlédl pecet
kralovské nekropole, Sakala s deviti svazanymi vézni.

"Podél zakladny dvefi jsou ukazky ptivodni Tutanchaménovy peceti," pokracoval Carter. Svétlo baterky se odrazelo
od jemného prachu, ktery se jesté vznasel ve vzduchu, nez ozafilo starovéké peceti v omitce.

"A tedtedy," ekl Carter tak klidng, jako by nabizel odpoledni &aj, "se podivejme, co je za témi dvefmi." Zaludek se mu
ale stahl v kieci, utroby ztézkly a dlan€ zvlhly, ani tak ne horkem jako skryvanym napétim. Chvél se po celém téle, kdyz
zvedal sochor a zkusmo zasahl starovékou omitku.

Kousky a ulomky mu prsely k noham. Pfi paceni mohl dat prichod svym rozboufenym emocim a kazdy utok na dvete
byl divoéejsi nez pedchozi.

Nahle sochor pronikl omitkou, takze Carter narazil do dvefi. Z uzké Skviry proudil teply vzduch. Carter se pachtil se
zapalkami, zapalil svicku a pfidrzel plamen u otvoru. Byla to pfedbézna zkouska na pritomnost kysliku.

Svicka hortela dal.

Nikdo se neodvazoval promluvit, kdyz Carter ptedal svicku Callenderovi a pokracoval v praci se sochorem. Opatrn¢
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zvetSil otvor tak, aby omitka a kameni padaly do chodby a ne do mistnosti za ni. Carter vzal znovu svicku a prostr¢il ji
otvorem. Pokojné hotela dal. Pak prostr¢il otvorem hlavu, potm¢ namahal o¢i.

Okanvzik stal klidné. Kdyz si Carterovy oci piivykly, zmizelo v jediném okamziku tfi tisice let. Z ¢erni vystoupila zlata
hlava Amnuta s obnazenymi slonovinovymi zuby. Nejasné se rysovala dal$i zlacena zvitata, mihotavé svétlo svicek
vrhalo na zed’ jejich exotické siluety.

"Vidite néco." zeptal se Carnarvon vzrusen¢.

"Ano, nadherné véci," odpovédél konecné Carter, hlas ho poprvé zradil. Pak nahradil svicku baterkou a ostatni za nim
spatfili komnatu plnou neuvéfitelnych predmétti. Zlaté hlavy byly soucasti pohiebnich ltzek.

Kdyz pohnul svétlem doleva, spatfil Carter smésici zlacenych a vykladanych valecnych vozl, navrsenych v koutg.
Prejel svétlem zpét doprava a zacal uvazovat o podivné chaotickém stavu mistnosti. Misto pfedepsaného uspotadani,
jak se zdalo, byly predméty jen bezmyslenkovité rozhazeny. Hned napravo byly dvé sochy Tutanchamona v zivotni
velikosti, obé ve zlatych suknicich, se zlatymi sandaly, tfimajici Zezlo a berlu.

Mezi obéma sochami byly dalsi zapeceténé dvere.

Carter odstoupil z priichodu, aby ostatni 1épe videli. Mél chut’ udélat to jako Belzoni, rozbit zed’ a proniknout do
mistnosti. Misto toho klidné oznamil, Zze zbytek dne bude vénovan fotografovani zapeceténych dvefi.

Nepokusi se vstoupit do toho, co bylo ziejmé predsini hrobky, diiv nez zitra rano.
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Trvalo vic nez tfi hodiny, nez Carter odstranil starovéké zabezpeceni

27. listopadu 1922 dveti do piedsiné hrobky. Raman a n€kolik dalSich felahd mu v tomto stadiu pomahali. Callender
polozil provizorni elektrické vedeni, takze byl tunel jasn€ osvétlen. Lord Carnarvon a lady Evelyn vstoupili do chodby,
kdyz byla prace skoro dokoncena.

Vynasely se posledni kose omitky a kamene. Nastal okamzik vstupu.

Nikdo nepromluvil. Venku, v usti hrobky, ¢ekaly stovky reportér z novin celého svéta napjaté na svtij prvni pohled.
Na vtefinku Carter zavéahal. Jako védec byl zaujat i tim nejmen§im detailem uvnitt hrobky - jako lidska bytost se citil
trapné, kdyz m¢l proniknout do posvatného sidla mrtvého - a jako badatel zakousel rozjatenost z objevu. JakoZzto Brit
do morku kosti si jen narovnal motylka a pfekrocil prah s pohledem upfenym na predméty pod sebou.

Beze slova ukazal na krasny pohar z prisvitného alabastru, lezici na prahu, aby se mu Carnarvon mohl vyhnout. Carter
pak zamifil k zapeceténym dvefim mezi dvéma sochami Tutanchamona v Zivotni velikosti.

Opatrné zacal zkoumat peceti. Srdce mu pokleslo, kdyz shledal, Ze i tyto dvefe otevieli starovéci vylupovaci hrobek a
pak byly znovu zapecetény.

Carnarvon vstoupil do pfedsiné hrobky s mysli uchvacenou krasou predmétii tak neporddné rozhazenych kolem sebe.
Obratil se, aby podal ruku dcefi, ktera se chystala vstoupit, a pfitom si v§iml svinutého papyru opfeného o sténu
vpravo od alabastrového poharu. Nalevo byla girlanda mrtvych kvétt, jako by Tutanchaméntv pohieb probéhl teprve
vcera, a vedle z€ernala olejova lampicka. Lady Evelyn vstoupila, drzic se otcovy ruky, a za ni Callender. Raman se
naklonil do ptedsing, ale nevstoupil, protoze tam nebylo dost mista.

"Nanestésti do pohfebni komnaty uz né€kdo vesel a pak ji znovu zapecetili," fekl Carter a ukazal na dvete pted sebou.
Carnarvon, lady Evelyn a Callender se opatrné piesunuli k archeologovi, pohledem sledovali jeho prst. Raman
postoupil do predsing.

"I kdyz je podivné," pokracoval Carter, "Ze se sem vstoupilo jen jednou, kdezto do piedsiné dvakrat. Takze je tu
nadéje, ze se zlodéji nedostali k mumiim." Carter se obratil a poprvé uvidél Ramana. "Ramane, nedovolil jsem ti vkrocit
do ptedsing."

"Prosim Vasi Excelenci za odpusténi. Myslel jsem, Ze bych tfeba mohl v né¢em vypomoct."

"Zajisté. Mize§ vypomoci, kdyZ se postaras, aby nikdo nevstoupil do téhle komnaty bez mého osobniho souhlasu."

"Ovsemze, Vase Excelence." Raman tiSe vyklouzl z mistnosti.

"Howarde," fekl Carnarvon, "Raman je nepochybné nalezem stejné okouzlen jako my. Snad byste mohl byt trochu
velkorysejsi."

"Vsichni délnici si budou smeét tuto mistnost prohlédnout, ale az ja to dovolim," fekl Carter. "A ted’, jak jsem fikal -
divod pro¢ citim nadéji stran mumie, je ten, ze vylupovaci hrobek byli zfejmé piekvapeni upro-
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stfed své svatokradeze. Je néco zdhadného na tom, jak jsou tyhle pfedméty nevy¢islitelné hodnoty neporadné
rozhazené. Vypada to jako by n¢kdo po zlodé&jich chvili uklizel, ale ne dost na to, aby vratil vSechno do ptivodniho
stavu. Pro¢?"

Carnarvon pokr¢il rameny. * "Podivejte se na ten krasny pohar na prahu," * pokracoval Carter. "Pro¢ ho nevratili na
misto? A ta pozlacena schrana s dvefmi dokofan. Ziejme ukradli sochu ale pro¢ ani nezavfeli dvere?" Carter couvl zpét
ke dvefim.

"A tahle oby&ejna olejova lampicka. Pro¢ ji nechali v hrobce? Reknu vam, méli bychom zaznamenat velmi peclivé
postaveni kazdého predmétu v téhle mistnosti.

Tyhle stopy se nam pokouseji néco sdélit.

Je to skutecné velmi podivné."
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Carnarvon vycitil Carterovo napéti a snazil se rozhlédnout po mistnosti trénovanyma oc¢ima svého piitele. Skutecné,
bylo to ptekvapujici, ze nechali v hrobce olejovou lampicku, a stejné tak rozhazené predméty. Carnarvon byl vSak tak
ohromen krasou jednotlivych kust, Zze nedokazal mislet na nic jiného. Prisvitny alabastrovy pohar, pohozeny tak
nedbale na prahu, ho tak uchvatil, ze zatouzil zvednout ho a podrzet v rukou. Byl tak sviidné krasny! Nahle si v§iml
nepatrné zmény v jeho orientaci vzhledem ke girland€ uschlych kvétd a olejové lampicce. Chtél néco fici, kdyz
komnatou zazvonil Carteriiv vzruseny hlas.

"Je tu jeste jedna mistnost. Pojd'te se vSichni podivat." Carter sed€l na bobku a svitil baterkou pod pohtebni lizko.
Carnarvon, lady Evelyn a Callender k nému piispéchali. V kruhu svétla ze svitilny se tam tipytila dalsi komnata,
zaplnéné pokladem zlata a drahokamii. Stejné jako v pfedsini tu byly vzacné pfedméty chaoticky roztrouseny, ale v tu
chvili byli egyptologové pfili§ ohromeni jejich nalezem, nez aby se ptali, co se tu stalo pied tfemi tisici lety.

Pozdéji, kdyz byli hotovi tu zdhadu zkoumat, byl uz Carnarvon smrtelné nemocen otravou krve. Ve dvé hodiny rano 5.
dubna 1923, ani ne dvacet tydni po otevieni Tutanchamonovy hrobky, béhem nevysvétlitelného pétiminutového
vypadku elektrického proudu v celé Kahite, zemfel lord Carnarvon. Jeho nemoc uidajné zplsobilo kousnuti hmyzu, ale
byly tu jisté pochyby.

Béhem nékolika mesict zemieli za zahadnych okolnosti ¢tyfi dalsi lidé, kteti meli néco spoleéného s otevienim hrobky.
Jeden muz zmizel z paluby své jachty, zakotvené na klidné hladiné Nilu. Zajem o pradavné vyloupeni hrobky ustoupil
novému potvrzovani reputace, kterou méli staii Egypt'ané v okultnich védach. Ze stind minulosti vyvstal prelud
"kletby faradnu".

Newyorské Times napsaly o mrtvych: Je to hluboka zahada, kterou lze az pfili§ snadno vyfesit skepsi. Do védeckého
spolecenstvi zacal pronikat strach. Bylo tu pfili§ mnoho nahod.
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Den prvni Kéhira 15.00

Erika Baronova zareagovala Cisté reflexivné. Svaly na zadech a stehnech se ji stahly a napfimila se, obracena tvaii k
dotérovi. Sklanéla se, aby si prohlédla rytou mosaznou misu, kdyz ji mezi stehna zajela né¢i dlan a hrabla po ni skrz
volné, bavinéné dlouhé kalhoty. Ackoliv byla objektem mnoha oplzlych pohledd, ba i zjevné sexualnich komentait od
chvile, kdy vysla z hotelu Hilton, necekala, Ze se ji nékdo dotkne. Byl to Sok. Byl by to Sok kdekoliv, ale prvni den v
Kahife ji to pfipadalo jesté mnohem horsi.

Utoénikovi bylo kolem patnacti, v posm&§ném usklebku ukazoval rovné fady Zlutych zubii. Dotérna ruka byla jesté
napfazena.

Erika si nev§imala své platéné tasky a levici srazila klukovi ruku stranou. Potom, coz ji pfekvapilo vic nez kluka, seviela
pravou ruku v pést a udefila do té posmésné tvare; vlozila do rany celou svou vahu.

Utinek byl ohromujici. Réana zaptisobila jako dobry tder karate, svalila piekvapeného kluka pozadu na chatrné stolky
pied obchodem s mosaznym zbozim. Nohy stolku se podlomily, zbozi se zfitilo na dlazdénou ulici. Jiny hoch, ktery
roznasel na kovovém podnose podpiraném trojnozkou kavu a vodu, ztratil rovnovahu a také upadl, aby byl zmatek
jeste vetsi.

Erika se vydésila. Stala sama uprostied davu na kahirském bazaru, svirala taSku a nedokazala si srovnat v hlave, ze
doopravdy n€koho uhodila. Zacala se trast, byla si jista, Ze se dav obrati proti ni, ale okoli vybuchlo nezvladatelnym
smichem. I obchodnik, jehoz zbozi se jesté potad kutélelo po ulici, se rozchechtal, az se popadal za boky. Kluk se zvedal
z trosek a s rukou na tvafi se nucené usmival.

"Maris," fekl obchodnik, coz znamenalo, jak se Erika pozdéji dozvédéla, "neda se nic délat" nebo "to nevadi". S
predstiranym hnévem se rozmachl svym kladivkem s kouli na konci a kluka zahnal. Pak vrhl na Eriku viely usmév a
zacal sbirat sviij majetek ze zemg.

Erika pokraCovala v cesté, srdce ji potad jesteé po tom zazitku rychle busilo, ale uvédomovala si, Ze se musi jest¢ hodné
ucit o Kahife a o modernim Egypté. Vystudovala egyptologii, ale nanestésti to znamenalo védomosti o staroveké
egyptské civilizaci, ne o té moderni. Jeji specializace v oblasti hieroglyfickych rukopisit Nové fiSe ji nijak nepiipravila
na Kéhiru roku 1980. Od okamziku, kdy sem pfed ¢tyfiadvaceti hodinami dorazila, byly jeji smysly vystavovany
nemilosrdnym utokiim. Nejdfiv to byl €ich: jakési zazrané aréma jehnéciho, kterym mésto ziejmeé nasaklo do vSech
koutt. Potom sluch - soustavny zvuk automobilovych houkaéek smichany s diskordantni arabskou hudbou, fvouci z
nescetnych pfenosnych rozhlasovych pfijimaca. A kone¢né pocit $piny, prachu a pisku, které pokryvaly mésto jako
patina sttedovékou médénou stfechu a zdirazinovaly nezmérnou chudobu.

Epizoda s klukem podkopala Erice sebedivéru. V jejich predstavach ted’ vSechny ismévy nuzi s fezy, zahalenych v
galabiich, zacaly vyjadfovat chlipné myslenky. Bylo to hori nez v Rimg. Pronasledovali ji kluci ani ne
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desetileti, chichotali se a kladli ji otdzky smési angliCtiny, francouzstiny a arabstiny. Kahira ji byla cizi, cizej$i, nez
ocekavala. I nazvy ulic byly vSude napsany ozdobnym, ale nesrozumitelnym arabskym pismem. Erika se ohlédla pies
rameno po Sari el Muski smérem k Nilu a zauvaZzovala, nema-li se vratit do zapadni ¢asti mésta. Snad byl cely ten napad
- vypravit se do Egypta na vlastni pést - smé$ny. Richard Harvey, v poslednich tfech letech jeji milenec, a dokonce i
jeji matka Janice to aspon prohlasili.

Znovu se otocila a pohlédla do srdce stfedovékého mesta. Ulice se zuzily, zdalo se ji, Ze nepronikne tlacenici davu.
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"Baksis," fekla hol¢icka ne vic nez Sestileta. "Tuzky do Skoly." Angli¢tina byla kiehka a ptekvapive jasna.

Erika shlédla na dité, jehoz vlasky byly pokryty stejnym prachem jako ulice. Divenka na sobé méla potrhané, oranzové
potisténé SatiCky a byla bosa. Erika se sklonila, aby se na ni usmala, a nahle se zajikla. Kolemfas ditéte sedéla spousta
tipytive zelenych domacich much. HolCi¢ka se nesnazila je odehnat. Jen tam stala, nenrkala, natahovala ruku. Erika se
nemohla pohnout.

"Safer!" Policista v bilé uniform¢ s modrou paskou na které bylo jasnymi, autoritativnimi pismeny napsano
TURISTICKA POLICIE, si klestil cestu sméremk Erice. Dité splynulo s davem. Rozsklebeny kluk se vytratil. "Mizu
vam néjak pomoct?" zeptal se vzdalenym anglickym ptizvukem. "Vypadate, jako byste se ztratila."

"Hledam bazar Chan el Chalili," * fekla Erika.

"Tout a droite," odpovédél policista a ukazal pred sebe.

Pak se dlani udefil do ¢ela. "Prominte. To je tim horkem. Popletly se mi jazyky. Pofad rovné, jak vy fikate. Tohle je ulice
El Muski, ptejdete hlavni tfidu Sari Port Said. Pak budete mit po levé stran& bazar Chan el Chalili.

Preju vam dobry nakup, ale nezapomeiite smlouvat. Tady v Egypté je to sport."

Erika mu podé€kovala a klestila si dal cestu davem. V tu chvili, kdy zmizel, se rozsklebeny kluk zazraéné znovu objevil a
nescetni pouli¢ni prodavaci ji zacali vnucovat své zbozi. Minula feznictvi pod Sirym nebem, ovésené dlouhou fadou
Cerstvé porazenych jehnat, stazenych z kize az po hlavu, pokrytych skvrnami rizového inkoustu vladnich razitek.
Beranci viseli hlavou dolti, ucouvla pred jejich nevidoucima o¢ima a pach odpadkd ji zvedl Zaludek. Puch rychle
ustoupil ped dekadentni viini pfezralého manga u vedlejsi kary s ovocem a odérem Cerstvého osliho trusu z ulice. Po
nékolika krocich ucitila ozivujici, ostrou vini bylin a kofeni a aroma Cerstvé varené arabské kavy.

Prach z ptecpané uzké ulicky se zvedal a filtroval slunecni svétlo pruh bezmracné oblohy se zdal slab¢, vzdalené
modry. Piskové zbarvené budovy po obou stranach ulice mély okenice zaviené pied odpolednim zarem.

Kdyz Erika postoupila dal do hloubi bazaru naslouchajic zvuku prastarych dievénych kol na zulovém dlazdéni, m¢la
pocit jako by vklouzla
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zahady, které zapadni kultura tak peclivé kamufluje a skryva. Byl to Zivot svleCeny donaha a piece zmirnény lidskymi
city. Vital osud s rezignaci a dokonce se smichem.

"Cigaretu?" dozadoval se chlapec asi desetilety. M¢l na sob¢ Sedou kosili a pytlovité kalhoty. Jeden z jeho kamaradi
ho zezadu postr¢il, takze klopytl bliz k Erice. "Cigaretu?" zeptal se znovu, pfidal jakysi arabsky popévek a predstiral
pifehnanou mimikou, ze koufi imagindrni cigaretu.

Krejci, ktery horlivé Zehlil Zehlickou na dievéné uhli, a fada muzi, kouficich slozité spletité vodni dymky, zirali na Eriku
pronikavyma, nemrkajicima o¢ima.

Erika zalitovala, ze si vzala takové ocividn¢ cizinecké Saty. V bavinénych kalhotach a jednoduché upletové blize bylo
jasné videt, ze je turistka.

Ostatni Zeny v zapadnich Satech, které Erika vidéla, na sob¢é nemély kalhoty, ale Saty, a vét§ina zen na bazaru jeste
portéd nosila tradi¢ni cernou meliju. I Eri¢ino télo se liSilo od mistnich zen. Ackoliv vazila o par kilo vic, nez ji bylo milé,
byla nnohem Stihlej$i nez egyptské Zeny.

A tvar méla jemnéjsi nez kulaté, tlusté obliceje, kterych byl plny bazar.

Mc¢la siroké Sedozelené oéi, zativeé kastanové vlasy a jemné tvarovana Gsta s plnym dolnim rtem, ktery ji dodaval lehce
trucovitého vyrazu. Véd¢la, ze je hezka, kdyz na tom zapracuje, a kdyz to udélala, muzi reagovali podle o¢ekavani.
Kdyz si ted’ klestila cestu prelidnénym bazarem, litovala, Ze se pokousela vypadat pfitazlivé. Jeji vzhled upozoriioval, Ze
neni chranéna mistni moralkou ulice, a co bylo jesté dtilezitéjsi, byla sama. Byla dokonalym katalyzatorem pro
predstavy vSech muzi, ktefi se na ni divali.

Pritiskla si platénou tasku té€snéji k boku a spéchala ulici, ktera se opét zuzovala do chumlu postrannich uli¢ek
precpanych lidmi, ktefi se zabyvali v§emi pfedstavitelnymi druhy femesel a obchodu. Nad hlavami méli mezi budovami
natazeny koberce a kusy latek, které sice stinily trzni prostory pied sluncem, ale zato znasobovaly prach a hluk. Erika
opét zavahala, pohlédla na tu Sirokou skalu tvafi. Felahové byli mohutni, se Sirokymi {isty a tlustymi rty, obleceni v
tradi¢nich galabiich a fezech. Beduini byli ¢isti Arabové, s ostrymi rysy obliceje a $tihlymi, ohebnymi tély. Nubijci byli
ebenovi, s nesmirné€ silnymi a svalnatymi trupy, ¢asto po pas nazi.

Dav postréil Eriku kuptedu a nesl ji hloubé&ji do Chan el Chalili. Zjistila, Ze se tisni mezi spoustou nejrtiznéjsich lidi.
Nekdo ji §tipl do zadku, ale kdyz se otocila, nemohla si byt jista, kdo to byl. Sledovalo ji ted’ pét nebo Sest dotérnych
klukti. Honili ji jako lovci krélika.

Erika sméfovala na bazaru ke zlatnické sekci, kde chtéla nakoupit darky. Jeji odhodlani vSak slablo, zv1ast’ kdyz ji néci
$pinavé prsty zajely do vlast. M¢la toho dost. Chtéla se vratit do hotelu. Jeji vasen pro Egypt naleZela starovéké
civilizaci, jejimu uméni a jejim zdhadam. Moderni méstsky Egypt byl trochu pfilis vysilujici, kdyz ho bylo moc najednou.
Erika se chtéla dostat k monumentiim, jako byla tfeba Sakkara, a pfedevsim se chtéla dostat do Horniho Egypta, na
venkov. Véd¢la, ze to bude takové, jak si to vysnila.

18
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Na dal$im rohu zahnula doprava a obesla osla, ktery bud’ umiral, nebo uz bylo po ném. Ubohé zvife se nehybalo a
nikdo mu nevénoval pozornost. Protoze si pied odchodem z Hiltonu prostudovala plan mésta, doufala, ze se dostane
na namésti pfed mesitou El Azhar, pokud bude pokrac¢ovat dal na jihovychod. Klestila si cestu houfem obchodnikti
ktefi smlouvali nad hubenymi holuby v rakosovych klecich, a zacala klusat.

Erika pfed sebou uvidéla minaret a sluncem zalité namesti.

Nahle strnula a zastavila se. Kluk, ktery pozadoval cigaretu a ktery ji stale jesté sledoval, ted’ do ni vrazil, ale uklouzl
nepovsimnut.

Erika upirala oci do vylohy. Pfed sebou ted’ m¢la kus keramiky ve tvaru m¢lké urny. Byl to paprsek svétla starovékého
Egypta uprostied moderniho Skvaru. Okraj méla lehce otlu€eny, ale jinak byla nddoba neporusend. I hlinéna ouska,
vyrobena ziejmé na zavéseni nadoby, byla jesté nedotCena. Erika si byla védoma, Ze je bazar plny padélki s cenami
vysoko nasazenymi, aby piitahovaly turisty, ale poiad jesté byla Sokovana nad ziejmou autenticitou misy. Na béznych
padélcich byly vyryty sochy v podobé mumii. Tohle byl nadherny piiklad pteddynastické egyptské keramiky, stejné
dobry jako to nejlepsi, co vidéla, kdyz byla zaméstnana v Bostonském uméleckém muzeu. Jestli to bylo pravé, bude to
vic nez Sest tisic let staré.

Vstoupila zpét do ulicky a podivala se na Cerstve natfeny ndpis nad vylohou. Nahofe byly podivné zkrouceniny
arabského pisma. Pod nimi bylo namalovano StaroZitnosti Abdul. Dvefe vlevo od vylohy byly zakryty hustou fadou
tézkych $nar koralkti. Skubnuti jednoho z dotéri za ucho tasky stadilo, aby si Erika dodala odvahy a vstoupila do
obchodu.

Stovky barevnych koralkl vydaly ostry, chiestivy zvuk, kdyz za ni sklouzly zpét na své misto. Obchod byl maly, asi tfi
metry Siroky a dvojnasob hluboky, a pfekvapive chladny. Stény byly omitnuté a obilené, podlaha pokryta mnoha
vrstvami vySlapanych orientalnich kobercti. Sklenény pult ve tvaru L zabiral vétSinu mistnosti.

Protoze ji nikdo nepfisel obslouzit, seviela Erika v dlani ucho své kabely a ptfedklonila se, aby se zblizka podivala na ten
uzasny kousek keramiky, ktery vidéla skrz vylohu. Byl svétlebézovy, s jemmou malbou, jejiz odstin se pohyboval kdesi
mezi hnédi a karminem. Uvnitf byly nacpané zmackané arabské noviny.

Tézka rudohnéda zaclona v pozadi kramu se rozdélila a objevil se majitel, Abdul Hamdi. PfiSoural se za pult. Erika na
muZze jen nrkla a ihned se uklidnila. Bylo mu kolem pétasedesati a v jeho pohybech i vyrazu byla pfivétiva zdvofilost.
"Velmi mé zajima tahle urna," fekla. "Mohla bych si ji prohlédnout bliz?"

"Ovsem," fekl Abdul a vySel zpoza pultu. Zvedl nadobu a bez obiadnosti ji vlozil Erice do rozechvélych rukou.
"Pfineste si ji k pultu, jestli cheete." Rozsvitil nezastinénou zarovku.

Erika opatrné postavila urnu na pult a sundala z ramene tasku. Pak znovu zvedla nadobu, zvolna ji obracela ve Spickach
prsti aby mohla prozkoumat dekor. Kromg ¢isté ornamentalnich vzort tu byly tanecnice,
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antilopy a hrubé lodice. "Kolik to stoji?" Erika si velmi peclivé prohlizela kresby.

"Dveé sté liber," fekl Abdul, ztlumil hlas, jako by to bylo tajemstvi.

V oc¢ich mu zanzikalo.

"Dve¢ sté liber!" opakovala po ném Erika, zatimco v duchu pocitala. To bylo asi tfi sta dolarti. Rozhodla se trochu
smlouvat, zatimco se snazila rozhodnout, jestli ta nadoba je padélek. "Nemiizu si dovolit vic nez sto."

"Sto osmdesat je moje nejlepsi nabidka," prohlasil Abdul, jako by to byla z jeho strany nejvyssi obét’.

"Mozna bych mohla jit aZ na sto dvacet," fekla Erika a dal zkoumala znaky.

"No dobfe, tak pro vas. . ." Odmicel se a dotkl se jeji paze. Nevadilo ji to. "Vy jste AmeriCanka?"

HAnO' n

"To je dobie. Ja mdm Americ¢any rad. O moc vic nez Rusy. Pro vas udélam néco uplné specialniho. Prodam ten kus se
ztratou. Potiebuju penize, protoze tenhle kram je uplné novy. Takze pro vas to bude za sto Sedesat liber." Abdul sahl
po nadobé, vzal ji od Eriky a postavil na stil.

"Piekrasny kousek, milj nejlepsi. To je moje posledni nabidka."

Erika se na Abdula podivala. M¢l hrubé rysy felaht.. VSimla si, Ze pod obnoSenym sakem svého evropského obleku ma
hnédou galabii.

Erika obratila nadobu dnem vzhtiru a podivala se na spiralovou kresbu na dné. Lehce navlhé¢enym palcem piejela
zlehka malovany vzor. Trochu pigmentu sieny palené pustilo. V tu chvili Erika védéla, ze nadoba je padélek. Byl velmi
chytie udélany, ale urcité ne starozitny.

S mimotadné nepiijemnym pocitem postavila Erika nddobu zpét na pult a zvedla tasku. "No, mockrat vam dékuju,"
fekla, vyhybajic se Abdulovi pohledem.

"Mém jesteé jiné," vyhrkl Abdul a oteviel vysokou dfevénou skiiiiku u zdi. Jeho levantinské instinkty zareagovaly na
Eri¢ino pocatecni nadsSeni a tytéz instinkty vycitily ndhlou zménu. Zmatlo ho to, ale nehodlal ztratit zakaznika bez boje.
"Mozna by se vam libilo tohle." Vyndal ze skiint podobny kousek keramiky a postavil jej na pult.

Erika nechtéla vyvolavat spor tim, Ze by fekla na pohled laskavému starci, Ze se ji pokousi osidit. Zdrahave zvedla
druhou nadobu. Byla ovalnéjsi nez prvni a posazena na uzsi zakladné. Vzor na ni byly samé levotocivé spiraly.
"Mam mnoho ukézek tohoto druhu keramiky," pokracoval Abdul a vyndaval dalSich pét nadob.

Kdyz byl zady k Erice, olizla si ukazovacek a piejela jim po vzorku na druhé nadobé. Pigment nepoustel.
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"Kolik stoji tahle?" zeptala se Erika, snazic se skryt vzruSeni. Bylo pravdépodobné, ze nddoba v jeji ruce je Sest tisic let
stara.

"Ceny se lisi podle zpracovani a stavu," fekl Abdul vyhybavé. "Co kdybyste si je v§echny prohlédla a vybrala si
jednu; ktera se vam libi.

Pak bychom si mohli promluvit o cenach."

20

Erika peclivé prozkoumala jednu nadobu po druhé a oddélila ze sedmi dvé pravdépodobné autentické starozitnosti.
"Tyhle dvé se mi libi," fekla, diivéra se ji vracela. Pro jednou m¥éla jeji egyptologicka odbornost prakticky vyznam. Prala
si, aby tu byl Richard.

Abdul pohlédl na ty dvé nadoby a pak na Eriku. "Tyhle nejsou ty nejkrasnéjsi. Pro¢ jim davate prednost pred
ostatnimi?"

Erika se na Abdula podivala a zavahala. Pak pfiznala zdrahaveé: "Protoze ty ostatni jsou padélky.”

Abdulova tvar byla bez vyrazu. Pomalu zanwzikal o¢ima a koutky ust mu zvedl usmév. Nakonec se rozesmdl, az mu
vhrkly do o¢i slzy. Erika shledala, Ze se sama zubi.

"Povézte mi. . .," fekl Abdul zté¢Zzka. Musel ovladnout sviij smich, nez mohl pokracovat. "Povézte mi, jak vite, ze jsou to
padélky." Ukazal na nadoby, které Erika postavila stranou.

"Tim nejsnadné&jsim moznym zptisobem. Pigment na vyzdob¢ neni staly.
Malba jde doli navlhéenym prstem. To se u starozitnosti nikdy nestane."

Abdul si navlh¢il prst a vyzkousSel pigment. Prst se zaspinil sienou palenou. "Mate upln¢ pravdu." Zopakoval zkousku
u dvou starozitnosti.

"Oklamany podvodnik. Takovy je zivot."

"Kolik stoji tyhle dvé pravé starozitné nadoby?" zeptala se Erika.

"Ty nejsou na prodej. Jednou snad, ale ted’ ne."

Zespoda na sklenéném pultu byl lepici paskou upevnén tfedné vyhlizejici dokument s vladnim razitkemz Uradu
starozitnosti. Plna licence pro Starozitnictvi Abdul. Vedle licence byl tiskopis, podle kterého se na pozadani vystavuje
ke kazdé starozitnosti zarucni list. "Co délate, kdyz chce zakaznik zaruku?" zeptala se Erika.

"Dammu ji. Turistim je to jedno. Jsou celi §t'astni ze svych suvenyrt.

Nikdy to nekontroluji."

"Vam to nevadi?"

"Ne, mn¢ to nevadi. Spravedlnost je pfepychem bohatych. Kupec se vzdycky snazi ziskat za své zbozi co nejvyssi
cenu, kvili sobé€ a své roding.

Turisté, ktefi sem pfijdou, chtéji suvenyry. Pokud chtéji skute¢né starozitnosti, pak uz o tomnéco védi. Je to na jejich
odpovédnost. Jak to, Ze vite to o pigmentu na staroveké keramice?"

"Jsem egyptolozka."

"Vy jste egyptolozka! Allah budiz veleben! Proc¢ se krasna zena, jako jste vy, chce stat egyptolozkou? Ach, svét minul
Abdula Hamdiho. Doopravdy starnu. Takze vy uz jste v Egypté byla?"

"Ne, tohle je poprvé. Uz jsem chtéla prijet diive, ale bylo to na mé moc drahé. Né&jakou dobu to byl miij sen."”

"No, modlim se, aby se vam tu libilo. Planujete cestu do Horniho Egypta? Do Luxoru?"

"OvSem."
"Dam vam adresu starozitnictvi mé¢ho syna."
"Aby mi mohl prodat néjakou faleSnou keramiku?" fekla Erika s tsmévem.

21

"Ne, ne, ale miize vam ukazat nékteré pekné véci. Ja mam také nékteré nadherné véci. Co si myslite o tomhle?" Abdul
zvedl ze skiinky figurku ve tvaru mumie a postavil ji na pult. Byla ze dieva pokrytého sadrou a ptepychové
pomalovana. Vpiedu byla odshora dold popsana hieroglyfy.

"Je to padélek," fekla Erika rychle.

"Ne," zvolal Abdul polekané¢.

"Ty hieroglyfy nejsou pravé. Nic to neznamena. Je to fada znakd, které nedavaji zadny smysl."

"Vy umite taky ¢ist zahadné napisy?"

"To je moje specialita, obzvlast’ napisy z ¢asti Nové fise."

Abdul obratil sosku a podival se na hieroglyfy. "Zaplatil jsem za tenhle kousek hodné. Jsem si jisty, ze je prava.”
"Soska mozna prava je, ale ten napis ne. Mozna tam ten napis pridali, aby ten kousek vypadal jesté cennéjsi." Erika se
pokusila setfit ze sosky trochu ¢erné barvy, Pigment se zda staly."

"No, ukdzu vam esté néco." Abdul sahl do zasklené vitrinky a vyndal malou kartonovou krabici. Sundal z krabice viko,
vylovil hrst skarabli a postavil je do fady na vitrinku. Ukazovackem postr¢il jednoho k Erice.
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Zvedla ho a prohlédla si jej zblizka. Byl vyroben z porézniho materialu, nahote pfepychové vyfezan do tvaru zndmého
hovnivala, uctivané¢ho starymi Egyptany. KdyZz ho obratila, ptekvapilo Eriku znameni faradna Setiho 1. Hieroglyficka
fezba byla naprosto krasna.

"To je pozoruhodny kousek," fekla Erika a postavila jej zpét na pult.

"Takze byste proti takové starozitnosti nic neméla?"

"Vibec ne. Kolik stoji?"

"Je vas. Je to darek."

"Takovy dar nemohu piijmout. Pro¢ mi cheete dat darek?"

"To je arabsky zvyk. Ale dovolte, abych vas varoval - neni pravy."

Erika prekvapen¢ zvedla skaraba ke svétlu. Jeji poc¢atecni dojem se nezmenil. "J& myslim, ze pravy je."

"Ne, ja vim, ze neni autenticky, protoze ho vyrobil mdj syn."

"To je néco mimotadného," fekla Erika. Znova si prohlizela hieroglyfy.

"Muj syn je velmi dobry. Hieroglyfy okopiroval z pravého kusu."

"Z &eho to je?"

"Ze staroveéke kosti. V Luxoru a Asuanu jsou obrovské hromady rozbitych mumii ve starovékych vetejnych
katakombach. M1j syn z nich bere kosti a vyfezava z nich skaraby. Aby vypadaly na povrchu stafe a omSele, krmime
jimi nase krocany. Kdyz jednou projdou krocanem, vypadaji spravné vérohodné."

Erika polkla, pocitila letmou nevolnost, kdyz si piedstavila biologickou cestu skaraba. Intelektualni z4jem vSak rychle
prevladl nad fyzickou reakci. Obracela skaraba v prstech zas a znova. "Pfiznavam, Ze jsem naletéla, a naletéla bych
zase."

"Nerozcilujte se. Nékolik jich vzali do Pafize, kde si chytraci mysli, Ze vSechno védi, a zkouseli je tam."

"Nejspis podle rozpadu uhliku," skoc¢ila mu do feci Erika.
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"Co ja vim. Na kazdy pad je prohlasili za pravé starovéké kusy. Skarabové mého syna jsou ted’ v muzeich po celém
svete."

Erice unikl cynicky smich. Védéla, ze jedna s odbornikem.

"M¢ jméno je Abdul Hamdi, takZe mi, prosim, fikejte Abdule. Jak vy se jmenujete?"

"Ach, promiiite. Erika Baronova." Postavila skaraba na pult.

"Eriko, bylo by mi potéSenim, kdybyste si se mnou vypila trochu matového caje."

Abdul vratil ostatni kusy na mista, pak roztahl rudohnédé zavésy. Eriku rozhovor s Abdulem bavil, ale na okamzik
zavéhala, nez zvedla kabelu a vstoupila. Zadni mistnost byla asi stejn¢ velkd jako ptedni ¢ast obchodu, ale zdalo se, ze
nema okna ani dvefe. Stény a podlaha byly pokryty orientalnimi koberci, takze mistnost vypadala jako stan. Uprostfed
pokoje byly polstare, nizky stil a vodni dymka.

"Okanvik," fekl Abdul. Zaclona spadla zpét na své misto a Erika hledéla na nékolik velkych ptedmétt, tiplné
zahalenych latkou. SlySela chiestivé zvuky koralkl v pfednim vchodu a tlumené volani, jak Abdul objednaval ¢aj.
"Prosim, posadte se," vybidl ji Abdul, kdyz se vratil, a ukazal na velké polstare na podlaze. "Nemivam ¢asto to
potéseni bavit damu tak krasnou a tak vzdélanou. Povézte mi, ma mild, z které¢ho mista v Americe jste?"

"Pochazim z Toleda v Ohiu," fekla Erika pon¢kud nervézné. "Ale ted’ bydlim v Bostonu, nebo vlastné v Cambridgi, to
je hned vedle Bostonu."

Eri¢in zrak zvolna bloumal pokojikem. Jedina nezastinéna zarovka, visici uprostied, poskytovala tmavé Cerveni
orientalnich kobercii nepopsatelné sytou mékkost, jako by byly z ¢erveného sametu.

"Boston, ano. V Bostonu musi byt krasné¢. Mam tam pfitele. Obcas si piSeme. Vlastné piSe milj syn. Ja neumim psat
anglicky. Mam tu od néj dopis." Abdul prohrabal truhlicku mezi polstafi a vylovil strojem psany dopis, adresovany
Abdulu Hamdimu, Luxor, Egypt. "Mozna ho znate?"

"Boston je hodné velké m¢sto. ..," zacala Erika, neZ zahlédla zpatecni adresu: Dr. Herbert Lowery, jeji $éf. "Vy znate
doktora Loweryho?" zeptala se nevéficne.

"Dvakrat jsme se sesli a obcas si piSeme. Velmi ho zaujala hlava Ramsese I1., kterou jsemmél asi pfed rokem. Baje¢ny
¢lovek. Velmi chytry."

"To skute¢né je," fekla Erika, uzasla, ze si Abdul dopisuje s tak eminentni osobnosti, jakou byl dr. Herbert Lowery,
piedseda Oddéleni studii Blizkého vychodu v Bostonském uméleckém muzeu. Hned se citila zna¢né pfijemnéji.

Jako by vycitil Eri¢iny myslenky, vylovil Abdul ze své cedrové truhlicky nékolik dalsich dopisa. "Tady jsou dopisy od
Duboise z Louvru a od Caufielda z Britského muzea."

Ve vnéjsi mistnosti zachrastily koralky. Abdul se natdhl a odhrnul zaclony stranou, promluvil nékolik slov arabsky.
Mlady hoch v kdysi bilé galabii vklouzl na bosych nohou nehlu¢né do mistnosti. Nesl jeden z téch
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podnost podpiranych trojnozkou. MI¢ky postavil vedle vodni dymky sklenice s kovovymi drzatky. Nevzhlédl od
svého tikolu. Abdul polozil chlapci na tac nékolik minci a podrzel zaves, aby mohl hoch odejit. Obratil se zpét k Erice,
usmal se a zamichal si ¢aj.

"Mohu to vypit, je to pro m¢ bezpecné?" zeptala se Erika, prstem ukazujic na sklenici.

"Bezpecné?" Abdul byl ptekvapen.
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"Tolik m¢ varovali pfed pitim vody tady v Egypté."

"Aha, vy myslite pro vase zazivani. Ano, je to naprosto bezpecné.

V ¢ajovné se voda neustale vafi. Pochutnejte si. Tohle je horka, vyprahla zemé. Je to arabsky zvyk, pit s piateli ¢aj
nebo kavu."

MiIcky usrkavali. Eriku pifjemné piekvapila chut’ a lechtiva svézest, kterou ji napoj zanechal v Gstech.

"Povézte mi, Eriko. . ," prolomil Abdul miceni. Vyslovoval jeji jméno podivné, kladl pfizvuk na druhou slabiku. "Pokud
ovSem nic nenamitate proti tomu, abych se vas zeptal. Povézte mi, pro€ jste se stala egyptolozkou?"

Erika shlédla do svého ¢aje. Listky maty zvolna viftily v teplé tekuting.

Byla na tu otazku zvykla. Vyslechla ji tisickrat, zvlast’ od maminky, kterd nikdy nepochopila, pro¢ se krasna mlada
Zidovka, kterd "ma viechno", rozhodla studovat egyptologii. Maminka se pokousela zménit jeji nazor, nejprve
laskavym rozhovorem ("Co si pomysli moji pratelé?"), potom naléhavou debatou ("Nikdy se neuzivi§!"), nakonec
vyhrozovanim, Ze ji prestane finanéné podporovat. Bylo to vS§echno nadarmo. Erika pokracovala ve studiu, ¢astecné
mozna kvili matéinu nesouhlasu, ale pfevazné proto, Ze si ten obor opravdu zamilovala.

Pravdou bylo, Ze neuvazovala v praktické rovin€ o tom, jaka prace ji ¢eka, az dostuduje, a pravdou také bylo, ze "mela
kliku", kdyz ji najalo Bostonské umélecké muzeum, kdezto vétsina jejich spoluzaki byla jesté nezaméstnana, s
nepatrnymi nadéjemi na praci v dohledné dobé€. Nemilovala proto studium starovékého Egypta o nic mén€. Na jeho
odlehlosti a tajemnosti spojené s nepopsatelnym bohatstvim a cenou materialii az doposud odhalenych bylo néco, co
ji fascinovalo. Zv1ast’ méla rada milostnou poezii, kterou pfivedli na svét starovéci lidé. Prostfednictvim basni Erika
vnimala, jak cit pfeklenuje tisicileti, omezuje vyznam ¢asu a vnucuje otazku, jestli spole¢nost vitbec néjak postoupila.
Kone¢né Erika vzhlédla k Abdulovi a fekla: "Studovala jsem egyptologii, protoze mé¢ fascinovala. Kdyz jsem byla mala
a moje rodina si vyjela na vylet do New Yorku, jeding, co si z toho pamatuju, je mumie v Metropolitnim muzeu. Kdyz
jsem pak byla na vysokeé skole, zapsala jsem se do kursu dé&jin starovéku. Vazné meé bavilo studovat kulturu." Erika
pokr¢ila rameny a usméla se. Véd¢la, ze tplné vysvétleni nedokaze nikdy poskytnout.

"Velmi podivné," fekl Abdul. "Pro me je to prace, lep$i, nez hrbit hibet na poli. Ale pro vés. . ." Pokr¢il rameny. "Pokud
jste Stastna, je to dobré.

Jak jste stard, ma mila?"
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"Osmadvacet."

" A va§ manzel, kde ten je?"

Erika se usmila, plné si védoma, Ze stary muz nema zdani, cemmu se usmiva. Cely komplex problénii kolem Richarda z ni
nevédomky vytryskl jako kaskada. Bylo to, jako by se protrhly hraze. Upadla skoro v pokusSeni pokusit se tomuto
sympatickému cizinci vysvétlit svoje problémy. Uprchla do Egypta, aby vyuzila svych znalosti egyptologie. "Nejsem
jesté vdana,"

fekla po chvili. "Vas to zajima Abdule? " Usmdv se ji vratil.

"M¢ zajima? M¢ vzdycky vSecko zajima." Abdul se zasmal. "Konec konct, islam povoluje véficim ctyii manzelky. Jenze
j& bych nezvladl ty radosti Ctyfikrat, stacila mi jedind Zena. Ale stejné, osmadvacet a neprovdana! To je divny svét."
Erika se divala, jak Abdul pije, a pfemyslela o tom, jak ji bavi tahle mezihra. Chtéla si ji zapamatovat.

"Abdule, vadilo by vam, kdybych si vas vyfotografovala?"

"Bude mi potéSenim."

Zatimco se Abdul napfimil na svém pols§tafi a uhladil si sako, vytahla Erika sviij maly polaroid a zapnula blesk. Okamzik
poté, co blesk zaplavil mistnost nepfirozenym svétlem, kamera vyplivla nevyvolanou fotografii.

"Ach, kdyby tak ruské rakety fungovaly stejn¢ dobie jako ta vase kamera," podotkl Abdul a uvolnil se. "Protoze jste ta
nejkrasnéjsi a nejmladsi egyptolozka, jakou jsem kdy ve svém obchodé vidél, rad bych vam ukazal néco velice
zvlastniho."

Abdul zvolna vstal. Erika pohlédla na fotografii. P¢kné se vyvolavala.

" Mate Stésti, ze uvidite tenhle kus, ma mil," fekl Abdul a opatrné zvedl latku, zakryvajici pfedmet asi Sest stop
vysoky.

Erika vzhlédla a zajikla se. "Boze milj," vydechla nevéficné. Pied ni stala socha v zivotni velikosti. Vyskrabala se na
nohy, aby si ji prohlédla zblizka.

Abdul hrdé ustoupil dozadu jako um¢lec odhalujici své zivotni dilo. Tvar vyrobena z tepaného zlata pfipominala masku
Tutanchamona, ale jemné&ji zpracovanou.

"To je faraon Seti I.," fekl Abdul. Odlozil latkovy prehoz a usedl.

Nechal Eriku kochat se objevem.

"Tohle je nejkrasnéjsi socha, jakou jsem kdy vid¢€la," zaSeptala Erika oc¢i upfené do nehybné, klidné tvaie. O¢i byly
vyrobeny z bilého alabastru posazeného zelenymi nefrity. Oboci z prisvitného karneolu. Tradi¢ni starovéka egyptska
pokryvka hlavy byla ze zlata vykladaného prouzky lapisu lazuli. Kolem krku visel mohutny prsni $tit ve tvaru supa,
predstavujiciho egyptskou bohyni Nechbet. Nahrdelnik byl ze zlata, posazeny stovkami kouskt tyrkysu, jaspisu a
lapisu lazuli. Zobak a o¢i bohyn¢ byly obsidianové. Za pasemméla v pochvé zlatou dyku, jejiz rukojet’ byla jemné ryta
a zdobena vzacnymi kameny. Leva ruka byla vztazena a drzela Zezlo, rovnéz posazené drahokamy. Celkovy dojem byl
uchvatny. Erika uzasla.

Tahle socha nebyla zadny padélek a jeji hodnota byla neuvéfitelnd. Skute¢né, cena jednotlivych ¢asti se nedala
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vycislit. Socha, stojici v teple-
25

¢erveném pfisvitu orientalnich koberct, vyzafovala svétlo Cisté a jasné jako diamant. Erika starozitnost zvolna obesla a
konecné dokazala promluvit.

"Odkud to, pro vSechno na svété, pochazi? Nikdy jsem nic takového nevidéla.”

"Bylo to pod piskem libyjské pousté, kde jsou skryty vSechny nase poklady," zavrkal Abdul jako hrdy rodic.
"Odpociva tu jen nékolik hodin, nez bude pokracovat v cesteé. Myslel jsem, Ze by se vam libila."

"Ach Abdule! Je prekrasnd, nedovedu to vyjadiit. Opravdu." Erika se vratila pfed sochu a poprvé si vSimla
hieroglyfické fezby na podstavci.

Okanvzité¢ poznala jméno faradna Setiho 1., obsazené v dodatku zvaném kartus. Pak uvidéla jesté jeden kartus s jinym
jménem. V domnéni, Ze je to obdoba jména Setiho 1., zacala piekladat. K svému izasu shledala, Ze to jméno je
Tutanchamon. Nedavalo to zadny smysl. Seti I. byl mimofadné diilezity a mocny faradn, ktery vladl néjakych padesat
let po bezvyznamném krali-chlapci Tutanchaménovi. Oba faradni pochézeli z riznych dynastii a z naprosto rozdilnych
rodin. Erika si byla jistd, Ze musela ud¢lat chybu, ale i kdyz to znovu piekontrolovala, shledala, Ze se nemylila.
Hieroglyfy obsahovaly ob¢€ jména.

Ostry chiestivy zvuk koralki ve vnéjsi ¢asti obchodu Abdula okanvité zvedl na nohy. "Eriko, odpust'te, prosim, ale
musim byt pochopitelné opatrny." Tmavy latkovy ptehoz znovu zakryl pohadkovou sochu. Pro Eriku to bylo, jako by
se pfedcasné vzbudila z baje¢ného snu. Pfed sebou méla nepopsatelnou, beztvarou hmotu. "Dovolte, abych se
vénoval zékaznikiim. Hned budu zpatky. Vypijte si ¢aj. . . dala byste si snad jesté trochu?"

"Ne, dékuju," fekla Erika, ktera nechtéla pit ¢aj, ale jesté jednou vidét sochu.

Kdyz se Abdul pfisoural k zavésu a opatrné vykoukl, zvedla Erika vyvolany obrazek z polaroidu. Az na to, ze Abdulovi
chybél kousek hlavy, byla momentka pekna. Uvazovala o tom, ze si vyfotografuje sochu, pokud bude Abdul souhlasit.
At byl vedle kdokoliv, nemél ziejme naspéch, protoze Abdul pustil zavesy a vratil se ke své cedrové truhlicce. Erika
usedla na svou podusku.

"Mate pravodce Egyptem?" zeptal se Abdul tise."

"Ano," fekla Erika. "Podafilo se mi sehnat Nagelova privodce."

"Mamnéco lepsiho," fekl Abdul a vytahl ze své korespondence malou obstarozni knizku. "Tady je Baedeker, vydani
1929. To je to nejlepsi k cestovani po egyptskych pamatkach. Potésilo by meé, kdyby vam byl k uzitku béhem vaseho
pobytu v mé zemi. Je daleko lepsi nez Nageltv privodce."

"Jste moc hodny," fekla Erika a vzala si knihu. "Budu na ni velmi opatrna. Dékuju.”

"Je mi potéSenim zpiijemnit vam navstévu," fekl Abdul a pfistoupil zpét k zavésu, kde opét zavahal. "Kdybyste méla
problémy s vracenim
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knihy, az budete odjizdét z Egypta, vrat'te ji muzi, jehoz jméno a adresa jsou napsany na predsadce. Hodné cestuju a
mozna tou dobou nebudu v Kéhire."

Usmal se a vstoupil do prodejny. Tézké drapérie sklouzly zpét na své misto.

Erika prolétla privodce, v§imla si pfemiry kreseb a poskladanych map.

Popis chramu v Karnaku, kterému déval Baedeker nejvyssi ohodnocenictyfi hvézdicky, zabiral skoro Etyficet stranek.
Vypadalo to skvé€le. Nasledujici kapitola se zabyvala sérii ryteb v médi v chramu kralovny HatSepsovet, nasledoval
dlouhy popis, ktery Eriku zvlasté zaujal. Zastréila do knihy Abdulovu momentku, aby si to misto zalozila a sou¢asné
chranila fotografii pfed poskozenim, a oboji vlozila do kabely.

Kdyz byla v mistnosti sama, zabloudila jeji pozornost opét k pohadkové sose Setiho I. Musela se hodné drzet, aby
nezvedla ptehoz a znova si neprohlédla tu podivnou fadku hieroglyfii. Uvazovala, jestli by skute¢né bylo porusenim
duvéry, kdyby se na tu sochu podivala. Zdrahave usoudila, Ze ano, a uz malem zase vyndéavala privodce, kdyz
zaslechla ur€itou zménu v mumlavém rozhovoru vychézejicim z vnéjsi ¢asti obchodu. Hlasy nebyly silnéjsi, ale znély
hnéviveé. Nejdfiv ji napadlo, Ze jen smlouvaji.

Pak ticho ve slabé osvétlené mistnosti profizl zvuk tfisténého tabulového skla a po ném vykfik, ktery byl rychle
zduSen.

Erika pocitila ¢irou paniku, rozsifila se ji z hrudi a rozbusila ve spancich. Bylo slySet jediny hlas, ti$si, hrozivéjsi.
Erika se co nejtiSeji priblizila k zavésu a napodobujic Abdula, odhrnula jako on pied nékolika minutami cip latky, aby se
podivala do vnégjsi ¢asti obchodu. Prvni, co uvidéla, byla zdda Araba, oblecené¢ho v potrhané, Spinavé galabii, ktery
piidrzoval stranou $niry koralkl ve vchodu, ziejme hlidac vetielcti. Kdyz se pak podivala trochu nalevo, musela Erika
potlacit vykiik. Abdul lezel na zddech na rozbitém sklenéném pultu, drzel ho jiny Arab, rovnéz obleCeny v rozedrané,
Spinavé galabii. Pfed Abdulem stal tfeti Arab, odény v ¢istém bilo-hnéd¢ pruhovaném habitu a bilém turbanu, ktery
ttimal blyskavou zahnutou kratkou $avli. Svétlo jediné stropni Zarovky se odrazelo od jejiho nabrouseného ostid,
pozvednutého pfed Abdulovou zdéSenou tvaii.

Nez mohla Erika pied straslivou scénou spustit zaves, strhli Abdulovi hlavu dozadu a Savle mu divoce profizla hrdlo,
pronikla mékkymi tkanémi az k patefi. Z poskozené prudusnice se vydral Skytavy zvuk, pak ji zaplavila jasn¢ cervena
krev.

Erice se podlomily nohy, padla na kolena a tézké drapérie zamaskovaly zvuk jejiho padu. ZdéSené patrala v mistnosti
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po tkrytu. Skiiiiky? Nebyl ¢as pokusit se do nich dostat. Zvedla se a zalezla do prot&jsiho kouta, mezi posledni skiinku
a sténu. Nebyl to valny tkryt. Pfinejlep$im ji to zakryvalo vyhled, jako kdyz si dité zakryva o€i ve tme€. Ale tvaf s nosem
podobnym zobanu, tvaf muze, ktery drzel Abdula, se ji snad vpalila do mozku. Dal pfed sebou vidéla jeho kruté ¢erné
ocia zkfivena usta pod knirem, odhalujici ostré, zlaté teCkované zuby.

Z vnéjsi ¢asti kramu bylo slyset dalsi ruch, zvuky jako st€éhovani na-
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bytku, nasledované désivym tichem. Cas mijel k uzoufani pomalu. Pak Erika uslysela bliZici se hlasy. Muzi vstoupili do
zadni mistnosti. Skoro pfestala dychat, naskocila ji strachem husi kize. Arabsky rozhovor znél hned vedle ni. Citila
piitomnost lidi, slySela, jak se pohybuji kolem ni.

Bylo slyset kroky, Zuchnuti. Nékdo arabsky zaklel. Pak se kroky vzdalily a Erika uslySela znamy chiestivy zvuk koralkt
ve vchodu.

Erika vydechla, ale zfistala vmacknuta v kouté, jako by se drzela okraje tficetimetrové propasti. Cas mijel, ale neméla
tusent, jestli ceka pét nebo patnact minut. Pocitala v duchu do padesati. Pofad se nic neozyvalo. pomalu otocila hlavu
a opatrn¢ vycouvala z kouta. Mistnost byla prazdna, jeji taska neporuSena na podlaze, salek caje cekal. Ale nadherna
socha Setiho I. byla pryc¢!

Zvuk koralkd, nardzejicich o sebe ve vchodu, ji znovu zamrazil na patefi. Kdyz v panice zamifila zpét do svého koutku,
zavadila nohou o sviij nedopity ¢aj. Sklenice se pievrhla a vypadla z kovového ramecku.

Koberec vstiebal tekutinu i zvuk, az se sklenice zakutalela ke stolku a klepla o néj. Erika se opét vtiskla do koutku.
Slysela, jak nékdo trhnutim odhrnul zaclonu. I kdyz méla o¢i zaviené, vnimala, Ze do mistnosti proniklo denni svétlo.
Pak svétlo zmizelo. Byla v mistnosti sama s neznamym. Ozvalo se n¢kolik tlumenych zvuki a zvuk krokt se k ni priblizil.
Znovu zadrzela dech.

Nahle ji za levou pazi chytila Zeleznym stiskem né¢i ruka a trhnutim ji vytahla z kouta, n¢kdo ji, potacejici se, vlekl
doprostted mistnosti.

Zvuk budiku vytrhl Richarda Harveyho ze sna a donutil ho pfiznat si, ze je Boston, 8.00 tady novy den. Celou noc se
vrtél a prevracel. Pamatoval si, ze naposled se dival na hodinky kratce pied patou. Mél na dnesek v ordinaci objednano
sedmadvacet pacientt a citil se, jako by ho piejel parni valec.

"Kristepane," fekl vztekle, kdyz prastil pésti do budiku. Sila uderu nejenze zarazila knoflik bzucaku, ale také vyrazila
plastikovy kryt ¢iselniku. Nebylo to poprvé a kryt se dal snadno usadit zpatky na své misto, ale piece jen mél Richard
pocit, Ze to symbolizuje jeho Zivot v posledni dob¢.

Véci se vymykaly kontrole a na to nebyl zvykly.

Prehodil nohy pies okraj postele a posadil se s pohledemna hodinky. Nez by se s budikem dal dohadoval, naklonil se a
vytrhl $niru ze zastréky. Témet nepostiehnutelné bzuceni elektrickych hodin ustalo.

Vedle hodin byla fotografie Eriky na lyzich. Misto usmévu zirala do kamery s plnym spodnim rtem na§pulenym v tom
trucovitém vyrazu, ktery Richarda stfidavé privadél k zufivosti a napliioval touhou. Natahl se po ni a otocil obrazek ke
zdi, aby zlomil jeho kouzlo. Jak miize byt tak krasna holka jako Erika zamilovana do civilizace, ktera je
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mrtva vic nez tii tisice let? A prece mu strasné chybéla, a to je pry¢ teprve dvé noci. Co si bez ni poéne celé Ctyfi
tydny?

Richard vstal a nahy se odpotacel na toaletu. Ve ¢tyfiatticeti byl ve velmi dobré kondici. Vzdycky péstoval atletiku, i
béhem studia mediciny, a i kdyz ted’ mél uz tfi roky soukromou praxi, jesté potad hral pravidelné tenis a racket-ball. Jeho
stoosmdesaticentimetrova postava byla $tihla a svalnata. Jak mu fikala Erika, i zadek m¢1 dokonaly.

Z koupelny se odebral do kuchyné, dal vafit vodu a nalil si sklenici dzusu. V obyvacim pokoji oteviel okno na
Louisburské nameésti. Slunecni svétlo poloviny fijna, filtrované skrze zlaté listy jilmt, ubiralo ze vzduchu chlad.
Richard se unavené usmal, coz mu prohloubilo vrasky v koutcich o¢i a zdaraznilo dulky ve tvafich. Byl to piijemné
pohledny muz se Sirokou, ponékud uli¢nickou tvaii pod hustymi, medové zbarvenymi vlasy. Vmodrych, hluboko
posazenych oc¢ich mu ¢asto zajiskiilo.

"Egypt. Kristapana, jako by jela na Mésic," sdélil Richard bezmocné krasnému ranu. "Pro¢, sakra, musela jet do
Egypta?"

Osprchoval se, oholil, oblékl a posnidal podle navyklého, tsporného vzoru. Jedinym vyrusenim z obvyklé rutiny byly
ponozky. Nemél zadné Cisté ponozky, takze byl nucen najit si jedny v kosi se Spinavym pradlem.

To bude strasny den. Mezitim nedokézal myslet na nic jiného nez na Eriku.

Nakonec v zoufalstvi zatelefonoval Eri¢iné matce, s niz bajecné vychazel, do Toleda. Bylo pll devaté a védél, ze ji
zastihne, pfed odchodem do prace.

Po kratkém rozhovoru se Richard dostal k véci.

"Mas uz néjaké zpravy od Eriky?"

"Boze milj, Richarde, je teprve jeden den pryc."
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"To je pravda. Jen jsem si myslel, jestli ndhodou. . . Mdm o ni starost.
Nechapu, co se déje. Vsechno bylo fajn, dokud jsme nezacali mluvit o siatku."”
"No, to ste méli uz pred rokem.

"Pfed rokem to neslo. Teprve jsem zahajoval praxi.”

"Samoziejme to Slo. Tenkrat jsi prosté jenom nechtél. Takhle prosté to je. A jestli si ted’ o ni d€las starosti, nen¢ls ji
poustét do Egypta.”

" Ja se snazil."

"Kdyby ses snazil, Richarde, byla by ted’ v Bostonu."
"Janice, ja se skute¢n¢ snazil. Rekl jsemji, Ze pokud pojede do Egypta, nevim, co se stane s nasim vztahem. Miize se
zménit."

"A co na to ona?"
"Rekla, ze je ji lito, ale ze je pro ni dilezité, aby jela."

"To je jen takové obdobi, Richarde. Ptejde ji to. Jen se uklidni."

"Ur¢ité¢ mas pravdu, Janice. Aspont doufam. Jestli se ti ozve, dej mi védét.""

Richard zavésil telefon s pocitem, Ze se neciti o mnoho Iépe. Citil vlastn¢ jistou paniku, jako by mu Erika unikala.
Impulzivné zavolal na letisté a piekontroloval si spojeni do Kahiry, jako by mu ji pouha skutec¢nost, Ze to udélal, mohla
piiblizit. Nepomohlo to, a uz m¢l byt v ordinaci.

Pomysleni na to, jak se Erika bavi, zatimco on trpi depresi, ho rozvzteklilo.

Ale nedalo se nic délat.

29
Kéhira 15.00

Erika nedokazala néjakou dobu promluvit. Kdyz vzhlédla v o¢ekavani, ze spatii arabského zabijaka, shledala, Ze stoji
pied Evropanem oblec¢enym do drahého bézového obleku s vestou. Divali se na sebe zdanliveé celou vécnost, oba
zmateni. Erika vSak byla také vydéSena. V dusledku toho trvalo Yvonu Julienu de Margeauovi ¢tvrt hodiny, nez ji
presveédcil, Ze nema v umyslu ji ublizit. I potom délalo Erice mluveni obtize, protoze se hrozné tiasla. Nakonec s velkymi
tézkostmi Yvonovi sdélila, Ze Abdul lezi ve vnéjsi ¢asti svého obchodu, mrtev nebo umirajici. Yvon vysvétloval, ze
kdyz vstoupil, byl kram prazdny, ale souhlasil s tim, Ze to znovu zkontroluje. Hlasité naléhal, aby si Erika sedla. Rychle
se vratil.

"V kram¢ nikdo neni," hlasil Yvon. "Je tam rozbité sklo a na podlaze trochu krve. Ale zadné t¢lo tam neni."

"Chci odsud pry¢," tekla Erika. Byla to jeji prvni celd véta.

"Chci jit na policii," pokracovala Erika. Znovu se roztiasla. Kdyz zavfela oc€i, spatfila ntiz projizdéjici Abdulovi hrdlem.
"Vidéla jsem, jak nékoho zabili. Pfed par minutami. Bylo to strasné. Nikdy jsem nevidéla nikoho zranéného. Prosim vas,
ja chci jit na policii!"

Jak ji mysleni zase zacinalo fungovat, prohlizela si Erika muZe pfed sebou. Byl vysoky a hubeny, ke ctyficitce, s
opalenou kostnatou tvari.

Vyzatovala z néj autorita, zvySend vyraznou modii pfivienych oci. Vic nez co jiného po pohledu na otrhané Araby
Eriku uklidioval jeho bezvadny oblek.

"Méla jsem tu smiilu, Ze jsem se stala svétkem zavrazdéni jednoho ¢lovéka," fekla po dlouhé dobé. "Podivala jsem se
skrz zaclonu a uvidéla tii muze. Jeden stal ve dvefich, druhy starce drzel a dalsi. . ."

Erice Cinilo potize pokracovat -

"a dalsi tomu ¢lovéku protizl hrdlo."

"Chapu," piikyvl Yvon zamyslen€. "Co méli ti tfi muZzi na sob&?"

"Nejsem si jista, jestli chapete," fekla Erika, zvysujic hlas. "Co méli na sob&? Nemluvim o zadnych kapsaiich. Snazim se
vam povédét, ze jsem zahlidla, jak zavrazdili ¢lovéka. Zavrazdili!"

"Ja vam ve&fim. Ale byli ti muzi Arabové, nebo Evropani?"

"Byli to Arabové, obleceni v galabiich. Dva byli $pinavi, ten tfeti vypadal pomérn¢ lip. Boze milj, kdyz si pomyslim, Ze

jsem sem pfijela na prazdniny." Erika zavrtéla hlavou a zacala vstavat.

"Dokézala byste je poznat?" zeptal se Yvon klidné. Polozil Erice ruku na rameno, aby ji uklidnil a sou¢asné naznacil, ze
ma zlstat sedét.
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"To si nejsemjista. Zbehlo se to tak rychle. Mozna bych dokézala poznat toho chlapa s nozem. Nevim. Tomu muzi u
dveti jsemnevidéla do obliceje." Erika zvedla ruku a prekvapilo ji, jak divoce se chvéje.

"Nevim jisté, jestli tomu sama vEéfim. Mluvila jsem s Abdulem, kterému tenhle kram patii. Vlastné jsme si néjaky ¢as
povidali, pili jsme ¢aj. Byl moudry, skute¢na osobnost. Boze. . " Erika si prohrabla prsty vlasy. "A vy

30
tvrdite, ze tam vedle neni mrtvola?" Erika ukazala smérem k zavésu."Opravdu se tam vrazdilo."

"Ja& vam veérim," fekl Yvon. Jeho ruka stale jest¢ spocivala Erice na rameni. Pisobilo to na ni zvlastné, uklidiiovalo ji to.
"Ale pro¢ vzali i mrtvolu?" zeptala se Erika.

"Co myslite tim - i?"

"Ukradli sochu, ktera byla zrovna tady," ukazala Erika. "Byla to pohadkové krasna socha starovékého egyptského
faradna - "

"Setiho I.," pferusil ji Yvon. "Ten blaznivy dédek m¢l sochu Setiho tady!" Yvon nevéticné obratil o¢i v sloup.

"Vy o té soSe vite?" zeptala se Erika.

"Vedél jsem. Vlastné jsem priSel proto, abych si o ni s Hamdim promluvil. Jak je to dlouho, co se to v§echno zb&hlo?"
"Nejsem si jistd. Patnact, dvacet minut. Kdyz jste pfisel, myslela jsem, Ze se vraceji ti zabijaci."

"Merde," ulevil si Yvon, odtahl se od Eriky a za¢al razovat po mistnosti.

Svlékl si bézové sako a odlozil je na jednu z podusek. "Tak t€sné." Zastavil se a obratil zpét k Erice. "Vid¢la jste vibec
tu sochu?"

"Ano, vidéla. Byla neuvétitelné krasna, nejpiisobivéjsi kus, ktery jsem kdy spatfila. Ani ty nejlepsi z
Tutanchamonovych pokladi se s ni nedaji srovnat. Dikaz vysoké urovné, které v devatenacté dynastii doséhla
femesla Nové fise."

9

"Devatenacta dynastie Jak to vite "Jsem egyptolozka," fekla Erika, ktera se zacinala trochu sbirat.

"Egyptolozka? Nevypadate jako egyptolozka."

"A jak ma vypadat egyptolozka?" zeptala se Erika zkusmo.

"Fajn, feknéme, Ze by m¢ to nenapadlo,” pfiznal Yvon. "Proto vam Hamdi ukazal tu sochu, Ze jste egyptolozka?"
"Nejspis."

"Stejné to bylo posetilé. Moc posetilé. Nechapu, pro¢ by n¢l tolik riskovat. Mate piedstavu, jaké je hodnota té
sochy?" zeptal se Yvon skoro vztekle.

"Nevy¢islitelna," odtusila Erika. "Tim spis je to divod jit na policii. Ta socha je egyptsky ndrodni poklad. Jako
egyptolozka néco vim o ¢erném trhu se starozitnostmi, ale netusila jsem, Ze se do né&j zahrnuji i kusy takovéhle
hodnoty. Néco se musi udélat!"

"Néco se musi udélat!" Yvon se cynicky zasmal. "Amerika soudi sama sebe. NejvéEtsi trh se starozitnostmi je Amerika.
Kdyby se ty predméty nedaly prodat, nebyl by ¢erny trh. Nejvétsi Sskiadce je kupec.”

"Amerika soudi sama sebe!" vyjela Erika dotcené. "A co Francie? Jak mlizete néco takového tvrdit, kdyz vite, ze
Louvre je pfecpany pfedméty nevyslovné ceny, pfevazné ukradenymi, jako tieba Zvitetnik z chramu v Dendete? Lidé
cestuji tisice mil do Egypta a nakonec se divaji na sadrovou kopii Zvifetniku."

vevr

"Ale jdéte, Yvone. Vymyslete si néjakou lepsi vymluvu. Vminulosti na
31

tomnéco bylo, ale dneska uz ne." Erika nemohla uvéfit, ze se zotavila natolik, aby se pustila do bezvyznamné hadky.
Také si vSimla, Ze je Yvon neuvéfitelng pfitazlivy a ze v ni probouzi jakési emocionalni reakce.

"Fajn," pfitakal Yvon poklidné, "v zasadé se shodneme. Cerny trh se musi kontrolovat. Ale neshodujeme se v metodg.
Ja si napfiklad nemyslim, Ze bychom n¥li jit hned na policii."

Eriku to Sokovalo.

"Takze vy nesouhlasite?" " zeptal se Yvon.

"Nejsemssi jista," zakoktala Erika, zarazena tim, jak do ni vidi.

"Chapu vase stanovisko. Dovolte, abych vam vysvétlil, kde jste. Nesnazim se vas chranit, jsem jen realista. Tohle neni
ani New York, ani Paiiz, ba ani Rim, ale Kahira. Rikdm to proto, Ze i v Italii si po¢inaji v porovnani s Egyptem
nesoumetitelné Cileji, a to uz néco znamena.

Kahira trpi gargantuovskou byrokracii.

Orientalni intriky a Gplatkaistvi jsou pravidlem, ne vyjimkou. KdyZz piijdete se svou historii na policii, budete prvni
podeziela. V disledku toho vas zaviou anebo piinejmensim aspon uvrhnou do domaciho vézeni. MuiZze uplynout Sest
mésicl aZ rok, nez se vyplni piislusna lejstra. Vas zivot bude ¢iré peklo." Yvon se odmicel. "Rozumite tomu? Povidam
vamto kvuli vasi obrang."

"Kdo jste?" zeptala se Erika a sahla po kabele, kde méla cigarety. Ve skutecnosti vlastn¢ nekouiila - Richardovi to
hrozné vadilo a ona si koupila karton cigaret ve free-shopu jako gesto vzpoury. V tu chvili vSak potiebovala né¢im
zameéstnat ruce. Pii pohledu na nepotadek v kabele vyndal Yvon zlaté pouzdro a oteviel je. Erika si sebevédome vzala
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cigaretu. Zapalil ji zlatym zapalovacem od Diora a pak si vzal sam. MIcky kouiili nékolik minut. Erika bafala, aniz by
vdechovala kouf.

"Ja jsemto, Cemu se ve vasi zemi fika dbaly obcan," podotkl Yvon a scisl si z Cela tmavohnédé vlasy, i kdyZz to nebylo
zapotiebi, protoze upravné lezely na svémmisté. "Zzelelo se mi ni¢eni pamatek a archeologickych lokalit a rozhodl jsem
se s timnéco udélat. Zprava o téhle sose Setiho I. byla ten nejvétsi. . . jak tomu fikate. . ." Yvon hledal slovo.

Erika se pokusila mu pomoci, navrhla: "Objev."

Yvon zavrtél hlavou ale udélal kruhovity pohyb rukou, aby Eriku povzbudil. Erika pokréila rameny a navrhla: "Supa."
"K vyfeSeni zdhady," dodal Yvon, "potiebujete. . .

"Stopu nebo voditko," fekla Erika.

"Aha, voditko. Ano. Bylo to ohromné voditko. Ale ted’ nevim. Ta socha mozna zmizela navzdy. Mozna by pomohlo,
kdybyste dokazala toho zabijaka identifikovat, ale tady v Kahife to bude tézké. A kdybyste §la na policii, bude to uréité
nemozné."

"Jak jste se dozveédél o té sose?" zeptala se Erika.

"Od Hamdiho. Jsem si jisty, Ze mimo m¢ napsal spoust¢ lidi," minil Yvon a rozhlédl se po mistnosti. "Pfijel jsem co
nejdiiv. Abych fekl pravdu, dorazil jsem do Kéhiry teprve pied nékolika hodinami." Pfistoupil k jedné z velkych
dievénych skiini a oteviel dvefe. Byla plna malych artefaktt. , Pomohlo by, kdyby tu byla jeho korespondence," fekl
Yvon

32

"Dopisy jsou v tamhleté truhle," ukazala Erika.
Yvon sledoval jeji prst, pfistoupil k truhle a otevfel ji.

"Vyborng," fekl potésené. "Snad bude v t€ch materidlech néco, co nam pomiize. Ale rad bych se presveédcil, ze tu
nékde neni ukryta dalsi korespondence." Pristoupil k zavésu a roztahl jej. Dovnitf proniklo trochu

denniho svétla. "Raoule, zavolal Yvon hlasité. Koralky ve vchodu zachrastily. Yvon podrzel zaclonu rozevienou a
vstoupil Raoul.

Byl mladsi nez Yvon, ani ne tficetilety, Cernovlasy a s olivovou pleti, s bezstarostnym vyrazem sebejistého muzstvi.
Erice pfipominal Jeana-

-Paula Belmonda.

Yvon ho predstavil. Vysvétlil, ze pochazi z jihu Francie a pfestoze mluvi plynné anglicky, je mu pro tézky ptizvuk
$patné rozumét. Raoul potfasl Erice rukou a Siroce se usmal. Pak oba muzi, ignorujice Eriku, spolu pohovofili rychlou
francouzstinou a pustili se do patrani po dalSich zaznamech.

"Potrva to jen par minut, Eriko," fekl Yvon, peclivé prohledavaje jednu z vysokych skfini.

Erika klesla na jednu z velkych podusek uprostied pokoje. Piipadala si po celém tom zazitku otupé€la. Vedéla, Ze hledani
dtkazi je nezakonné, ale neprotestovala. Misto toho prazdnyma o¢ima pozorovala oba muze. Se skiinémi byli hotovi a
zacali sundavat koberce, zavéSené na zdech.

Pii préci vynikl rozdil mezi nimi. Bylo to vic nezZ jen fyzicky vzhled. Byl to zptsob, jimz se pohybovali a jak zachéazeli s
vécmi. Raoul byl razny a ptimy, ¢asto spoléhal na hrubou silu. Yvon si po¢inal opatrné a uvazlive.

Raoul byl v neustalém pohybu, Casto se shybal, hlavu lehce sklonénou mezi silna ramena. Yvon stal vzpiimené,
pozoroval pfedméty z pohodiné vzdalenosti. Vyhrnul si rukavy, ¢imz odhalil hladka ptedlokti a zdGraznil malé, thledné
ruce. Znicehonic si Erika uvédomila, co je na Yvonovi tak zvlastni. M€l uzavieny, zhyckany zjev aristokrata z
devatenactého stoleti.

Vyraz elegantni autority ho obklopoval jako svatozat.

Erika méla potad jesté zrychleny tep. Sezeni ji ndhle zacalo pfipadat nesnesitelné. Vstala a piistoupila k tézkym
drapériim. Chtéla trochu vzduchu, ale uvédomiila si, Ze se zdraha nahlédnout do vnéjsi ¢asti obchodu, pfestoze ji Yvon
ujistil, Ze je mrtvola pry¢. Nakonec se natdhla a roztahla zaclony.

Vykiikla. Pal metru od ni byla tvaf, ktera se otocila, kdyz roztahla zavés. Ozvalo se fin¢eni keramiky, protoze postava v
kramé upustila vSechno, co drzela v naruci, ztejme stejné vydésena jako Erika.

Raoul okanvité zareagoval - vrhl se kolem Eriky do pfedni mistnosti.

Yvon za nim. Zlod¢j klopytl pes keramiku a pokusil se dostat ke dvefim, ale Raoul byl jako kocka. Rychlym uderem
karate mezi ramena srazil vetfelce na podlahu. Pievalil se - asi dvanactilety kluk.

Yvon se jen podival a piistoupil zpét k Erice.

"Jste v potadku?" zeptal se mékce.

33

"Podivejte se na toho chlapce," fekl Yvon. "Chci védét jisté, Ze to nebyl jeden z téch tii." Objal ji kolem ramen, ale
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zdvofile ho odstr¢ila.

"Jsem v poradku," opacila a uvédomila si, Ze piehnala svou reakci, protoze sviij pfedchozi strach potladila a ten ted’ pti
posledni udalosti explodoval.

Zhluboka se nadechla a $la se podivat na schoulené dité.

"Ne," fekla proste.

Yvon promluvil k chlapci ostrou arabstinou a ten zareagoval tim, Ze se vyskrabal na nohy a vyrazil ze dvefi. Zistaly za
nim jen roztanc¢ené koralky. "Chudoba v tomhle mésté déla z nékterych lidi supy. Vyciti, kde se néco dé&je."”

"Chci odejit," fekla Erika co nejklidnéji. "Nejsemsi jista, kam chei jit ale chei se dostat odsud. A jesté potad mam pocit,
ze by se to me¢lo hlasit policii."

Yvon se natahl, aby polozil ruku Erice na rameno. Promluvil otcovsky:

"Policie miize byt informovana, ale nemusite se do toho zaplétat vy. Rozhodnout se musite sama, ale vétte mi, vim, o
cemmluvim. Egyptské véznice se vyrovnaji tureckym."

Erika se zadivala do Yvonovych pevnych o¢i a pak pohlédla doli, na své ruce, které se potad jeste tiasly. Pii té
chudobé¢ a ohromujicim neporadku, které uz v Kahire vidéla, se Yvonovu hodnoceni dalo véfit. "Chei se vratit do
svého hotelu." y "Chapu" fekl Yvon "Ale prosim vés, Eriko, dovolte, abychom vas doprovodili. Jen co si vezmu ty
dopisy, které jsme nasli. Bude to jen minuta." Oba muzi zmizeli za t€Zkymi zavésy.

Erika pfikrocila k rozbitému pultu a zadivala se na smes roztfisténého skla a zaschlé krve. Nebylo snadné potlacit
nutkani ke zvraceni, ale nastésti rychle nasla to, co hledala - falesného skaraba, kterého ji Abdul dal, toho, kterého tak
skvéle vytezal jeho syn. Zastr¢ila ho do kapsy a soucasné se lehce $pickou nohy dotkla rozbité keramiky na zemi. Mezi
stfepy byly ty dvé autentické starozitnosti. Sest tisic let vydrzely a ted’ leZely zbtihdarma rozbité, roztii§téné na podlaze
zalostného kramku dvanactiletym zlodéjem. Z té zbytecné ztraty se ji udélalo fyzicky Spatné. Pohled ji sklouzl nazpatek
ke krvi a musela zaviit o¢i, aby potlacila slzy. Lidsky Zivot dohotel kvili hrabivosti. Erika se marné pokusila vyvolat si v
mysli podobu nuze, ktery tfimal Savli. Rysy mél ostré jako typicky beduin, plet’ v barvé ozehlého bronzu. Ale
nedokdézala si zformovat pfesny duchovni obraz toho muze. Otevfela znovu oci a rozhlédla se po kramku. Slzy ji vysusil
hnév. Chtéla jit na policii kvilli Abdulu Hamdimu, aby zabijak neunikl spravedlnosti. Ale Yvonovo hodnoceni kahirské
policie bylo nepochybné ptesné. A pokud si nemohla byt ani jista, Ze zabijaka pozna, kdyz ho znovu uvidi, nemélo
cenu podstupovat riziko s chozenim na policii.

Erika se sklonila a zvedla jeden z vétSich stiepti keramiky. Ona byla

34

odbornik na minulost - v duchu se ji s dokonalou pfesnosti vybavila pfedstava sochy Setiho, s t€éma o¢ima z alabastru
a zivee. V duchu nezapochybovala, Ze se socha musi najit. Nikdy netusila, Ze se na Cerném trhu mohou objevit i tak
dulezité predméty.

Erika pristoupila k zaclon€ a odtahla ji stranou. Yvon a Raoul staceli koberce z podlahy. Yvon vzhlédl a ukazal, ze uz to
potrva jen chvilku.

Erika se divala, jak pracuji. Yvon mél o¢ividné snahu pokusit se néco udélat s cernym trhem. Francouzi do znacné miry
omezili drancovani egyptskych pokladl - aspon téch, které neodnesli do Louvru. Pokud to, Ze neptijde na policii,
napomiize nalezeni sochy, pak je to asi ta nejlepsi moznost. Erika usoudila, Ze se spoji s Yvonem, ale védéla, Ze je v tom
trochu vypocitavosti.

Yvon nechal Raoula rozvinovat koberce a vyvedl Eriku z Abdulova starozitnictvi. Cesta po Chan el Chalili s Yvonem,
to byl docela jiny zazitek, nez kdyz se tudy snazila projit sama. Nikdo ji neobtéZoval. Jako by se ji pokousel rozptylit po
udalostech posledni hodiny, Yvon neustale mluvil o bazaru a o Kahite. Ziejmé znal celou historii mésta. Odlozil kravatu
a rozepnul si kosili u krku.

"Co takhle bronzova hlava Nefertiti?" zeptal se a zvedl osklivy suvenyr pro turisty z kary pouli¢niho prodavace.
"Nikdy!" namitla Erika zdéSen€. Vzpomnéla si na scénu potom, co na ni zautocil ten dotéra.

"Musite ji mit," fekl Yvon a zacal arabsky smlouvat. Erika se pokusila vmisit, ale koupil sosku a piedal ji ji s velkou
obradnosti. "Suvenyr

2 Egypta - pro radost. Jediny problém je, Ze je podle mé vyrabgji v Ceskoslovensku."

Erika s usmévem malou sosku pievzala. Pivab Kahiry za¢inal pronikat Zarem, Spinou i chudobou. Trochu se uklidnila.
Uzka ulicka, kterou prochazeli, se rozsifila. Vkro€ili do sluneéniho svétla namesti Al Azhar. Provoz na ulici se zastavil s
kakofonii automobilovych houkacek. Napravo ukazal Yvon na exotickou budovu s hranatym minaretem, korunovanou
péti cibulovitymi vézickami. Pak ji otocil. Nalevo, témet zakryty provozem a otevienym trzistém, byl vchod do slavné
meSity Al Azhar. Zamifili k mesit¢ a ¢im byli bliz, tim I1épe mohli ocenit slozité vstupni dvefe s dvéma arkadami a
dekorem ze slozitych arabesek.

Byla to prvni ukazka stfedovéké muslimské architektury, kterou Erika zaznamenala od svého pfijezdu. Ve skute¢nosti
toho o islamu mnoho nevédéla a budova na ni pasobila obzvlast’ exoticky. Yvon vycitil jeji zajem a ukazoval na rozli¢né
minarety, obzvlasté ty s kupolemi a kamennym filigranem. Pokracoval v pribézném vypravéni o déjinach mesity,
vcetné toho, co k ni ktery sultan pfistavel.

Erika se snazila soustfedit na Yvoniiv monolog, ale neslo to. Prostor hned pied budovou slouzil jako ru$né trziste,
piecpané lidmi. Krom¢ toho se v myslenkach vracela k Abdulovi a vyjevu jeho nahlé a strasné smrti.
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KdyZ Yvon zmeénil pfedmét hovoru, Erika nereagovala. Musel opakovat:

"Tady mam auto. Mohu vas odvézt do hotelu?" Byl to ¢erny fiat egyptské vyroby, relativné novy, ale bohat¢
vyzdobeny Skrabanci a boulemi. "Citroén to neni, ale jde to."

Erika byla na okamzik v rozpacich. Soukromé auto necekala. Taxik by ji vyhovoval - Yvon se ji libil, ale byl to cizi ¢lovek
Vv cizi zemi.

Jeji o€i prozradily, co si mysli.

"Prosim vas, pochopte mé postaveni," fekl Yvon. "Mam pocit, Ze jste se dostala do velmi nest'astné situace. Jsemrad,
ze jsem se k tomu pfipletl, $koda jen, ze jsem nepfisel o dvacet minut diiv. Chci vam jenom pomoct.

Kahira dovede byt obtizna a s tim zazitkem, ktery mate za sebou, byste to nemusela vydrzet. V tuhle denni dobu taxi
nechytite. Prosté jich neni dost.

Dovolte mi, abych vas zavezl do hotelu."

"A co Raoul?" zeptala se Erika.

Yvon odemkl dvitka na strané spolujezdce a oteviel je. Misto aby se snazil na Eriku naléhat, pfistoupil k Arabovi v
turbanu, ktery zfejme auto hlidal, promluvil s nim nékolik slov arabsky a vlozil nékolik minci do muzovy nastavené
dlané. Pak oteviel dviika u fidiCe a nastoupil, naklonil se k Erice a usmal se. Jeho modré o¢i vypadaly v odpolednim
slunci mirng.

"O Raoula si nedé€lejte starosti. Ten se o sebe postara. Starosti mi délate vy. Kdyz jste méla tu kuraz potulovat se po
Kahife sama a pésky, tak by vamurcité¢ nemeélo vadit, kdyz vas dovezu vsehovsudy do vaseho hotelu.

Ale jestli nechcete, feknéte mi, kde bydlite, a ja tam na vas po¢kamv hale.

Nehodlam se vzdat té sochy Setiho I. a vy byste mi mozna mohla pomoct."

Yvon se zabyval svym bezpecnostnim pasem. Erika se rozhlédla po ndmésti, vzd chla a nastou ila. "Hilton, fekla.
"Cesta nebyla nijak pokojna. Nez se odlepil od obrubniku, navlékl si Yvon mékké rukavice z kozinky, pficemz natahoval
ktzi na kazdy jednotlivy prst s velikou péci. Kdyz kone¢né nastartoval, udélal to divoce a malé auto se vrhlo do
provozu se skiipénim pneumatik. S ohledem na spletity provoz musel okanvité brzdit, v disledku ¢ehoz se Erika m¢la
co drzet, aby nespadla ze sedadla. A tak jizda pokracovala v nahlych vypadech a zastavenich, ktera Eriku vrhaly
dopfedu a dozadu. Kazdym okanwikem ¢ekala, Ze dojde ke srazce - Casto mijeli jind auta, ndklad’aky, kary tazené oslem,
dokonce i budovy jen o par milimetrli. Zvitata i lidé pfed nimi prchali. Yvon tiimal volant obéma rukama a fidil, jako by
$lo 0 zavodni sport. Byl uminény a agresivni, ackoliv se nezlobil ani neroz¢iloval na ostatni ucastniky provozu. Pokud
pied néj proklouzlo jiné auto nebo kara, nevadilo mu to. Trpéliveé pockal, az uvidi skulinu, a pak vyrazil vpied.

Zamitili na jihovychod od ru$ného centra, minuli zbytky starych méstskych hradeb a uchvatnou Saladinovu pevnost.
Kupole a minarety mesity Muhammada Aliho se ty¢ily k nebestim jako symboly svétské moci islamu.

K Nilu dorazili na trovni severniho cipu ostrova Roda. Zabo¢ili doprava na Sirokou tfidu vedouci podél levého biehu
mohutné feky. Jiskiivé studena modf vody odrazela odpoledni slunce a jako milion diamantti osvézivé kontrastovala se
zarem a necistotou centra Kahiry. Kdyz pfedchoziho
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dne Erika poprvé spatfila Nil, zaptisobily na ni jeho dé&jiny a skutecnost, Ze jeho vody pochdzeji ze vzdalené rovnikové
Afriky. Dnes uz dokazala skutecné€ pochopit, ze Kahira a cely osidleny Egypt by bez té feky nemohly existovat. Dusivy
prach a vedro hlasaly moc a neuprosnost pousté, ktera soustavné klepala na zadni dvete Kahiry jako morova hrozba.
Yvon zajel piimo k pfednimu vchodu Hiltonu. Nechal klicky v zapalovani a podafilo se mu pfedbéhnout vratného v
turbanu u dvifek pro spolujezdce, aby kavalirsky pomohl Erice z vozu. Erika, ktera byla pravé svédkem nejnasilnéjSich
scén svého Zivota, se pfi té necekané galantnosti usmala. Pochazela z Ameriky, nebyla zvykla vidat, aby se tak
oc¢ividné muzny chlap zabyval zdvofilostnimi detaily. Byla to unikatni evropska kombinace. Erika, jakkoliv byla
vycerpana, si nemohla pomoci - pfipadalo ji to okouzlujici.

"Pockadm na vas, jestli si chcete zajit do pokoje a obcerstvit se, nez si pohovoiime," fekl Yvon, kdyz vstoupili do haly.
Dorazili pasazéti odpolednich mezinarodnich leti.

"Myslim, Ze se potfebuju nejdiiv nééeho napit," fekla Erika, aniz by okamzik zavahala.

Teplota v klimatizované koktejlové hale byla piijemna, bylo to jako vklouznout do jezirka kiist'alové vody. Usadili se do
rohového boxu a objednali si piti. KdyZ je pfinesli, pfitiskla si Erika orosenou sklenku vodky s tonikem k tvafi a chvilku
vychutnavala jeji chlad.

Pfi pohledu na Yvona, ktery klidné usrkéval pernod, si uvédomila, jak rychle se dokazal piizpiisobit vyvoji udalosti. Byl
stejné ve své kiizi v hlubinach Chan el Chalili jako v Hiltonu. Stejna sebedtivéra, stejné sebeovladani. Erika si pecliveji
prohlédla jeho Saty a teprve si uvédomila, jak dokonale mu padnou. V porovnani s jejich eleganci v ni Richard se svym
neménnym oblecenim z obchodniho domu bratii Brooksti budil usmév, ale véd¢la, ze Richarda obleceni nezajima a ze
takové srovnavani neni fér.

Erika ochutnala sviij napoj a zacala se uklidnovat. Usrkla jesté jednou, tentokrat trochu vic, a zhluboka se nadechla,
nez polkla. "Boze, to byl zazitek," vzdychla. Opfela si hlavu do dlané a masirovala si spanky. Yvon dal miCel. Po
nékolika minutach se napiimila. "Co budete délat s tou Setiho sochou?"

"Najdu ji," fekl Yvon. "Musim ji najit, nez se dostane pry¢ z Egypta.

Prozradil vam Abdul Hamdi néco o tom, kam ji posle? Cokoliv?"
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"Jenomto, Ze ji ma v krame jen na par hodin a Ze se brzy vyda na cestu - tedy ta socha. Nic jiného."

"Asi pted rokem se objevila stejna socha a ="

"Co timmyslite, stejna?" zeptala se Erika vzrusen¢.

"Byla to zlacena socha Setiho I.," ekl Yvon.

"Vy jste ji doopravdy vidél, Yvone?"

"Ne. Kdybych ji vidél, nebyla by dneska v Houstonu. Koupil ji n€jaky naftaf prostfednictvim Svycarské banky. Snazil
jsemse ji vystopovat, ale se Svycarskymi bankami se ned4 spolupracovat. Nikam to nevedlo."
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"Nevite, jestli ta socha v Houstonu ma na podstavci vyryté hieroglyfy?" zeptala se Erika.

Yvon zavrtél hlavou a zapalil si gauloisku. "Nemam ani tuseni. Pro¢ se ptate?"

"ProtoZe socha, kterou jsem vidéla, méla na podstavci vytesané hieroglyfy," fekla Erika. Zacala se rozehtivat. "A mé
hned upoutalo to, Ze tam byla jména dvou faraont: Setiho I. a Tutanchaména."

Yvon zhluboka vdechl cigaretovy kout a tazave upfel pohled na Eriku.

Tenkeé rty stiskl t€sné k sobé a koui vyfoukl nosem.

"Hieroglyfy jsou moje specialita," fekla Erika defenzivné.

"Neni mozné, aby jména Setiho a Tutanchamona byla na jedné soSe," prohlasil Yvon kategoricky.

"Divné to je," pokracovala Erika, "ale nelze o tom pochybovat. Nanestésti jsem neméla ¢as prelozit zbytek. V prvni
chvili m¢ napadlo, Ze je ta socha padélana.”

"Nebyla padélana," ujistil ji Yvon. "Hamdiho by nezabili kvili padélku.

Nemohla jste si splést Tutanchamonovo jméno s jinym?"

"Nikdy," fekla Erika. Nasla v kabelce pero, nakreslila Tutanchamonovo korunovacni jméno na sviij koktejlovy
ubrousek a pfistrcila ho vzdorovité Yvonovi. "Tohle bylo vyryto na podstavci té sochy, co jsem vidéla."

Yvon hledél na kresbu a zamyslené, mlcky koufil. Erika ho pozorovala.

"Pro¢ toho starého muze zabili?" zeptala se. "To je to, co mi ptipada tak nesmyslné. Jestli chtéli tu sochu, mohli si ji
vzit. Hamdi tam byl sam."

"Nemam zdani," pfipustil Yvon a vzhlédl od kresby Tutanchaménova jména. "Tteba to ma néco spolecného s kletbou
faraonti." Usmal se. "Asi pied rokem jsem se pii patrani po egyptskych starozitnostech dostal na stopu piekupnika v
Bejratu, ktery ziskaval zbozi od egyptskych poutnik putujicich do Mekky. Nez jsem toho pana stihl zkontaktovat,
zabili ho.

Rad bych védél, jestli to ma néco spole¢ného se mnou!"

"Myslite, ze ho zabili ze stejnych divodl jako Abdula Hamdiho?" zeptala se Erika.

"Ne. Po pravdé feceno, piipletl se do prestielky mezi kiest'any a muslimy. Nicméné, kdyZ se to stalo, byl jsemna cesté k
nému."

"Je to takova nesmyslna tragédie," povzdechla si Erika smutné, kdyZ znovu pomyslela na Abdula.

"To tedy je," souhlasil Yvon. "Ale pamatujte si, ze Hamdi nebyl zadny nevinny piihlizejici a véd¢l, co je v sazce. Ta
socha m¢la nevycislitelnou hodnotu a uprosted vsi téhle chudoby penize hory pfenaseji. To je ta prava pficina, pro¢
byste udélala chybu, kdybyste se §la svéfit tradim.

I za nejlepsich moznych okolnosti se tézko hled4 nékdo, kommu by se dalo véfit, a kdyz jde o takové penize, nemusi ani
sama policie jednat Cestné."

"Nejsem si jista, co mam ud¢lat," fekla Erika. "Co ale planujete vy, Yvone?"

Znovu zatahl ze své gauloisky a preb&hl o¢ima po nevkusné vyzdobené hale. "Doufejme, Ze v Hamdiho korespondenci
bude néjaka informace.
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Neni to moc, ale pro zacatek to staci. Musim zjistit, kdo ho zabil." Obratil se zpét k Erice s vaznéj§im vyrazem ve tvaii.
"Moc bych vas potieboval ke kone¢né identifikaci. Udélala byste to?"

"Samoziejmé, pokud to dokazu," souhlasila Erika. "Vlastné jsemna ty zabijaky moc dobfe nevidéla, ale skute¢né bych
vamrada pomohla."

Premyslela o tom, co fekla. Znélo to jako klisé. Yvon si toho vsak ziejmeé nev§iml. Misto toho se natahl a lehce ji chytil
za zapesti.

Jsemmoc rad," fekl viele. "Ted’ musim jit. Bydlim v hotelu Meridien apartma 800. Je to na ostrové Roda." Yvon se
odmicel, ale rukou stale jesté zlehka drzel Eri¢ino zapésti. "Byl bych moc $t'astny, kdybyste se mnou §la dneska na
vecefi. Z tohohle dne jste si musela odnést strasny dojem o Kéhife, a ja bych vam ji rad ukdzal z lepsi stranky."

Necekana nabidka ptivedla Eriku do rozpakii. Yvon byl nepochybné okouzlujici a pravdépodobné mohl poveceftet s
tisicem jinych Zen. Zajimal se o€ividn€ o sochu, ale zareagovala necekané.

"Dékuju, Yvone, ale jsem vycCerpana. Jesté porad trpim pasmovou nemoci, a v€era jsem nespala dobfe. Tieba nékdy
jindy."
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"Muzeme si dat Casngjsi vecefi. Do deseti budete doma. Po tom dne$nim zazitku, myslim, byste neméla sedét sama v
hotelovém pokoji."

Erika se podivala na hodinky a shledala, Ze jesté neni ani Sest hodin.

Deset, to neni nijak pozd¢, a stejné se musi najist.

"Pokud by vas neobtézovalo doprovodit mé zpatky pted desatou, tak s vami rada povecefim."

Yvon na okanvik stiskl jeji zapesti pevnéji, pak je pustil. "Entendu," fekl a pokynem piivolal ¢iSnika s Gctem.

Boston 11.00

Richard Harvey shlédl na korpulentni tvary bficha Henrietty Olsonové. Prostor mezi horni a dolni rouskou odhaloval
oblast zlu¢niku. Zbytek Henriettina t¢la byl zakryty, aby neutrpéla jeji distojnost.

"A ted’ mi, pani Olsonova, prosim, ukazte, kde vas to boli," fekl Richard.

Zpod rousek se vysunula ruka. Henrietta ukazovackem oznacila na svém bfise misto hned pod pravym Zebernim
obloukem.

"A taky tady vzadu, pane doktore," fekla Henrietta, pfevalila se na pravy bok a zasatrala prstem uprostied zad.
"Zrovna tady nékde," upfesnila Henrietta a pichla Richarda prstem do ledvin.

Richard obratil o¢i v sloup tak, aby to Nancy Jacobsova, oSetiovatelka v jeho ordinaci, vidéla. Ta vSak zavrtéla hlavou
s pocitem, ze Richard ma s pacienty nezvykle malo trpélivosti.

Richard vzhlédl k hodinam. Védél, ze ma pted obédem piijmout jesté tii pacienty. Ackoliv jeho tfileta interni praxe
uzasné vzkvétala a on mél svou praci rad, nékdy mu to slo trochu na nervy. Devadesat procent jeho
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piipadi tvofily problémy zplsobené koufenim a obezitou. Mélo to hodné daleko k intelektualni naro¢nosti. A ted’ tu ke
v§emu byla ta situace s Erikou. Soustiedit se na problémy typu Henriettina Zlu¢niku bylo skoro nemozné.

Nekdo rychle zaklepal a dovnitt stréila hlavu sekretarka Sally Marsinska. "Pane doktore, na jedni¢ce mate ten hovor."
Richardova tvar se rozjasnila. Pozadal Sally, aby zavolala Janice Baronové, Eri¢iné matce.

"Omluvte mé, pani Olsonova," fekl Richard. "Musim ten hovor vzit.

Hned jsem zpatky." Ukazal Nancy, aby zlstala v ordinaci.

Zavtel dvete do ordinace, zvedl sluchatko a stiskl spojovaci knoflik.

"Halo, Janice."

"Richarde, Erika jesté nepsala."

"Mockrat diky. Ja vim, Ze jesté nepsala. Volal jsem, abych ti fekl, ze jsem skute¢né na pokraji ilenstvi. Chcei védét, co
mam podle tebe délat."

"Myslim, Ze ted’ zrovna nemas$ moc na vybranou Richarde. Budes prosté muset pockat, az se Erika vrati."

"Proc¢ si myslis, ze vlastné odjela?" zeptal se Richard.

"Nemam ani zdani. Nikdy jsem ten jeji Egypt nechéapala, a vlibec uz ne od té doby, co prohlasila, Ze tam pojede. Kdyby
nebyl jeji otec zemiel, ten by ji napravil hlavu."

Richard se odml¢el, nez promluvil. "Totiz - ja jsemrad, Ze ma svoje zajmy, ale konic¢ek by nem¢l ¢lovéku ohrozovat
zbytek zivota."

"Souhlasim, Richarde."

Po dalsi pomlce, pfi niz si Richard nepfitomné pohraval se svou psaci soupravou, kone¢n¢ pronesl otazku, kterou se
bal polozit. "Co myslis, m¢l bych jet do Egypta?"

Bylo ticho.

"Janice?" zvolal Richard, ktery uzuz myslel, Ze se spojeni pferusilo.

"Egypt! Richarde, nemizes takhle opustit ordinaci."

"Bylo by to obtizné, ale pokud by to bylo nutné, $lo by to. Mazu si sechnat zastup."

"No... mozna je to dobry napad. Ale ja nevim. Erika m¢la vzdycky svou hlavu. Mluvils o tom s ni?"
"Ne, nikdy jsme o tom nediskutovali. Myslim, Ze prost¢ usoudila, ze zrovna ted’ odjet nemohu."

"Mozna by to byl pro ni diikaz, Ze ti na ni zalezi," fekla Janice zamyS§len¢.

"Ze mi na ni zalezi! Boze miij, vzdyt’ vi, Ze jsem slozil splatku na ten déim v Newtonu!"

"No, to tieba neni pfesné to, co ma Erika na mysli, Richarde. Myslim, zes moc dlouho pfeslapoval na misté, takze mozna
ta cesta do Egypta neni $patny napad.”

"Jesté nevim, co podniknu, ale diky Janice."
Richard zavésil a podival se do bloku na seznam pacientii pro dne$ni odpoledne. Bude to dlouhy den.
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Kéhira, 21.10

Erika se opfela dozadu a pockala, az dva pozorni ¢iSnici odklidi nadobi.

Yvon k nim byl tak strohy a tise¢ny, az to bylo Erice skoro trapné, ale Yvon byl ziejm¢ zvykly na jednani s horlivym
jidla, ktera Yvon spolehlivé objednal. Restaurace byla romantickd, ackoliv se nemistné jmenovala Casino de Monte
Bello.

Nalézala se na upati Mukattamskych pahorkti. Z mista na verandé, kde sedéli, méla Erika vyhlidku na vychod do
nevlidnych arabskych hor, které se tahnou pies Arabsky poloostrov az do Ciny. Na severu bylo vidét pletivo Zilek
nilské delty, sméfujici ke Stfedozemnimu mofi, a na jihu pfitékala feka ze srdce Afriky jako plochy, svétélkujici had.
Zdaleka nejpiisobivejsi vsak byla vyhlidka na zapad, kde minarety a kupole Kahiry vystrkovaly hlavy z oparu
zakryvajiciho mésto. Na temnéjici obloze se objevovaly hvézdy stejné jako svétla mésta pod nimi. Eriku pronésledovaly
piedstavy arabskych noci. Mésto vyzatovalo cosi exotického, smyslného a zahadného, co pochmurné udalosti dne
viceméné potlacilo.

Kahira ma velice silné, trpké kouzlo," fekl Yvon. Oblicej se mu ztracel ve stinu, jenom ohnicek cigarety zazhnul ¢ervené
pokazdé, kdyz vdechl kouf a o0zafil jeho ostie fezané rysy. "Ma také neuvéftitelnou historii.

Korupce, brutalita, soustavnost nasili - to vSechno je tak fantastické, tak groteskni, Ze se clovéku ani nechce tomu
uvefit."

"Zmenilo se to hodné?" zeptala se Erika s mySlenkou na Abdula Hamdiho.
"Min, nez si lidé mysli. Korupce je zZivotni styl. Totéz chudoba."

"A uplatkaistvi?" zeptala se Erika.

"To se nezménilo vibec," fekl Yvon a peclivé zdusil svou cigaretu v popelniku.

Erika usrkla vina. "Pfesvéd¢il jste mé, abych nechodila na policii. Skute¢né si nejsem jista, jestli bych dokazala
identifikovat vrahy pana Hamdiho, a to posledni, co chci, je zaplést se do sité arabskych intrik."

"Nic chytfejsiho ud¢lat nemiizete. Véite mi."

"Ale jesté pofad mi to vadi. Nemohu si pomoct, ale mam pocit, ze jsem nesplnila svou lidskou povinnost. Chei fict -
proti cernému trhu?"

"Rozhodné. Kdyby se ufady dozvédély o téhle sose Setiho diiv, nez ji najdu, zmafilo by to v§echny moje Sance
proniknout na ¢erny trh." Yvon se natahl a konejsivé ji stiskl ruku.

"Az budete hledat tu sochu, budete se snazit také zjistit, kdo zabil Abdula Hamdiho?" zeptala se Erika.

"Samoziejme," fekl Yvon. "Ale ne abyste mi Spatné rozuméla. Mtij motiv je socha a odhaleni ¢erného trhu.
Nenamlouvam si, ze bych dokazal ovlivnit moralni postoje lidi tady v Egypté. Pokud ale ty zabijaky najdu, oznamim to
ufadim. Pomiize to ukonejsit vase svédomi?"

"PomiiZe," fekla Erika.

Hned pod nimi se rozsvitila svétla ozafujici pevnost. Hrad Eriku fascinoval, navozoval pfedstavy kiizackych valek.
"Jedna véc, kterou jste fekl dneska odpoledne, m¢ piekvapila," obratila se k Yvonovi. "Zminil jste se o kletbé faradona.
Urcite prece nevéfite takovému nesmyslu."

Yvon se usmal, ale nez promluvil, pockal, az ¢inik naserviruje aromatickou arabskou kavu. "Kletba faraéni! Reknéme,
ze se té myslenky docela neziikdm. Starovéci Egyptané vynakladali velkeé usili na to, aby chranili své mrtvé. Byli
vehlasni svym zajmem o okultismus a byli experti, co se tyce vSech druht jedt. Alors. . .," Yvon usrkl kavy. "Mnoho
lidi, ktefi pfisli do styku s poklady z faradnskych hrobek, zdhadné zemfelo.

O tom se nedé pochybovat."

"Ve&decké spolecenstvi ma spoustu pochyb," poznamenala Erika.

"Tisk si samoziejme pospisil se spoustou vselijakych historek, ale k Tutanchaménové hrobce se vaze nékolik hodné
podivnych smrti, po¢inaje samotnym lordem Carnarvonem. Néco na tom musi byt - jak dalece, to ja nevim. Diivod, pro¢
jsemse o té kletb¢ zminil, je ten, Ze dva kupci, ktefi byli dobrymi ,voditky", jak vy fikate, byli zabiti tésn¢ pedtim, nez
jsemse s nimi sesel. Shoda okolnosti? Pravdépodobné.”

Po kave se prochazeli po upati hory az k omamné krasné ziiceniné mesity. Nemluvili. Krasa je pfipravila o fe€ a
ohromila. Yvon ji podal ruku, kdyz $plhali pfes kameny na misto; kde se bez stiechy tycily zdi kdysi hrdé stavby. Nad
nimi byla na ptlno¢ni modfi oblohy roztrousena Mlé¢na draha. Pro Eriku leZelo magické kouzlo Egypta v jeho minulosti
a tady v temnoté stiedovékych zficenin je dokazala vnimat.

Cestou zpét k autu ji Yvon objal kolem ramen, ale dal pokojné hovofil o mesité a vysadil ji u vchodu do Hiltonu tésné
pred desatou, jak slibil.

Stejné si ale Erika cestou ve vytahu pfiznala, Ze ji trochu ucaroval. Yvon byl okouzlujici a po Certech pfitazlivy muz.
Kdyz dorazila do pokoje, stréilaklic do zamku, oteviela si dverte, rozsvitila svétlo a odlozila tasku na zavazadlovou
policku v chodbicce. Zaviela dvefe a dvakrat otocila zastrckou. Klimatizace byla spusténa naplno.
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Protoze se ji nechtélo spat v uméle chlazené mistnosti, zamifila k vypinaci vedle balkonu, aby jej vypnula.

Vpili cesty se zastavila a potlacila vykiik. Vkiesle v kouté pokoje sed€l muz. Nepohnul se a nepromluvil. Mél Cisté
beduinské rysy, ale byl peclivé obleéeny v Sedém hedvabném evropském obleku s bilou kosili a ¢ernou vazankou.
Jeho naprosta nehybnost a pronikavé oéi ji paralyzovaly. Byl jako désiva socha z temmého bronzu. Ackoliv si kdysi
doma Erika predstavovala, jak divoce by zareagovala, kdyby ji né¢kdy hrozilo znasilnéni, neudélala ted’ nic. Hlas ji
oduniel - ruce bezvladné klesly.

"Jmenuji se Ahmed Chazzan," fekla postava nakonec hlasem, ktery byl
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hluboky a vlaény. "Jsemieditel Utadu staroZitnosti Egyptské Arabské republiky. Omlouvam se za tohle vniknuti, ale je
to nezbytné." Sahl do kapsy saka, vytahl pouzdro z ¢erné kiize. Otevrelo se v jeho natazené ruce.

"M1j sluzebni priikaz, jestli je libo."

Erika zbélela ve tvari. Chtéla jit na policii. Véd¢la, ze by mela jit na policii. A ted’ byla po krk v nesnazich. Pro¢ jen
poslechla Yvona? Jesté stale znehybnéla pod muzovym hypnotickym pohledem nemohla Erika ani promluvit.
"Bohuzel nmusite jit se mnou, Eriko Baronova," fekl Ahmed, vstal a piistoupil k ni. Erika nikdy nevidé€la tak pronikavé
o€i. Ve tvafi stejné krasné, jako byla tvat Omara Sharifa, ji pohlcovaly a désily.

Erika se opile zapotacela, ale nakonec se ji podafilo odvratit pohled. Na cele ji vyskocily krupi¢ky studeného potu.
Citila, jak ji zvlhlo podpazi.

Nikdy se nikde nedostala do nesnazi s Gfady, takze naprosto ztratila nervy. Mechanicky si navlékla svetr a zvedla
tasku.

Ahmed micky otevtel dvefe do chodby. Jeho vyraz napjatého soustfedéni se nezmeénil. Erika cestou pies halu zapasila
s predstavami temnych, straslivych cel. Boston ji nahle pfipadal velmi daleko.

Pred vchodem do Hiltonu Ahmed mavl a pfijel Cerny sedan. Oteviel zadni dvefe a pokynul Erice, aby nastoupila, coz
rychle ucinila s nadé&ji, Ze ochotnou spolupraci vyvazi neohlaseni Abdulovy vrazdy. Kdyz auto vyrazilo, Ahmed nadale
tisnive a désiveé miel, jen tu a tam uptel na Eriku svlij nehybny pohled.

Eri¢ina pfedstavivost rotovala v uzkostnych kruzich. Pfemyslela o velvyslanectvi Spojenych stati a o konzulaté.
Neméla by se dozadovat moznosti zatelefonovat si, a pokud ano, co by m¢la fici'? Vyhlédla okénkem z auta a vSimla si,
ze mesto stale jesté zije mnozstvim vozidel i chodct, ackoliv velka feka vypada jako kaluz ¢ernocerného inkoustu.
"Kammg to vezete?" zeptala se Erika. Jeji hlas ji samotné pfipadal podivny.

Ahmed hned neodpovédél. Erika se uz malem chtéla zeptat znovu, kdyZz promluvil. "Do mé kancelafe na ministerstvu
vetejnych praci. Neni to daleko."

Na dtkaz pravdivosti jeho slov ¢erny sedan brzy odbocil z hlavni ulice do pilkruhového prostoru pied vladni
budovou s pilifi. No¢ni hlida¢ oteviel masivni vchodové dvefte, nez k nim vysli po schodech.

Sli dlouho, snad stejn& dlouho, jako trvala cesta z Hiltonu. Za zvuku pouhych dutych ozvén svych stfevicti na podlaze
dlazdéné mramorem prosli dé€sivé mnozstvi prazdnych chodeb, které je zavadély hloub a hloubéji do labyrintu
podivuhodné byrokracie. Konecné dorazili do spravné kancelare. Ahmed odemkl dvete a zamifil pies piedpokoj,
precpany kovovymi psacimi stoly a staroZitnymi psacimi stroji. Vstoupil do prostorné kancelate za predpokojema
ukazal Erice na zidli. Proti ni byl stary mahagonovy psaci stdl, thledn¢ uspofadany, s peclivé ofezanymi tuzkami a
novym zelenym blokem. Ahmed si stale micky svlékl hedvabné sako.

Erika si pfipadala jako zvife zahnané do kouta. Ocekavala, ze ji zavede
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do mistnosti plné podeziravych tvaii, kde bude podrobena obvyklé byrokratické procedufe, jako tfeba snimani otiskti
prst. Ocekéavala nesnaze kvuli tomu, Ze nema pas, ktery si vyzadali zaméstnanci hotelu kvtili registraci s tvrzenim, Ze se
musi orazitkovat a nebude zpatky dfiv nez za ¢tyfiadvacet hodin. Tahle prazdna mistnost ale byla nakonec jeste
desivejsi. Kdo vi, kde je? Vzpomnéla si na Richarda a na maminku a zauvazovala, jestli bude smét telefonovat do
Zamofi.

Nervozné se rozhlédla po kancelafi. Byla spartansky zafizena a mimotadné Gipravna. Zaramované fotografie riznych
archeologickych pamatek zdobily zdi spolu s modernim plakatem pohfebni masky Tutanchamona.

Pravou zed pokryvaly dvé velké mapy. Jedna byla mapa Egypta - do riznych mist byly zapichany $pendlicky s

Erika se kousala uzkosti do rtu. Ohlédla se po Ahmedovi. K jejimu pfekvapeni se zabyval elektrickym vaficem.

"Dala byste si trochu ¢aje?" otocil se.

"Ne, dékuju," fekla Erika, omracena okolnostmi. Postupné€ se ji zaCinalo vtirat na mysl, Ze je to snad jen ndhodna shoda
a ze diky nebesiim nevychrlila zadné pfiznani dfiv, nez vyslechla, co ji Arab vlastné chce.

Ahmed si nalil §alek ¢aje a prinesl ho k psacimu stolu. Zvolna v némrozmichal dvé kostky cukru a znovu zamifil sviij
mocny pohled na Eriku.

Rychle sklopila o¢i, aby se vyhnula stfetnuti, a promluvila: "Rada bych védéla, pro¢ jsem tady."

Ahmed neodpovédél. Erika vzhlédla, aby se piesvédcila, ze ji slysel, a kdyz se jejich oci setkaly, Ahmedav hlas zaznél
jako prasknuti bicem.

"Chci védeét, co délate v Egypte," prakticky kiikl.
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Jeho hnév Eriku zaskodil, klopytala o slova. "J4. . . ja jsemtu. . . Ja jsem egyptolozka."

A taky jste Zidovka, co?" vystékl Ahmed.

Erika byla dost chytra na to, aby pochopila, ze se ji Ahmed pokousi vyvést z rovnovahy, ale nebyla si jista, jestli je
dost silna, aby utoku odolala. "Ano, " pfiznala prosté.

"Chci védeét, proc jste v Egypté," opakoval Ahmed hlasem opét zvySenym.

"Prijela jsem -" fekla Erika defenzivné.

"Chei védet, jaky je ucel vasi cesty a pro koho pracujete."

"Nepracuju pro nikoho a moje cesta nema zadny i¢el," brénila se Erika nervozné.

"To vam mam véfit, Ze cestujete jen tak bezucelné?" usklibil se Ahmed cynicky. "Ale jdéte, Eriko Baronova." Usmal se
a jeho snéda plet’ zdiiraznila bélost jeho zubti.

"Samoziejmé Ze tu je ucel," fekla Erika, hlas se ji lamal. "M¢la jsem na mysli, Ze jsem nepfijela z néjakych vnéjsich
pohnutek." Hlas ji odumtel, kdyz si vzpomnéla na své komplikované problémy s Richardem.

"Nezni to presveédCive," poznamenal Ahmed. "Ani trochu."”
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"To je mi lito," fekla Erika. "Jsem egyptolozka. Osm let jsem studovala staroveéky Egypt. Pracuju v egyptologickém
oddéleni jednoho nuzea.

Vzdycky jsem se chtéla sem podivat. Méla jsem v planu piijet uz pred 1éty, ale nebylo to mozné kvili tatinkoveé smrti.
Teprve letos se mi to podafilo. Zatidila jsem si, ze tu mozna budu moct udélat trochu prace, ale hlavné to je dovolena."
"Jaké prace"

"Mam v planu pielozit na misté néjaké hieroglyfy z Nové fise v Hornim EgyPte."

"Nepfijela jste sem nakupovat starozitnosti?"

"Propénajana, to ne," zvolala Erika.

"Jak dlouho znate Yvona Juliena de Margeau?" Ptedklonil se, o¢i zavrtal do Eri¢inych.
"Poprvé jsem ho potkala dneska," vyhrkla Erika.

"Jak jste se poznali?"

Tep se ji zrychlil a na &ele ji znovu vyskogil pot. Ze by Ahmed piece jen védél o vrazdé? Pied minutou by fekla, Ze ne,
ale ted’ si nebyla jista.
"Seznamili jsme se na bazaru," zakoktala. Popadla dech.

"Vite, Ze pan de Margeau vykupuje cenné egyptské narodni poklady?"
Erika se bala, Ze na ni pozna ulevu. Ahmed ziejme¢ o vrazdé€ nic nevi.

"Ne," fekla. "Nemam o tom ani zdani."

"Mate vibec predstavu," pokracoval Ahmed, "o rozsahu problému kterému Celime, kdyZ se snazime zastavit ¢erny trh
se starozitnostmi?"
Vstal a pfistoupil k mapé Egypta.

"N¢jakou predstavu mam," fekla Erika, zmatena riznorodymi sméry rozhovoru. Jesté porad nevédéla, pro¢ ji privezli do
Ahmedovy kancelafe.

"Situace je velmi $patnd," fekl Ahmed. "Vezméte si napiiklad tu velkou ni¢ivou kradez deseti stél hieroglyfického
reliéfu z chramu v Dendefte roku 1974. Tragédie, narodni potupa." Ahmedtiv ukazovacek spocinul na Spendliku s
cervenou hlavickou zapichnutém do mapy v oblasti Dendery. "Museli mit spolupachatele uvnitf. Ale ten piipad se
nikdy neobjasnil. V Egypté proti nam pracuje chudoba." Ahmedav hlas odumtel. Ve tvafi se mu zracilo napéti a
odhodléani. Opatrné se ukazovackem dotykal ¢ervenych hlavicek dalsich Spendlikt. "Kazdy z nich oznacuje velkou
kradez starozitnosti. Kdybych m¢l dost personalu a trochu penéz, abych mohl platit strazim slusnou mzdu, dalo by se s
timnéco udélat." Ahmed mluvil spi$ pro sebe nez k Erice. Obratil se a vypadal skoro piekvapené, ze ji vidi ve své
kancelafi. "Co déla pan de Margeau v Egypté?" zeptal se.

Hnév se mu vracel.

"Nevim," fekla Erika. Vzpomnéla si na sochu Setiho a Abdula Hamdiho. Védéla, ze pokud promluvi o sose, bude muset
mluvit i o vrazde.

"Jak dlouho tu ziistane?"

"Nemam tuSeni. Poznala jsem toho ¢lovéka teprve dneska."

"Ale dneska jste s nim byla na vecefi."

"To je pravda,” pfipustila Erika.

Ahmed pfistoupil zpét ke svému psacimu stolu, pfedklonil se a hrozivé
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pohlédl do Eri¢inych Sedozelenych oci. Citila jeho naléhavost a snazila se mu pohled oplacet, ale bez valného uspéchu.

Pripadala si trochu sebejistéjsi, kdyz zjistila, ze se Ahmed zajima o Yvona a ne o ni, ale poiad jeste se bala. Krom¢ toho
lhala. Védéla, ze Yvon pfijel kvuli té sose.

"Co jste se dozvédéla o panu de Margeau pfi té vecefi?"

"Ze je to sympaticky muz," podotkla Erika vyhybavé.

Ahmed uhodil rukou do stolu, az n¢kolik pecliveé ofezanych tuzek poskocilo a Erika sebou cukla.

"Nezajima m¢ jeho osobnost," fekl Ahmed zvolna. "Chci védét proc je Yvon de Margeau v Egypté.”

"No tak pro€ se nezeptate jeho?" namitla Erika kone¢né¢. "J4 §la s tim ¢lovékem vSehovsudy na vecefi."

"Chodite Casto na vecefi s muzi, které jste praveé poznala?" zeptal se Ahmed.

Erika velmi pozorné zkoumala Ahmedovu tvat. Otdzka ji ptekvapila, jenomze ji pfekvapovalo skoro vSechno. Jeho hlas
napovidal o jistém zklaméani, ale Erika védéla, Ze je to absurdni.

"Velmi ziidka chodim na vecefi s cizimi lidmi," fekla s rozhodnosti, "ale s Yvonem de Margeau jsem se hned citila
pifjemné a pfipadal mi sympaticky."

Ahmed pfistoupil ke svému saku a peclivé si je oblékl. Dopil jednim douskem sviij ¢aj a ohlédl se na Eriku. "Pro vase
vlastni dobro vas pozadam, abyste tento rozhovor povazovala za divérny. Tedvas odvezu zpét do hotelu.”

Erika byla zmatenéj$i nez kdy diive. Divala se, jak Ahmed sbira tuzky, které spadly ze stolu, a nahle ji zaplavil pocit
viny.

Ten ¢loveék byl ocividné oddany své touze premoci Cerny trh se starozitnostmi a ona si nechavala pro sebe dulezitou
informaci.

Soucasné byl zazitek s Ahmedem désivy-

Yvon n¥¢l pravdu, uréité se nechoval jako zadny americky ufednik, kterého poznala. Rozhodla se, ze se od néj necha
dovézt zpét do hotelu a nic nefekne. Koneckonct, vzdycky ho miize kontaktovat, kdyz bude mit pocit, ze je to
zapotiebi.

Kahira, 23.15

Yvon Julien de Margeau m¢l na sobé& ¢erveny hedvabny zupan od Christiana Diora, t€sné utazeny v pase, odhalujici
vEtsi cast jeho stiibiité ochlupené hrudi. Posuvné sklenéné dvete apartmanu 800 byly oteviené dokofan, takze se
chladiva poustni briza mohla zlehka prohanét pokojem.

Stil byl na Sirokém balkoné a z mista, kde Yvon sedél, mél vyhled na sever pfes Nil sméremk delté. Ostrov Gezira se
svou $tihlou falickou pozorovaci vézi se rozkladal asi v poloviéni vzdalenosti. Na pravém biehu vidél Yvon Hilton a v
myslenkach se zas a znovu vracel k Erice. Byla tipln€ jina nez vSechny zeny, které kdy poznal.

Soucasné ho Sokoval i pfitahoval jeji
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vasnivy zajemo egyptologii a uvadély ho do rozpaki jeji feci o kariéte. Po chvilce se oklepal a zacal o ni uvazovat v

v

néco, co davalo tusit jemnou, ale mohutnou smyslnost.

Doprostied stolu polozil Yvon svij atasé kufiik plny rozliénych papird, které s Raoulem nasli u Abdula Hamdiho.
Raoul byl natazeny na gauci a znova kontroloval dopisy, které uz Yvon prozkoumal.

"Alors " fekl Yvon nahle a volnou rukou pleskl do dopisu, ktery pravé cetl. "Stephanos Markoulis. Hamdi si dopisoval
s Markoulisem! Ten cestovni agent z Athén."

"To by mohlo byt to, co hledame," fekl Raoul vyckavave. "Myslis, ze je tam n¢jaka navaznost?"

Yvon dal etl text. Po nékolika minutach vzhlédl. "Zadnou navaznosti si nemiizeme byt jisti. Viehovsudy pise, Ze se o
tu véc zajima a rad by pfistoupil na néjaky kompromis. Ale nepise, o jakou véc jde."

"Mozna se to tyka jen té Setiho sochy," poznamenal Raoul.

"Snad, ale intuice mi fika Ze ne. Znam Markoulise, ten by Sel piimo k véci, kdyby Slo jen o sochu. Musi toho byt vic.
Hamdi mu ur¢ité vyhrozoval."

"Jestli je to tak, nebyl Hamdi Zadny hlupak."

"Ur¢ité byl hlupak," fekl Yvon. "Je mrtvy."

"Markoulis si dopisoval také s na$im zavrazdénym kontaktem v Bejratu," podotkl Raoul.

Yvon vzhlédl. Zapomnél na Markoulisovo spojeni s bejrutskym kontaktem. "Myslim, ze od Markoulise bychom méli
zacit. Vime, ze obchoduje s egyptskymi starozitnostmi. Zkus to, jestli bys nedostal spojeni do Athén."

Raoul se zvedl z gauce a vydal ptikazy hotelové centrale. Za minutu hlasil: "Telefonni provoz je dneska v noci
piekvapive slaby, aspoi to telefonistka tvrdi. S hovorem by nemély byt problémy. Na Egypt je to zazrak."
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"Dobte," fekl Yvon a natahl se, aby zaviel sviij atasé kuffik. "Hamdi si dopisoval s kazdym vétSim muzeem na svété, ale
Markoulis - to je pfece jen pfitazené za vlasy. Jedind skutecna nad¢je, kterou mame, je Erika Baronova." * "A
nepozoruju ze by nam néjak moc pomohla" fekl Raoul.

"Mamnapad," Yvon si zapalil cigaretu. "Erika vidéla tvafe dvou ze tii muzl zapletenych do zabiti."
"To je mozné, ale pochybuju, Ze by je dokéazala znovu poznat."

"To je pravda. Ale ja myslim, Ze na tom nezalezi, pokud budou vrazi myslet, ze to dokaze."

"Ted’ ti nerozumim," opacil Raoul.
"Neslo by vypustit do kahirského podsvéti zpravu ze Erika Baronova vidéla vrazdu a miize snadno identifikovat
vrahy."

"Aha," fekl Raoul. Ve tvafi se mu odrazilo nahlé pochopeni. "Chéapu, co mas na mysli. Pouzit Eriku Baronovou jako
navnadu, ktera by vylakala vrahy z ukrytu."
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"Pfesné tak. Neni pravdépodobné, Ze by policie kviili Hamdimu néco podnikala. Utad staroZitnosti taky nic
nepodnikne, dokud se nedozvi o té Setiho sose, takze Ahmed Chazzan s tim nebude mit nic spole¢ného. To je jediny
ufednik, ktery by nammohl délat tézkosti."

"Je tu jeden vétsi problém," fekl Raoul vazné.

"Copak?" zeptal se Yvon a zatahl z cigarety.

"Je to hodné nebezpecné. Znamena to pravdépodobné podepsat rozsudek smrti nad Mademoiselle Erikou Baronovou.
Urcité ji zabijou."

"Neslo by ji chranit?" zeptal se Yvon se vzpominkou na Eri¢in utly pas, jeji piivétivost a vtiravou zemitost.

"Pravdépodobné ano, pokud k tomu pouzijeme spravného ¢lovéka."

"Myslis Chalifu?"

HAnO' n

"S timjsou potize."

"Ano, ale je nejlepsi. Jestli chces ochranit to dévce a dostat vrahy, potiebujes na to Chalifu. Skute¢ny problém je v
tom, Ze je drahy. Hodné drahy."

"To mi nevadi. Chei a potfebuju tu sochu. Jsemssi jisty, Ze pfinese ten zvrat, ktery potiebuju. Vlastné vétim, Ze jeto v
tomhle bod¢ jedina moznost. Prosel jsem v§echny materialy Abdula Hamdiho, které mame. Nanes$tésti v nich neni
skoro nic o ¢erném trhu."

"Ty sis opravdu myslel, Ze tam néco bude?"

"Pripoustim, ze jsem chtél snad trochu mnoho. Z toho, co mi Hamdi napsal v dopise, mi to nepfipadalo nemozné. Ale
sezen toho Chalifu. Chci, aby se od rana pfilepil na Eriku Baronovou. Taky s ni asi stravim trochu ¢asu sam. Nejsem si
jisty, ze mi povédéla vSechno."

Raoul pozoroval Yvona s nedtvéfivym ismévem.

"Fajn," fekl Yvon. "Znas mé moc dobie. Na té zené mé néco hrozné piitahuje."
Athény, 23.45

Stephanos Markoulis se natahl za sebe a zhasl lampu. Pokoj tonul v slab&é modrém svitu mésice, ktery dopadal do
mistnosti francouzskym oknem vedoucim na balkén.

"Athény jsou tak romantické mésto," fekla Debora Grahamova a vyprostila se ze Stephanosova objeti. O¢i ji v pfitmi
zajiskiily. Atmosféra na ni zapusobila stejné opojné jako lahev vina Demestica, ktera lezela prazdna vedle na stolku.
Rovné plavé vlasy ji splyvaly po ramenou, s koketnim pohybem hlavy si je shrnula za usi. Blizu méla rozepnutou a
bélost jejich nader ostfe kontrastovala s temnym stfedomotskym opalenim.

"Souhlasim," fekl Stephanos. Velkou rukou ji zacal masirovat nadra.

, "Proto jsem se rozhodl zit v Athénach. Athény jsou mésto milencd."”
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Stephanos ten vyraz zaslechl od jiné divky jedné jiné noci a fekl si tentokrat, Ze tu frazi bude pouzivat taky.

Stephanos m¢l také rozepnutou kosili, ale ten ji mél rozepnutou vzdycky. Mél Sirokou hrud’, pokrytou tmavymi chlupy,
ktera mu slouzila k vystavovani sbirky masivnich zlatych fetézi a medailonku.

Stephanos byl cely dychtivy dostat Deboru do postele. Vzdycky shledaval, ze australska dévcata jsou nezvykle bez
zabran a dobra v posteli.

Spousta lidi mu fekla, ze v Australii se chovaji docela jinak, ale to mu bylo jedno. Spokojoval se tim, Ze piipisoval své
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S$tésti romantické atmosféfe a své udatnosti, ale spi§ tomu druhému.

"Dékuju, Zes m¢ sem pozval, Stephanosi," fekla Debora vazné.
"Potéseni je na mé strang," opacil Stephanos s usmévem.

"Mohla bych si na chvili vyjit na tviij balkén?"

"Bezevseho," fekl Stephanos. V duchu zaklel nad tim zdrZzovanim.

Debora si pridrzela okraje bltizy k sob¢ a pruzné vykrocila k francouzskénu oknu.

Stephanos pozoroval vinivy pohyb jeji zadnicky pod vybledlymi dzinami. Usuzoval, Ze je ji asi devatenact. "Neztrat’ se
tam!" zavolal.

"Stephanosi tenhle balkon je jen metr Siroky."

"Vidim, Ze se tvtij sarkasmus rychle vzpamatoval," fekl Stephanos.
Znicehonic pocitil zablesk pochyb, jestli to s Deborou bude za néco stat.
Netrpélive si zapalil cigaretu, prudce vyfoukl kouf ke stropu.

"Stephanosi, pojd’ sem a povézmi, na co se to divam."

"Kristapana, povzdechl si Stephanos v duchu. Zdrahavé vstal a pfistoupil k ni. Debora se vyklanéla co nejdal a
ukazovala na Ermonovu ulici.

"To je Namésti Ustavy, co ted vidim?"

"Spravne."

"A tamhleto je roh Parthenonu," fekla Debora a ukazala opaénym smérem.

"Trefilas to."

"Ach Stefanosi, to je nadhera." Vzhlédla k nému, polozila mu paze kolem krku a zadivala se mu do Siroké tvare. Jeho
vzhled ji vzruSoval od té chvile, co ji zastavil na place. M¢l hluboké vrasky od smichu, jez urcovaly cely vyraz jeho
tvare, a husty plnovous, ktery Debofe pifipadal carovné muzny.

Jesteé porad se trochu bala, ze byla ochotna jit do bytu tohoto cizince, a pfece - protoze to bylo v Athénédch a ne v
Sydney, bylo to jaksi v porfadku. Krome toho strach piispival k atmosféte, takze uz ted’ byla nepopsatelné vzruSena.
"Co delas za praci, Stephanosi?" zeptala se, odkladani zvySovalo jeji touhu.

"Zalezi na tom"

"Jen m¢ to zajima. Ale nemusi$ mi to povidat."

Mam cestovni agenturu - Egejské prazdniny, a bokem trochu pasuju.”
"Ale hlavné béham za zenskyma."

"Ach Stefanosi! Mluv vazné."
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"Mluvim. Mam slu$né vydélky z cestovni kancelafe, ale taky pasuju do Egypta strojni souéasti a z Egypta
starozitnosti. Ale jak jsemfekl, hlavné béham za holkama. To je jedina véc, ktera mé nikdy neunavi."

Debora se zahledéla do Stephanosovych tmavych o¢ich. Samotnou ji piekvapilo, Ze jeho pfiznani k suknickafstvi jen
povzbudilo zak4zanou piichut’ prozitku. Vrhla se na né;.

Stephanos délal dobie skoro v§echno, do ¢eho se pustil. Citil, jak jeji odpor ochabl. S pocitem zadostiucinéni ji zvedl a
nesl zpét do bytu. Prosel obyvacim pokojem a nesl ji rovnou do loznice. Bez zavahani ji svlékl.

V modrie osvétlené mistnosti vypadala upIné naha rozko$né.

Stephanos vystoupil z kalhot, sklonil se a nézné polibil Deboru na Usta.

Natahla se k nému, chtéla, aby si ji vzal.

S otfesnou naléhavosti zacal zvonit telefon u postele. Stephanos rozsvitil, aby se podival na hodiny. Byla skoro
pulnoc. Néco se déje.

"Vezmi to!" ptikdzal Stephanos.

Debora k nénu piekvapen¢ vzhlédla, ale rychle zvedla sluchatko.

Rekla anglicky halé a okanvité se pokusila piedat telefon Stephanosovi s tim, Ze jde o mezinarodni hovor. Stephanos ji
gestem naznacil, aby si sluchatko nechala a zjistila, kdo vola. Debora poslu$né naslouchala, zeptala se, kdo vola, a pak
polozila ruku na mikrofon.

"Je to Kahira. N&jaky Monsieur Yvon Julien de Margeau."

Stephanos popadl telefon, vyraz se mu ndhle zménil ze zdanlivé rozvernosti v zahloubani. Debora ucouvla, skryvajic
svou nahotu. Kdyz se mu ted’ divala do tvare, uvédomovala si, ze udélala chybu. Pokusila se posbirat své oblecenti, ale
Stephanos ji sed€l na dzinech.
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"Nesnaz se m¢ presveédcit, ze si chees jen tak vprostfed noci pratelsky porozpraveét," kiikl Stephanos s neskryvanym
rozhof¢enim.

"To mas pravdu, Stephanosi," fekl klidn¢ Yvon. "Chci se t& zeptat na Abdula Hamdiho. Znas ho?"

"Samoziejmé Ze toho previta znam. Co je s nim?"

"D¢lal jsi s nim n&jaké obchody?"

"To je hodn¢ osobni otdzka, Yvone. Kam mifis?"

"Hamdiho dneska zavrazdili."

"To je Skoda," fekl Stephanos sarkasticky. "Ale co to ma spole¢ného se mnou?"

Debora se porad jeste snazila ukofistit svoje dziny. Bojacné mu polozila ruku na zada a druhou rukou zatahala.
Stephanos si uvédomil vyruseni, ale ne jeho ptivod. Divoce se ohnal a zasahl ji hibetem ruky, srazil ji na druhou stranu
postele. Roztfesenyma rukama si oblékala to Satstvo, které uz méla.

"Mas ponéti, kdo zabil Hamdiho?" zeptal se Yvon.

"Je spousta lidi, ktefi by radi toho parchanta vidéli po smrti," vyjel Stephanos vztekle. "Veetné me."

"Snazil se t¢ vydirat?"

"Poslouchej, de Margeau, mn¢ se nechce odpovidat na tyhle tvoje otazky. Myslim jako, co z toho budu mit?"
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Stephanosovi se nahrnula krev do tvare. "Jezisi Kriste!" vykfikl a vysko¢il, aniz by si uvédomoval svou nahotu.
Debora postiehla pfilezitost a popadla dzinsy. Koneéné oble¢end se odplizila na druhou stranu postele, zady ke zdi.
"Kde pfisel k Setiho sose?" zeptal se Stephanos, ovladaje sviij hnév.

Nemam zdani," fekl Yvon.

"Vi se to oficialné?" zeptal se Stephanos.

"Ne. Objevil jsem se ndhodou na scéné hned po vrazd¢é. Mam vSechny Hamdiho papiry a korespondenci, véetn¢ tvého
posledniho dopisu."

"Co s tim hodlas délat?"

"Momentalné nic."

"Bylo tam viibec néco o ¢erném trhu? Nezkousel néjaké grand exposé?"

"Hm, takZe se t& pokousel vydirat!" zvolal Yvon triumfalng. "Odpovéd’ zni - ne. Zadné grand exposé. Zabils ho,
Stephanosi?"

"Kdybych to udé¢lal, tak si vazne€ myslis, Ze bych ti to povédéel, de Margeau? Uvazuj realisticky."

"Jen se tak ptdm. Mame opravdu dobré voditko. Korunniho svédka, ktery sledoval vrazdu z bezprostiedni blizkosti."
Stephanos se zastavil u dvefi, zadival se pfed obyvaci pokoj na balkén a premyslel. "Ten svédek, ten dokaze
identifikovat vrahy?"

"Dokonale. A nahodou to neni svédek, ale moc pékné rostla svédkyné, nahodou taky egyptolozka. Jmenuje se Erika
Baronova, bydli v Hiltonu."

Stephanos stiskl tlacitko, aby prerusil spojeni, a vyto€il mistni ¢islo.

Netrpélive klepal na telefon, nez dostal spojeni. "Evangelosi, zabal si kufry. Rano jedeme do Kahiry." Zavésil diiv, nez
Evangelos stihl odpovédeét. "Do prdele!" zatval do noci. V tu chvili zahlédl Deboru. Na okamzik se vydésil, protoze
zapomn¢l na jeji piitomnost. "Vypadni odsud!" zajecel. Debora se vySkrabala na nohy a vybéhla z mistnosti. Svoboda
v Recku se zdéla byt stejné nebezpetna a nevyzpytatelna, jak ji doma vypravéli.

Kéhira, 24.11

Erika vysla ze zakoufené koktejlové haly a zanrkala v jasném svétle salu hotelu Hilton. Zazitek s Ahmedem a tisnivy
pocit z ohromné vladni budovy ji tak vynervovaly, Ze se rozhodla né¢eho napit. Chtéla si odpocinout, ale navstéva
baru nebyla dobry ndpad. Nemohla si v klidu vypit svou sklenku - nékolik americkych architekt se rozhodlo, Ze praveé
ona je zachrani pfed nudnym vecerem. Nikdo ji nechtél v¢fit, Ze chee byt sama.

Takze dopila a odesla.

51

Stala na okraji haly a citila fyzické ucinky skotské. Na okanwik se zastavila, aby se ji vratila rovnovaha. Nanestésti
alkohol nezapisobil na jeji uzkost. Kdyz uz, tak ji zvysil, a uptené pohledy muzii u baru jen nahravaly jeji poCinajici
paranoi. Uvazovala, jestli ji sleduji. Zvolna piejela pohledem po velkém foyer. Z jednoho gauce na ni nezakryt¢ ziral
jakysi Evropan pfes obrubu bryli na ¢teni. Vousaty Arab, odény v rozevlatém bilém rouchu, stojici u vitriny s klenoty,
na ni rovnéz upiral nehybny pohled uhlové ¢ernych oé¢i. Obrovity ¢ernoch, ktery vypadal jako Idi Amin, se na ni usmal
od recepcniho pultu.

Erika zavrtéla hlavou. V&d¢la, Ze ji zmaha vycerpani. Kdyby se o ptilnoci potulovala sama po Bostonu, taky by na ni
koukali. Zhluboka se nadechla a zamitila k vytahtim.

Kdyz dorazila ke svym dvefim, Zive si pfipomnéla ten Sok, kdyz uvidéla ve svém pokoji Ahmeda. Tep se ji zrychlil, kdyz
otvirala dvete. Bojacné rozsvitila. Ahmedovo kieslo bylo prazdné. Pak nakoukla do koupelny.
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Byla také prazdna. Dvakrat otocila zdpadkou na dvefich a pfitom si v§imla obalky na podlaze v chodbicce.

Byl to formulat hotelu Hilton. Cestou k balkonu obalku oteviela a ptecetla si, Ze volal Monsieur Yvon Julien de
Margeau a ze mu ma zavolat nazpatek bez ohledu na to, kolik bude hodin. Pod vzkazem byl nati§tén ¢tverecek a za nim
slovo "naléhavé".

Erika se nadechla studeného no¢niho vzduchu a zacala se uklidiiovat.

Malebna vyhlidka ji pomahala. Jesté nikdy nebyla v pousti a ohromovalo ji, kolik vidi hvézd, jak na horizontu, tak piimo
nad sebou. Hned pfed ni se tdhla Siroka ¢erna stuha Nilu jako mokra ¢erna vozovka obrovské dalnice.

V délce vidéla osvétlenou zdhadnou sfingu, ml¢ky stiezici zahady minulosti. Vedle mytického tvora se tycily k
nebestim neohrabané drsné pyramidy.

Navzdory stafi pfipominala jejich strohd geometrie cosi futuristického, ptevracela naruby kontext ¢asu. Nalevo Erika
vidéla ostrov Roda, ktery vypadal jako zaoceanské plavidlo na Nilu. Na jeho blizsim konci bylo vidét svétla hotelu
Meridien. Vratila se v myslenkach k Yvonovi. Precetla si vzkaz znovu a uvazovala, jestli mize Yvon védét o Ahmedove
navstéve.

Zvazovala také, jestli mu o tomma povédét, pokud to jeste nevi. Ale citila silné nutkani nezaplétat se, pokud jsou ve
véci zapojeny ufady, a k tomu by pravé mohlo vést, kdyby povédéla Yvonovi o Ahmedovi. Jestli mezi Ahmedema
Yvonem néco bylo, byla to jejich véc. Yvon to zvladne.

Erika usedla na kraj postele a pozéadala, aby ji spojili s hotelem Meridien, apartma 800. Se sluchatkem zaklesnutym mezi
hlavou a ramenem si Erika svlékla bltizu. Chladny vzduch byl pifjemny. Trvalo skoro patndct minut, nez dostala
spojeni. Erika si uvédomila, Zze egyptské telefony jsou pfesné tak odporné, jak byla varovana.

"Hal6?" To byl Raoul.

"Halo, tady je Erika Baronova. Mohu mluvit s Yvonem?"
"Okamzik."
Chvili bylo ticho a Erika si zula stfevice. Pfes nart méla prouzek kahirského prachu.
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"Dobry vecer," fekl Yvone "Nazdar, Yvone. tostala )sem vzkaz,
"naléhavé'."

"No, chtél jsem s vami mluvit co nejdiiv, ale zddna nehoda se nestala.
Prosté jsem dneska prozil bajecny vecer a chtél jsem vam podékovat."

"To je od vas moc hezké," podotkla Erika v mirnych rozpacich.

"Abych fekl pravdu, ptipadala jste mi dnes vecer velmi krasna a hrozné rad bych vas zase uvidél."
"Ano?" zeptala se Erika bez rozmysleni.

"Ur¢ité. Vlastné by mi bylo potéSenim s vami rano posnidat. Tady v Meridienu podévaji bajecna vejce."

"Dé&kuju, Yvone," fekla Erika. Yvonova spolecnost ji byla piijemna, ale neméla v amyslu plytvat v Egypté ¢asemna
flirtovani. Pfijela sem spatfit na vlastni o¢i pfedméty svého letitého studia a nehodlala se nechat rozptylovat. A co bylo
jeste dulezite;si, jeste porad se presné nerozhodla, jak daleko saha jeji odpovédnost za piekrasnou sochu Setiho 1.
"Poslu pro vas Raoula, kdykoliv si budete prat," pterusil Yvon jeji myslenky.

"Dékuju, Yvone, ale jsem hrozné unavend. Nechci vstavat v urcitou dobu."

"Chapu. Prosté¢ mi mizete zavolat, az se vzbudite."

"Yvone, mné se dnesni vecer libil, zv1ast’ po tom odpoledni. Ale potfebuju mit trochu ¢asu sama pro sebe. Rada bych
se tu trochu porozhlédla."

"Rad vam ukazu zbytek Kahiry," naléhal Yvon neodbytné.

Erika nechtéla stravit den s Yvonem. Jeji zajem o Egypt byl piili§ osobni, nez aby se o néj s nékym d¢lila. "Yvone, a co
tfeba zase vecefe?

To by mi vyhovovalo nejlépe."

"Vecete by k tomu spole¢nému dni pattila, ale chapu vas, Eriko. Souhlasim s veceti a budu se na ni moc tésit.
Dohodnéme si néjakou hodinu.

Reknéme v devét?"

Po pratelském rozlouceni Erika zavésila. Yvonova neodbytnost ji piekvapila. Nemela pocit, ze by ji to vecer tolik
sluselo.

Vstala a podivala se do zrcadla u toaletniho stolku.

Bylo ji osmadvacet, ale n¢ktefi lidé si mysleli, ze vypada mladsi. Znovu si v§imla drobnych vrasek, které se ji zazrakem
objevily vedle o¢i o poslednich narozeninach. Pak si v§imla uhiiku, ktery se ji pravé tvofil na pokoZzce. "Sakra," zaklela,
kdyz se jej pokousela vymacknout. Neslo to. Erika se na sebe podivala a zauvazovala o muzich. Bylo by ji zajimalo, co
se jim vlastné libi.
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Svlékla si podprsenku, pak sukni. Kdyz ¢ekala ve sprse, az potece horka voda, divala se do zrcadla v koupelné. Otocila
hlavu na stranu, dotkla se malého hrbolku na svémnose a zauvazovala, jestli by s nim neme¢la néco délat. Ustoupila
dozadu, aby vnimala celkovy efekt, a byla pomérné spokojena se svym télem, ackoliv mé¢la dojem, Ze by ji neskodilo vic
pohybu.

Nabhle si pfipadala velmi osam¢la. Zavzpominala na zivot, ktery schvalné nechala v Bostonu. Byly tu problémy, ale utek
do Egypta mozna nebyl feSenim. Vzpomnéla si na Richarda. Nechala sprchu pusténou, vratila se Impulzivné si
obédnala hovor s Rychardem Harvejem a sklamalo ji, kdyz ji telefonistka zd¢lila Ze to potrva aspoii dvé hodiny, mozna i
déle.Erika si stézovala a spojovatelka ji fekla, Ze by m¢la byt rada, protoze linky nejsou nijak pietizené. Obvykle trva i
nekolik dni volat z Kahiry mezikontinentaln€. Snadnéjsi je volat do Kéhiry. Erika ji podékovala a zavésila. S pohledem
na mi¢ici telefon zaznamenala nahly piival citu. Potlacila bezdtivodné slzy. VEdéla, ze je pfilis vyCerpana, nez aby jesté
pred spanim o néem premyslela.
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Kahira, 0.30

Ahmed se dival, jak odrazy svétel skladaji vzory na Nilu, kdyz autem ptejizdél po Mosté€ 26. Cervence na ostrov Gezira.
Ridi¢ neustale tiskl houkacku, ale Ahmed uZ se nesnazil mu v tom branit. Ridi¢i v Kéhife v&fili, Ze soustavné houkani je
stejné nutné jako pohyb volantem.

"Pfijed’ pro m¢ v osmrano," fekl Ahmed, kdyz vystupoval z auta pfed svym bydlis§tém na Shari Ismail Muhammad ve
&tvrti Zamalek. Sofér piikyvl, rychle otoéil auto do protisméru a zmizel do noci.

Kdyz Ahmed vstupoval do svého prazdného kahirského bytu, zpomalil krok. Mél daleko radéji sviij maly dimu Nilu v
rodném Luxoru v Hornim Egypté a jezdil tam co nejéast&ji. Jenze biimé funkce feditele Uadu staroZitnosti ho nutilo
pobyvat ve mesté vic, nez mu bylo milé. Snad vic nez kdo jiny si Ahmed uvédomoval negativni disledky obrovské
byrokracie, kterou si Egypt vybudoval. Aby se povzbudil zdjem o vzdélani, zarucila se kazdénmu absolventovi
univerzity prace ve statni sluzb¢.

Postupné tam bylo piili§ mnoho lidi, ktefi toho meli pfili§ malo na praci. VynaSeni tajnych informaci v takovém systénmu
jen kvetlo a vétsina osob travila vSechen ¢as osnovanim zpuisobu, jak upevnit své postaveni.

Nebyt podpory ze Satudské Arabie, cela ta prebujela stavba by se pfes noc ziitila.

Takové myslenky Ahmeda tisnily - sam obétoval vSechno, aby zlepsil své soucasné postaveni. Stanovil si za cil
ovladnout rezort starozitnosti, a kdyz se mu to ted’ podatilo, musel celit ohromné neefektivnosti svého oddéleni. A
prozatim se jeho snahy o reorganizaci setkavaly s bouflivym odporem.

Usedl na sviij egyptsky rokokovy gauc¢ a vytahl z kuffiku n¢kolik memorand. Precetl si nadpisy: Revidovana
zabezpecovaci opatieni pro nekropoli v Luxoru, véetné Udoli krali a Podzemni kryty proti bombardovani, uréené k
uskladnéni Tutanchamonovych pokladt. Oteviel prvni, protoze to ho zvlasté zajimalo. Neddvno zcela reorganizoval
zabezpeceni luxorské nekropole. Bylo to prvni, do ¢eho se pustil, kdyz dosahl svého postaveni.

Ahmed si dvakrat precetl prvni paragraf, nez si pfiznal, Ze se na né¢j nesoustiedi. Pofad vzpominal na krasné
modelovany oblicej Eriky Baro-
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nové. Ohromila ho jeji krasa, kdyz ji poprvé zahlédl v jeji loznici. Mél, v planu vyvést ji z rovnovahy, nez ji zacne
vyslychat, ale byl to on, kdo nakonec ztratil klid. Byla tu jista podoba - ne vn&j$kova, ale vnitini - mezi Erikou a Zenou,
do které se Ahmed zamiloval béhem tii let, ktera stravil v Harvardu.

Byla to Ahmedova jedind milostna aféra a vzpominky na ni byly bolestivé. Skli¢enost, kterou pocit'oval kdyz odjizdel
do Oxfordu, na ném stale jeste lezela. V€domi, ze uz ji nikdy neuvidi, udélalo z odjezdu nejhorsi zazitek jeho zivota. A
velice ho to zasahlo. Od té doby se vyhybal romanktm, aby mohl splnit cile, které mu rodina stanovila.

Zaklonil hlavu a opfel ji o zed. Pak Ahmed dovolil vzpominkam, aby znovu vybavily obraz Pamely Nelsonové, té divky
z Radcliffu. Vidél ji jasn€ skrz opar ¢trnacti let. Okanvzité si vzpomnél na ty okamziky procitani v nedéli rano, kdy jejich
laska Gispésné prekonavala bostonskou zimu.

Pamatoval se, jak rad se na ni dival, kdyz spala, a jak ji vZdycky tak opatrné hladil po ¢ele a tvafich dlani, az se zavrtéla
a usmala.

Ahmed se zvedl a odesel do kuchyné. Zacal si vafit ¢aj ve snaze uniknout vzpominkam, které Erika tak uspé$né ozivila.
Pripadalo nu, jako by to bylo vcera, co odjizd¢él do Ameriky. Rodic¢e ho odvezli na letisté, samé rady a povzbuzovani,
neuvédomovali si obavy svého syna. Pfedstava Ameriky byla pro hocha z Horniho Egypta tak zmadhave vzruSujici - ale
ukézalo se, ze v Bostonu je jen stra§n¢ osamély. Aspoii dokud nepoznal Pamelu. Pak bylo vSechno kouzelné. V
Pamelin€ spolecnosti hladové hltal studium, Harvard dokon¢il za tfi roky.

Ahmed si odnesl ¢aj do obyvaciho pokoje a vratil se na svtij gauc, tvrdy jako kamen. Tepla tekutina mu konejsila
napjaty zaludek. Po peclivémrozvazeni pochopil, pro¢ mu Erika Baronova pfipomina Pamelu Nelsonovou. Vycitil v
Erice tutéz inteligenci a velkorysost, jakou Pamela kdysi zastirala svoje citlivé nitro. Byla to ta skryta Zzena, do které se
Ahmed zamiloval. Ahmed zavfel o¢i a vzpominal na Pamelino nahé¢ télo. Sedél naprosto nehybné. Jedinym zvukem bylo
tikdni mramorovych hodin na pfiborniku.
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Nahle otevrel oci. Oficidlni portrét usmévavého Sadata potlacil milé vzpominky. Piitomnost se hlasila o slovo a Ahmed
vzdychl. Pak se zasmal sam sobé. Zabiedani do takovych vzpominek bylo u néj nezvyklé. Vedél, ze odpovédnost viuci
ufadu i v ramei rodiny mu dava jen malo prostoru pro sentimentalni mySlenky. Dostat se do jeho soucasného
postaveni znamenalo dfinu, a ted’ byl velmi blizko stanovenému cili.

Ahmed zvedl memorandum o Udoli kralii a znovu se pokusil je precist.

Jeho myslenky ale nespolupracovaly - stale bloudily zpét k Erice Baronové. Myslel na jeji prazranost pii vyslechu.
Vedél, ze takova reakce neni zndmkou slabosti, ale senzitivity. Souc¢asné byl naprosto pfesvédcen, ze Erika nic
dulezitého nevi.

Naéhle si Ahmed vzpomnél na slova asistenta, ktery ptivodné hlasil, 7 Yvon de Margeau veéeftel s Erikou. Rekl, Ze ji
Margeau vzal do Casina de Monte Bello a stll pry vypadal velmi romanticky.

Ahmed vstal a zacal prechazet po mistnosti. Citil hnév, aniz by védél
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proc¢. Co déla de Margeau v Egypt¢? Hodla nakupovat dalsi starozitnosti?

Pii jeho predchozich navstévach ho Ahmed nedokazal soustavné a dikladné sledovat. Ted by tu snad byla jista
moznost. Pokud bude Erika ve svém vztahu k de Margeauovi pokracovat, mohl by toho muze sledovat Eri¢inym
prostfednictvim.

Zvedl telefon a zavolal svého zastupce Zakiho Riada. Naftidil mu, aby dal Eriku Baronovou sledovat ¢tyfiadvacet hodin
denng, pocinaje zitfejSim ranem. Také fekl Riadovi, Ze chee, aby se osoba povéiena sledovanim hlasila ptimo jenu.
"Chci védét, kam chodi a s kym se styka.

Vsechno."

Kahira, 2.45

Rindeni, které ji probudilo, nebylo Erice povédomé. Zpiima se posadila. Nejdiiv nemela zdani, kde jebylo slyset vodu a
na sob¢ méla jen kalhotky. Drn¢ivy kovovy zvuk se ozval znovu a ona si uvédomila, Ze je v hotelu a Ze zvoni telefon.
Zvuk vody, to byla sprcha, kterou nevypnula.

Usnula natazena na pfikryvce, s rozsvicenymi svétly v pokoji.

Mysl méla potéd jesté zamlzenou, kdyZz zvedla sluchatko. Spojovatelka ji fekla, ze ma piipraveny hovor s Amerikou. Po
nekolika vzdalenych zvucich telefon umlkl. Nékolikrat zavolala "halo". Pak pokr¢ila rameny zavésila a $la do koupelny
vypnout sprchu. Nahodny pohled do zrcadla ji vynervoval. Vypadala stra§né. O¢i m¢la ¢ervené, vicka napuchla a
uhfiku na bradé se délala hlavicka.

Telefon znovu zazvonil. Rozbéhla se do loznice, aby jej zvedla.

"To jsemrad, Ze volas, ma mila. Jaky je vylet?" Richardiv hlas znél potéSené.

"Strasny," fekla Erika.

"Strasny? Co se d¢je?" Richard se okanvité polekal. "Jsi v poradku?"

"Je mi prima. Prost¢ to neni to, co jsem ocekavala," fekla Erika. Hned jak vycitila Richardovu pfehnanou péci,
uvédomila si, Ze byla nejspi§ chyba mu volat. Kdyz uz se ale pfiznala, povédéla mu o sose a o vrazdé, o své hrtize, o
Yvonovi a pak o0 Ahmedovi.

"Boze milj," vyjekl Richard, zfejme zdéseny. "Eriko, chci, aby ses okanvite, nejbliz§im spojem vratila domi!" Ticho.
"Eriko, slyselas me¢?"

Erika si shrnula vlasy z ¢ela. Richardiiv piikaz mél negativni ucinek.

Nem¢l pravo davat ji piikazy, at’ uz ho k tonu vedlo cokoliv.

"Jesté nemohu z Egypta odjet," fekla lhostejné.
"Podivej, Eriko, dosahla jsi svého. Neni tfeba to protahovat, zvlast kdyz jsi v nebezpeci."

"Nejsem v nebezpeci," minila Erika stroze, "a ¢eho jsemto doséhla o ¢em to mluvis?"

"O tvé nezavislosti. Chapu té. Uz se nemusis predvadeét.”

"Richarde, ty mi asi nerozumiS. Nejsem tak jednoducha. Nepiedvadim
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se. Starovéky Egypt pro mé hodné znamena. Snila jsem o navstéve pyramid uz jako dité. Jsem tady, protoze chci."
"No, podle m¢ délas hlouposti.”

"Upiimné feceno, myslim, Ze tohle neni to pravé téma pro transatlanticky hovor. Zapominas, Ze jsemsice Zena, ale taky
egyptolozka. Osm let Zivota jsem stravila studiem, abych doséahla své kvalifikace, a mam Zivotni zajem na tom, co délam.
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Pro m¢ je to dtlezité." Erika citila, jak v ni kazdym okanwikem nartista hnév.
"Stejné dualezité, jako je pro tebe tvoje medicina."
"Medicina a egyptologie jsou hodné rozdilné."

"Samoziejme, ale zapominas, ze nékdo miize pristupovat k egyptologii se stejnym zaujetim, jaké ty mas pro medicinu. Ja

uz ted’ o tom ale nechci mluvit a do Bostonu se nevratim. Jesté ne."
"Tak tedy ja ptijedu do Egypta," prohlasil Richard velkodusné.

"Ne," fekla Erika prosté.

V‘Ne?’l

"Jak fikam - ne. Nejezdi do Egypta. Prosim. Jestli chce§ pro mé néco udélat, zavolej mému §éfovi, doktoru Herbertu
Lowerymu, a pozadej ho, aby mi sem co nejdfiv zatelefonoval. Ziejme je mnohem jednodussi volat do Egypta nez z
Egypta."

" Hrozné rad zavolam Lowerymu, ale vis jisté, ze nechces, abych tam byl s tebou?" zeptal se Richard, ohromeny
odmitnutim.

"Vimto jisté," fekla Erika, pak se rozloucila a ukoncila rozhovor.

Kdy?z telefon znovu zazvonil kratce po ¢tvrté hodin€ ranni nevyplasila se Erika tolik jako prve. Nicméné se bala, Ze ji

vola zpatky Richard, a nechala jej nékolikrat zazvonit, pficemz uvazovala, co piesn¢ by méla fici. Jenze Richard to nebyl.

Byl to dr. Herbert Lowery.
"Eriko, jste v poradku?"
"Jsem, pane doktore. Je mi prima."

"Richard vypadal hodné roz¢ilen€, kdyz mi asi pfed hodinou volal. Pry chcete, abych vam zatelefonoval."

"Presné tak, pane doktore. Vysvétlim vamto," fekla Erika a posadila se, aby se snaz probrala. "Chtéla jsem s vami
mluvit o né¢em ohromujicim a fekli mi, Ze je snazsi volat do Kéhiry nez odtud. Povédél vam Richard néco o tomjak
vypadal mij prvni den tady?"

" Ne. Tvrdil, Ze mate n¢jaké nesnaze. To je vSechno."

"Nesnaze je slabé slovo," minila Erika. Rychle nacrtla dr. Lowerymu udalosti pfedchoziho dne. Pak popsala se vSemi
detaily, na které si dokazala vzpomenout, sochu Setiho I.

" Neuvétitelné," fekl dr. Lowery, kdyz Erika skoncila. "Vlastn€ jsem tu houstonskou sochu vidél. Ten ¢lovék, ktery ji
koupil, je neslusné bohat.

Zavezl nas s Leonardem z Met do Houstonu svym boeingem, abychom mu
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potvrdili jeji pravost. Oba jsme se shodli, Ze je to nejkrasnéjsi socha, jaka kdy byla v Egypt¢ nalezena. Myslel jsem, ze
pravdépodobné pochazi z Abydosu nebo Luxoru. Byla v neuvéfitelné dobrém stavu. Sotva se dalo véfit, Ze byla tii
tisice let zahrabana. Na kazdy pad, to, co popisujete, zni jako jeji protéjsek."

"Ma ta houstonska socha na podstavci vyryté néjaké hieroglyfy?" zeptala se Erika.

"To tedy ma," fekl Lowery. "Bylo tam néjaké velmi typické naboZzenské nabadani, ale na podstavci byl taky hodné
podivny hieroglyf."

"Na tom, co ja semvid¢la, taky," dodala Erika vzruSeng.

"Bylo velmi t¢zké jej prelozit," fekl Lowery, "ale stalo tam néco jako "Ve&ny mir zarucen Setimu 1., ktery vladl po
Tutanchamoénovi'."

"Fantastické," fekla Erika. "Na té, kterou jsem vid¢la, taky byla jména Setiho I. a Tutanchamoéna. Byla jsem si tim jista,
ale je to tak zdhadné!"

"Souhlasim, Ze nedava zadny smysl, aby se tam objevovalo Tutanchamoénovo jméno. Vlastné jsme s Leonardem
zapochybovali o pravosti té sochy, kdyz jsme to uvidéli. Ale byla zaru¢ené prava. Vsimla jste si, které z jmen Setiho 1.
bylo pouzito?"

"Myslim, Ze to bylo jeho jméno spjaté s bohem Osirisem," minila Erika.

"Pockejte, feknu vamto najisto." Erika si ndhle vzpomnéla na skaraba kterého ji dal Abdul Hamdi. Rozbéhla se ke
kalhotam, které ptehodila pfes zidli. Skarab byl porad jesté v kapse.

"Ano, bylo to Osirisovo jméno," fekla Erika. "Vzpomnéla jsem si, Ze bylo stejné jako na jednom chytie zfalSovaném
skarabovi. Na kazdy pad, pane doktore, byste snad mohl sehnat fotografii hieroglyfii na té houstonské sose a poslat
mi je?"

"To uréité¢ ano. Vzpominam si na toho muze, néjaky Jeffrey Rice.

Nesmirné ho zaujme, Ze existuje dalsi socha, jako je ta jeho, a asi bude ochoten ke spolupraci vyménou za zpravy."
"Je to tragédie," fekla Erika, "Ze se ta socha neda zkoumat na misté, kde byla nalezena."

"To mate pravdu," souhlasil dr. Lowery. "To je skutecny problém cerného trhu. Lovci pokladt zni¢i tolik informaci!"
"O €erném trhu jsem védé€la, ale nikdy jsem nechapala jeho skute¢nou moc," fekla Erika. "Opravdu rada bych s tim
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néco udélala."

"To je skvély cil. Ale sazky jsou vysoké. Abdul Hamdi pfili§ pozd¢ poznal, Ze je to hra se smrti."

Erika doktoru Lowerymu podékovala za zavolani a fekla mu, Ze brzy zamiii do Luxoru, aby se dala do prace na svych
piekladech. Dr. Lowery ji nabadal, aby byla opatrna a dobfe se bavila.

Zavésila a vychutnavala pocit vzruseni. Pfipomnélo ji to, pro¢ studovala Egypt. Ulozila se znovu ke spanku a citila, jak
se ji vraci vSechen entuziasmus, ktery v sob¢é méla na zacatku cesty.
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Den druhy Kahira,7.55

Kabhira procitala ¢asné. Z blizkych vesnic zacal pfesun kar, tazenych osliky a nalozenych potravinami, do m¢sta - dfiv,
nez z vychodni oblohy vybledla ¢erni noci. Bylo slySet zvuky dfevénych kol, cinkani postroji a zvonce jehnat a koz
klusajicich na trzisté. KdyZz obzor rozjasnilo slunce, pfidala se ke zvifecim potahim smésice motorovych vozidel. V
pekaftstvich se to jen henvilo a vzduch byl plny pifjemné viin€ cerstvé peceného chleba. Kolem sedmé se jako hmyz
vyrojily taxiky a zacalo houkéni. Na ulicich se objevili lidé a teplota vzduchu rychle stoupala.

Erika si nechala dvefe na balkon dokofén, a tak na ni brzy zauto€ily zvuky provozu z mostu El Tahrir a ze Sirokého
bulvaru Korneis el-Nil, ktery vedl podle Nilu pfed Hiltonem. Pfevalila se a vyhlédla ven na svétlou modf ranni oblohy.
Citila se mnohem Iépe, nez o¢ekavala. Podivala se na hodinky a ptekvapilo ji, ze nespala déle. Jesté nebylo ani osm
hodin.

Erika se posadila. Fale$ny skarab lezel na stolku vedle telefonu. Zvedla ho a stiskla, jako by zkousela, je-li skuteény. Po
no¢nim odpocinku ji udalosti predchoziho dne pfipadaly jako sen.

Objednala si snidani do pokoje a zacala si planovat den. Rozhodla se navstivit Egyptské muzeum a prohlédnout
nekteré exponaty Staré fiSe s tim, ze pak zamifi do Sakkary, nekropole Mennoferu, hlavniho mésta Staré fiSe. Chtéla se
vyhnout obvyklému turistickému zvyku, hnat se rovnou k pyramiddm v Gize.

Snidanég byla prosta: dzus, meloun, Cerstvé croissanty s medema Cerstva arabska kava. Podavala se elegantné na
nadherném balkong. V dalce se odrazelo od pyramid slunce a tiSe plynul Nil. Erika prozivala pocit euforie.

Nalila si dalsi kavu, pfinesla si Nagelova priivodce Egyptem a nalistovala oddil vénovany Sakkare. Na jeden den toho
bylo az prili§ mnoho, takze méla v umyslu peclivé si naplanovat itineraf. Nahle si vzpomnéla na privodce, ktery dostala
od Abdula Hamdiho. Jesté porad byl nékde v hlubinach jeji platéné tasky. Bojacné jej oteviela, desky uz nedrzely prilis
pevné, a podivala se na jméno a adresu na predsadce: Nasif Malmud, Sari el Tahir 180. P¥ipomnélo ji to krutou ironii
poslednich slov Abdula Hamdiho: "Hodné€ cestuji a mozna nebudu v Kéhife, az budete odjizdét." Zavrtéla hlavou a
uvédomila si, ze stafec mluvil pravdu. Nalistovala Sakkaru a zacala porovnavat starého Baedekera s novéjsim Nagelem.
Nad hlavou ji ve vétru plul ¢erny sokol, pak se spustil dolti na krysu $Smejdici v uli¢ce.

O devét poschodi niz se Chalifa Chalil ve svém najatém egyptském fiatu natahl, aby stiskl knoflik zapalovace. Trpélivé
¢ekal, az vyskoci. Optel se dozadu a zapalil si se zfejmym potéSenim cigaretu. Zhluboka vdechl kout.
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Byl to kostnaty a svalnaty muz s velkym skobovitym nosem, ktery jako by mu stahoval usta k soustavnému usklebku.
Pohyboval se s Gispornou gracii kockovité Selmy. Podival se na balkén pokoje ¢islo 932, aby se obeznamil se svou
praci. Silnym vojenskym dalekohledem vidél Eriku velmi dobie a dopfél si radost z pohledu na jeji nohy. Moc hezka,
pomyslel si a v duchu si blahoptal, Ze ziskal tak pifjemné poslani. Erika pfesunula nohy sméremk nému, zasklebil se: tim
dodal svému zevnéjsku obzvlastni pozoruhodnosti, protoze jeden horni fezak mél ulomeny dospicata. Mnoha lidem ve
svém obvyklém ¢erném obleku s ¢ernou kravatou piipadal jako upir.

Chalifa byl neobycejn¢ uspésny zoldnét, ktery na rusném Stiednim vychod€ nemel problémy s nezamestnanosti.
Narodil se v Damasku a vyrostl v sirotéinci. Absolvoval vycvik v irackém komandu, ale vyftadili ho, protoze nedokazal
pracovat v tymu. Také mu chybélo svédomi. Byl to sociopaticky zabijak, ktery se dal ovladnout jediné penézi. Chalifa
se Stastné zasmal, kdyz si uvédomil, Ze dostava zaplaceno stejné za opatrovani krasné americké turistky, jako kdyz v
Turecku velel ostielovac¢tim proti Kurdim.

Chalifa prozkoumal balkény pokojt sousedicich s Eri¢inym a neuvidél nic podezielého. Rozkazy, které dostal od
Francouze, byly prosté. Mél ochranit Eriku Baronovou pred hrozicim atentatem a uto¢niky chytit.

Otocil dalekohled od Hiltonu a zvolna sledoval lidi na bfezich Nilu. VEdé€L, Ze je obtizné chranit nékoho pied
ostfelova¢em na velkou vzdalenost.

Nikdo nevypadal podeziele. Reflexivné konejSivé poplacal poloautomatickou pistoli v pouzdie pod levou pazi. To byla
jeho drahocennost. Sebral ji agentovi KGB, kterého zavrazdil v Syrii pro Mossad.

Chalifa se obratil zpét k Erice. Nechtélo se mu uvéfit, Ze by nékdo chtél zabit tak svézi dévée. Byla jako broskev zrala ke
sklizni - byl by rad védel, jestli jsou Yvonovy motivy pfisné obchodni.

Nahle divka vstala, posbirala knihy a zmizela v pokoji. Chalifa sklonil dalekohled tak, aby vidél na vchod Hiltonu. Byla
tam obvykla fada taxikil a ruch ¢asného rana.
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Gamal Ibrahim se pachtil s novinami El Ahram, snazil se slozit prvni stranu. Sed¢l na zadnim sedadle taxiku, ktery si
najal na cely den, zaparkovaného na piijezdové cesté Hiltonu naproti vchodu. Vratny mél namitky, ale ustoupil, kdyz
mu Gamal ukazal priikaz Uradu staroZitnosti.

Na sedadle vedle Gamala byla zvétsena fotografie z pasu Eriky Baronové. Pokazdé, kdyz z hotelu vysla Zena,
porovnaval Gamal jeji oblicej s fotografii.

Gamalovi bylo osmadvacet. Méfil néco pies sto padesat centimetri a mél trochu nad vahu. Byl Zenaty a mél dvé déti
jeden a tii roky staré.

Do Utadu starozitnosti ho pfijali tésné piedtim, neZ ziskal doktorat z vefejné spravy na Kahirské univerzité letos na jafe.
Zacal pracovat v poloviné ¢ervence, ale neslo to tak hladce, jak by se mu bylo zamlouvalo.

60

Personal ufadu byl tak pocetny, Ze Cerstvé pfijati pracovnici dostavali vSelijaké podivné tkoly, jako byl tfeba tenhle -
sledovat Eriku Baronovou a hlasit, kam jde. Gamal zvedl Eri¢inu fotografii, protoze se objevily dvé zeny a nastoupily do
taxiku. Gamal nikdy nikoho nesledoval a pfipadalo mu to ponizujici, ale nemohl si dovolit odmitnout, zvlast’ proto, ze
mél podavat hlaseni piimo Ahmedu Chazzanovi, fediteli. Gamal mél spoustu napada pro praci Gfadu a m€l pocit, ze
tohle je pravé moznost, jak byt vyslySen.

Erika se oblékla rozumné pro vedro, které ocekavala v Sakkare - vzala si lehkou bézovou bavinénou blizu s kratkymi
rukavy a bavinéné kalhoty lehce tmavsiho odstinu, volné stfizené, v pase na gumu. Do tasky si dala polaroid s bleskem
a Baedekerova privodce z roku 1929. Po peclivém porovnani souhlasila s Abdulem Hamdim. Baedeker byl lepsi nez
Nagel.

U recep¢niho pultu si mohla vyzvednout pas ktery byl ziejme nalezité zapsan. Predstavili ji také privodce, ktery ji ,byl
pro dnesek pfidélen, Anwara Selima. Erika privodce nechtéla, ale hotel ji ho nabidl a po tom, jak ji pfedchoziho dne
tryznili dotérové, nakonec ustoupila a kyvla na to, Ze zaplati sedm egyptskych liber za privodce a deset za taxi s
fidi¢em. Anwar Selim byl vychrtly muz kolem pétactyficeti. Na klopé Sedého obleku m¢l kovovy odznak s ¢islem 113,
dtkaz, Ze je statn¢ zkousenym privodcem.

"Mam bajecny itineraf," fekl Selim, ktery mél ve zvyku usmivat se vprostied véty. "Nejdiiv navstivime Velkou
pyramidu, dokud je jest¢ chladno. Pak"

"Déekuju," prerusila ho Erika. Ucouvla. Selimovy zuby byly v zalostném stavu a jeho dech by dokazal zastavit utociciho
nosorozce. "Uz mam dnesSek napldnovany. Chci jit nejdiiv na kratkou navstévu Egyptského muzea a pak pojedeme do
Sakkary."

"Ale v Sakkafe bude v poledne horko," protestoval Selim. Usmév na rtech mu ztuhl, plet v oblideji m¢] ztemnélou, jak
byla soustavné vystavena egyptskému slunci.

"To jiste," prohlasila Erika, snazic se dialog ukoncit, "ale rada bych sviij rozvrh dodrzela."

Aniz by zménil vyraz tvafe, oteviel Selim dvitka otlu¢eného taxiku, ktery ji rezervovali. Ridi¢;byl mlady, s tfidennim
strniskem na tvari.

Kdyz vyrazili na kratkou cestu do muzea, odlozil Chalifa dalekohled na podlahu vozu. Pockal, az Ericin taxik vjede do
ulice, pak teprve nastartoval a uvazoval, jestli mize néjak ziskat informace o pravodci a fidi¢i taxiku. Kdyz ptidal plyn,
v§iml si, Ze se od Hiltonu odlepilo dalsi taxi, hned za Eri¢inym. Ob¢ auta odbocila na prvni kiizovatce doprava.

Gamal Eriku poznal, kdyZ se objevila, aniz by se musel divat na fotografii. Kvapné si zapsal ¢islo privodce 113, na okraj
novin, pak teprve naiidil Soférovi, aby sledoval Eri¢in taxik.
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Kdyz dorazili do Egyptského muzea, pomohl Selim Erice vystoupit z vozu a taxik popojel do stinu sykomory, kde mel
¢ekat. Gamal piikazal svému fidici zastavit pod blizkym stromem, odkud bylo vidét na Eri¢in taxik. Oteviel si noviny a
vratil se k dlouhému ¢lanku o Sadatovych navrzich stran Zapadniho biehu.

Chalifa zaparkoval pfed muzeem a imysIné prosel kolem Gamalova taxiku, aby se podival, jestli toho ¢loveéka pozna.
Nepoznal. Chalifovi uz byly Gamalovy pfesuny podezielé, ale uposlechl rozkazi a vesel do muzea za Erikou a jejim
privodcem.

Erika vstoupila do véhlasného muzea s velkym nadSenim, ale ani jeji znalosti a zdjem nemohly piekonat tisnivou
atmosféru. Prfedmety nevyslovné ceny vypadaly v zapraSenych mistnostech docela nepatiicné, stejné jako v
Bostonském muzeu na Huntingtonové tfidé. Zahadné sochy a kamenné tvare mély vyraz smrti, ne nesmrtelnosti.
Hlidaci byli obleceni do bilych uniforem s ¢ernymi barety - pfipominka kolonialni éry. Uklize¢i se slaménymi kost'aty
vifili prach z mistnosti do mistnosti, aniz by jej odstranili. Jedini pracovnici, ktefi méli opravdu napilno, byli restauratofi,
ktefi stali v malych prostorach, oddélenych provazkem, a pracovali se sadrou nebo provadéli jednoduché truhlarské
prace naradim stejnym jako to, které bylo zobrazeno na starovékych egyptskych nasténnych malbach.

Erika se pokusila ignorovat prostfedi a soustfedit se na znamejsi exponaty. V mistnosti 32 ji ohromila vérnost
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vapencovych soch Rahotepa, bratra Chufu, a Nofritis, jeho zeny. Vypadali jako zivi, jako sou€asnici.

Erika se spokojila jen pohledem na jejich obliceje, ale pruvodce se citil povinen vyuzit vSech svych znalosti. Povédeél
Erice, co fekl Rahotep Chufuovi, kdyz tu sochu poprvé uvidél. Erika védéla, Ze je to pouhy vymysl.

Zdvotile pozadala Selima, aby jen odpovidal na otazky, nebot’ vétSinu predméti skuteéné dobfe zna.

Kdyz Erika obchazela Rahotepovu sochu, zabloudila pohledem ke vstupu na galerii, diiv neZ jej stocila k zadim sochy.
Postava tmavého muze se zubem, ktery vypadal jako jedovy zub hada, se ji zachvéla v mozku, ale kdyz se znovu
obratila, ve dvefich uz nikdo nestal. Probéhlo to tak rychle, az se z toho citila nejista. Okolnosti pfedchazejiciho dne v
ni probudily obezrelost.

Kdyz obchazela Rahotepovu sochu, nékolikrat se podivala ke dvefim, ale temné postava uz se neobjevila. Misto toho
vstoupila do mistnosti velmi hlu¢na skupina francouzskych turista.

Erika pokynula Selimovi k odchodu a vysla z mistnosti ¢islo 32 na dlouhou galerii, ktera vedla podél celé zapadni zdi
budovy. Chodba byla liduprazdna, kdyz ale vyhlédla dvojitou arkadou k severozapadnimu rohu, zahlédla Erika letmo
tmavou postavu.

Selim se snazil upozornit ji cestou na rizné slavné piedmety, Erika vsak rychle piesla dlouhou galerii k mistu, kde
kiizovala stejnou galerii na severni stran¢ muzea. Popuzeny Selim zatvrzele nasledoval razujici Ameri¢anku, ktera budila
dojem, Ze chce zhlédnout muzeum rychlosti svétla.

Nahle se zastavila hned u kfizovatky. Selim zabrzdil za ni a rozhliZel se,
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co mohlo upoutat jeji pozornost. Stala vedle sochy Senmuta, spravce kralovny HatSepsovet, ale spi§ nez by ji
zkoumala, vyhliZzela opatrné za roh do severni galerie. * "Jestli je tu néco, co byste zv1asf chtéla vidét, * fekl Selim,
"prosim=" Erika hnévivé pokynula Selimovi, aby micel. Postoupila doprostied galerie a patrala pohledem po tmavé
postave. Nic nevidéla a pripadala si trochu posetile. Kolem prosla dvojice Némct, zavésenych do sebe. Hadali se nad
pudorysnym planem muzea.

, Sle¢no Baronova," fekl Selim, "ja zndm tohle muzeum velmi dobfe.

, Jestli je tu néco, co byste rada vid¢la, stacifict."

4

"Jsou tady v muzeu néjaké artefakty Setiho .

Selim si polozil ukazovacek na nos a premyslel. Pak, aniz by promluvil, zvedl prst do vzduchu a ukézal Erice, aby ho
nasledovala. Zavedl ji nahoru do druhého poschodi, do mistnosti ¢islo 47 nad vchodem. Zastavil se vedle velikého
kusu piekrasné vytezaného kiist'alu s nalepkou 388.1. "Viko sarkofagu Setiho I.," prohlasil hrdé.

Erika pohlédla na kus kamene, porovnavajic jej v duchu s pohadkoveé krasnou sochou, kterou vidéla pfedchoziho dne.
Nebylo mnoho co srovnéavat. Vzpomnéla si také, ze sarkofag Setiho I. byl piratsky pfevezen do Londyna a spociva tam
v malémmuzeu. Bylo bolestné o€ividné, jak Cerny trh ukratil Egyptské muzeum o krasné exponaty.

Selim pockal, az Erika vzhlédne. Pak ji odtahl za ruku ke vchodu do dal$i mistnosti, nafidil ji, aby zaplatila straznému u
dveti dalSich patnact piastrd aby mohli vstoupit. Jakmile byli v mistnosti, navigoval ji Selim mezi dlouhymi nizkymi
vitrinami, az dorazili ke zdi. "Mumie Setiho I., fekl Selim obfadné.

Erika pohlédla na vysusenou tvar a pocitila lehkou nevolnost. Byla to podivana, jakou se hollywoodsti mistfi v liceni
snazi napodobit v nescetnych filmovych horrorech. Vsimla si, Ze se usi droli a hlava uz neni pfipojena k trupu. Misto
zajisténi nesmrtelnosti poziistatky piipominaly, Ze hrtiza ze smrti trva.

Erika se rozhlédla po ostatnich kralovskych mumiich, shromazdénych v sale, a pomyslela si, Ze misto oziveni
starovékého Egypta zdiiraziuji ta nakonzervovana téla tu obrovskou dobu, ktera uplynula, a odlehlost i odlisnost.
Ohlédla se do tvare Setiho 1. Vnicem se nepodobala krasné sose, kterou vidéla predchoziho dne. Nepfipominala ji v
ni¢em. Socha méla tzkou bradu s rovnym nosem, zatimco mumie méla bradu velmi Sirokou a jestfabi, zahnuty nos.
Naskocila ji z toho husi klize a zachvéla se, pak se odvratila. Pokynula Selimovi, aby ji nasledoval, a vysla z mistnosti,
dychtic vyjit z prasného muzea na Cerstvy vzduch.

Eric¢ino taxi vyrazilo do egyptské krajiny, nechdvajic za sebou zmatek Kahiry. Jeli na jih po zdpadnim biehu Nilu. Selim
se snazil vypravét
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Erice, co fekl Ramses I1. MojziSovi, ale nakonec umlkl. Erika nechtéla ranit Selimovy city a zkusila se ho vyptavat na
rodinu, ale o tom privodce ziejmé mluvit nechtél. Jeli tedy micky a Erika se mohla v klidu tésit pohledem do kraje.
Hrozné se ji libil barevny kontrast mezi safirovou modfi Nilu a zéfivou zeleni zavlazovanych poli. Byl ¢as sklizné datli.
Mijeli osly, nalozené palmovymi vétvemi obtézkanymi cervenym ovocem. Naproti prumyslovému méstu Hilwan,
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lezicimu na vychodnim bfehu Nilu, se asfaltova silnice vidlicovité rozdvojovala. Eri¢ino taxi zahnulo doprava, houkacka
nekolikrat zatroubila navzdory tomu, Ze silnice byla prazdna.

Gamal byl jen pét nebo Sest délek auta za nimi. Sedél doslova na krajicku sedadla a povidal si s fidicem. Odlozil si sako
Sedého obleku, aby se ubranil horku, které, jak védél, se teprve zacne zhorSovat.

Skoro pul kilometru za nimi mél Chalifa radio pusténé na plné pecky a auto bylo plné disharmonické hudby. Byl ted’
presvédeéeny, ze Eriku uz nékdo sleduje, ale ta metoda byla prapodivna. Taxik byl prilis blizko.

U vchodu do muzea si dobfe prohlédl jeho pasazéra, ktery vypadal jako univerzitni student, ale Chalifa uz mél co
docinéni se studenty-teroristy.

Vedél, ze jejich prostomyslny vyraz je Casto jen zastérkou pro nemilosrdnost a drzost.

Eri¢ino taxi vjelo do haje palem, které rostly tak blizko od sebe, Ze to vypadalo jako jehli¢naty les. Prudky slune¢ni zar
vystiidal chladny stin.

Zastavili v malé vesnicce, vystavéné z cihel. Na jedné strané byla miniaturni mesita. Na druhé otevieny prostor s
osmdesatitunovou alabastrovou sfingou, spoustou kusti rozbitych soch a obrovskou povalenou vapencovou sochou
Ramsese II. Na okraji mytiny stal maly stanek s obCerstvenim, nazvany Café Sfinga.

"Pohadkové mésto Memphis," fekl Selim slavnostné.

"Myslite Mennofer," podotkla Erika, pohlizejic na zalostné zbytky.

Memphis bylo fecké jméno. Mennofer byl starovéky egyptsky nazev.

"Réda bych pro nas vSechny koupila kévu nebo ¢aj," fekla Erika, kdyz vid€la, Ze ranila jeho city.

mésta starovékého Egypta pfipravena, protoze jinak by byla velmi zklamana. Objevila se po¢etna skupina otrhanych
chlapci se svymi sbirkami fale$nych starozitnosti, ale Selim a taxikar je ispé$né zahnali. Vystoupili na malou verandu s
kulatymi kovovymi stolky a objednali si piti. Erika si dala oranginu.

Gamalovi stékal po tvafi pot. Vystoupil z taxiku, mackaje El Ahram.

Ackoliv byl od ptirody nerozhodny, nakonec usoudil, Ze se potfebuje napit. Vyhybaje se pohledem Eric¢iné skuping,
vybral si stolek blizko kiosku. Kdyz dostal kédvu, zmizel za novinami.

Chalifa vytrvale sledoval dalekohledem Gamalovu buclatou postavicku, ale prsty pravé ruky nechal odpocivat.
Zastavil pétasedmdesat metrt pfed Memphiskou mytinou a rychle vybalil svou ostfelovac¢skou pusku Israeli FN. Sedél
zaboteny do zadniho sedadla svého vozu s hlavni pusky spoci-
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vajici na otevieném okénku fidice. Od okamziku, kdy se c..iamai vynofil ze svého auta, mél ho Chalifa na o¢ich. Kdyby
udélal Gamal néjaky nahly pohyb sméremk Erice, Chalifa by ho stfelil do zadnice. To by ho nezabilo, ale, jak si Chalifa
pomyslel, zna¢né by ho to zbrzdilo.

Erika si na svém napoji nijak nepochutnala kvili rojim much, které

okupovaly verandu. Nedaly se zahnat mavanim rukou a nékolikrat ji doslova pfistaly na rtech. Vstala fekla muziim, aby
nespéchali a prochazela se po mytin€. Nez se vratila do taxiku, zastavila se Erika, aby obdivovala alabastrovou sfingu.
Byla by rada véd¢la, jaké zahady by prozradila, kdyby mohla promluvit. Byla velice stard. Vyrobili ji v ¢asech Staré fise.

Po navratu do auta projeli hustym palmovym lesem az do mist, kde

profidl. Kultivovana pole zmizela, spole¢né se zavodiiovacimi kanaly plnymi fas a vodnich rostlin. Nahle se nad fadou
palem objevil znamy profil stupniovité pyramidy faradna Zosera. Erika ucitila vzrusené chvéni. Ted’ navstivi nejstarsi
kamennou stavbu lidstva - pro egyptologa nejdulezit¢jsi lokalitu v Egypté. Prosluly architekt Imhotep tu vybudoval
schodiste boht ze Sesti obrovskych stupiitl, stoupajicich do vyse asi Sedesati metrd, a nastolil tak vék pyramid.
Erika si pfipadala jako netrpélivé dit€ na cesté do cirkusu. Roz¢ilovalo ji zdrzeni, zptisobené drkotanim skrz hlinénou
vesnici, nez piejeli velky zavodiiovaci kanal. Hned za mostem kultivovana piida koné€ila a zacinala vyprahla libyjska
poust. Pfechod chybél. Bylo to, jako by ¢lovek piesel z poledne do pililnoci bez zapadu slunce. Nahle vidéla Erika po
obou stranach silnice jen pisek a skaly a chvéjivy zar.

Kdyz taxik zastavil ve stinu velkého turistického autobusu, byla Erika venku prvni. Selim musel utikat, aby ji stacil.
Sofér oteviel vSechna Ctyii dvitka svého auticka, aby béhem Cekani 1épe vyvétralo.

Chalifu matlo Gamalovo chovani vic a vic. Ten ¢lovek ignoroval Eriku, vzal si noviny a Cetl je ve stinu pyramidy. Ani se
neobtézoval nasledovat Eriku dovnit. Chalifa par minut vahal, co by m¢l nejspis§ udélat. Usoudil, ze Gamalova
piitomnost je mozna jen jakasi chytra zastérka, a tak se rozhodl nalepit co nejbliz na Eriku. Sundal si sako a
poloautomatického steckina vzal do pravé ruky, sako ptes néj prehodil.

Nasledujici hodinu se Erika opajela troskami. Tohle byl Egypt, ktery si vysnila. Védomosti ji umoziiovaly predstavit si

trosky nekropole v pravdépodobné podobé, kterou mely pied péti tisici lety. Vedela, ze nemtize vidét vSechno za jeden
den, a spokojila se tim, Ze shlédne to nejlepsi. Radovala se z neocekavaného, jako treba z reliéfi kobry, o kterych nikdy
necetla. Selim se nakonec smifil se svou roli a zdrzoval se vétSinou ve stinu. Byl v§ak rad, kdyz mu kolem poledne Erika
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pokynula, Ze pojedou dal.
"Je tady mala kavarna," fekl Selim s nadéji.
Hrozné chci vidét nékteré Slechtické hrobky," zatouzila Erika, pfili§

" rozrusenad, nez aby zastavovala.

Je to hned vedle mastaby Ti a serapea," fekl Selim.

Erice se rozjasnily o€i. Serapeum bylo jednim z nejneobycejnéjsich monumentt starovékého Egypta. V katakombach
byly pohibeny mumifi-
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kované ostatky Apisovych bykt s pompou a poctami hodnymi krald.

Serapeum bylo s obrovskou namahou ru¢né vytesano do tvrdé skaly.

Erika dokazala pochopit usili vénované stavbé lidskych hrobek, ale ne by¢ich. Byla pfesvédéena, Ze s hrobkou
Apisovych bykt je spojend né&jaka

" zahada, kterou dosud nikdo nerozlustil. "Serapeum beru, fekla s usmévem.

Gamal n¥€l pfes vahu, a tak mu vedro pfilis nesvédéilo. V poledne vychazel i v Kéhife jen vzacné. Poledni Sakkara byla
skoro nad jeho sily. Kdyz jeho fidi¢ sledoval Eri¢ino taxi, snazil se vymyslet néjaky zpisob pfeziti. Tteba by se dal najit
né&jaky tkryt a mohl by nafidit Soférovi, aby Eriku sledoval, az se bude vracet do Kahiry. Eri¢in taxik pfed nimi zajel na
parkovisté u sakkarského motorestu. Gamal se rozhlédl a vzpomnél si, Ze tu byl jako dit€ s rodi¢i a musel projit
hrbolatou, temnou podzemni jeskyni kviili bykiim. Ackoliv ho jeskyné désila, jesté porfad si vzpominal, Ze tam byl
rozkosny chladek.

"Neni tady serapeum?" zeptal se fidice a dotkl se jeho ramene.

"Zrovna tamhle", * odpovedél Sofér a ukazal k zacatku piikopu slouzicimu jako pfistupova rampa.

Gamal pohlédl na Eriku, kterd vystoupila ze svého vozu a zkoumala fadu sfing vedouci smérem k ramp¢€. Znic¢ehonic
Gamal védeél, jak se ochladi. Krome toho, pomyslel si, to bude zdbava, uvidét zas po tolika letech serapeum.

Chalifa nebyl nijak $tastny a nervozné si projel rukou mastné vlasy.

Usoudil, Ze Gamal neni takovy amatér, jak predstira. Byl aZ moc nonsalantni. Kdyby si tak jen byl jisty chlapcovymi
konecnymi umysly, postfelil by ho a dopravil Zivého k Yvonu de Margeau. Jenze musel pockat, az Gamal néco
podnikne. Situace byla komplikovangjsi a nebezpeénéjsi, nez oéekaval. Chalifa nasrouboval na hlaven automatické
pistole tlumi¢ a chystal se vylézt z auta, kdyz uvidél, ze Gamal vstupuje do pfikopu vedouciho k podzemninu vchodu.
Podival se do mapy. Bylo to serapeum. Ohlédl se na Eriku, ktera blazen¢ fotografovala vapencovou sfingu a v tu chvili
Chalifa pochopil, Ze existuje jedna jedina pfiCina, pro¢ Gamal vesel do serapea prvni. V chodbi¢kach bude Gamal ¢ihat
jako jedovaty had a ustkne, az to bude obét’ nejmén¢ ocekavat. Serapeum bylo dokonalé misto pro vrazedny tutok.
Navzdory mnohaleté zkuSenosti si Chalifa nebyl jisty, co ma dé¢lat. I on mohl vstoupit pied Erikou Baronovou a pokusit
se najit Gamaldv ukryt, ale to by bylo pfilis riskantni. Rozhodl se, Ze musi vejit s Erikou a udefit prvni.

Erika sesla dolti po rampé¢ ke vchodu. Nem¢la v lasce jeskyné a po pravdé feceno si nijak nepotrpéla na uzaviené
prostory. Jesté neZ vstoupila do serapea, pocitila vlhky chlad a Simravy pocit ji zvéstoval, Ze ji na stehnech naskocila
husi kiize. Musela se nutit, aby pokracovala vpied.

Ucourany Arab s protahlym, ostfe fezanym obli¢ejem od ni vzal penize.

Serapeum ptisobilo zlovéstné.

Jakmile byla v Seré vstupni galerii, citila Erika zdhadné pouto, kterym
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prvky egyptské kultury dokazaly zasahnout lidi ptes hranici véKu. tcemnélé chodbicky vypadaly jako tunely do
podsvéti, vyjadtujici vé&nou moc zahrobi. Sla za Selimem hloub a hloub do bizarniho bludisté. Krageli nekone¢né
dlouhou chodbou s nepravidelnymi, hrub€ tesanymi sténami, chatrné osvétlenymi tu a tam zavésenou slabou
zarovkou. V prostorech mezi zdrovkami zt€zovaly vidéni temné stiny. Jini turisté meéli ve zvyku se zni¢ehonic vynofovat
ze stinu. Hlasy tu znély dut¢ a odrazela je mnohonasobna ozvéna. V pravych uhlech k hlavni chodbé byly oddélené
galerie, v kazdé z nich mamuti Cerny sarkofag pokryty hieroglyfy. Velmi malo postrannich galerii bylo osvétleno. Erika
méla rychle pocit, Ze uz toho vidéla dost, ale Selim byl neodbytny, tvrdil, ze nejlepsi sarkofag je az na konci a Ze tam
postavili dievéné schodiste, aby bylo vidét i na fezby uvnit.

Erika zdrahavé pokracovala za Selimem. Konecné dorazili na fecenou galerii a Selim ustoupil stranou, aby mohla Erika
projit. Natahla se, aby se chytila dfevéného zabradli vedouciho na vyhlidkovou plosinu.
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Chalifa uz byl jen uzli¢ek nervt, jak sledoval Eriku v tésné blizkosti.

Odjistil svou poloautomatickou pistoli a znovu si ji dal do pravé ruky pod sako. Jen o vlasek se ovladl, aby uz
nékolikrat nestielil po turistech, ktefi se nahle objevili ve tme.

KdyzZ obesel roh posledni galerie, byl sotva pét metrti za Erikou.

V okamziku, kdy uvidél Gamala, jednal reflexivné. Erika vystupovala po kratkém dievéném schodisti pfistavénémk
boku nalesténého zulového sarkofagu. Gamal byl nahofe na plosing a shlizel doli na $plhajici Eriku.

Ustoupil od okraje. Nanestésti pro Chalifu byla Erika piimo mezi nim a Gamalem, zakryvala mu vyhled a znemoziiovala
rychly vystiel. V panice se Chalifa vrhl dopfedu a odstr¢il Selima ke strané€. Vyfitil se po kratkém schodisti, srazil Eriku
na kolena, povalil ji smérem k pfekvapenému Gamalovi.

Z Chalifovy zakryté pistole vyletélo ohnivé svétlo a smrtici stiely zasahly Gamala do hrudniku, kde pronikly srdcem.
Zacal zvedat ruce.

Drobné rysy tvaie se mu zkroutily bolesti a piekvapenim, kdyz se zacal kacet a padl na Eriku. Chalifa presko¢il
dfevénou balustradu a vytahl z opasku ntiz. Selim vykiikl a pokusil se utéci. Turisté na plosin€ jesté potad nechapali,
co se dgje. Chalifa se fitil chodbou sméremk elektrickému vedeni, poskytujicimu primitivni osvétleni. Zat'al zuby pro
piipad Soku a pfefizl nozem draty, takze celé¢ serapeum upadlo do naprosté tmy.

Kahira,12.30
Stephanos Markoulis objednal sobé

i Evangelosi Papparisovi dalsi skotskou. Oba panové byli obleceni do upletovych kosil s rozhalenkami a sedéli v
rohovém boxu haly La Parisienne v hotelu Meridien. Stephanos m¢l nakyslou, nervozni naladu a Evangelos znal svého
$éfa dost dobie na to, aby ziistal zticha.
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"Zatraceny Francouz," prohodill Stephanos s pohledem na hodinky.

"Rikal, Ze je dole hned, a uz je to dvacet minut."

Evangelos pokréil rameny. Mlcel, protoze védél, Ze at’ fekne cokoliv, bude to jen pfilévani oleje do ohné Stephanosova
hnévu. Misto toho se pohmatem piesveédcil, ze mala pistole, kterou mél pfipevnénou na noze hned nad okrajem pravé
boty, je na svémmisté. Evangelos byl podsadity muz s mohutnymi rysy obliceje, zvlasté oboc¢im, které mu dodavalo
pon¢kud neandertalského vzezieni, az na to, ze m¢l hlavu uplné¢ holou.

V tu chvili se Yvon de Margeau objevil ve dvefich se svym atasé kufiikem. Byl odény v modrém blejzru se $alou
uvazanou ve vystiihu kosile. Nasledoval ho Raoul. Oba muZi piejeli mistnost pohledem.

"Tihle bohati chlapci vypadaji, jako by byli pofad na cesté na dostihy," fekl Stephanos sarkasticky. Zamaval, aby
upoutal Yvonovu pozornost.

Evangelos lehce posunul stil, aby mél dost mista pro pohyb pravé ruky.

Yvon je uvidél a pfistoupil k nim. Potiasl Stephanosovi rukou, a nez usedl, pfedstavil Raoula.

"Jaky byl let?" zeptal se Yvon s pfedstiranou srde¢nosti, kdyz si objednali.

"Strasny," odpovédel Stephanos. "Kde jsou papiry starého pana?"

"Neplytvas slovy, Stephanosi," fekl Yvon s ismévem. "Mozna je to tak nejlepsi. Vkazdém ptipad€ chci védét, jestli jsi
zabil Abdula Hamdiho."

"Kdybych Hamdiho zabil, myslis, Zze bych se trmacel sem do téch horoucich pekel?" usklibil se Stephanos. Opovrhoval
muzi, jako byl Yvon , ktefi za cely zivot nemuseli ani den skutecné pracovat.

Yvon véril, ze mi¢eni miize byt viiéi osobam jako Stephanos uziteéné.

Zdlouhav¢ a okazale si oteviral novy bali¢ek gauloisek. Nabidl v§em kolem, ale vzal si jen Evangelos. Sahl po cigaret¢,
ale Yvon ho pozlobil tim, ze mu podrzel cigarety tésn¢ mimo dosah, takze si mohl prohlédnout tetovani na
Evangelosové chlupatém, svalnatém ptedlokti. Byla to tane¢nice huly a pod ni vytetované slovo "Havaj". Yvon
konec¢né nechal Evangelose vzit cigaretu a zeptal se: "Jezdite na Havaj casto?"

"Jako kluk jsem se plavil na nakladni lodi," fekl Evangelos. Zapalil si gauloisku od svic¢ky na stole a opftel se dozadu.
Yvon se obratil ke Stephanosovi, ktery zacal jevit znamky netrpélivosti.

Opatrnymi pohyby si Yvon zapalil cigaretu zlatym zapalovacem, pak promluvil. "Ne," podotkl Yvon. "Ne, nemyslim, ze
bys pfijel do Kahiry, kdybys zabil Hamdiho, ledaZe by ti néco d¢lalo starosti, ledaze by se néco nevedlo. Ale abych ti
fekl pravdu, Stephanosi, nevim, cemu vérit. Piijel jsi sem hodné rychle. To je trosku podezielé. Kromeé toho jsem se
dozvédél, ze Hamdiho vrazi nebyli z Kéhiry."

"Aha," vystekl Stephanos rozéilené. "Pockejme, jestlipak to spravné chapu? Dozveédél ses, ze vrazi nebyli z Kahiry. Na
zakladé té informace jsi usoudil, Ze ziejmé musi byt z Athén. Takhle jsi uvazoval?" Stephanos se obratil k Raoulovi.
"Jak pro toho ¢lovéka mizete pracovat?" Zaklepal si ukazovackemna celo.
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Raoulovy tmavé o¢i ani nenwkly. Ruce nu spocivaly na kolenou. Byl
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piipraven k pohybu ve zlomku vtefiny.
"Je mi lito, ze t&€ zklamu, Yvone," fekl Stephanos, "ale po Hamdiho

vrazich se bude$ muset poohlédnout jinde. Ja to nebyl."
"To je skoda, * utrousil Yvon, "odpovédélo by mi to'na spoustu otazek.

Mas néjakou piedstavu, kdo by to tfeba mohl ud¢lat? *
Nemam ani zdani," fekl Stephanos, "ale mam pocit, ze si Hamdi

" nadélal plno nepiatel. Co kdybys mé nechal nakouknout do Hamdiho papirt?"
Yvon zvedl atasé kufiik na stil a polozil prst na zamecek. Odmicel se.

"Jesté jednu otazku. Mas ponéti, kde je socha Setiho 1.7"

"Nanestésti ne," fekl Stephanos s hladovym pohledem na kufiik.

"J& tu sochu chci," prohlasil Yvon.

"Kdybych se o ni doslechl, ddmti védét," slibil Stephanos.

"Nedals mi moznost podivat se na tu, co je v Houstonu," fekl Yvon a upfené Stephanose pozoroval.
Stephanos vzhlédl od kufiiku a ve tvafi m¢l vyraz prekvapeni. "Proc¢ si myslis, ze jsem mél néco spoleéného s
houstonskou sochou?"

" Reknéme, ze to vim," poznamenal Yvon.

Dozvédél ses to z Hamdiho papirt?" zeptal se Stephanos hnévive.

Misto odpovédi cvakl Yvon zameckem svého kuffiku a vysypal na stil Hamdiho korespondenci. Opftel se dozadu a
ledabyle usrkéval pernod, zatimco Stephanos rychle piehraboval dopisy. Nasel svlij dopis Abdulovi Hamdimu a
odlozil jej stranou. "Je to vSechno?" zeptal se.

"Nic vic jsme nenasli odpovédél Yvon. Znovu vénoval svou pozornost skupin€.

Prohledals to tam dobie?" zeptal se Stephanos.

Yvon se podival na Raoula, ktery souhlasné piikyvl. "Moc dobte," odpovédél Raoul.

"Muselo toho byt vic," fekl Stephanos. "Nedovedu si predstavit, ze by ten previt stara blufoval. Tvrdil, Ze chece pét
tisic dolart v hotovosti, jinak ty papiry pfeda ufadim." Stephanos znovu prohledaval doklady, tentokrat pomaleji.
"Kdyby ses zamyslel, co bys fekl ze se mohlo stat s tou Setiho sochou zeptal se Yvon a znovu upil pernodu.

"Nevfm," fekl Stephanos, aniz by vzhlédl od dopisu adresovaného Hamdimu od prostfednika v Los Angeles. "Ale
jestli ti to je néco platné, miizu té ujistit, ze je porad jesté tady v Egypté."

Zavladlo vyckavavé ticho. Stephanos se zabyval ¢tenim. Raoul a Evangelos pozorovali jeden druhého pies svoje
sklenky. Yvon se dival z okna.

I on si myslel, ze Setiho socha je potad jesté v Egypte. Ze svého mista vidél na vodni plochu tvofenou ramenem Nilu.
Uprostied feky se tipytila nilska fontana stiikajici vysoko do vzduchu proud vody. Po stranach obrovského
tryskajiciho proudu se objevovaly pocetné malické duhy. Yvon myslel na Eriku Baronovou a doufal, ze Chalifa Chalil je
tak dobry, jak Raoul tvrdil.
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Pokud Stephanos zabil Hamdiho a podnika néco proti Erice, Chalifa si sviij plat zaslouzi.

"A co ta americka zenska?" zeptal se Stephanos, jako by cetl Yvonovy myslenky. "Chei ji vidét."

"Bydli v Hiltonu," odpovédé¢l Yvon. "Ale je na celou tu véc kapku netykava. TakZe s ni zachdzej opatrné. Je to jediné
pojitko, které mame na Setiho sochu."”

Ta socha m¢ ted’ nezajima," fekl Stephanos a odstr¢il korespondenci.

"Ale chei s ni mluvit a slibuju, Ze budu taktni jako vzdy. Povéz mi, dozvéd¢l ses viibec néco o tom Abdulovi Hamdim?"
"Moc ne. Pochazel z Luxoru. Pfisel do Kahiry pfed nékolika mésici a ziidil si tu novy obchod se starozitnostmi. Ma
syna, ktery jesté pofad obchoduje se starozitnostmi v Luxoru."

"Navstivil jsi toho syna?" zeptal se Stephanos.

"Ne," fekl Yvon a vstal. Uz mél Stephanose dost. "Nezapomei mi dat védét, kdyby ses dozveédél néco o té sose. Mizu
si to dovolit." S lehkym ismévem se Yvon obratil. Raoul vstal a nasledoval ho.
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"Veris mu?" zeptal se Raoul, kdyz byli venku ze dvefi.

, "Nevim, co si mammyslet," piiznal Yvon a pokracoval v chtizi. "Jestli mu vétim, je jedna véc, jestli mu davéiuju, je véc
druha. Je to ten nejvétsi oportunista, kterého jsem kdy poznal, bez debat. Chci, abys upozornil Chalifu, ze musi byt
mimofadné opatrny, aZ se Stephanos sejde s Erikou.

Pokud se ji pokusi ublizit, at’ ho zastreli."

Vesnice v Sakkare,13.48

V mistnosti byla jedna moucha, ktera 1étala zmatené mezi dvéma okny.

Vjinak tichém uzavieném prostoru znélo jeji bzu€eni hlasité, zvlast kdyz se tloukla o sklo. Erika se rozhlédla. Strop a
stény byly obilené. Jedinou ozdobou byl usmévavy plakat Anwara Sadata. Jediné dievéné dveie byly zaviené.

Erika sedéla na zidli s rovaym opéradlem. Nad ni visela ze stropu zarovka na roztfepeném draté. Vedle dveii byl kovovy
stolek a dalsi zidle, stejna jako ta, na které sedéla. Erika vypadala zbédované. Kalhoty méla na pravém kolené roztrzené
a pod nimi odfeninu. Zada bézové bluzy pokryvala velka skvrna zaschlé krve.

Natahla ruku a pokusila se posoudit, jestli se tfas uz mirni. Dalo se to t¢zko posoudit. V jednu chilli si myslela, ze zacne
zvracet, ale nausea pominula. Ted’ citila stfidavé viny zavrati, které dokazala potlacit, kdyz pevné zaviela oci. Nebylo
pochyb, Ze je stale jesté ve stavu Soku, ale uz zacinala myslet jasnéji. Véd¢ela napiiklad, ze ji odvezli na policejni stanici
v sakkarské vesnici.

Erika si zamnula ruce a v§imla si, ze zvlhnou, jakmile si vzpomene na udalosti v serapeu. KdyZ na ni Gamal padl, myslela
si nejdfiv, Ze je to
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pudni zéval. Zoufale se snazila osvobodit, ale neslo to kvili izkym prostoram dievéného schodisté. Krome toho byla
tma tak husta, Ze si ani nebyla jista, jestli ma viibec oteviené o€i. A pak ucitila na zadech teplou, lepkavou tekutinu. Az

vvvvvv

Erika se otiasla, aby potlacila dal$i naval nevolnosti a vzhlédla, kdyz se

oteviely dvete. Tentyz muz, kterému prve trvalo tficet minut, nez vyplnil zlomenou tuzkou jakysi ufedni formulaf, se
znovu objevil. Mluvil trochu anglicky, ale horlivé gestikuloval na Eriku, aby ho nasledovala. Obstarozni pistole v
pouzdfe na jeho opasku ji neuklidnila. Uz zazivala ten byrokraticky chaos, které¢ho se Yvon obaval: zfejme ji budou
povazovat spi§ za podezielou nez za nevinnou obét’. Od okamziku, kdy se na scéné objevily

"afady", nastal blazinec. V jedné chvili se dva policisté tak hadali nad

jakymsi dikazem, az se skoro poprali. Erice vzali pas a odvezli ji do Sakkary v zam¢ené dodavcee, kde bylo vedro jako v
peci. Nescetnekrat zadala, aby ji dovolili zavolat na americky konzulat, ale v odpovéd se jen kr¢ilo rameny, zatimco se
muzi dal hadali, co s ni maji udélat.

Erika ted’ nasledovala muze se starou zbrani ptes napil spadlou policejni stanici ven na ulici. Stejnd dodavka, ktera ji
pfivezla ze serapea do vesnice, ¢ekala s nastartovanym motorem. Erika se pokusila pozadat o sviij pas, ale misto
odpovédi ji muz ve spéchu nalozil dozadu do vozu. Dvefe se zaviely a zamkly.

Anwar Selim uz byl zkrouceny na dievéném sedatku. Erika ho nevidéla od katastrofy v serapeu a méla takovou radost,
ze se s nim zase shledala, Ze ho skoro objala, prosila ho, aby ji slibil, ze vSechno bude opét v poradku. Kdyz ale
nastoupila do vozu, zachmufil se na ni a odvratil hlavu.

"Ja to védel, ze s vami budou potize," fekl, aniz by se na ni podival.

, "Se mnou, potize?" Vsimla si, Ze ma na rukou Zelizka, a zarazila se.

Viiz vyrazil vpted a oba pasazéii se n€li co drzet. Erika citila, jak ji po zadech stéka pot.

"Od prvni chvile jste se chovala divng," fekl Selim, "zv1ast v tom muzeu.
Néco jste planovala. A ja jimto povim."

"Ja...," zaCala Erika. Ale nepokracovala. Strach ji zastiel mozek. M¢la ohlasit Hamdiho vrazdu.
Selim se na ni podival a plivl na podlahu vozu.

Kahira,15.10
Kdyz Erika vystoupila z dodavky,
poznala roh namésti El Tahrir. VEd¢€la, Ze je pobliz Hiltonu a prala si, aby se sméla vratit do svého pokoje, zatelefonovat

si a najit pomoc. Pohled na Selima v poutech jen zvysil jeji izkost. UvaZzovala, jestli je zatéena.
Nahnali ji a Selima do budovy Vseobecné bezpecnostni policie, ktera se
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hemzila lidmi. Pak je rozdélili. Erice vzali otisky prstti, vyfotografovali ji a nakonec eskortovali do mistnosti bez oken.
Jeji strazny bfitce zasalutoval Arabovi, ktery si u prostého dievéného stolu ¢etl v néjakém fasciklu. Aniz by vzhlédl,
mavl pravou rukou a Eri¢in strazny odesel. TiSe za sebou zavtel dvefe. Erika zlistala stat. Bylo ticho, az na zaSusténi
stranek, kdyZ je muz obracel. Ve svétle zafivek mu hola hlava svitila jako nalesténé jablko. Rty m¢l tenké a pfi Cteni jimi
lehce pohyboval. Byl dokonale odény v bilé vojenské uniformeé s vysokym limcem.

Epoletou na levém rameni n€l protazeny Cerny kozeny femen, upevnény k SirS§imu ¢ernénu opasku, na kterém byla
zaveéSena automatickd pistole v pouzdie. Muz otocil posledni stranku a Erika zahlédla americky pas, pfisvorkovany k
fasciklu. Zadoufala, Ze bude mluvit s né¢kym rozumnym.

Prosim, posadte se, slecno Baronova," fekl policista a stale jesté ani nevzhlédl. Hlas mél strohy, bez emoci. Mél knir,
zastfizeny do ¢arky podobné nozi. Dlouhy nos se mu na konci zahybal dold.

Erika si rychle sedla na dfevénou zidli naproti stolu. Pod nim spattila vedle policistovych nalesténych bot svou
platénou tasku. Bala se, Ze ji vidi naposled.

Policista odlozil fascikl, pak zvedl pas. Otevfel jej u Eri¢iny fotografie a putoval o¢ima sem a tammezi ni a fotografii. To
se opakovalo nékolikrat. Pak se natahl a polozil pas na stil vedle telefonu.

"Jsem porucik Iskander," fekl policista a sepjal ruce na desce stolu.

Odmicel se a upiené hled€l na Eriku. "Co se stalo v serapeu?"

"J4 nevim," zakoktala Erika. "Sla jsem nahoru po n&jakych schodech, podivat se na sarkofag, a pak m¢ zezadu nékdo
srazil. Potom n¢kdo padl na m¢ a zhaslo svétlo."

Vidéla jste toho, kdo vas srazil?" Mluvil s lehkym anglickym ptizvukem.

"Ne," fekla Erika. "Stalo se to vSechno hrozné rychle."

"Obét byla zastielena. Neslysela jste vystiely?"

"Ne, skute¢né ne. Slysela jsem nékolik zvuku, jako kdyz se klepe koberec, ale vystiely ne."

Porucik Iskander piikyvl a néco zapsal do fasciklu. "Co se stalo potom?"

"Nemohla jsem se dostat zpod toho muze, co na mné¢ lezel," fekla Erika. Znovu si vzpomnéla na ten pocit hrizy. "Nékdo
kiicel, myslim, ale nejsem si tim opravdu jistad. Vzpominam si, Ze kdosi pfinesl svicky. pomohli mi vstat a nékdo fekl, ze
ten ¢lovek je mrtvy."

"To je vS§echno?"

Prisli hlidaci, pak policie."

"Podivala jste se na toho muze, ktery byl zastielen?"
Tak trochu. Délalo mi potize divat se na n¢j."
"Vidéla jste ho uz n¢kdy?"

* "Ne," fekla Erika.
Iskander sahl dola a zvedl tasku. Piistr¢il ji k Erice. "Podivejte se, jestli vam néco nechybi."
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Erika pfekontrolovala obsah kabelky. Kamera, pravodce, naprsn tatta

- v§echno se zdalo nedotéené. Spocitala penize a zkontrolovala cestovni Seky. "Ziejme je tu vSechno."
"Takze oloupena jste nebyla."
"Ne," odpovédéla Erika. "Nejspis ne."

"Jste vystudovana egyptolozka. Je to tak?" zeptal se porucik Iskander.
"Ano," ptikyvla Erika.
"Piekvapuje vas, kdyz vamfeknu, Ze ten muz, ktery byl zabit, pracoval pro Ufad staroZitnosti?"

Erika uhnula pohledem pied Iskanderovyma studenyma oCima ke svym rukdm, poprvé si v§imla, Ze se pohybuji.
ZKlidnila je a pfemyslela. Ackoliv citila nutkani odpovédét rychle na Iskanderovu otazku, védéla, Ze otazka, kterou ji

vvvvvv

Pfipomnéla ji Ahmeda Chazzana. Rekl ji, Ze je feditelem Oddéleni staroZitnosti. Mozna by ji mohl pomoci.

"Nejsemsi jista, jak odpovédét," piznala nakonec. "Nepiekvapuje mé muz pracujici pro Utad starozitnosti. Mohl to byt
kdokoliv. Rozhodné
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"jsem ho neznala. "

"Proc jste navstivila serpa eum" zeptal se porucik Iskander.

Erika si vzpomnéla na Selimovy vyhruzné poznamky ve voze, takze si peclivé promyslela odpovéd’. "Navrhl mi to
privodce, kterého jsem si na dnesek najala," fekla.

Porucik Iskander otevfel fascikl a znovu néco napsal.

"Mohu se na néco zeptat?" zeptala se Erika nejisté.

* "Zajisté."
"Znate Ahmeda Chazzana?"
"Ovsem," fekl porucik Iskander. "Vy znate pana Chazzana?"

"Ano, a velmi rdda bych s nimmluvila," fekla Erika.
Porucik Iskander se natahl a zvedl sluchatko telefonu. Pfi vytaceni Cisla Eriku pozoroval. Neusmival se.

Kahira,16.05
Cesta se zdala nekoneéna. Chodby se

pied ni tahly tak daleko az z nich perspektiva udélala Spendlikové hlavicky. A byly piecpané lidmi. Egyptané, obleceni
do v§eho mozného, od hedvabnych oblekti az po roztrhané galabie, byli sefazeni ve frontach nebo spéchali z kancelai.
Nektefi spali na zemi, takze je Erika a jeji strdZzce museli pfekracovat. Vzduch byl zhoustly cigaretovym koufem,
¢esnekem a mastnym pachem skopového.

Kdy?z Erika dorazila do predni kancelafe Utadu staroZitnosti, vzpomnéla si na mnoZstvi psacich stolii a starodavnych
psacich stroju z predchoziho vecera. Rozdil byl v tom, Ze ted’ byly vSechny obsazené okazale pracujicimi civilnimi
zaméstnanci. Po kratkém ¢ekani uvedli Eriku do zadni kancelare. Byla klimatizovana a chlad byl pro ni vitanou tlevou.
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Ahmed stal za psacim stolem a dival se z okna. Mezi Hiltonem a kostrou nového hotelu Intercontinental bylo vidét
cipek Nilu. Otoéil se, kdyz vstoupila Erika.

Byla pripravena vylit ze sebe své problémy jako rozvodnéna feka a prosit Ahmeda, aby ji pomohl. Néco v jeho vyrazu ji
vSak pfinutilo, aby se drzela zpatky. Ve tvaii mél smutek. O¢i mél zamzené a husté, tmavé vlasy rozcuchané, jako by si
je opakované prohraboval prsty.

"Neni vamnéco?" zeptala se Erika, upiimné dojata.

"Ne," fekl Ahmed pomalu. Hlas m¢l vahavy, stisnény. "Nikdy jsem si nepiedstavoval, jaka strazen to bude, vést tohle
oddéleni." Klesl na svou zidli, na okamzik zaviel oci.

Predtim Erika jen tusila jeho citlivost. Ted’se ji chtélo obejit stiil a muze ukonejsit.

Ahmed otevfel o¢i. "Promiiite", fekl. "Prosim posad'te se".

Erika poslechla.

"Informovali mé o tom, co se stalo v serapeu, ale rad bych slysel ten piibéh od vas, vasimi slovy."

Erika zacala od zacatku. Chtéla povédét vSechno. Zminila se i o0 muzi v muzeu, ktery ji znervoznél.

Ahmed napjat€ naslouchal. Neprerusil ji. Teprve kdyz skoncila, promluvil. "Ten muz, ktery byl zastfelen, se jmenoval
Gamal Ibrahim a pracoval tady, v Oddéleni starozitnosti. Byl to dobry hoch." Ahmedovi se zaleskly v o€ich slzy. Vidét
tak zjevné silného muze natolik pohnutého, to se tak nepodobalo v§em americkym muzim, které znala, ze Erika az
zapomnéla na vSechny vlastni potize. Tato schopnost projevovat city, to byla znaéné pfitazliva vlastnost. Ahmed
sklopil zrak a ovladl se, nez pokracoval. "Vidéla jste viibec dopoledne Gamala?"

"Asi ne," fekla Erika, ale nepiesvédcive. "Mozna jsem ho zahlédla ve stanku s obcerstvenim v Memphisu, ale nejsem si
tim jista."

Ahmed si prohrabl prsty husté vlasy. "Povézte mi," fekl. "Gamal uz byl na dfevéné plosiné v serapeu, kdyz jste zacala
vystupovat po schodech."”

"To je pravda," souhlasila Erika.
"Povazuji to za podivné," minil Ahmed.

"Pro¢?" otazala se Erika. Zdalo se, Ze je Ahmed trochu v rozpacich. "Jen tak pfemyslim," fekl vyhybavé. "Nic z toho mi
nedava smysl."

"J& mam tentyZ pocit, pane Chazzane. A chci vas ujistit, Ze s tou zaleZitosti nemam nic spolecného. Nic. A myslimsi, ze
by mi m¢lo byt umoznéno zavolat si na americké velvyslanectvi."
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"Miizete si zavolat na americké velvyslanectvi," fekl Ahmed, "ale upfinné feceno, neni tieba."

Myslim, Ze potfebuju pomoc."

"Sle¢no Baronova, je mi lito, ze vas dnes obtézovali. Ale skute¢né je to nas problém. Mizete telefonovat kamkoliv, az
se vratite do svého ho-

74

"Vy m¢ tu nezadrzite " zeptala se Erika. Skoro se bala uvéfit tomu co

slysela.

, ,OvSemze ne," fekl Ahmed.
"To je dobra zprava," minila Erika. "Ale je tu jesté jedna véc, o které

vammusim poveédét. Méla jsem vam to fict uz vcera vecer, jenze jsemse bala. Ale stejné. . " Hluboce se nadechla.
"Stravila jsem dva velmi podivné a rozéilujici dny. Nejsem si jista, ktery z nich byl horsi. VEera odpoledne jsem byla
nechtic svédkem dalsi vrazdy, at’ to zni jak chce neuvétitelné." Erika se mimod¢k zachvéla. "Nahodou jsem vidéla, jak
starce jménem Abdul Hamdi zabili tii muzi, a ="

Ahmedova zidle bouchla o podlahu. Zaklonil se. "Vy jste skutecné spatfila jejich tvare?" Jeho piekvapeni a zajem byly
ocividné.

"Ano, dva z nich. Ttetiho ne", fekla Erika.
"Dokazala byste identifikovat ty, které jste vidéla?" zeptal se Ahmed.

"Mozna. Nejsemsi jista. Ale chei se vam omluvit, Ze jsem vam to nepovédéla veera vecer. Skute¢né jsem se bala."

"Chapu," ptisvéd¢il Ahmed. "Nedélejte si starosti. Postaram se o to.
Ale nepochybné k vam budeme mit dalsi otazky."

"Dalsi otazky. " fekla Erika zarazené. "Opravdu rada bych co nejdiiv odjela z Egypta. Tahle cesta neni takova, jak jsem
si ji planovala."

Je mi lito, slecno Baronova," fekl Ahmed, kterému se vracelo sebevédomi, které si Erika pamatovala z pfedchoziho
vecera. "Za danych okolnosti vam nebude povoleno odjet, dokud se tyto zalezitosti nevyjasni nebo dokud si
nebudeme jisti, Ze uz nam nemtizete v nicem pomoct. Ale miZete se citit svobodna v tom smyslu, Ze mate volnost
pohybu - jen mi dejte védét, kdybyste méla v planu odjet z Kahiry. Znovu zdiraziuji, mate veskerou volnost
prodiskutovat sviij problém s americkym velvyslanectvim, ale pamatujte si, ze maji malo co mluvit do nasich vnitinich
zaleZitosti."

"Byt zadrzena v ramci celé zenk je daleko lepsi nez sedét ve vézeni " fekla Erika se slabym tsmévem. "Jak dlouho
myslite, ze potrva, nez mi povolite odjezd?"

"Té&zko fict. Snad tyden. Ackoliv to mozna bude obtizné, navrhuji",

"abyste se pokusila povazovat své zazitky zde za nest’astnou nahodu. Myslim, ze byste se m¢la pokusit trochu se z
Egypta tesit". Ahmed si chvili pohraval s tuzkou nez dodal: "Jako zastupce vlady bych vas dnes rad , * pozval na
vecefi a ukazal vam, ze Egypt dokaze byt velmi pifjenny".

"Déekuju," fekla Erika, upfinné pohnutd Ahmedovou péci, "ale bohuzel uz mdmnéco domluveného s Yvonemde
Margeau."

"Ach, chapu," fekl Ahmed s pohledem stranou. No, piijméte, prosim, mé omluvy jménem vlady. Zavezu vas do hotelu a
slibuji, ze budu k dosazeni."

Vstal a pres stul potrasl Erice rukou. Jeho stisk byl pifjemné silny a pevny. Erika vysla z mistnosti, ptekvapena, ze
rozhovor skoncil tak nahle, a uzasla z toho, Ze je volna.

Jakmile odesla, zavolal si Ahmed do své kancelafe Zakiho Riada,

SFINGA7T7/S5

zastupce feditele. Riad byl v oddéleni o patnact let déle, ale preskodili ho pti Ahmedové bleskové cesté k feditelovani.
Ackoliv to byl inteligentni muz s rychlym Gsudkem, fyzicky byl pfesné opacny typ nez Ahmed. Byl obézni, s
rozméklymi rysy obliceje a vlasy mél tmavé a drobné kuceravé jako srst karakulské ovce.

Ahmed pfistoupil k obrovské mapé Egypta a obrétil se, kdyZ se jeho zastupce posadil. "Co si po tom v§em myslis,
Zaki?"
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"Nemam nejmensi ponéti, odpoveédél Zaki. Otel si Eelo, které se mu potilo navzdory klimatizaci. Rad vidél Ahmeda v
tisni.

"Zaboha si nedokazu predstavit, pro¢ zastielili Gamala," fekl Ahmed a udefil se pésti do nastavené dlané. "Boze, mlady
clovek s détmi. Myslis, ze ma jeho smrt néco spolecného se skutecnosti, ze sledoval Eriku Baronovou?"

"Nevim, jak," fekl Zaki, "ale ta moznost tu asi je." Posledni poznamka méla byt popichnutim. Zaki si zastr¢il do st
nezapalenou dymku, nedbaje popela, ktery se nu sypal na hrud’.

Ahmed si zakryl oc¢i dlani a masiroval si temeno. Pak pomalu nechal sklouznout ruku po tvaii, aby si piihladil svilj
pfepychovy knir. "Prosté to nedava smysl." Obratil se a pohlédl na velkou mapu. "Jestlipak se v Sakkate néco déje?
Tteba se ilegalné objevily néjaké nové hrobky." Vratil se a znovu usedl za stil. "Co m¢ vic rozéiluje, Ze pfistéhovalecky
urad m¢ upozornil na dnesni piijezd Stephanose Markoulise. Jak vi$, nejezdi sem ¢asto." Ahmed se predklonil a zadival
zpiima na Zakiho Riada. "Povéz mi, co hlasila policie o Abdulu Hamdim?"

"Hodné malo," fekl Zaki. "Ziejmeé ho vyloupili. Policie vySetfila, Ze ten staiik v posledni dobé¢ délal naramné dobré
obchody, pfesté¢hoval sviij obchod se starozitnostmi z Luxoru do Kéhiry. A soucasné si mohl dovolit nakoupit
hodnotnéjsi kousky. Urcité¢ meél penize. A tak ho vyloupili."

"Maji zdani, odkud m¢l penize?" zeptal se Ahmed.

"Ne, ale nékdo by to védét mohl. Ten stary muz ma syna, ktery obchoduje se starozitnostmi v Luxoru."

"Mluvila s tim synem policie?" zeptal se Ahmed.
"Pokud vim, jesté ne," fekl Zaki. "To by bylo na policii moc logické.
Vlastné je to viibec nezajima."

"ME¢ to zajima," prohlasil Ahmed. "Zafid’ mi na dnesni vecer leteckou ptepravu do Luxoru. Zitra rano navstivim syna
Abdula Hamdiho. Taky posli par strazi navic do sakkarské nekropole."

"VIS jiste, ze je spravnd doba, abys odjel z Kahiry?" zeptal se Zaki.

Zamifil na n&j troubeli dymky. "Jak jsi naznacil, kdyz je v Kahife Stephanos Markoulis, néco se dgje."

"Mozna, Zaki," pfipustil Ahmed, "ale ja myslim, Ze se potifebuju dostat odsud a stravit den dva ve svém dome u Nilu.
Nemohu si pomoct, ale citim se strasné odpovédny za chudaka Gamala. Kdyz se citim takhle stisnény, je pro m¢ Luxor
balzamna nervy."

"A co ta americka Zena, Erika Baronova?" Zaki si zapalil dymku zapalovac¢em z nerezavéjici oceli.
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"Ta je v potadku. Je vydésena, ale ziejmé se da dohromady, nez bude odjizdét. Nejsem si jisty, jak bych reagoval,
kdybych byl béhem ¢tyfiadvaceti hodin svédkem dvou vrazd, zvlast kdyby na me jedna z obéti spadla.”

Zaki nekolikrat uvazlivé zabafal ze své dymky, nez pokracoval. "Podivné. Jenze, Ahmede, kdyZ jsem se ptal na sle¢nu
Baronovou, neptal jsemse na jeji zdravi. Chci védet, jestli ji mame sledovat.”

"Ne", zvolal Ahmed hnévivé. "Dnes vecer ne. Bude s de Margeauem."

Skoro okanvzité, jak ta slova vypustil z Gst, citil se Ahmed trapné. Jeho emoce nebyly na misté.

"To se ti nepodoba, Ahmede," fekl Zaki. Zadival se na feditele velmi pozorn€. Znal Ahmeda nékolik let a Ahmed nikdy
neprojevoval zdjem o zeny. A tedto najednou vypadalo, jako by Ahmed zarlil. Zakiho vnitiné potésilo, kdyz na
Ahmedovi objevil potencialni lidskou slabost. Naucil se nenavidét Ahmedovu bezahonnost. "Mozna to tak bude
nejlepsi, kdyz pojedes na par dni do Luxoru. Ja rozhodn€ moc rad zafidim tady v Kahife vSechno, co je tieba, a osobné
dohlédnu na tu Sakkaru."

Kahira,17.35
Kdyz vladni automobil zastavil pred

Hiltonem, Erika potad jest¢ nebyla schopna uveéfit, Ze je propusténa.

Oteviela dvete, jesté nez auto docela zastavilo, a d¢kovala fidici, jako by mél s jejim propusténim néco spolecného.
Vstupovat do Hiltonu bylo tak trochu jako vracet se domi.

V hale bylo opét mimofadné rus$no. Odpoledni mezinarodni lety pfivazely souvisly proud pasazér. VEtSina z nich
¢ekala na svych zavazadlech, zatimco se nepfili§ pilny hotelovy personal snazil vyporadat s dennim pfiristkem.
Erika si uvédomila, jak nemistné musi vypadat. Bylo ji horko, byla zpocena a Spinava. Na zadech méla porad jesté
velkou krvavou skvrnu a bavinéné kalhoty méla v Zzalostném stavu, Spinavé a s dirou na kolené.

Kdyby existovala néjaka jina cesta do jejiho pokoje, byla by ji pouzila.

Nanestésti musela jit piimo pfes veliky cerveno-modry orientalni koberec pod hlavnimkfistalovym lustrem. Bylo to,
jako pfejit jeviste ve svétle reflektord, a lidé na ni upfené zirali.
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Jeden z muzi u recepcniho pultu ji zahlédl a zamaval perem, ukazoval jejim smérem. Erika zrychlila krok a dorazila k
vytahu. Stiskla knoflik, bala se ohlédnout, kdyby ji chtél nékdo zastavit. Stiskla knoflik vytahu jesté nékolikrat, zatimco
ukazatel poschodi se pomalu piiblizoval k piizemi. Dvefe se oteviely. Vstoupila do kabiny a pozadala obsluhujiciho
muze o devaté poschodi. MI¢ky piikyvl. Dvete se zacaly zavirat, ale nez se doviely, zachytila jejich okraj néjaka ruka a
piinutila obsluhovatele, aby zase otevfel. Erika ucouvla k zadni sténé¢ kabiny a zadrzela dech.

"Nazdarek", fekl mohutny muz ve stetsonu a kovbojskych holinkach.

"Vy jste Erika Baronova?"

7

Erika oteviela Gsta, ale nedostala ze sebe ani slovo.

"Ja se jmenuju Jeffrey John Rice, z Houstonu. Vy jste Erika Baronova?" Chlap dal drzel dvete, aby se nemohly zaviit.
Muz, obsluhujici vytah, stal jako zkamenély.

Erika souhlasné piikyvla jako provinilé dité.

"To m¢ moc t&si, Ze vas poznavam, slecno Baronova." Jeffrey Rice naptahl ruku.

Erika ji stiskla jako automat. Jeffrey Rice ji bouilivé zapumpoval. "To je ale radost, sle€no Baronova. Rad bych vas
piedstavil své zené."

Aniz by pustil jeji ruku, vyvlekl Jeffrey Rice Eriku z vytahu. Zapotacela se, jen taktak zachranila tasku, kdyz ji drzadlo
sklouzlo z ramene.

"Cekame na vés uz celé hodiny," fekl Rice a tahl Eriku pfes halu.

Po ¢tyfech nebo péti potacivych krocich se ji podatilo vyprostit ruku.

"Pane Rici," zastavila se, "rada bych vasi zZenu poznala, ale n¢kdy jindy.

Mam za sebou velmi podivny den."

"Vypadate trosku otrhang, zlato, ale pojd’te si néco vypit." Znovu se natahl a vzal Eriku za zapésti.

"Pane Rici!" ohradila se Erika ostfe.

"No tak, zlato. Objeli jsme pulku svéta, abychomse s vami setkali."

Divka pohlédla do opalené, bezvadné oholené tvare Jeffreyho Rice.

Jak to myslite, pane Rici?"

"Pfesné jak to fikam. Moje Zena a ja jsme za vami pfijeli z Houstonu.

Letéli jsme celou noc. Nastésti mam vlastni letadlo. To nejmensi, co pro nds miizete udelat, je vypit si s nami
skleni¢ku."

Nahle si uvédomila, odkud to jméno zna. Jeffrey Rice ma tu houstonskou sochu Setiho I. S doktorem Lowerym mluvila
pozdé v noci, ale ted’si vzpomnéla.

"Vy jste piijeli z Houstonu?"

"Presné tak. Prileteli. Pristali jsme pied par hodinami. A ted’ se, prosim, seznamte s mou Zenou Priscillou.”

Erika se nechala odtahnout ptes halu, kde byla piedstavena Priscille Riceové, jizanské krasce s hlubokym dekoltem a
hodné velkym diamantovym prstenem, ktery uspé$né soutézil co do tipytu s obrovskym lustrem.

Jeffrey Rice zatlacil svou zenu a Eriku do koktejlového baru Taverna.

Jeho panovacné chovani a silny hlas urychlily obsluhu, zv1ast’ proto, Ze rozdéval jakozto spropitné egyptské
jednolibrové bankovky. V piitmi koktejlového baru si Erika pfipadala trochu méné podeziela. Sedli si do rohového
boxu, kde Eri¢iny potrhané a pospinéné Saty nebyly vidét.

Jeffrey Rice objednal bourbon sobé¢ a své Zen¢ a vodku s tonikem Erice, ktera shledala, Ze se uklidnuje, ba dokonce

.....

tonikem.

* "Takze k véci", ekl Jeffrey Rice a ztlumil hlas. "Rozhodné nechci kazit tuhle seslost, ale pfijeli jsme zdaleka. Proslycha
se, ze jste vidéla sochu faradna Setiho 1."
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Erika si vS§imla, ze Riceovo vystupovani se dramaticky zménilo. Pomyslela si, ze pod tim rozmarnym texaskym
bonvivanem se skryva zdatny obchodnik.

Dr. Lower fikal, ze byste chtéla par fotografii té moji sochy, zv1ast

hieroglyfil na podstavci. Mam ty fotky tadyhle." Jeffrey Rice vytahl z kapsy saka obalku a podrzel ji ve vzduchu.
"Heledte, hrozné rad vam to dam, pokud mi prozradite, kde jste vidéla tu sochu, co jste o ni povidala doktoru
Lowerymu.

Vite, m¢l jsem v planu darovat svoji sochu méstu Houstonu, ale nebude to nic tak zvlastniho, jestli se jich bude po
svété povalovat cela halda. Jinymi slovy, chci koupit sochu, kterou jste vidéla. Moc ji chei mit.

Presnéji feceno, dam deset tisic dolarti kazdému, kdo mi miize jenom povédét, kde je, abych ji mohl koupit. Véetné vas."

Erika postavila sklenku a zadivala se na Jeffreyho Ricea. Poté, co vidéla
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nezastfenou chudobu Kahiry, védéla, ze deset tisic dolard tady bude mit stejny t€inek jako bilion dolarti v New Yorku.
Zpusobi to neuvétitelny zmatek v kahirském podsvéti. Jestlize smrt Abdula Hamdiho méla bezpochyby spojitost se
sochou, téch deset tisic dolarti, nabidnutych za pouhou informaci, miize mit za nasledek nes¢etné dalsi smrti. Byla to
désiva myslenka.

Erika rychle popsala sviij zazitek s Abdulem Hamdim a sochou Setiho 1.

Rice napjaté poslouchal, zapsal si jméno Abdula Hamdiho. "Nevite, jestli sochu vidél jesté nekdo jiny?" zeptal se.
Posunul si stetson do tyla.

"Pokud vim, ne", fekla Erika.
"Vi jesté ne€kdo, ze Abdul Hamdi mél tu soch"u

"Ano," pfisvédcila Erika. "Monsieur Yvon de Margeau. Bydli v hotelu Meridien. Nazna¢il, ze si Hamdi dopisoval s
potencialnimi kupci po celém svété, takze nejspis existuje spousta lidi, ktefi védeli, ze Hamdi tu sochu ma."

"To vypada, jako Ze to bude vétsi legrace, nez jsme cekali," prohodil Rice, naklonil se pfes stll a poplacal manzelku po
Stihlém zapésti. Obratil se zpét k Erice a podal ji obalku s fotografiemi. "Mate zdani, kde socha miize byt?" *

Erika zavrtéla hlavou. "Nemam vibec ani tuseni," fekla a vzala obalku.
Navzdory chabému osvétleni se nemohla dockat, aZz uvidi obrazky. Vytahla je tedy a zblizka se podivala na prvni.

"To je paneCku socha, co?" fekl Rice, jako by ukazoval Erice snimky svého prvorozeného ditéte. "Vsechny ty Tutikovy
kramy vedle toho vypadaji jako hracky pro déti."

Jeffrey Rice m¢l pravdu. Pfi pohledu na fotografie Erika uznavala, Ze je socha uchvatna. VSimla si také ale néceho
jiného. Pokud si dokazala vzpomenout, byla socha identicka s tou, kterou vidéla. Pak zavahala. Pii ohledu na Riceovu
sochu bylo zfejmé, ze prava ruka drzi Zezlo posazené drahokamy. Pamatovala si, Ze Abdulova socha drzela Zezlo v
levici. Sochy nebyly stejné, byly to zrcadlové obrazy! Erika prolistovala ostatni fotografie. Byly to obrazky sochy ze
vSech uhld, velmi dobré snimky, ziejmé profesionalni.

Na konci byly zvétsené vytezy. Erika citila, jak se ji zrychlu-
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je tep, kdyz spatfila hieroglyfy. Bylo piili$ tma, nez aby vidéla symboly jasné, ale kdyz pfiblizila fotografii k ocim,
rozeznala dvé faraonské kartuSe. Byla to jména, Seti I. a Tutanchamén. Ohronujici.

"Sle¢no Baronova," fekl Jeffrey Rice, "bylo by nam potéSenim, kdybyste s nami povecefela." Priscilla Riceova se mile
usmala, aby potvrdila manzelovo pozvani.

"Dékuju," fekla Erika. Vratila fotografie do obalky. "Nanestésti uz mdmnéco domluveného. Snad nékdy jindy, jestli
zustanete v Egypté."

"Samoziejme" souhlasil Jeffrey Rice. "Anebo se v a vasi hosté mizete dnes vecer pripojit k nam."

Erika okanwzik uvazovala, pak tu moznost zamitla. Jeffrey Rice a Yvon de Margeau by $§li k sob¢ jako olej a voda. Erika
uz se chtéla omluvit, kdyz si vzpomnéla na néco jiného. "Pane Ricei, jak jste koupil tu svou sochu Setiho 1.?" Hlas méla
zdrahavy, protoze si nebyla jista patfi¢nosti své otazky.

"Za penize, ma mila!" rozesmal se Jeffrey Rice a pleskl dlani do stolu.

Ziejmé si myslel, Ze udélal skvély vtip. Erika se slabé usmala a pockala v nadéji, ze se dozvi vic.

"Doslechl jsem se o ni od jednoho piitele, obchodnika s uméleckymi pfedméty v New Yorku. Zavolal mi, Ze existuje
uzasny kus egyptské sochafské prace, ktery se bude drazit za zavienymi dvermi."

"Za zavienymi dvefmi?"

"Jo, bez publicity. Krapanek ututlan€. To mate kazdou chvilku."

"Bylo to tady, v Egypté?" zeptala se Erika.

"Kdepak, v Curychu."

"Svycarsko," hlesla Erika nevéficng. "Pro¢ Svycarsko"

Jeffrey Rice pokr€il rameny. "Na takové drazbé se nevyptavate. Je to jista etiketa."

"Vite, jak se dostala do Curychu?" zeptala se Erika.

"Ne," opacil Jeffrey Rice. "Jak jsemfekl, nevyptavate se. Zafizovala to tamjedna velka banka, a ty maji ve zvyku
naramné drzet pusu. Nechtéji nic nez penize." S tsmévem vstal a nabidl Erice doprovod zpét k vytahu.

Ztejme nehodlal prozradit vic.

Erika vstoupila do svého pokoje a hlava se ji to€ila. Prohlaseni Jeffreyho Ricea se na tom podilela stejnou mérou jako
ty dvé sklenky vodky s tonikem. Zatimco s ni ¢ekal na vytah, ledabyle se zminil o tom, ze socha nebyla prvni
egyptskou starozitnosti, kterou v Curychu ziskal. Ma nékolik zlatych soch a nadherny nahrdelnik ve tvaru prsniho
Stitu, vSechno by to mohlo pochazet z doby Setiho I.

Erika polozila obalku s fotografiemi na pradelnik a zauvazovala o svych diivéjsich predstavach ¢erného trhu - nékdo
najde v pisku maly artefakt a proda ho nékomm kdo ho chce. Ted’ byla nucena uznat, Ze k zavérecnym transakcim
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dochézi v taflovanych konferencnich salech mezinarodnich bank. Bylo to neuvéfitelné.
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Erika si svlékla blizu, podivala se na krvavou skvrnu a impulzivng ji odhodila. Kalhoty nasledovaly bltizu do kose na
odpadky. Odlozila podprsenku a vsimla si, Ze krev prosakla dozadu na raminko. Jenze podprsenku nemohla kavalirsky
zahodit. Podprsenky se Erice t¢Zko kupovaly a bylo jen malo tvard, které ji byly pohodlné. Nez udé€lala néco
neuvazeného, oteviela horni zasuvku pradelniku, aby si spocitala, kolik si jich pfivezla.

Jenze misto pocitani se jen zadivala na své spodni pradlo. Luxusni pradlo byla extravagance, kterou si Erika dopfévala i
za hubenych studentskych ¢ast. T&sil ji konejsiveé femininni dotek drahého spodniho pradla. V disledku toho na né
byla opatrna, a kdyz vybalovala, dala si nacas, aby véci pékné ulozila. Ted’ to ale v zasuvce vypadalo jinak. Nékdo se ji
hrabal ve vécech!

Erika vstala a rozhlédla se po pokoji. Postel byla ustlana, takze tu ziejmé byla pokojska, ale pfehrabovala by se v jejim
obleceni? Mozné to bylo.

Rychle piekontrolovala prostfedni zasuvku a vytahla z ni levisky. V postranni kapse m¢la diamantové nausnice,
posledni darek, ktery dostala od tatinka. V zadni kapse byla zpatecni letenka a svazecek cestovnich Sekti.

Kdyz nasla vSechno na misté, vydechla ulevou a dzinsy zase uklidila.

Znovu se podivala do horni zdsuvky a uvazovala, jestli si nemohla véci rozhazet rano. Sla do koupelny, zvedla
plastikovou tastic¢ku s licidly a prozkoumala jeji obsah. Li¢idla neméla nijak zjevné organizované urovnana, ackoliv
uzivala rtizné bézné vyrobky, hazela je po pouziti do tasticky.

Hydrata¢ni krém by m¢€l byt nékde u dna - misto toho byl navrchu.

Navrchu m¢la také antikoncepcni pilulky, které si brala vecer. Erika se na sebe podivala do zrcadla. V ocich se ji odrazel
strach ze znasilnéni, stejny, jaky zptsobil ten kluk, ktery ji v€era osahaval. Né¢kdo se dotykal jejich véci. Erika
uvazovala, jestli m4 ten incident ohlasit vedeni hotelu.

Ale co tekne, kdyz ji nic nevzali?

Vratila se do chodbicky a nervézné zamkla dvete na zapadku. Pak se vratila a vyhlédla skrz posuvné sklenéné dvete
tam, kde se ohnivé egyptské slunce dotykalo zapadniho obzoru. Sfinga vypadala jako hladovy lev, pfipraveny
zautoCit. Pyramidy se tycily ve své masivnosti ke krvave rudé obloze. Erika zatouzila, aby se v jejich stinu mohla citit
$tastnéjsi.

Kéhira, 22.00

Vecefe s Yvonem byla nakonec konejsiveé romantickou vsuvkou. Erika bila sama pfekvapena vlastni pfispisobivosti -
navzdory drasavému dni a navzdory provinilému pocitu, ktery méla od té doby, co telefonovala Richardovi, se
dokazala cely vecer bavit. KdyZ ji Yvon vyzvedl v hotelu zafilo dosud misto, v némz zapadlo slunce, jako fetavéjici
uhliky. Jeli na jih podél Nilu, ven z prasného vedra Kahiry k méstu Madi. Kdyz se na temnéjici obloze objevily hvézdy,
zacalo se Eri¢ino napéti rozpoustét v chladném vecernim vzduchu.
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Restaurace se jmenovala U mofského konika a lezela pfimo na vychodnim biehu Nilu. Jidelna vyuzivala dokonalého
podnebi egyptskych noci a byla ze vSech Ctyf stran oteviena. Na druhé strané feky a nad obrysy palem se tycily
osvétlené pyramidy v Gize.

Poveceteli Cerstvou rybu a obrovské musle z Rudého mofte, grilované na otevieném ohni a splachnuté chlazenym bilym
vinem Gianaclis. Yvonovi se zdalo strasné a fedil je mineralkou, ale Erice se lehce nasladla, ovocna chut’ vina
zamlouvala.

Divala se na néj, jak pije. Obdivovala jeho t€sné¢ stiizenou tmavomodrou hedvabnou kosili. Pfipominala ji jeji hedvabné
blizky, které si Setfila a nosila je jen ke zvlastnim piilezitostem - takze by vlastné m¢l vypadat zzenstile, ale nevypadal.
Vlastné se zdalo, Ze stiibiity lesk jen zduraziuje jeho muznost. Erika sama si dala s pfipravou nacas a ta snaha se
vyplatila. Cerstvé umyté vlasy si po stranach volné stahla dozadu a piipnula hiebeny ze Zelvoviny.

Rozhodla se pro cokoladové hnédé upletové saty veelku, vystiizené u krku a piikryvajici ramena, s elastickym pasem.
Pod nimi méla puncochy, poprvé od chvile, kdy vystoupila z letadla. Védéla, Ze vypada nejlip, jak jen miize, a cely
ucinek ji potésil. Mirny vétiik od Nilu ji laskal zatylek.

Jejich rozhovor zacal zlehka, ale brzy se sto€il na vrazdy. Yvon ve svych pokusech odhalit, kdo zabil Abdula Hamdiho,
selhal. Rekl Erice, Ze se dozvédél jediné - Ze vrazi nebyli z Kéhiry. Erika pak popsala nervy dréasajici epizodu ze serapea a
nasledny zazitek s policii.

"Kéz byste mi byla dovolila, abych vas dneska doprovazel," fekl Yvon a potiasl hlavou v uzasu, kdyz Erika dokoncila
svij piibeh. Natahl se pies stul a lehce ji stiskl ruku.

"Mate pravdu," pfiznala Erika. Divala se na jejich prsty, které se jen zlehka dotykaly.

"Musim se vamk né¢emu piiznat, zacal Yvon tise. "KdyZ jsem vas poprvé potkal, zajimala mé jen socha Setiho. Ale ted’
zjistuju, Ze jste neodolatelné pivabna." Zuby se nmu zatipytily ve svétle svicek.
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"Neznam vas dost dobfe, abych poznala, kdy Zertujete," fekla Erika a uvédomila si pubertalni tfas.

"Nezertuju, Eriko. Jste uplné jind nez vSechny Zeny, které jsem kdy poznal."

Erika se podivala pfes ztemnély Nil. Na blizkém biehu upoutal jeji pozornost slaby pohyb. Rozeznala nékolik rybaii
pracujicich na plachetnici. Ziejme byli nazi a pokozka se jim ve tme leskla jako lestény onyx.

S o¢ima na okamzik upoutanyma tou scénou pfemyslela Erika o Yvonoveé poznamce. Znélo to jako klisé a v tomto
smyslu trochu nadnesené. A pfece v tommozna bylo trochu pravdy, protoze i Yvon byl jiny nez vSichni muzi, s nimiz
se kdy setkala.

"Ta skute¢nost, Ze jste studovana egyptolozka," pokracoval Yvon, "mi pfipada fascinujici, protoze - a to myslim jako
kompliment - mate vychodoevropskou smyslnost, kterou miluju. Krome¢ toho myslim, ze v né¢em mate zahadné vibrace
- jako Egypt."
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"Ja myslim, Ze jsem hodn¢ americka," namitla Erika.
"A, jenze Americané majf rizny etnicky ptivod, ten vas je ziejmy. Podle

me jste velmi pfitazliva. Abych vamiekl pravdu, ty studené nordické blondyny uz mé unavuji."
Jakkoliv to pfipadalo Erice podivné, nedokézala najit vhodna slova. To

posledni, co o¢ekavala nebo chtéla, bylo poblaznéni, pfed kterym by byla citové bezbranna.

Yvon zfejme vycitil jeji neklid a zménil téma, zatimco ¢isnici odnaseli nadobi od vecete. "Eriko, mohla byste
identifikovat toho dnesniho vraha ze serapea? Vidéla jste mu do obliceje?"

"Ne," fekla Erika. "Bylo to, jako by spadla nebesa. Nevidéla jsem nikoho."

"Boze, takovy strasny zazitek. Nedovedu si pfedstavit nic horsiho."

"A spadl na vas! Neuvéfitelné. Ale vite, atentaty na vladni Gifedniky jsou na Stfednim vychodé¢ na dennim potadku.
No, aspoii Ze se vamnic nestalo.

Vim, Ze to bude obtizné, ale ja uz na to nebudu dal myslet. Byla to prosté takova blazniva shoda nahod. A navrch k
Hamdiho smrti to vypada jesté hif. Dvé vrazdy za dva dny. Nevim, jestli bych to vydrzel."

"Ja vim, Ze to byla pravdépodobné nahoda," fekla Erika, "ale je tu jedna véc, kterd se m¢ tyka. Ten chudak, kterého
zastielili, nepracoval prosté jen pro vladu - pracoval pro Uiad staroZitnosti. Takze obé obéti mély co do &inéni se
staroveékymi artefakty, jenze ziejmé z opacnych stran plotu. Ale stejné, co ja vim?" Erika se slabé usmala.

Cisnik piinesl arabskou kévu a naserviroval dezert. Yvon objednal kola¢ z celozrnné mouky obaleny v cukru, posypany
ofechy a rozinkami.

"Jednim z ohromujicich aspektti vaseho dobrodruzstvi," fekl Yvon, "je to, ze vas nezadrZela policie."
xn

"To neni docela ptesné. Zadrzeli m¢ na spoustu hodin a nesmim odjet ze zeme." Erika ochutnala dezert, ale usoudila, Ze
za ty kalorie to nestoji."

"To nic neni. Mate §tésti, Ze nejste ve vézeni. Vsadil bych se, ze vas
privodce tam jesté je."
"Myslim, Ze za své propusténi musim dékovat Ahmedu Chazzanovi," fekla Erika.

"Vy znate Ahmeda Chazzana?" zeptal se Yvon. Pfestal jist.

"Nevim, do jaké kate orie nas vztah spada " podotkla Erika. "KdyZ jsme se vcera vecer rozesli, ¢ekal na mé Ahmed
Chazzan v mém pokoji."

"Je to pravda?" Yvonova vidlicka s cinknutim dopadla na stal.

"Jestli si pfipadate prekvapeny, pokuste se predstavit si, jak bylo mné.

Myslela jsem, Ze m¢ zavfou, protoze jsem neohlasila Hamdiho vrazdu.

Vzal m¢ do své kancelate a hodinu m¢ vyslychal."

"To je neuvéritelné," vydechl Yvon. Otfel si usta ubrouskem. "Ahmed Chazzan uz védél o Hamdiho vrazdé?"

"Nevim, jestli védél nebo ne," fekla Erika. "Pivodné jsem si myslela, ze o ni vi. Pro¢ by me jinak vozil do své kancelate?
Ale ani jednou se o ni nezminil a j& se bala o tom za¢inat."

"Tak co tedy chtél?"
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"Vétsinou se vyptaval na vas."
"Na m¢!" Yvon nasadil rozmarn€ nevinny vyraz a zaklepal si na hrudnik ukazovackem. "Eriko, mite za sebou dva
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nanejvys ohromujici dny. J& jsem Ahmeda Chazzana jesté nikdy ani nepotkal, a to jezdim sem do Egypta hromadu let.
Proc se vés na m¢ vyptaval?"

"Chtél védét, co délate v Egypté."

"A co jste mu fekla

"Ze nevim."
"Nerekla jste nic o sose Setiho "Ne. Bala jsem se o ni zminit, ze by mé to zatahlo do hovoru o vrazdé Hamdiho."

Rikal néco o té Setiho soge?"

Nic."

"Eriko, vy jste fantastickd." Nahle se naklonil pfes sttl, sevrel Eri¢inu tvaf v dlanich a polibil ji na ob¢ tvéate.
Bezprostfednost toho gesta ji odzbrojila, citila, jak se Cervend - néco, co se ji nestalo cela 1éta. Provinile usrkla sladkou
kavu. "Myslim, Zze Ahmed Chazzan nevéfil vSemu, co jsem povidala."

"Co vas k tomu vede?" zeptal se Yvon. Vratil se k svému mouéniku.

"Kdyz jsem dneska odpoledne piisla do svého pokoje v hotelu, vSimla jsem si nékolika velmi drobnych zmén ve svych
vécech. Myslim, Ze mi prohledavali pokoj. Potom, co tam byl vcera vecer Ahmed Chazzan, dovedu si predstavit jediné -
ze se egyptska policie vratila.

Mych cennosti se ani nedotkli. Neoloupili m¢. Ale nemam zdéani, co mohli hledat."

Yvon zamyS$lené zvykal a upfené se pfitom dival na Eriku. "Mate na dvetich zastrcku?"

n

Ano."

"Pouzijte ji," fekl Yvon. Vzal si dalsi sousto mouc¢niku a zamyslené polkl, nez znovu promluvil. "Eriko, kdyzZ jste byla na
navstéve u Abdula Hamdiho, nedal vam néjaké dopisy nebo doklady?"

"Ne," fekla Erika. "Dal mi faleSného skaraba, ktery vypadal jako pravy, a pfesvédcil mé, abych pouzivala Baedekera z
roku 1929 misto svého Nagela."

"Kde jsou ty véci?" zeptal se Yvon.

"Tadyhle." Sahla do sv¢é kabely a vytahla Baedekera bez obalky. Kone¢né odpadla a Erika ji nechala ve svém pokoji.
Skaraba m¢la v penéZence mezi drobnymi.

Yvon zvedl skaraba a ptidrzel ho blizko u svicky. "Vite jisté, Ze je to padélek?"

"Vypada dobte, co?" fekla Erika. "Ja si taky myslela, Ze je pravy, ale Hamdi trval na svém. Pry ho vyrobil jeho syn."

Yvon opatrné skaraba odlozil a zvedl priivodce. "Tyhle Baedekery jsou fantastické," fekl. Pecliveé svazek prolistoval,
prohlédl si kazdou stranku.

"Jsou to nejlepsi pravodce, jaké kdy byly pro egyptské lokality sepsany, zvlast’ pro Luxor." Yvon pfistréil knihu bez
obalky zpét k Erice. "Vadilo
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by vam, kdybych tohle nechal posoudit znalcem?" zeptal se, skaraba drzel mezi palcem a ukazovackem.

"Myslite radiokarbonovou metodou?" zeptala se Erika.

"Ano," fekl Yvon. "Pfipada mi to moc dobré a Je na tom kartus Setiho 1. Myslim, zZe je to z kosti."

"S tim materialem mate pravdu. Hamdi fikal, Ze jeho syn je vyfezava z kosti mumii ze starovékych vefejnych katakomb.
Takze pti analyze radiokarbonovou metodou obstoji. Taky tvrdil, Ze ten stary vzhled fezby dociluji, kdyz to daji sezobat
krocantim."

Yvon se rozesmal. "Starozitnicky primysl v Egypté je mimotfadné vynalézavy. Ale stejné€ bych rad nechal tohohle
skaraba posoudit."

"Nic proti tomu, ale rada bych ho dostala zpatky." Erika dopila kévu , ale s poslednim douskem ucitila v tstech trpka
zrnka. "Yvone, pro¢ se Ahmed Chazzan tak zajima o vase zalezitosti?"

"Asi mu délam starosti," fekl Yvon. "Ale pro¢ mluvil radéji s vami neZ semnou,” "to vam nepovim. Mysli si, ze jsem
nebezpeény sbératel starozitnosti. Vi, Ze jsem ziskal par vyznamnych akvizic, kdyz jsem se snazil odhalit cesty ¢erného
trhu. Skute¢nost, Ze madm zajemnéco s tim cernym trhem udélat, pro néj nic neznamena. Ahmed Chazzan je soucasti
zdejsi byrokracie. Radsi nez by piijali mou pomoc, boji se zfejmé o sva mista.

Kromg toho je tu pretrvavajici nenavist k Britim a Francouziim. A j4 jsem Francouz a trochu Angli¢an."
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"Vy jste z€asti Anglican?" zeptala se Erika nevéficné.

"Nepfiznavamto Casto," fekl Yvon se svym silnym francouzskym piizvukem. "Evropska genealogie je komplikovang;si,
nez si vétsina lidi mysli. Moje rodinné sidlo je Chateau Valois u Rambouillet, to je mezi Paiizi a Chartres. Mj otec je
markyz de Margeau, ale matka pochazela z anglické rodiny Harcourti."

"To bude hodné daleko od Toleda v Ohiu," zaSeptala Erika.

" Prosim?"

, "Rikala jsem, Ze to zni slozit&," podotkla Erika s ismévem. Vyrovnal uéet.

P1i odchodu z restaurace ji Yvonova ruka vklouzla kolem pasu. Bylo to piijemné. Vecerni vzduch se znatelné ochladil a
mezi vétvemi eukalypti, lemujicich silnici, prosvital dordstajici mésic, skoro uplnék. Temnotou zaznival sbor hmyzu,
ktery Erice pfipominal srpnové noci z détstvi v Ohiu. Byla to mila vzpominka.

"Jaké vyznamné egyptské starozitnosti jste ziskal?" zeptala se Erika , kdyz se pfibliZili k Yvonovu fiatu.

"Nékolik nadhernych kust, které bych vammoc rad né€kdy ukazal," fekl Yvon. "Zvlast rad mam nekolik malych zlatych
sosek. Jedna je Nechbet a jina Isis."

"Ziskal jste n¢jaké kousky z doby Setiho 1.?" zeptala se Erika.

Yvon otevfel dvitka pro spolujezdce. "Mozna jeden ndhrdelnik. V&t§ina mé sbirky pochdzi z ¢asti Nové fise, a plno
toho miize byt z doby panovani Setiho L."

Erika nastoupila do auta a Yvon ji fekl, aby se pfipoutala bezpe¢nost-
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nim pasem. "TroSku jsem zavodival v auté," fekl Yvon, "a od té¢ doby je vzdycky pouzivam."

"To jsemsi mohla myslet," fekla Erika. Vzpomnéla si na jizdu z ptedchoziho dne.

Yvon se zasmal. "Kazdy tvrdi Ze jezdim trosku rychle. Bavi m¢ to."

Sahl po fidi¢skych rukavicich, poloZenych na palubni desce. "Nejspis vite o Setim L. asi tolik jako ja. Je to zvlaStni. Vi
se velmi piesné, kdy byla ve starovéku jeho piekrasna skalni hrobka vyplenéna. Zbozni knézi dvacaté dynastie
dokazali zachranit jeho mumii a své usili velmi dobte zdokumentovali."

"Vidéla jsem mumii Setiho I. dneska rano," fekla Erika.

"Ironickeé, vid'te?" zeptal se Yvon. Nastartoval. "Kiehka télesna schranka Setiho I. se dockala nasich casti v podstaté
nedotcena. Seti I. byl jedna z mumii faradénti v tom slavném tikkrytu, co ho koncem devatenactého stoleti ilegalné
vypatrala chytra rodina Rasulova." Yvon se otocil a naklonil pfes opéradlo piedniho sedadla, aby vidél pii couvani
dozadu.

"Rasulovi ten nalez pomalu vybirali vic nez deset let, nez je chytili.

Uchvatna historka." Vyjel z parkovisté u restaurace a vyrazil smérem ke Kahite. "Pér lidi si pofad jesté mysli, ze by se
daly objevit jesté n¢jaké véci Setiho 1. Kdyz navstivite jeho ohromnou hrobku v Luxoru, uvidite mista, kde ziskali lidé v
tomhle stoleti povoleni tesat do skaly tunely - pokouseli se najit tajnou komnatu. Stimulovalo je k tomu, jak ¢as od
¢asu vypluly na ¢erny trh né¢jaké piedméty z ¢ast Setiho. Ale neni to zadné piekvapeni, narazit na setiovské artefakty.
Pravdépodobné ho pohibili s ohromujicim mnozstvim majetku. A i kdyZz jeho hrobku vybrali, ve staroveékém Egypté se
pohiebni predmety Casto recyklovaly. Ty predméty se ziejme pohibivaly a vylupovaly zas a znova po celd ta 1éta. V
dusledku toho je vétSina z nich nejspis porad jesté pod zemi. Hodné malo lidi ma predstavu, kolik rolnikii v soucasnosti
kope v Luxoru starozitnosti. Kazdou noc vyklouznou do pousté a obcas najdou néco pozoruhodného."

"Jako tu sochu Setiho 1.?" Znovu se podivala na Yvona z profilu. Usmal se, takze vidéla bélost jeho zubt proti opalené
pleti.

"Presné tak," fekl. "Ale dovedete si predstavit, jak musela vypadat nevyplenéna Setiho hrobka? Boze milj, to muselo
byt fantastické. Tutanchamonovy poklady nas dneska ohromuji, ale v porovnani s poklady Setiho I. byly
bezvyznamné."

Erika védéla, ze mi Yvon pravdu, zvlast potom, co vidéla sochu Abdula Hamdiho. Seti L. byl velky faradn, ktery vladl
fi8i - Tutanchamoén bezvyznamny kral-chlapec, ktery pravdépodobné nikdy zadnou skute¢nou moc nem¢l.

"Merde!" zvolal Yvon, kdyz vjeli do jedné z nespocetnych dér v silnici.

Viiz se na okamzik vymkl kontrole. Kdyz vjeli do Kahiry, silnice se zhorsila a museli zpomalit. M&sto zaéinalo v podobé
kust kartonu, podepfenych holemi. To byla sidla nové pfichozich pristéhovalct. Karton ustoupil platim plechu a
kustim hadr(, tu a tam barelu od nafty. Posléze bylo toto predmésti vystiidano SiSatymi cihlami z blata a nakonec mést-
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skymi stavbami, ale pocit chudoby visel ve vzduchu jako nakaza.

"Co byste fekla mému doprovodu na sklenku brandy po veceti?" zeptal se Yvon.

Erika se na néj podivala ve snaze rozlisit své pocity. Bylo dost mozné, ze Yvonova nabidka nebyla tak nevinnd, jak
znéla. Ale urcité ji pfitahoval a po tom vycerpavajicim dni byla predstava nékoho, kdo by byl ¢lovéku nablizku, velmi
naléhava. A ptece, fyzicka pfitazlivost nebyla vzdycky spolehlivy radce, a Yvon byl az piili§ skvély, nez aby to byla
pravda.

Divala se na n¢j a pfiznavala si, ze néco takového jesté nezazila. Bylo jesté moc brzy.

"Déekuju, Yvone," fekla Erika piivétive, "ale asi ne. Tfeba bychom si mohli dat jesté sklenicku v Hiltonu."
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"Ale samoziejme." Na okamzik pocitila Erika trochu zklamani, Ze Yvon vic nenaléhal. MoZna byla obéti své vlastni
fantazie.

Kdyz dorazili do hotelu, rozhodli se, Ze prochazka bude piijemné;jsi nez zakoufena Taverna. Ruku v ruce ptesli rusny
bulvar Kornis-el-Nil k Nilu a vysli na most El Tahrir. Yvon ji ukazal hotel Meridien na vybézku ostrova Roda. Osaméla
feltika tise klouzala groSovanou stezkou mesicniho svétla na vode.

Yvon polozil Erice za chlize ruku kolem ramen. Erika nechala svou ruku spocinout na jeho. Znovu se ji vracelo
sebevédomi. Bylo to uz davno, co byla s jinym muzemnez s Richardem.

"Dneska piijel do Kahiry jeden Rek jménem Stephanos Markoulis," fekl Yvon. Zastavil se u balustrady. Hledéli, jak se
na vodni hladiné odrazeji tancici svétla. "A ja jsem piesvédCeny, Ze zavold a pokusi se vas navstivit."

Erika tazaveé vzhlédla.

"Stephanos Markoulis obchoduje v Athénach s egyptskymi starozitnostmi. Do Egypta jezdi jen vzacné. Nevim, proc je
tady, ale rad bych to zjistil. Vypada to, Ze pfijel kvili vrazdé Abdula Hamdiho. Ale mozna je tu kvtli Setiho sose."

"A m¢ chce navstivit kvali té vrazde?"

"Ano," fekl Yvon. Dal se vyhybal pohledu na Eriku. "Nevim, co s timma spolecného, ale néco ano."

"Yvone, ja nemyslim, Ze bych chtéla mit jest€ néco docinéni s tou zalezitosti Abdula Hamdiho. Upiimné - cela ta
zalezitost m¢ dési. Povédéla jsem vam vSechno, co vim."

"Chapu," fekl Yvon konejSive, "ale nanestésti nemam nic jiného nez vas."

"A co timmyslite Yvon se k ni oto€il. "Jste posledni pojitko se sochou Setiho. Stephanos Markoulis byl néjak
zapleteny do prodeje t€ prvni Setiho sochy tomu ¢lovéku v Houstonu. Mam obavy, Ze je zapleteny i s touhle sochou.
Vite, jak duilezité je pro m¢ zarazit to plenéni starozitnosti."

Erika pohlédla smérem k veselym svétliim Hiltonu. "Ten ¢lovék z Houstonu, ktery koupil prvni Setiho sochu, taky
dneska piijel. Cekal na mé dnes odpoledne v hale hotelu Hilton. Jmenuje se Jeffrey Rice."
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Yvonova usta se znatelné z(zila.

"Povédél mi," pokracovala Erika, "Ze nabizi deset tisic dolart kazdému, kdo by mu jen sdélil, kde tahle druhé Setiho
socha je, aby ji mohl koupit."

"Kristapana," fekl Yvon. "To bude v Kahife cirkus! A kdyz si pfedstavim, Ze jsem i délal starosti, co bude, az se
Ahmed Chazzan a Utad starozitnosti dozvédi o existenci sochy! No, Eriko, tohle znamena, 7e musim pracovat rychle.
Chapu vas postoj, chapu, Ze se nechcete zaplétat, ale prosim vés, udélejte mi tu laskavost a sejdéte se se Stephanosem
Markoulisem. Potiebuju védét vic o tom, o€ mu jde, a vy byste mi mozna mohla pomoct. Kdyz Jeffrey nabizi ty penize,
mizeme si asi byt jisti, Ze ta socha je stale jesté k mani. A kdyz nebudu jednat rychle, zmizi taky v néjaké soukromé
sbirce. Nechci nic, neZ abyste se sesla se Stephanosem Markoulisem a pak mi povédéla, co fekne." "Vsechno, co
fekne."

Erika se podivala do Yvonovy prosebné tvaie. Citila jeho zapal a véd¢la, jak je dilezité, aby se pohadkova socha
Setiho I. uchovala pro vefejnost.

"Jste si jisty, ze to bude bezpecné?"

"Ovsem," piikyvl Yvon. "Az zavola, zafid'te si s nim schiizku na vefejném miste, pak si nemusite délat starosti."
"D'accord," fekl Yvon a polibil ji - tentokrat na rty.

Erika zkoumala Yvonovu hezkou tvar. V koutcich tst se mu usadil piivétivy asmév. Na okamzik ji napadlo, jestli ji
nevyuziva. Pak se okfikla za svou podeziravost. Krom¢ toho bylo mozné, Ze ona vyuziva jeho.

Kdyz se vratila do svého pokoje, citila se Erika Iépe nez za celou pfedchozi dobu svého vyletu. Yvon ji povzbudil
zpusobem, ktery uz dlouho nezazila, protoze ani fyzické aspekty jejiho vztahu k Richardovi nebyly uz fadu mésict
docela uspokojivé. A Yvon dokazal podiidit své sexudlni touhy duSevnimu vztahu. Byl ochoten ¢ekat, a to ji délalo
dobfte. U dveti pokoje zasunula rychle kli¢ do zamku a rozrazila dvefe dokotan. Zdalo se, ze vSechno je na svém misté.
Vzpomnéla si na stovky filmil, které vidéla, a zalitovala, ze si nevymyslela n&jakou pojistku, podle které by poznala,
jestli do pokoje nékdo vstoupil. Rozsvitila svétla a prosla do loznice. Byla prazdna. Zkontrolovala koupelnu a usmala
se vlastnimu smyslu pro melodramati¢no.

Pak vzdychla Erika ulevou, str¢ila do dveii a ty se zaviely se zvuénym bouchnutim, nasledovanym uklidiiujicim
klapnutim zamku americké vyroby. Odkopla stievice, vypnula klimatizaci a oteviela dvefe na balkon.

Reflektory osvétlujici pyramidy a sfingu byly vypnuté. Vratila se do svého pokoje, stahla si pfes hlavu Zerzejové Saty a
povésila je. V délce slySela pouli¢ni provoz, ktery navzdory pokrocilé hoding stéle jeste proudil po Korneis-el-Nil. Jinak
bylo v hotelu ticho. Pravé si odstranovala licidlo z o¢i, kdyZ uslySela prvni nezaménitelny zvuk u dvefi.

Zastavila se v ptli pohybu, pohled upfeny na sviij obraz v zrcadle. Méla
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na sob¢ podprsenku a kalhotky, lic¢idlo z o¢i setfené. V dalce zn€ly obvyklé automobilové houkacky, stiidave s tichem.
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Zadrzela dech a napnula usi.

Znovu uslySela tlumeny zvuk kovu, klepajiciho o kov. Erika citila, jak ji z tvafe mizi krev. N&ékdo strkal kli¢ do zdmku na
jejich dvefich. To poznani ji ptinutilo zvolna se otocit. Zapadka na dvetich do pfedsinky byla oteviena.

Erika strnula. Nedokazala se vrhnout k zapadce. Bala se, Ze ji nedokaze zavfit diiv, nez se dvefe oteviou. Paklice v
zamku znovu zacvakaly.

Pak se pied jejim pohledemklika dveii zacala zvolna otacet. Erika se podivala na zamek dveti do koupelny. Byl to jen
knoflik na klice a dvefe samy byly jen tenka deska. Dalsi zvuk kli¢e v zamku ji donutil ohlédnout se zpé€t, na zvolna se
pohybujici kliku dveti. Jako vydésené zvife ptelétla ocima po mistnosti, kudy uniknout. Balkon! Dokaze prelézt na
sousedni terasu? Ne, nedokéazala by pfelézat z balkénu na balkén v devatém poschodi. Pak si vzpomnéla na telefon.
Prebéhla po Spickach pokoj a strhla si sluchatko k uchu. SlySela vzdalené zvonéni. Vezméte to, fvala v duchu, prosim
vas, vezmgte to.

Od dveti se ozvalo n¢kolik poslednich cvaknuti, jinych nez predchazejici, zvéstujicich plné proniknuti a otaceni klice.
Dvete byly odeméeny a bez dalsich zvukil se oteviely, mistnost piekrojil prouzek ostrého svétla z chodby. Erika padla
na kolena. Zahodila sluchatko na postel a placla sebou na podlahu, pak zalezla pod postel.

Zpod piehozu vidéla jen spodni okraj dveti, jak se oteviraly. Z telefonu se ozval bzu€ivy zvuk. Erika védéla, Ze telefon ji
prozradi, vymluvné znamenti, ze se skryva! Do mistnosti vstoupil néjaky nuz, tise za sebou zaviel dvete. Jak Erika
spatfila v agonii désu, pfistoupil k posteli a ztratil se ji ze zorného pole. Bala se pohnout hlavou. Nad sebou slysela, jak
nekdo polozil sluchatko zpét do vidlice. Vetfelec pak mi¢ky vesel zpét do jejiho zorného pole a ziejme prohledaval
koupelnu.

Erice se na tvafi utvoftil studeny pot, kdyz sledovala nohy pfistupujici ke skiini. Hleda ji! Dvete skiiné se oteviely, pak
zaviely. Vratil se doprostfed loznice. Tam se muz zastavil, jeho boty nebyly vic nez pildruhého nebo dva metry od
Eri¢iny hlavy. Pak vyrazily kuptedu: krok za krokem, az se zastavily u postele. Mohla se ho dotknout - tak byl blizko.
Nahle stahl ptehoz z postele a Erika se divala muzi do tvare.

"Eriko, co pro vSechno na svété délas pod posteli? ""

"Richarde!" vykiikla Erika a rozplakala se.

Ackoliv byla jesté pfilis otfesend, nez aby se pohybovala, Richard ji vytahl zpod postele a oprasil.

"Vazng," tekl se smichem. ,Cos d¢lala pod tou posteli?"

"Ach Richarde," vzdychla Erika. Zni¢ehonic se mu vrhla kolem krku.

"To jsemrada, ze jsi to ty. Nedokazu ti poveédét, jak jsemrada." Pritiskla se k nému a pevné ho objala.

"Me¢l bych té prekvapovat castéji," fekl stastné, objimaje jeji naha zada.

Stali spolu nékolik vtefin nez se Erika sebrala a otiela si slzy.

"Jsi to vazng ty?" fekla konecné. Vzhlédla mu do obliceje. "Nemizu tomu uvefit. Nezda se mi to?"

89
"Nezda se ti to. Jsem to ja. Mozna trosku utahany, ale jsem tady s tebou v EgyPte."

"Vypadas trochu unavené." Erika mu shrnula vlasy z ¢ela. "Neni ti nic?"

"Je mi prima. Jen jsemutahany. PotiZe s pfepravou tomu fI'kaji. Skoro &ty¥i hodiny jsme sedéli na letisti v Rimé. Ale
stalo to za to. Vypadas bajecné. Odkdy si malujes jen jedno oko?"

Erika se usmdla a privétive ho objala. "Vypadala bych lip, kdyby sis m¢ trochu vic v§imal. Jak ses dokazal utrhnout z
ordinace?" Opfela se mu v naruci dozadu, ruce pfitisknuté k jeho hrudi.

"Pomohl jsem nékomu v nouzi pied par mésici, kdyz mu zemiel otec.

Dluzil mi laskavost. Postara se o vSechny neodkladné zalezitosti a o pacienty upoutané na ltizko. Ordinace bude muset
pockat. Bohuzel jsem stejné moc pilny nebyl. Strasné jsi mi schazela."

"Tys mi taky chybél. Proto jsem nejspis telefonovala.”

To je dobfe, zes to udelala," podotkl a polibil ji na celo.

"Kdyz jsem se t& pted rokem ptala, jestli bys nejel do Egypta, fekl jsi, ze na to v Zadném piipadé nemas Cas."

"No. . .," ekl Richard, "tenkrat jsem nem¢l takovou divéru ve svou praxi. Ale to bylo pted rokem, a ted’ jsem s tebou
tady, v Egypté. Sam tomu sotva mohu véfit. Ale Eriko, cos délala pod tou posteli?" V koutcich tst se mu objevil
usmeév. "Polekal jsem t&€? To jsem nechtél a mrzi m¢, jestli jsem to udélal. Myslel jsem, Ze budes spat a chtél jsem tise
vejit a probudit té, jako jsem to délaval doma."

"Jestli jsi m¢ polekal?" otazala se Erika. Sarkasticky se zasmala. Odtahla se, aby si vyndala ze skiing bily prisvitny
zupan. "Jesté tedjsem slaba.

Chci fict, Zes m¢ vydésil."

"To mé mrzi," fekl Richard.

"Kdes vzal kli¢?" Erika usedla na okraj postele, ruce v kling.

Richard pokr¢il rameny. "Prosté jsem pfisel a pozadal o kli¢ od ¢isla

932."

"A oni ti ho jen tak dali? Nevyptavali se?"

, "Kdepak. To neni v hotelich nic neobvyklého. Doufal jsem, Ze to tak bude, abych t€ mohl doopravdy piekvapit. Cht¢l
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jsemvidét tviij oblicej, az se dozvis, Ze jsem v Kéhite."

"Richarde, po tom, ¢im jsem prosla za poslednich par dni, ti ziejm¢ uz nic horsiho napadnout nemohlo." V hlase se ji
ozval osten rozhoiceni.

"Fakticky to byla p&kna blbost."

"Fajn, fajn," fekl Richard. Zvedl ruce v Zertovné obran¢. "Mrzi n€, Ze jsem té polekal. Nechtél jsem to udélat."
"Nenapadlo té&, Ze se vylekam, kdyz se mi o pilnoci vloupes do pokoje?

Véazné, Richarde, to snad nejsou pfehnané pozadavky! Ani v Bostonu by to nebylo moc chytré. Nejspis jsi viibec
nemyslel na moje pocity."

"No, byl jsem cely pry¢, ze t€ uvidim. Chci fict, Ze jsem cestoval straSnou spoustu mil." Richardiiv ismév zacal
odumirat. Vlasy m¢l pocuchané a o¢i podmalované tmavymi stiny.

90
"Cim vic na to myslim, tim vic mi to pfipada idiotské. Boze, mohla jsem dostat infarkt. Vydésils mé k smrti!"
"Je mi lito, fekl jsem, ze mé to mrzi."

"Je mi lito," opakovala Erika nevrle. "Kdyz feknes, Ze je ti to lito, tak , ma byt nejspis vSechno bezva. No, aletneni. Bylo
dost zI¢ Ze sembyla za dva dny sv€dkem dvou vrazd, ale ted jeSté tohle pubert'acké vtipkovani!
Ceho je moc, toho je prilis!"

"Ja myslel, Ze budes rada, az m¢ uvidis," podotkl Richard defenzivné.

n

Rikalasyze jsi rada, kdyZ jsem pfisel."

"Byla jsemrada, Zes m¢ nepfiSel znasilnit nebo zavrazdit."
"No, to se pak jeden opravdu citi jako vitany host."
"Richarde, co tu pro vSechno na svété délas"

"Ptijel jsem za tebou. Objel jsem ptlku svéta do tohohle upraseného,

rozpaleného meésta, protoze jsem ti chtél ukazat, jak moc mi na tobé zalezi."

Erika oteviela Usta, ale hned nepromluvila. Jeji rozhoi€eni se trochu zmirnilo. "Ale ja té vyslovné zadala, abys nejezdil,"
fekla, jako by mluvila se zlobivym ditétem.

"To ja vim, ale prohovofil jsemto s tvoji matkou." Richard usedl na postel a pokusil se vzit Eriku za ruku.

2" Vyprostila se mu. "Rekni mi to jesté jednou."

"Coze Co ti mamiict?" zeptal se Richard zmatené. Vycitil jeji obnoveny , hnév, ale nechapal ho.

"Ty ses spikl s moji matkou. "

Tohle slovo jsemnepouzil. Diskutovali jsme, jestli sem mam jet"

"Bajecné," fekla Erika. "A zarucené jste usoudili, Ze Erika, jakd uz je to mala holka, pravé prochazi obtiznym stadiema ze
z toho vyroste. Prosté se s ni jen musi zachazet jako s ditétem a momentalné ji tolerovat."

"Koukej, Eriko! Abys védéla, tvoje matka chce pro tebe jen to nejlepsi."
"Tim si nejsem tak jista," fekla Erika a vstala z postele. "Moje matka uz nedokaze rozliSovat mezi svyma mym zivotem.
Ma ke mné moc blizko a ja mam pocit, jako by vysavala zivot rovnou ze m¢. Dokazes to pochopit?"

"Ne, nedokazu," opacil Richard. Zac¢inal se v ném probouzet hnév."

"To sem si myslela. Za¢inam si myslet, Ze to ma néco spolecného s zidovstvim. Moji matce tak zalezi na tom, abych sla
v jejich stopach, Ze se ani neobtézuje zjistit, kdo vlastné jsem. Mozna chce pro me jen to nejlepsi, ale taky si myslim, ze
chce ospravedlnit svilj vlastni zivot prostfednictvim mého. PotiZ je, Ze moje matka a ja jsme upln€ odlisné. Vyrostly
jsme kazda v jiném svéte."

"Uvazuju o tob¢ jako o ditéti, jenom kdyz takhle mluvis." *

"J& myslim, Ze to viibec nechapes, Richarde ale viibec ne. Ty ani nevis, pro¢ jsem tady v Egypté.Nezalezi na tom,

kolikrat sem to vysvétlovala tyto prosté odmitas vzit na védomi. proc si tady. Bojis se pfijmout zavazky."
"Nesouhlasim. Myslim, Zze vim, Je to GpIn¢ prosté. Chce§ demonstrovat svou nezavislost."
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"Richarde, neopovazuj se obracet to naruby! Tys byl ten, kdo se bal
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zavazkl. Pred rokem jsi nebyl ochotny se ani bavit o svatbé. Ted najednou chces Zenu, dima psa, a podle mé¢ho na
poradi nijak zv1ast’ nesejde. Jenze ja nejsemni¢i majetek, ani tviij, ani matcin. Nejsem tady v Egypté, abych si hrala na
nezavislou. Kdyby mi §lo jen o to, let¢la bych na nékteré to prazdninové misto, jako tieba Stitedomoisky klub, kde
¢lovek nemusi myslet. Pfijela jsem, protoze jsem stravila osm let studiem starovékého Egypta a je to moje povolani.
Patii to ke mné, stejné jako medicina patii k tobg."

"TakZze ty se mi snazi§ namluvit, ze laska a rodina jsou méné dilezité nez tvoje kariéra."

Erika zaviela o€i a vzdychla. "Ne, nejsou méné dulezité. To je jen tviij momentalni vymysl, Ze manzelstvi znamena
jakousi intelektualni abdikaci.

Neberes ji vazne."

Richard se pokusil nesouhlasit, ale Erika pokracovala.

"Neftikam, ze se ti nezamlouvalo, kdyZ jsem ziskala takovy exoticky doktorat. Ale ne proto, Ze bys byl se mnou $tastny.
Prosté to jen ndhodou zapadlo do néjaké velké predstavy, kterou mas sam o sobé€. Asi ses pak citil liberalng;jsi,
intelektuaIné;si."

"Eriko, tohle myslim neni fér."

"Nesmi$ mi $patné rozumet, Richarde. Vim, Ze je to z¢asti i moje vina.

Nikdy jsem nedokazala spravné vyjadiit své nadSeni pro svou praci. Kdyz uz, tak jsemje maskovala z obavy, Ze by t¢
to zastrasilo. Ale tedje to jiné.

Poznavam, kdo jsem. A to neznamen4, Ze se nechci vdat. Znamena to, Ze nechci tu roli manzelky, kterou ty si
predstavujes. A piijela jsem do Egypta délat n€éco, co zvysi mou profesionalni odbornost."

Richard se hrbil pod tizi Eri¢inych argumentd. Byl piili§ unaveny, nez aby bojoval. "Kdyz tak touzi§ byt uzite¢na, pro¢
sis vybrala tak obskurni obor? Chci fict - no vazné, Eriko, egyptologie! Hieroglyfy z dob Nové fise!" Richard padl zady
na postel, nohy potad jesté na podlaze.

"Egyptské starozitnosti plodi mnohem vic ¢inti, nez si dovedes predstavit," fekla Erika. Pristoupila k pradelniku a
zvedla obalku obsahujici fotografie, kter¢ ji dal Jeffrey John Rice. "O téhle zkuSenosti jsem se za posledni dva dny
trpce presveédcila. Podivej se na tohle!" Hodila obalku Richardovi na hrud..

Richard se s viditelnou namahou posadil a vyndal fotografie. Rychle je prohlédl a pak vratil. "P&ékna socha," fekl
nezaujaté a padl zpatky na postel.

"P&kné socha?" opacila Erika cynicky. "Mohla by to byt nejkrasnéjsi staroveéka egyptska socha, jaka kdy byla
nalezena, a ja byla svédkem dvou vrazd, z nichz pfinejmensim jedna s tou sochou souvisela, a ty feknes jenp&kna."
Richard otevfel jedno oko a podival se na Eriku, ktera se Gito¢né& opirala o pradelnik. Vrcholky jejich fiader byly skrz
prusvitné krajkovi zupanku dobte viditelné. Aniz by si znovu sedal, vyndal Richard fotografie zase z obalky a prohlédl

v

si je peclivéji. "No dobfe," fekl po delsi dobé. "Pekné
92

smrtonosna socha. Ale co mysli$ témi dvéma vrazdami? Snad jsi dneska nevidé€la dalsi, nebo ano?" Posunul se tak, ze
napul sedél. O¢i mél oteviené jen napul.

"Nejenze jsemji vidéla, ale obét’ na mé spadla. Sotva by ¢loveék mohl byt bliz a nezaplést se do toho."

Richard nékolik minut na Eriku upfené hledél. "Podle mého by ses méla vratit radsi do Bostonu," prohlasil s veskerou
autoritativnosti, které byl schopen.

Zustanu tady," fekla Erika stroze. "Abych fekla pravdu, asi chei néco

" podniknout roti ¢ernému trhu se starozitnostmi. Myslim, Zze mohu trochu pomoct. A ra a bych zabranila, aby tu Setiho
sochu propasovali z Egypta."

Ponotena do hlubokého soustfedéni si Erika viibec neuvédomovala, jak ¢as plyne. Kdyz se podivala na hodinky,
piekvapilo ji, Ze uz je pil tfeti rano. Sedéla na balkoné u malého kulatého stolku, ktery tam odtahla zevniti. Vynesla si
také no¢ni lampicku, ktera vrhala na sttil jasnou kaluz svétla ozafujici fotografie houstonské sochy.

Richard lezel na posteli v hlubokém spéanku, jesté stale tplné obleceny.

Erika trvala na tom, Ze se pokusi sehnat mu oddé¢leny pokoj, ale hotel byl plny. Stejné tak Sheraton, Shepheard a
Meridien. Zatimco se Erika snazila zavolat do hotelu na ostrové Gezira, zacal dychat pravidelné a ona shledala, ze
usnul. Erika se vzdala. Neminila s nim stravit noc, protoze nechtéla riskovat, Ze se s nim pomiluje. Protoze vSak uz spal,
usoudila, ze si miize najit pokoj rano.

Sama byla piili§ vyCerpand, nez aby spala. Rozhodla se pracovat na hieroglyfech z fotografii. Zv1asté ji zajimala kratka
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inskripce, obsahujici dvé faradnské kartuSe. Hieroglyfy byly vzdycky obtizné, protoze neexistovaly samohlasky a
pokyny se musely spravné interpretovat. Tahle inskripce na Setiho soSe vSak vypadala hloupéji nez obvykle, jako by
chtél domorody tvirce sviij vzkaz zakddovat. Erika si nebyla ani jista, kterym smérem se ma inskripce ¢ist. At délala, co
d¢lala, nic nedavalo valny smysl. Pro¢ by mélo byt jméno chlapce-krale Tutanchamoéna vytesano na soSe mocného
faradna?

Nejlepsi interpretace véty, na kterou se zmohla, byla: "Vé¢ny odpocinek (nebo mir) budiz dan (nebo pfiicen) Jeho
Veli¢enstvu, krali Horniho a Dolniho Egypta, synu Amona-Re milovanému Osirisem, faraénu Setimu 1., ktery vladne
(nebo panuje nebo dli) po (nebo za nebo pod) Tutanchaménovi." Pokud si dokazala vzpomenout, bylo to piiblizné
totéz, co ji fekl dr. Lowery po telefonu. Ale spokojena nebyla. Vypadalo to pfili§ jednoduse. Seti I. urcit¢ vladl nebo zil
po Tutanchamonovi, asi padesat let nebo tak né&jak. Ale pro¢ ze vSech faraént nevybrali tfeba Thutmose I'V. nebo
nékterého z ostatnich velkych budovatelti impéria. Také posledni predlozka ji d€lala starosti. Odmitla pod, protoze mezi
Setim I. a Tutanchamoénem nebylo dynastické spojeni. Nebyla tu viibec zadna rodinna pouta. Vlastné si byla pomérné
jista, Ze jeste pred Setim nechal

93

Tutanchamoénovo jméno smazat a zapomenout general-uzurpator, faradon Horemheb. Odmitla vzhledemk
Tutanchamonové bezvyznamnosti.

Zbylo. Erika ptecetla celou vétu nahlas. Zase to znélo piili$ prosté, a z téhoz divodu zahadné komplikované. Ale
vzruSovalo ji pronikat do myslenek lidi, ktefi zili pred tfemi tisici lety.

Ohlédla se do pokoje na Richardovu spici postavu. Uvédomila si vic nez kdy jindy, jaka propast je oddéluje. Richard
nikdy neuzna, ze ji mize fascinovat Egyptem, ani skutecnost, ze takové intelektualni vzruseni je dilezitou soucasti jeji
osobnosti.

Vstala od stolku a odnesla lampu a fotografie zpatky do pokoje. Kdyz svétlo dopadlo na Richardovu tvar s lehce
pootevienymi rty, vypadal ndhle velmi mlad¢, jako chlapec. Erika si vzpomnéla na za¢atky jejich vztahu a zatouzila po
téch casech, kdy bylo v§echno tak jednoduché.

Skute¢né¢ ji na ném zalezelo, ale bylo t€zké Celit realité: Richard zistane Richardem. Jeho I€kafska kariéra mu branila
pohlizet na sebe sama z jakékoli perspektivy a Erika musela ¢elit skuteénosti, Ze se nezméni.

Zhasla lampicku a natahla se vedle néj. Zamrucel a obratil se, polozil ruku Erice na hrud’. Jemné mu ji pfemistila k boku.
Chtéla si udrzet odstup a nechtéla, aby se ji dotykal. Myslela na Yvona, ktery se k ni podle jejiho minéni choval jako k
intelektualné rovnocennému partnerovi a soucasné jako k zené. Erika se v Seru zadivala na Richarda a uvédomila si, ze
mu bude muset o Francouzovi povédét a Ze to Richarda rani. Zadivala se do tmavého stropu a pfedstavovala si jeho
Zérlivou reakci. Rekne, Ze Erice neslo o nic jiného neZ upldchnout a najit si milence. Nikdy nepochopi silu jejiho
odhodléani zabranit, aby druhé socha Setiho 1. zmizela pry¢€ z téhle zeme. "Uvidis," zaseptala ve tm& Richardovi, "ja tu
sochu najdu." Richard ze spani zamrucel a obratil se k ni zady.
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Kéhira, 8.00

Kdyz se Erika nasledujiciho dne rano probudila, napadlo ji nejdtiv, ze zase Dejj tretl zapomnéla vypnout sprchu, ale
brzy

si vzpomnéla na Richardiiv neocekavany piijezd a uvédomila si, ze vodu

pustil on. Odhrnula si z ¢ela praminek vlasti a Zuchla hlavou na polstar tak, aby vidéla otevienymi dvefmi ven na
balkon. Hluk vytrvalého pouli¢niho provozu dole splyval se zvukem sprchy a ptisobil tisive, jako vzdaleny vodopad.
Oci se ji zase poklidn€ zavtely, kdyz si pfipomnéla sva rozhodnuti z pfedchoziho vecera. Pak zvuky sprchy nahle
utichly. Erika se nepohnula. Ted’ vstoupil s dupanim do pokoje Richard a divoce si susil piskové vlasy. Opatrné se
otocila, ale jest¢ stale fedstirala spanek. Podivala se pfivienyma o¢ima a piekvapilo ji, kdyZ ho uvidéla uplné nahého.
Divala se, jak se dosousi ruénikem. Pristoupil pfitom k otevienym balkénovym dvetim a zacal si prohlizet ohromné
pyramidy a strazné sfingy v dalce. M¢l pekné télo. Divala se na ptivabnou kiivku, ve které se mu zada zuzovala k
bokim. Pisobil na ni dojemssi z jeho pevnych nohou. Erika zaviela oci, bala se povédomosti a sexualni pfitazlivosti
Richardova téla, bala se, Zze pro ni pfili§ mnoho znamena.

Pristi véc, kterou si Erika uvédomila, byla, Ze s ni nékdo jemné trese, aby ji probudil. Oteviela o¢i ptimo do vzdalené
modii Richardova pohledu. Uli¢nicky se usmival, obleceny v dzinsech a piiléhavé tpletové namoinicky modré kosili.
Vlasy mél tak vykartaGované, jak jen to pfirozené kucery dovolovaly. polibil ji na ¢ele. "Vstavame, spici krasko," fekl
Richar "snidan¢ bude za pét minut."

Zatimco se sprchovala, rozvazovala Erika, jak miize byt pevna, aniz by to vyznélo necitelné. Doufala Ze Yvon nezavola,
a pti myslence na nég;j si pii omnéla sochu Setiho I. ,Jedna véc byla vyhlasit kiiZovou vypravu 6stfed noci - néco docela
jiného bylo doopravdy s ni zacit. Védéla, ze bude muset mit néjaky plan, pokud opravdu chee tu sochu najit. Mydlila
se ostie vonicim egyptskym mydlem a poprvé vzala v uvahu nebezpeci, které ji stale jeste hrozilo jakozto svédkovi
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Abdulovy vrazdy. Podivila se, pro¢ si neuvédomila tento aspekt svého postaveni dfive. Rychle se oplachla a
vystoupila ze sprchy. "Samoziejmé," fekla nahlas. "Veskeré nebezpeci plyne z toho, jestli se ti zabijaci dozveédi, Ze jsem
u té vrazdy byla. A oni m¢ nevidéli."

Erika si prohrabla kartacem vlhké vlasy, aby je roz¢esala, a podivala se do zrcadla. Uhiik na brad¢ povyrostl a zEervenal
a egyptské slunce uz dalo jeji tvafi pfitazlivy jas.

Kdyz se li¢ila, snazila se Erika rozpomenout na sviij rozhovor s Abdulem Hamdim. Rikal, Ze socha odpogiva, nez se
vyda na dalsi cestu, pravdépodobné nékam mimo Egypt. Erika doufala, ze vrazda Abdula Hamdiho znamena, ze socha
zemi neopustila. Pro spravnost jejich predpokladii svédéil fakt, Ze Yvon, Jeffrey Rice nebo ten Rek, o kterém Yvon
mluvil, by se byli doslechli, kdyby se socha vynofila v néjaké neutralni zemi, jako
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tieba ve Svycarsku. Celkem vzato si byla pomérné jista, Ze socha nejenze je jesté v Egypté, ale dokonce piimo v Kahite.
Erika piekontrolovala své nali¢eni. Slo to. Pouzila jen trochu maskary.

Bylo cosi romantického na skutecnosti, ze Egyptanky pted Ctyimi tisici lety si Cernily fasy timtéz zptisobem.

Richard zaklepal na dvefe. "Snidané se podava na verandé," fekl s britskym pfizvukem. Vypada az moc St'astné,
pomyslela si Erika. Tim t€z§1 bude s nim promluvit.

Erika zavolala pies dvefe, ze bude venku za par minut a pak se zacala oblékat. Chybély ji platéné kalhoty s gumou v
pase. V&d¢la, ze v dzinsech ji bude v horkém podnebi daleko tepleji. Pachtila se s tésnymi nohavicemi a pfemyslela o
tom Rekovi. Neméla ani zdani, co od ni chce, ale tieba by mohl byt zdrojem informaci. Mozna by mohla sménit to, co od
ni chce on, za néjakou vnitini informaci o tom, jak pracuje Cerny trh. Byla to nejista sazka, ale asponi by bylo odkud
zacit.

Erika vklouzla do bltizy a zauvazovala, jestli ten I’ek - nebo koneckonct i nékdo jiny - porozumi vyznamu hieroglyfu,
které se pokousela piedchoziho vecera rozlustit. Zamlzeni chybé&jici sochy bylo zahadou samotného Setiho I. Uplynuly
tfi tisice let od doby, kdy staroveky Egypt Zil a dychal. Vedle velmi tspés$né vojenské kampané na Stfednim vychodé a
v Libyi v prvni dekad¢é svého panovani - aspon pokud si Erika dokéazala vzpomenout - ten mocny faradn vSehovsudy
vybudoval drahy chramovy komplex v Abydosu, piipojeny k chramu v Karnaku, a vystavél si nanejvys pozoruhodnou
skalni hrobku v Udoli krali.

Erika usoudila, Ze by se daly sehnat podrobngjsi informace a rozhodla se vratit do Egyptského muzea a vyuzit svych
profesionalnich doporuéujicich dopisii. Aspoii bude mit co délat béhem &ekani, az ji bude kontaktovat ten IRek. Dalsi
¢lovek, ktery by pro ni mohl mit informaci, byl syn, o kterém se Abdul Hamdi zminil, ten, ktery mél obchod se
starozitnostmi v Luxoru. Kdyz Erika oteviela dvefe koupelny, rozhodla se. Co nejdiiv vyrazi proti proudu Nilu do
Luxoru, k synovi Abdula Hamdiho. Byla pfesvédc€ena, Ze nic lep$iho ji napadnout nemohlo.

Richard se rozhodl objednat velkou snidani. Jako pfedchoziho rana se podavala na balkéné. Pod stiibrnymi ptiklopy
byly vejce, slanina a ¢erstvy egyptsky chléb. Platky papaye spocivaly v tlomcich ledu. Kava ¢ekala v konvici. Richard
otalel u stolu jako nervéozni ¢isnik a posouval piibory a ubrousky.

"A, Vase Vysosti," fekl Richard, stale jesté s britskym piizvukem. "VAs stil je pripraven." Odtahl jednu idli, aby si
Erika mohla sednout. "AzZ po vas," pravil, podavaje ji postupné jednu misu za druhou.

Erika byla upiimné dojatd. Richard nemél nic z Yvonovy rafinovanosti, ale jeho chovani bylo ptisobivé. Jakkoliv
zpravidla za vSech okolnosti jednal rad tvrd¢, Erika védé€la, Ze je dost zranitelny. A védéla, Ze to co mu fekne, mu mozna
ublizi. Zacala: "Nevim, kolik si toho pamatuje$ z naseho hovoru v¢era v noci."

Vsechno." Richard zvedl vidlicku. "Nez budes ale pokracovat, rad
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bych néco navrhl. Myslim ze bychom méli napochodovat rovnou na americké velvyslanectvi a povédét jim
dopodrobna, co se ti tu stalo."

"Richarde," fekla Erika, ktera védéla, Ze se uchyluji od tématu, "americké velvyslanectvi nebude moct nic délat. Uvazuj
realné. Vlastné se mi nic nestalo, d¢lo se jenomkolemm¢. Ne, na americké velvyslanectvi neptijdu."
"Tak dobte," fekl Richard. "Jestli to beres takhle, tak fajn. A ted’, co se

tyce téch ostatnich véci, které jsi fikala. O nas dvou." Richard se odmicel se Salkem kévy v prstech. "Pfiznavam, ze je
néco pravdy na tom, co 1ikd$ o mém vztahu ke tvé praci. No, rad bych t€ pozéadal, abys pro m¢ néco udélala." Zvedl oci
k Eri¢inym Stravime spolu den tady, v Egypt¢, takiikajic na tvé parketé. Dej mi moznost vidét, o cemto vSechno vitbec
je. "

Ale Richarde. " zacala Erika. Chtéla mluvit o Yvonovi a o svych
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"', pocitech.

, ,Prosim t&, Eriko. Musi$ pfiznat, Ze jsme o tomhle jesté nediskutovali.

Dej mi trochu ¢asu. Vecer si promluvime, slibuju. Koneckoncti, vazil jsem cestu az sem. To bys mi méla pficist k dobru."
"To tedy pfictu," fekla Erika unavené. Takové emocionalni okamziky ji tryznily. "Ale i takové rozhodnuti je néco, co
jsme meli udélat spolu.

Ocenuju tvou snahu, ale jeste potad si myslim, ze nechapes, pro¢ jsem sem piijela. Zfejme nahlizime na budoucnost
naSeho vztahu hodné rozdi né."

"O tom pravé budeme diskutovat," fekl Richard, "ale ne ted’. Az vecer. Zadam od tebe jediné - stravit spolu pijjemny
den, abych mohl vidét néco z Egypta a udélat si nazor na egyptologii. Myslim, Ze si to zaslouzim.

Tak dobfe," svolila Erika zdrahav¢. "Ale vecer si promluvime."

"Fja," fekl Richard. "Kdy?z se tohle rozhodlo, prodiskutujme si své plany. Vazné bych rad vidél tamhlety drobky."
Richard ukazal kusem topinky smérem ke sfinze a pyramidam v Gize.

"Promin," fekla Erika. "Den uZ je zadany. Dneska rano jdeme do , Egyptského muzea podivat se, co se vi o Setim[,, a
odpoledne se vratime na scénu prvni vrazdy - Starozitnosti Abdul. Pyramidy budou muset pockat."

Erika se snazila uspisit snidani a odejit z pokoje pfed nevyhnutelnym telefonnim hovorem. Ale nepodafilo se ji to.
Richard se zabyval vkladanim filmu do svého Nikonu, kdyZ zvedla sluchatko. "Hald," fekla tise. Jak se obavala, byl to
Yvon. Véd¢la, Ze se nema proc citit provinile, ale bylo to malo platné. Chtéla Richardovi o Francouzovi povédét, jenze ji
nepustil ke slovu.

Yvon byl vesely a sama roztomilost stran vcerejSiho vecera. Erika piijala jeho ton, ale védéla, ze od ni vyzniva nucené.

Eriko, neni vamnic?" zeptal se nakonec Yvon.

"Ne, ne, je mi uplné skvéle." Erika se snazila vymyslet zptisob, jak rozhovor skoncit.
"Povédéla byste mi, kdyby néco nebylo v pofadku?" zeptal se vylekang.

"Samoziejme," fekla Erika rychle.
97
Chvili bylo ticho. Yvon védél, Ze néco neni v potadku.

VCera vecer jsme se shodli," fekl Yvon, "Ze jsme méli stravit vEerejSek spole¢né. Jakpak to bude s dneskem? Dovolte,
abych vas odvezl a ukéazal vam par pamétihodnosti."

"Ne, dékuju," opacila Erika. "Mam tu necekaného hosta, pfijel véera vecer ze Statt."

"To nevadi," fekl Yvon. "Vas host bude vitan."

"Ten host je ndhodou totiz. . " Erika zavahala. "Mij hoch" ji vyznivalo , tak nedospéle!

Vas milenec?" zeptal se Yvon vahaveé.
, "MUj hoch," fekla Erika. Nedokazala si vymyslet nic rafinovangjsiho.

Yvon praskl sluchatkem do vidlice. "Zenské," vybuchl vztekle a seviel rty.
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Raoul vzhlédl od svého tyden starého Paris-Match ve snaze neusmat se.

, "N¢&jak ti ta americka holka déla nesnaze."

"Kus," fekl Yvon nezvykle hnévivé. Zapalil si cigaretu a vyfoukl kout ke stropu ve vtfivych modravych proudech.
Pomyslel si, Ze je docela dobte mozné, Ze EriCin host pfijel neocekavané. A prece tu byla vtirava pochybnost, ze mu to
schvalng nefekla a vodila ho za nos.

Zamackl cigaretu a piesel na balkon. Nebyl zvykly dat se rozcilovat zenami. Pokud zacaly byt na obtiz, opustil je. Bylo
to tak prosté! Svét byl plny Zen. Zadival se dold na tucet barek mificich po vétru na jih.

Poklidny vyjev mu zlepsil naladu.

"Raoule, at’ Eriku Baronovou znova sleduji," zavolal.

"Prima," fekl Raoul. "Chalifu mim na dosah v hotelu Sahrazad.

"Pokus se mu vysvétlit, ze ma byt konzervativni," fekl Yvon. "Nechci zadné dalsi zbytecné fleky od krve."

"Chalifa trva na tom, Ze ten ¢lovék, po kterém stfelil, sledoval Eriku.

"Ten ¢lovek pracoval pro Oddéleni starozitnosti. Je nepiedstavitelné, ze by Eriku sledoval."

"No, ujistuju t&, ze Chalifa je prvotfidni. Ja to vim," fekl Raoul.

b

Mél by byt," dodal Yvon. "Cekam, Ze dneska se s tou divkou sejde Stephanos. Varuj Chalifu. Mozna budou potize."

"Dr. Sarwat Fachraj vas ted’ pfijme," fekla robustni sekretaika s mocnym poprsim. Bylo ji kolem dvaceti, kypéla zdravim
a nadSenim, uleva v jinak tisnivé atmosféfe Egyptského muzea.

Kancelat spravce muzea byla jako Sera jeskyné se zabednénymi okny.

Rachotici klimatizace udrzovala v mistnosti chlad. Pracovna byla obloZena tmavym dfevem, jako viktorianska
studovna. Jedna sténa byla ozdobena faleSnym krbem, ktery se do Kéhiry rozhodné nehodil, ostatni byly kompletné
zakryty policemi s knihami. Uprostfed mistnosti byl velky stiil ptetékajici knihami, Casopisy a papiry. Za stolem sed¢l
doktor Fachraj, ktery vzhlédl pies bryle, kdyz Erika a Richard vstoupili. Byl to maly
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nervozni muz kolem Sedesatky, se Spi¢atou tvaii a chundelatymi seoyllu vlasy.
Vitam vas, doktore Barone," fekl, aniz by vstal. Eri¢in doporucujici

dopis se mu lehce chvél v ruce. "Jsem vzdy Stasten, mohu-li uvitat nékoho z Bostonského uméleckého muzea. Jsme
zavazani Reisnerovi za jeho vynikajici praci." Dr. Fachraj se dival zpfima na Richarda.

"Ja nejsem doktor Baron," namitl Richard s usmévem.
Erika postoupila o krok kupfedu. "Doktorka Baronova jsem ja a dékuji

vam za uvitani."

Zmateny vyraz ve tvaii doktora Fachraje ustoupil rozpacitémmu porozuméni. "Prominite mi," fekl prosté. "Z vaseho
doporucujiciho dopisu jsem vyrozun¥l, ze mate v planu udélat pteklady nékterych népisti na monumentech z doby
Nové Rige pifmo na misté. To mé t&si. Je tu mnoho préce.

Pokud vam mohu né&jak prospét, jsemk vasim sluzbam."

"D¢kuju," fekla Erika. "Vlastn¢ jsem vas chtéla pozadat o laskavost.

Zajimad me¢ urcita informace stran Setiho I. Mohla bych nahlédnout do muzejnich materiala?"

"Zajisté," fekl dr. Fachraj. Hlas se mu lehce pozménil. Byl tazavéjsi, jako by ho Eri¢in pozadavek piekvapil. "Nanestésti
toho o Setim I. mnoho nevime, jak jste si bezpochyby védoma. Krome piekladi, které mame z inskripci na jeho sochach,
mame néjakou korespondenci Setiho I. z pocatkti jeho tazeni v Palestin€. Ale to je celkem vSechno. Jsemssi jisty, ze
dokazete prispet k naSim védomostem svymi preklady. Ty, co mame, jsou dost staré, a od té doby, co byly pofizeny,

véda o mnoho pokrocila."

"A co jeho mumie?" zeptala se Erika.

Dr. Fachraj vratil Erice doporucujici listiny. Ruka se mu tidsla vic a vic, az chvéni pieslo do paze. "Ano, jeho mumii
mame. Byla soucasti nelegalniho nalezu skryse v Deir el-Bahri, kterou vyplundrovala rodina Rasulova. Je vystavena
nahote." Pohlédl na Richarda, ktery se opét usmal.
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"Byla ta mumie nékdy dikladné prozkoumana." zeptala se Erika.

"Zajisté," odpoveédél dr. Fachraj. ,Byla pitvana."
"Pitvana?" zeptal se Richard s nedtivérou. "Jak pitvate mumi Erika chytila Richarda za pazi nad loktem. Pochopil
vyznam stisku a zmlkl. Dr. Fachraj pokracoval, jako by jeho zvédavou otazku neslysel.

"A nedavno ji rentgenoval tymamerickych védct. Rad vam dam k dispozici vSechen material, mame ho v knihovné."
Dr. Fachraj vstal a oteviel dvefe kancelafe. Chodil ¢astecné v predklonu, délal dojem hrbace s rukama zkroucenyma u
boka.

"Jesté jeden dotaz," fekla Erika. "Mate hodné materialu o otevieni Tutanchaménovy hrobky?"
Richard presel kolem Eriky a pielétl sekretarku kradmym postrannim pohledem. Piln€ se sklanéla nad psacim strojem.

"A, tady vam miizeme pomoci," ekl dr. Fachraj, kdyz vysli do mramorové haly. "Jak vite, mime v planu vyuzit &ast
fondt, ziskanych z putovni vystavy Poklady Tutanchamonovy, k vybudovani zvlaStniho muzea k ulo-
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zeni jeho artefaktd. Mame ted’ kompletni sadu Carterovych poznamek z toho, ¢emu fikal svtij Denik vstupu - na
mikrofilmu, stejné jako rozsahlou sbirku korespondence mezi Carterem, Carnarvonem a ostatnimi osobami, spojenymi s
odhalenim hrobky."

Dr. Fachraj ptedal Eriku a Richarda mi¢enlivému mladikovi, kterého predstavil jako Talata. Talat peclivé vyslechl
doktorovy komplikované instrukce, pak se uklonil a zmizel postrannimi dveimi.

"Pfinese materialy, které mame o SetimI.," fekl dr. Fachraj. "Dé&kuji vam, Ze jste pfisla, a pokud vam mohu jesté néjak
pomoci, prosim, dejte mi védét." Potiasl Erice rukou, coz mu zpiisobilo mimovolnou kie¢ ve tvafi ktera mu stahla usta
do usklebku. Odesel s rukama zvednutyma, prsty rytmicky chilapaly do prazdna.

"Boze, tady to vypada," poznamenal Richard, kdyz feditel odesel.

Okouzlyjici chlapik."

"Dr. Fachraj nahodou udélal dost dobré prace. Specializuje se na nabozenstvi starovékého Egypta, pohfebni praktiky a
metody numifikace."

Metody mumifikace! To jsem si mohl myslet. Znam jeden velky kostel v Patizi, kde by ho od minuty najali."

"Pokus se byt vazny, Richarde," fekla Erika, usmivajic se proti své vili.

Usadili se u jednoho z dlouhych, rozviklanych dubovych stold, jimiz byla velka mistnost zafizena. VSechno pokryvala
jemna vrstva kahirského prachu. U Eri¢iny zidle kiizovaly podlahu drobné stopy néjakého zvitatka.

Richard prohlasil, Ze to byla krysa.

Talat pfinesl dvé velké obalky z cerveného papiru, obé prevazané provazkem. Dal je Richardovi, ktery se pot'ouchle
usmal a piedal je Erice. Prvni byla oznacena "Seti I., A". Erika ji oteviela a vysypala obsah na sttil. Byly to pietisky
¢lankt o faradnovi. Spousta jich byla ve francouzsting, par v ném¢ing, ale vétsinou byly anglicky.

"Pssst." Talat se dotkl Richardovy.paze.

Richard se oto¢il, ptekvapen tim zvukem.

"Vy chcete skaraby ze starovékych mumii. Moc lacino." Talat natahl ruku sevienou v pést dlani nahoru. Ohlizeje se
pies rameno jako distributor pornografie v padesatych letech, zvolna rozeviel prsty a odhalil dva lehce navlhlé
skaraby.

"Mysli to ten chlap vazné?" zeptal se Richard. "Chce prodat n¢jaké skaraby."

"Nepochybné jsou falesné," fekla Erika, aniz by vzhlédla od své prace.

Richard zvedl jednoho ze skarabti z Talatovy nastavené dlan¢.

"Jedna libra, fekl Talat. Zacinal byt nervozni.

"Eriko, podivej se na to. Je to hezky skarabek. Ten chlap si ale troufa, provadét tady takové obchody!"

"Richarde, skaraby si miize$ koupit po celémmésté. Tieba by ses mohl projit po muzeu, nez dokon¢im tuhle praci.”
Vzhlédla k nému, aby se ujistila, co fika jejimu navrhu, ale neposlouchal. Vzal z Talatovy ruky druhého skaraba.
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"Richarde," fekla Erika, "nenech se oblafnout od prvniho slorn, tla

, které¢ho narazis. Ukaz." Vzala jeden z artefaktli a pfevratila ho, aby si piecetla hieroglyfy na spodni stran¢. "Boze mij,"
vzdychla.
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"Myslis, Ze je pravy?" dotiral Richard.
"Ne, pravy neni, ale je to mazany padélek. AZ moc mazany. Je na ném

Tutanchamoénova kartus. Myslim, Ze vim, kdo ho vyrobil. Syn Abdula Hamdiho. Neuvéritelné!"
Erika koupila skaraba od Talata za pétadvacet piastri a poslala hocha

pry¢. "Uz jednoho takového mam, vyrobil ho Hamdiho syn, a je na némjméno Setiho I." Erika si v duchu poznamenala,
ze si musi toho skaraba vzit zpatky od Yvona. "Zajimalo by m€, jaka dalsi jména faraénti pouziva."

Na Eri¢ino naléhani se vratili k ¢lankiim. Richard si vzal nékolik pretiskd. Pil hodiny miceli. "Tohle je nejvétsi
suchafina, jakou jsem kdy ¢etl," fekl nakonec Richard a pohodil ¢lanek na sttl. "A to jsem si myslel, Ze patologie je
nuda. Paneboze!"

"Musis to pojimat v kontextu," fekla Erika blahosklonné. "To, na¢ se divas, jsou jen zlomky a utrzky informaci
nashromazdénych o mocné osobnosti, ktera zila pred tfemi tisici lety."

"No, kdyby se toho v téch ¢lancich o trosku vic delo, bylo by to mnohem zazivnéjsi," zasmal se Richard.

"Seti 1. panoval brzy po faradnovi, ktery se pokusil zavést v Egypté monoteistické nabozenstvi," Erika Richardovu
poznamku ignorovala.

"Jmenoval se Achnaton. Vzemi byl chaos. Seti to zménil. Byl to silny , vladee, kterému se podafilo obnovit stabilitu
doma a ve vétsiné fise.

dostal se k moci, kdyz mu bylo kolem tficitky, a panoval piiblizné patnact let. Krom¢ n€kolika bitev v Palesting a Libyi je
0 némznamo velmi malo podrobnosti - coz je smila, protoze panoval v moc zajimavém obdobi egyptské historie.
Mluvim o obdobi né&jakych padesati let, mozna trochu vic, od Achnaténa do konce vlady Setiho I. Musela to byt
fascinujici éra, samé prevraty, povstani a emoce. Je to hrozna Skoda Ze o nich nevime vic." Erika zaklepala na slozku
fotokopii. "Béhem té doby vladl taky Tutanchamoén. A je dost kupodivu, Ze pii odhaleni Tutanchaménovy nadherné
hrobky doslo k jednomu velikému zklamani. Navzdory vsem tém pokladiim, co se tam nasly, tamnebyly zadné
historické dokumenty. Ani jediny papyrus! Ani jeden!"

Richard pokr¢il rameny.

Erika pochopila, ze se snazi, ale nedokaze sdilet jeji vzruseni. Obratila se zpatky ke stolu. "Podivame se, co je v té¢ druhé
slozce," fekla a vysypala na stil obsah obalky ,Seti 1., B".

Richard se protahl. Byly to tucty fotografii mumie Setiho I. véetné rentgenovych snimki, ptizptisobené pitevni zpravy
a jeste nekolik fotokopii ¢lank.

"Boze," zvolal Richard s vyrazem ptedstiraného zdéseni. Zvedl fotografii tvafe Setiho I. "Takhle vypadala prvni
mrtvola, kterou jsem pitval v prvnim ro¢niku anatomie."
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"Nejdiiv to ¢loveka vyleka, ale ¢im déle se na to divas, timti piipadd mirumilovné;si."

"Ale jdi, Eriko, vypada jako strasidlo. Mirumilovnéj$i? Dej s tim pokoj!" Richard zvedl pitevni zpravu a zacetl se do ni.
Erika nasla rentgenovy snimek celého téla. Vypadalo to jako halloweenova uméla kostra s pazemi zkiizenymi na hrudi.
Prozkoumala jej ale stejné. Nahle si uvédomila, Ze je tu néco divného. Paze byly zkiizeny jako u v§ech mumii faraénd,
ale dlan¢ byly rozeviené, ne seviené v pést. Prsty byly natazené. VSechny ostatni faradny pohibili s cepema Zezlem,
odznaky moci, v rukou. Setiho I. v§ak ne. Erika se snazila pochopit proc.

Tohle neni pitva," fekl Richard a prerusil tak jeji mySlenky. "Checi fict, Ze nem¢li vnitini orgdny. Jen télesnou schranku.
Kdyz se déla exhumace, zkouma se povrch téla jen zb&ézné, pokud nenese néjaké specifické znamky. Pitva je pak vlastné
mikroskopické zkoumani vnitinich organt.

Tady vSehovsudy vzali kousek svalu a pokozky." Vzal od Eriky rentgenovy snimek a podrzel ho na vzdalenost paze od
o¢i, aby jej mohl prozkoumat. "Plice jsou Cisté," fekl Richard se smichem. Erika to nepochopila, takze ji Richard
vysvétlil, ze plice byly odstranény uz v davnovéku a tak rentgen ukazal jen Cisty hrudnik. Kdyz to vysvétloval, uz to
nebyla takova legrace, takze jeho smich vyznél doztracena. Erika se podivala Richardovi pfes rameno na fotografii.
Rozeviené dlané Setiho 1. ji jest¢ potad vadily. Néco ji napovidalo, ze maji velky vyznam.

Ve velké sklenéné vitring€ byly dvé karticky. Aby si ukratil ¢as, Chalifa se sklonil a ptecetl si je. Jedna karti¢ka byla stara
a stalo na ni: Zlaty trin Tutanchaméntv, asi 1355 pt.n.1. Druha karticka byla nova a stalo na ni:

Docasné odstranéno jako soucast svétové putovni vystavy Tutanchamonovych pokladii. Z mista, kde stal, mel
Chaljfa skrze prazdnou vitrinu dokonaly vyhled na Eriku a Richarda. Za normalnich okolnosti by se nikdy ke kofisti
tolik nepfiblizil, ale ted’ byl zaujaty. Jesté nikdy nemél takovy tikol. Pfedchoziho dne mél pocit, Ze zachranil Eriku pied
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jistou zkédzou, ale misto dikti na ném Yvon de Margeau nenechal chlup suchy.

De Margeau mu sdé¢lil, Ze odpravil umrnéného statniho ufednika. Chalifa to ale védél lip. Statni tifednik Eriku sledoval a
na téhle svézi Ameri¢ance bylo néco, co Chalifu zaujalo. Citil velké penize. Kdyby byl de Margeau tak dozrany, jak se
tvafil, byl by ho vyhodil. Jenze mu dal platil dvé sté dolarti denné a ubytoval ho v hotelu Sahrazad. A ted’ se situace
zkomplikovala novym vyvojemudalosti: piitel jménem Richard. Chalifa védél, Ze ten pfitel Yvona nepotésil, ackoliv mu
Francouz tekl, ze podle n¢j Richard Eriku neohrozuje. Yvon vsak Chalifovi nafidil, aby se mél na pozoru, a Chalifa
uvazoval, jestli by se nem¢l na svou odpovédnost Richarda zbavit.

Kdyz se Erika a Richard pfesunuli k dal$i expozici, ustoupil Chalifa za dalsi prazdnou vitrinu s napisem Docasné
odstranéno. . . na karti€ce. Skryval se za otevienym privodcem a snazil se zachytit néco z jejich hovoru.
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Pochytil v§ehovsudy néco o bohatstvi jednoho z velkych faraéni. Ale Chalifovi i to zn€lo jako hovor o penézich a
piisunul se jesté bliz. M¢l rad pocit vzruSeni a nebezpeci z rizika, 1 kdyZ to bylo jen imaginarni ohrozeni. Tihle lidé pro
né&j v zadném piipad¢é nemohli znamenat hrozbu. Oba je mohl zabit ve dvou sekundach. Po pravdé fe¢eno o tom
uvazoval.

"Vetsina opravdu skvélych kust je na vystavé v New Yorku," fikala Erika, "ale podivej se na tdmhleten piivések."
Ukazala a Richard zivl.

"Tohle v§echno pohibili s bezviznamnym Tutanchaménem. Pokus se

" predstavit si, co v§echno asi pohibili spolecn¢ se Setim I."

"To nedokazu " fekl Richard a pfenesl vahu na druhou nohu.
Erika vzhlédla, vycitila, jak se nudi. "Tak fajn," fekla chlacholivé. "Byl jsi docela dobry. Zajdeme si zpatky do hotelu
zakousnout néco k ob&édu a podivame se, jestli tam nemam néjaké vzkazy. Pak ptijdeme na bazar."

Chalifa se dival, jak Erika odchazi, a t&il se pohledem na jeji kiivky tésné obepnuté v dzinsech. Jeho pfedstavy nasili
se smisily s jinymi, intimné&j$imi a vilngj$imi predstavami.

Kdyz se vratili do hotelu, ¢ekal tam na Eriku vzkaz a ¢islo, na které ma zavolat. A také volny pokoj pro Richarda.
Zavahal a vrhl na Eriku prosebny pohled, neZ pfistoupil k recepcnimu pultu, aby se zapsal. Erika se uchylila k jednomu
z telefonnich automatt, ale se slozitym pfistrojem se ji nedafilo. Rekla Richardovi, Ze si zavola ze svého pokoje.

Vzkaz byl prosty. "Rad bych m¢l to potéSeni a sesel se s vami co nejdiive. Stephanos Markoulis." Erika se zachvéla pii
vyhlidce na setkani s nékym, kdo je doopravdy zapleten do ¢erného trhu a mozna i do vrazdy.

Jenze prodal prvni sochu Setiho 1. a mohl by byt dulezity, pokud chtéla zjistit jeho spolupachatele. Vzpomnéla si na
Yvonovo doporuceni, aby zvolila jako misto schiizky vefejné piistupné misto, a poprvé byla doopravdy rada, ze je
Richard s ni. y

Hotelova spojovatelka byla urc¢ité schopnéjsi nez mechanickd v mozenost v hale. Hovor pfiSel rychle. "Halo, hald."
Stephanos m¢l velitelsky hlas.

"Tady je Erika Baronova."

"Aha, ano. Dé&kuji Ze volate. Té$im se az vas poznam. Mame spoleéného pfitele, Yvona de Margeau. Okouzlujici
chlapik. Ur¢ité vam povedél, ze vam zavolam a Ze bych si s vami rad popovidal. MuiZzeme se sejit dnes odpoledne,
feknéme kolem pul treti?"

"Kde myslite?" zeptala se Erika, soustiedéna na Yvonovo varovani.

Slysela hluboky rachotivy zvuk vS epha

"Je to na vés, ma mila," fekl nos, mluvil hlasitéji, aby prehlusil ramus.
Erika se najezila nad tim familidrnim oslovenim. "Nevim, odsekla a podivala se na hodinky. Bylo pil dvanacté. Richard a
ona budou v pal tieti nejspis na bazaru.
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"Co tieba zrovna hned v Hiltonu?" navrhl Stephanos.

"Dneska odpoledne budu na bazaru Chan el Chalili," fekla Erika.

Pomyslela na to, jestli by se neméla zminit o Richardovi, ale rozhodla se, Ze radéji ne. Piipadalo ji jako dobry napad
nechat si néjaké to piekvapeni pro sebe.

"Minutku," fekl Stephanos. Erika slySela tlumeny hovor. Stephanos pfikryl rukou mikrofon. "Promiiite, ze vas
nechavam ¢ekat," prohodil hlasem, ktery prozrazoval, ze ho to nijak nemrzi. "Znate mesitu Al Azhar vedle Chan el
Chalili?"

"Ano," pfikyvla Erika. Vzpomnéla si, jak ji ji Yvon ukazoval.

"Tam se sejdeme, rozhodl Stephanos. "To se snadno najde. O pil tfeti.

"Skute¢n¢ se t€§im, az vas uvidim, ma mild. Yvon de Margeau o vas mluvil moc hezky."
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Erika se rozloucila a zavésila. Citila neurcitou nejistotu a dokonce se trochu bala. Ale rozhodla se, Ze to podstoupi kvili
Yvonovi. Byla si jista, ze by ji nikdy nedovolil sejit se se Stephanosem, pokud by ji hrozilo skute¢né nebezpeci.
Nicméné€ se téSila, az to bude mit za sebou.

Luxor, 11.40

Oblecen ve volné stfizené bilé bavinéné kosili a kalhotach, citil se Ahmed Chazzan pomérné pohodIné.

Jest& poiad byl sokovany nasilnou smrti Gamala Ibrahima, ale dokéazal uZ tu udalost pipsat na vrub nevyzpytatelnym
uradktim Alldha a tak ho pocit viny opustil. Jako viidce védél, ze musi Celit takovym epizodam.

Béhem predchoziho vecera vykonal povinnou navstévu v dome svych rodi¢t. Hluboce svou matku miloval, ale
nesouhlasil s jejim rozhodnutimzistat doma, aby se starala o invalidniho otce. Jeho matka byla jednou z prvnich Zen v
Egypté, které ziskaly univerzitni vzdélani, a Ahmed by byl radéji, kdyby je n€jak vyuzila. Byla to vysoce inteligentni
zena a dokazala byt Ahmedovi velkou oporou. Jeho otec byl téZce zranén ve valce roku

1956, v tézZe valce, ktera Ahmeda pfipravila o starSiho bratra. Ahmed neznal v Egypté rodinu, které by se nedotkla
tragédie mnoha valek, a kdyz o tomuvazoval, chvél se hnévem.

Po navstéve u rodici Ahmed dlouho a dobfe spal ve svém luxorském domku z nepalenych cihel. Hospodyné mu
piipravila bajecnou snidani: Cerstvy chléb a kdvu. A volal Zaki, hlasil, ze do Sakkary nasadili dva specidlni agenty v
civilu. VKahife se zdélo, Ze je vSude klid. A co snad bylo nejdiilezitéj$i, ispéSn¢€ zazehnal hrozici rodinnou krizi.
Bratranec, kterého povysil na velitele straze v luxorské nekropoli, zacal byt svéhlavy a chtél se st¢hovat do Kahiry.
Ahmed se ho snazil piivést k rozumu, ale kdyz to nepomahalo, nechal diplomacie, rozzlobil se a nafidil mu ztistat.
Bratranctiv otec, Ahmeduv nevlastni stryc, se pokusil intervenovat. Ahmed musel star§imu muZi pfipomenout, Ze jeho
povoleni provozovat kon-
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cesiondisky obchod v Udoli kralti se d4 snadno zrusit. Kdyz se to vyiesilo, mohl Ahmed zasednout ke svému
papirovani. Svét se hned zdal leps$i a organizovangjsi nez predchoziho dne.

Kdyz zastr¢il do aktovky posledni memorandum, které si s sebou piivezl k precteni, mél Ahmed pocit uspokojeni. V
Kahife by mu trvalo dvakrat tak dlouho projit tentyz material. To byl zkratka Luxor. Luxor miloval. Starovéké Théby. Pro
Ahmeda tu bylo ve vzduchu kouzlo, které zpiisobovalo, Ze se citil $tastny a klidny.

Vstal ze zidle ve velkém obyvacim pokoji. Jeho dim zvenci zafil bilym Stukem, a ackoliv byl uvnitf rustikalni, byl
neposkvrnéné ¢isty. Budova vznikla propojenimfady existujicich staveb z nepalenych cihel. Vysledkem byl uzky diim,
jen Sest metru $iroky, ale hodné hluboky, s dlouhou halou probihajici po levé strané€. Napravo Ustila fada pokoji pro
hosty.

Kuchyné lezela vzadu, dost primitivni, bez tekouci vody. Za kuchyni byl dvorek, spojeny se staji pro jeho drahocenny
majetek, tiiletého Cerného arabského hiebce, kterému fikal Sawda.

Ahmed nafidil sluhovi, aby osedlal a pfipravil Sawdu na ptl dvanactou.

Mgl v planu vyslechnout "Tufika Hamdiho, syna Abdula Hamdiho, v jeho staroZitnickém kramé jesté pred ob&édem.
Ahmed n¥€l pocit, Ze je dilezité, aby to udélal osobné. Potom, az ochladne poledni zar, mél v planu piekro€it Nil a
neohlagen vjet do Udoli krali na inspekci nového zabezpedovaciho systému, ktery samuved] do provozu. Veder bude
tfeba vratit se do Kahiry.

Sawda netrpélivé hrabal do zem¢, kdyz se Ahmed objevil. Mlady hiebec byl jako renezanéni kresba s kazdym svalem
zieteln¢ vymodelovanym z neposkvrnéného ¢erného mramoru. Hlavu mél ostfe fezanou, s planoucimi nozdrami. O¢ima
soupeiil s Ahmedovyma, tak pifipominaly ¢ernou vodni hlubinu. Jakmile vyrazili, vycitil Ahmed ¢irou silu a Zivotni
energii bujar¢ho zvifete pod sebou. Jen stézi dokazal kon€ udrzet, aby nevyrazil divokym tryskem. Ahmed veédé¢l, ze
Sawdova nevyzpytatelnad osobnost zrcadli jeho vlastni podvédomé vasné. Prave pro tu podobnost bylo zapotiebi
ostrych slov, vyi¢enych v arabsting, a siln€ pfitazenych otézi, aby zvladl hiebce - a tak se jezdec a kiifl jako jedno télo
hnali sluncem skvrnitym stinem, vrhanym palmami na biezich Nilu.

Starozitnictvi Tufika Hamdiho bylo jedno z mnoha, usidlenych v fadé prasnych a pokroucenych uli¢ek za starovékym
luxorskym chramem.

Vsechno bylo v blizkosti velkych hoteli a jejich existence zavisela na nevyzpytatelnych turistech. VétSina artefaktt,
které se tam prodavaly, byla tvofena padélky, vyrabénymi na Zapadnim biehu. Ahmed neznal pfesnou polohu
obchodu Tufika Hamdiho, takze se musel zeptat, jakmile do té oblasti dorazil.

Rekli mu ulici a &islo domu a pak uz nasel kramek bez obtizi. Jenze bylo zam¢eno. Nejenom prosté zavieno pies poledne.
Obchod byl zabednény jako na noc.

Ahmed pfivazal Sawdu ve stinu a vyptaval se na Tufika v sousednich kramech. Odpovédi byly stejné. Tufik neoteviel
za cely den, ano, je to
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divné, protoze Tufik Hamdi za cela 1éta nevynechal ani den. Jeden obchodnik dodal, ze Tufikova nepiitomnost by
mohla mit néco spole¢ného s nedavnou smrti jeho otce v Kéhite.

Ahmed zamifil nazpatek k Sawdovi a pfitom musel pfejit piimo kolem pruceli obchodu. Zabednéné dvete upoutaly jeho
pozornost. KdyZ se podival zblizka, odhalil Ahmed na jednom z prken ¢erstvou prasklinu.

Str¢il prsty mezi prkna a zatahl. Nic se nepohnulo. Podival se na horni okraj hrubé okenice a vsiml si, Ze prkna jsou k
zérubni pfitluGena hiebiky, misto aby byla zaha&kovéana zevniti. Usoudil, Zze Tufik Hamdi urité odjel s imyslem né&jaky
cas se nevratit.

Ahmed ucouvl od budovy a piihladil si knir. Pak pokréil rameny a vykrogil zpét k Sawdovi. Pomyslel si, ze Tufik Hamdi
pravdépodobné opravdu odjel do Kéhiry. Ahmed uvazoval, jak by se dalo zjistit, kde Tufik Hamdi bydli.

Cestou ke koni potkal Ahmed starého rodinného pfitele a zastavil se na kus fe¢i. MySlenky nu vSak stale klouzaly
nékam jinam neZ k vyméiovanym zdvofilostem. Néco na tom, jak Tufik zatloukl svoje dvefe, ho zvlast’ znepokojovalo.
Jak jen to bylo mozné, Ahmed se omluvil, vyklouzl z obchodniho bloku a vesel do spleti otevienych prichodd, které
vedly do prostoru za obchody. Poledni slunce prazilo a odrazelo se od $tukovych zdi, azZ mu vyvstal na ¢ele pot.

Citil, jak mu po zadech stéka praminek potu.

Hned za starozitnickymi obchody se Ahmed ocitl v hajemstvi nakvap vyrobenych pfistfeskid. Pfed nim se rozprchavala
hejna kutat a nahé déti ustavaly ve hie, aby si ho mohly prohlédnout. Po troSe nesnazi a nékolika Spatnych
odbocenich dorazil Ahmed k zadnim dveiim obchodu Tufika Hamdiho. Stérbinami ve dvefich uvidél maly cihlovy
dvorek.

Za piihliZzeni n€kolika tifletych chlapecki se Ahmed zapfel ramenem proti dievénym dvetim a podafilo se mu je otevfit
dost na to, aby mohl vstoupit. Dvorek byl asi étyfi a pul metru dlouhy, na konci mél dalsi dievéné dvete. Nalevo byly
dvefte oteviené. Kdyz Ahmed vratil dievéna vratka do pivodniho postaveni, uvidél, jak z otevienych dveii vyklouzla
tmavohnéda krysa, pfeb&hla dviir a zmizela v drenazni trubce. Vzduch byl tézky, horky, nehybny.

Oteviené dvefe vedly do malé mistnosti, kde Tufik zfejmé Zil. Ahmed piekrogil prah. Na prostém devéném stole hnilo
mango a vedle lezel klin koziho syra, plny much. VSechno ostatni v mistnosti bylo pozotvirano a zptehazeno. Skiin v
kouté méla vylomené dvete. Kolem byly rozhdzené papiry. Ve vepiovicovych sténach nékdo vykopal nékolik dér.
Ahmed pozoroval scénu s nartstajici uzkosti, snazil se posoudit, co se tu délo.

Rychle zamitil ke dvefim vedoucim z bytu do kramu. Nebyly zam¢ené a oteviely se s bolestnym zaskiipénim. Uvnitf
byla tma. Jen slabé paprsky svétla pronikaly Stérbinami v zabednénych dvefich a Ahmed pockal, az se jeho o¢i
prizpsobi pfechodu z ostrého sluneéniho svétla. Uslysel cupitani drobnych nozek. Dalsi krysy.

Neporadek v krameé byl daleko horsi nez v loznici. Velké skiing, lemuyjici zdi, byly prekocené, rozstipané a nahazené v
obrovské hromadé upro-
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stfed mistnosti. Jejich obsah byl pomichany a rozbity. Bylo to, jako by se obchodem piehnal cyklon. Ahmed musel
zvednout ¢ast rozbitého nabytku, aby mohl vstoupit. Zamiiil doprostied kramu - pak strnul. Nasel Tufika Hamdiho.
Zmuéeného. Mrtvého. Tufik byl natazeny na dfevéném pulté, nasaklém zaschlou krvi. Ruce mél pfibité dlanémi doli k
pultu, kazdou jednim hfebem, paZe rozepjaté. Skoro vsechny nehty mél Tufik vytrhané. Pak mu uiizli zapésti. Nechali ho
vykrvacet pfi plném védomi.

Jeho bezkrevna tvat byla strasidelné bledd, v tstech m¢l nacpany Spinavy hadr, ktery mél umi¢it jeho kiik a groteskné
mu nadouval lice.

Ahmed odehnal mouchy. Vsiml si, Ze krysy uz na té€le hodovaly. Bestialnost scény ho poboutila a skute¢nost, ze k
tomu doslo v jeho milovaném Luxoru, ho rozlitila. Spolu se zufivosti pfisel d€s, Ze hnus a hiichy mésta Kéhiry se Sifi
jako morova nakaza. Ahmed védél, ze musi tu nakazu potlacit.

Sklonil se a pohlédl do prazdnych o¢iTufika Hamdiho. Zrcadlily hriizu jiz prozival, kdyz z n&j prchal Zivot. Ale pro¢?
Ahmed se napiimil. Puch smrti ho ptekonal. Opatrné si proklestil cestu mezi troskami na dvorek.

Slunec¢ni svétlo mu piivetivé dopadlo na tvar, okanzik tam stal a zhluboka dychal. VEdél, ze se nemtize vratit do Kéhiry,
dokud nebude védét vic.

V myslenkach se mu vynofil Yvon de Margeau. Kdykoliv na néj narazil, vznikly n¢jaké nesnaze.

Ahmed se protahl vratky do ulicky a zaviel je za sebou. Rozhodl se jit rovnou na hlavni policejni stanici u luxorského
zelezni¢niho depa. Pak zavola do Kahiry. Nasedl na Sawdu a uvazoval, co asi Tufik Hamdi udélal nebo co védél, ze mu
to piivolalo takovy osud.

"Nadherny obchod," fekl Richard, kdyz vstoupil z rusné ulicky. "Dobfe vybrané zbozi. Tady miizu nakoupit v§echny
vano¢ni darky."

Erika nemohla uvéfit tomu, jak je mistnost prazdna. Ze Starozitnosti Abdul nezbylo nic az na nékolik zlomkl rozbité
keramiky. Bylo to, jako by obchod nikdy neexistoval. I sklo z vylohy bylo pry¢. Ve vchodu nevisely zadné koralky. Ani
koberce ani zavésy, nezbyl ani kousek latky nebo nabytku.

"Nemtizu tomu uverit," fekla Erika a piistoupila k mistu, kde byval pult se sklenénou deskou. Sklonila se a zvedla

Page 62


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

stiipek. "Tady visela tézka drapérie, ptedélovala mistnost." Pfesla dozadu a obratila se k Richardovi. "Tady jsem byla,
kdyz se stala ta vrazda. Boze, to byla hriiza. Ten zabijak stal zrovna tam co ty, Richarde."

Richard shlédl na svoje nohy a odstoupil z mista poskvrnéného hiichem. "Vypada to, Ze to tu rozkradli zlod&ji," fekl.
"Pti té chudobé tady ma ziejmé v§echno svou cenu."

"Bezpochyby mas pravdu," Minila Erika. Vyndala z kabely baterku.

"Jenze tohle misto vypada na néco vic nez prosté jen vyloupeny kram.

Tyhle diry ve zdech - ty tu diiv nebyly." Cvaknutim rozsvitila a zadivala se do hlubin n¢kterych otvort.
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"Baterka!" fekl Richard. "Ty jsi vazné pfipravena na v§echno."

"Kazdy, kdo pfijede do Egypta bez baterky, déla chybu."

Richard pfistoupil k jednomu z cerstvych vyklenkt a vyskrabl z néj na podlahu trochu odroleného suchého blata.
"Nejspis vandalismus po kahirsku."

Erika zavrtéla hlavou. "Myslim, Ze to tady hodné peclivé prohledavali."

Richard se rozhlédl a v§iml si, jak je podlaha tu a tam rozkopana.

"Mozna, no a co Chci fict, co tu mohli hledat."”

Erika se kousala zevnitt do tvare, coz délavala ve chvilich soustfedéni.

Richardova otazka byla na misté. Kahifané mozna maji ve zvyku schovavat penize nebo cennosti ve zdech nebo pod
podlahou. Ale vrazda ji pfipomnéla, Ze i jeji pokoj byl prohledan. Impulzivné pfipojila k polaroidu blesk a
vyfotografovala interiér obchodu.

Richard vycitil Eri¢in neklid. "Vadi ti, Ze ses sem vratila?"

"Ne," * opacila Erika. Nechtéla odporovat v Richardovi pfehnané€ ochranitelské pudy. Ve skute¢nosti vSak méla mezi
zbytky Starozitnosti Abdul vyjime¢né nepiijemny pocit. Podtrhovalo to skute¢nost vrazdy Abdula Hamdiho. "Mame
deset minut na cestu k mesit¢ Al Azhar. Chei pfijit na schiizku s panem Stephanosem Markoulisem v€as." Spésné
opustila kram, rada, ze mize odejit.

KdyzZ vysli do davu v uli¢ce, Chalifa se odpoutal od zdi, o kterou se opiral. Sako m¢l piehozené pies pravou ruku, takze
skryvalo poloautomatickou pistoli. Byla odjisténa. Raoul mu fekl, Ze Erika se ma nékdy béhem odpoledne sejit se
Stephanosema on ji nechtél ztratit ve zmatku na bazaru. Rek byl zndmy svym nelitostnym nésilnictvima Chalifa
dostaval dobie zaplaceno za to, aby mu nedal Sanci.

Erika a Richard se vynoiili z Chan el Chalili na zapadnim konci pieplnéného, ale proslunéného ndmésti Al Azhar. Jeho
prasny zar jim dal pocitit vyhody relativniho chladku na bazaru. Zamifili pfes namésti ke starovéké mesité. Obdivovali
tfi jehlovité minarety tycici se k bledémodré obloze. Chiize se v$ak v pfemilajicim se davu stavala t&zsi a t€zsi. Museli
se drzet t€sné u sebe, aby je neodtrhli. Prostor piimo pted mesitou Erice pfipominal Haymarket v Bostonu, stovky
obchodnikil s ovocema zeleninou na karach, handrkujicich se se zakazniky o ceny svych vypéstku. Erika pocitila
urcitou ulevu, kdyZ s Richardem dorazili k mesité a proklouzli hlavnim vchodem, znamym jako Brana Barbarti. Prostiedi
se razem zménilo. Zvuky rusné ulice do kamenné stavby nepronikaly. Byla chladna a ponura jako mauzoleum.

"Tohle mi pfipomind pfevlékani v pfedsali," fekl Richard s ismévem, kdyz si navlékal pies boty papirové navleky.
Prosli vstupnim vestibulem, nakukovali do otevienych dveti vedoucich do ztemnélych mistnosti. Stény byly
vybudovany z velikych vapencovych blokii piisobicich dojmem pevnosti, ne domu Pané. "Ja myslim," fekla Erika, "ze
jsemmela trochu presnéji dohodnout, kde se v téhle mesité mame sejit."

Prosli pod fadou arkad. Oba je s Richardem piekvapilo, kdyZ se ocitli zase na jasném slunci. Stali na rohu prazdného
pravouhelnikového kolo-
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nadového nadvofti, obklopeného ze vSech ¢tyf stran arkadami se Spi¢atymi perskymi klenbami. Byl to zvlastni pohled,
protoZe nadvoii bylo v srdci Kahiry, a ptece tu bylo pusto a skoro tGplné ticho. Erika a Richard stali ve stinu a beze
slova piehliZeli scenérii exotickych kleneb ve tvaru lodniho kylu, s vroubkovanymi parapety zavrSenymi
vykrajovanymi arabeskami.

Erika byla neklidna. Znervéziiovalo ji setkani se Stephanosem Markoulisem a cizi prostiedi ted’ jeji obavy jen
zvySovalo. Richard ji vzal za ruku a vedl pfes ctverhranné nadvoii sméremk arkadé lehce vyssi nez ostatni, zavrSené
vlastni vizkou. Kdyz kiizovali dviir, pokusila se Erika nakouknout do fialového stinu okolnich portali. Bylo tam nékolik
bile odénych postav, sklonénych k vapencové podlaze.

Evangelos Papparis obchazel mramorovy sloup velmi zvolna, aby mu Erika a Richard nezmizeli z dohledu. Sesty smysl
ho varoval, Ze ma oc¢ekavat nesnaze. Byl v severnim rohu nadvofi, hluboko ve stinu arkady. Erika a Richard ted’
smetovali diagonalné smérem od néj. Evangelos si nebyl jisty, jestli je Erika ta zZena, kterou o¢ekava, hlavné proto, ze
méla doprovod, ale popis ziejme¢ sedél. Kdyz tedy dvojice dorazila k arkadovému vehodu do mihrabu, ucouvl
doprostted arkady a mavl pazi pomalym obloukovitym pohybem a pak zvedl dva prsty. Stephanos Markoulis, stojici
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hluboko v prazdné sloupové modlitebni sini asi o Sedesat metrti dal, zamaval v odpovéd’. Podle pfedchozi dohody ted’
Stephanos védel, ze Erika pfisla jesté s dalSi osobou. S touto informaci obeSel sloup pfed sebou, pak se o néj opiel a
cekal. Po levici m¢l skupinu islamskych studentti shromazdénych kolem uditele, ktery zpévavé predcital z koranu.

Evangelos Papparis uzuz chtél sejit k hlavnimu vchodu, kdyz zahlédl Chalifu. Stahl se zpét do stinu ve snaze zlstat
nespatien. Kdyz se znovu podival, postava uz byla pry¢ a Richard s Erikou vstoupili do modlitebniho prostoru. Pak si
Evangelos vzpomnél. Ten muz se sakem podeziele ptehozenym ptes pazi byl Chalifa Chalil, ndjemny vrah.

Evangelos se vratil doprostied arkady ale Stephanose nevidél. To ho zmatlo. Obratil se, rozhodnuty zjistit, jestli je
Chalifa jeste¢ v budove.

Erika Cetla o mesité Al Azhar v Baedekerovi a védéla, ze se divaji na pivodni mihrab neboli modlitebni vyklenek. Byl
slozité konstruovan z malickych kouskl mramoru a alabastru tvoficich slozité geometrické vzory. "Tahle alkovna
sméfuje k Mekce," zaseptala Erika.

"Je to tu nadherné," fekl Richard tiSe. V pfitmi, kam az dohlédl napravo i nalevo, byl les mramorovych sloupti. O¢ima
zabloudil k podlaze kolem modlitebni niky a v§iml si, Ze je zakryta piekryvajicimi se orientalnimi koberci.

"Co to citim," zeptal se a zavétiil.

"Kadidlo," odpovédéla Erika. "Poslouche;j!"

Bylo slySet soustavny zvuk tlumenych hlast a z mista, kde stali, bylo vidét nes¢etné skupiny studentt sedicich u
nohou ucitelt. "Mesita uz neni univerzita," zaseptala Erika, "ale je$té¢ potad se pouziva ke studiu koranu.

"Libi se mi jejich zptisob studia," fekl Richard a ukazal smérem ke spici postave zkroucené na orientalnim koberci.
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Erika se otocila a pohlédla fadou arkad k sluncem ozafenému nadvoii.

Chtélo se ji odejit. Mesita m€la neblahou, zahrobni atmosféru a ona usoudila, Ze je to nevhodné misto ke schiizce s
kymkoli. "Pojd’, Richarde."

Natahla ruku, ale Richard, kterého zaujala moznost postoupit hloubéji do pilifové sing, ji zatahl zpatky.

"Pojd'me si prohlédnout tu hrobku sultdna Rahmana, cos o ni Cetla," navrhl a zadrzel Eriku na cesté ke slunci.

Erika se na Richarda ohlédla. "Ja bych radsi. . ." Nedokoncila. Pfes Richardovo rameno spatfila muze kracejiciho k nim
mezi sloupy. Véd¢la, Ze je to Stephanos Markoulis.

Richard si v8iml jejiho vyrazu a sledoval smér jejiho pohledu. I on se obratil smérem k pfichazejici postavé. Vycitil z jeji
ruky napéti. VEd¢l, ze se s tim muzem chtéla setkat a divil se, pro¢ je tak rozrusena.

"Erika Baronova," fekl Stephanos se Sirokym ismévem. "Poznal bych vas mezi tisici. Jste daleko krasnéjsi, nez mi Yvon
tvrdil." Stephanos se nesnazil skryt sviij obdiv.

"Pan Markoulis?" zeptala se Erika, ackoliv v duchu nezapochybovala.

Jeho kluzké zptsoby a sladky vyraz odpovidaly jejimu ocekavani. Co vSak necekala, byl velky zlaty kiest'ansky kiiz,
ktery mu visel na krku. Vmesité€ jako by jeho lesk chtél vyprovokovat k nasili.

"Stephanos Christos Markoulis," predstavil se Rek hrdg.

"Tohle je Richard Harvey," fekla Erika a postr¢ila Richarda dopfedu.

Stephanos na Richarda letmo pohlédl a pak ho ignoroval. "Rad bych s vami mluvil o samoté, Eriko." Natahl ruku.
Erika ignorovala Stephanosovo gesto a pevnéji stiskla Richardovu ruku. "Ja bych radéji, aby Richard ztstal.”

" Jak je libo."

"Tohle je dost melodramatické misto," poznamenala Erika.
Stephanos se zasmal a mezi sloupy zaznéla ozvéna. "Skutecné, ale nezapomenite, Ze to byl vas napad neschazet se v
Hiltonu."

"Myslim, Ze bychom to méli zkratit," fekl Richard. Nem¢l zdani, o co jde, ale nerad vidé¢l Eriku roz¢ilenou.
Stephanostv usmév zmizel. Nebyl zvykly na odmluvy.

" O ¢em se mnou chcete mluvit?" zeptala se Erika.

"Abdul Hamdi," fekl Stephanos vécné. "Vzpominate si na néj?"

Erika chtéla poskytnout co nejméné informaci. "Ano," prikyvla.

"Tak mi povézte, co o ném vite. Povédél vam néco neobvyklého? Nedal vam néjaké dopisy nebo doklady?"
Proc¢?" zeptala se Erika hbité. "Pro¢ bych vamméla povidat, co vim?"

Tieba si miZzeme pomoct navzajem,” fekl Stephanos. "Zajimate se o starozitnosti?"

"Ano pfisvédcila Erika.

"Tak vam tedy mohu pomoci. O co se zajimate?"

O velkou sochu Setiho I. v zivotni velikosti," fekla Erika a predklonila se, aby ji neunikl u¢inek téch slov na
Stephanose.
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Pokud byl piekvapeny, nedal to najevo. "Mluvite o "ano ano" va y1
vécech," fekl kone¢né. "Mate ponéti, o jaké castky tady jde.

"Ano," fekla Erika. Ve skute¢nosti nem¢la ani zdani. Bylo t¢Zké si to i jen piedstavit.
"Mluvil s vami Hamdi o takové sose." zeptal se Stephanos. V hlase mél novou vaznost.
"Mluvil," odpovédéla Erika. Skutecnost, ze toho védéla tak malo, v ni

probouzela obzvlast pocit bezmoci.
"Rekl vam Hamdi, od koho tu sochu ziskal nebo kam poputuje."”

Stephanosova tvar byla smrteln¢ vazna a Erika se trochu zachvéla navzdory horku. Pokusila se odhadnout, co by se
od ni Stephanos rad dozvédél. Tak tam tedy urcite ta socha byla pted vrazdou. Urcité byla na cesté do Athén! Aniz by
vzhlédla, Erika tiSe fekla: "Nepovédel mi, kdo mu tu sochu prodal.." Schvalné nechala druhou ¢ast Stephanosovy
otazky bez odpovéedi. VEdela ze riskuje, ale kdyby to vyslo, mohl by si Stephanos myslet, Ze ji Hamdi svéfil néjaké
tajemstvi. Pak by z n&j snad mohla néco dostat.

Rozhovor v8ak byl nahle ukonéen. Zni¢ehonic se ze stinu za Stephanosem zjevila mohutna postava. Erika uvidéla
obrovskou holou hlavu s rozchliplou jizvou po rané nozem, ktera vedla od kofene nosu pies pravou tvar. Zranéni
vypadalo, jako by je zplsobila bfitva - navzdory tomu, jak bylo hluboké, sotva krvacelo. Muzova ruka se natadhla po
Stephanosovi a Erika zalapala po vzduchu a zatala nehty do Richardovy dlané.

S ptekvapivou hbitosti Stephanos zareagoval na Eri¢ino varovani. Otocil se jako na obrtliku, padl doprava, pravou
nohu vymrstil v ¢emsi, co mohl byt kopanec karate. V poslednim okanziku se ovladl, poznal Evangelose.

"Co se stalo?" zeptal se Stephanos polekané, zvedaje se zase na nohy.

"Chalifa," zachroptél Evangelos. "Chalifa je v mesité."

", Stephanos odstr¢il zeslablého Evangelose ke sloupu, aby se opftel a kvapné se rozhlizel. Zpod levé paze vytahl
malou, ale nebezpecné vyhliZejici automatickou berettu a s cvaknutimji odjistil.

Pfi pohledu na zbran se k sob¢ Erika s Richardem pfitiskli v naprosté nevife v to, co vidéli. Nez mohli zareagovat, zaznél
prazdnou modlitebni sini jek, pfi kterém tuhla krev v zilach. Vzhledem k ozvénam bylo tézké stanovit, odkud vychazi.
KdyzZ odumiel, utichlo i mumléani kordnu. Zavladlo désivé ticho, jako klid pfed apokalypsou. Nikdo se nepohnul.

Z mista, kde se k sobé¢ tiskli Erika a Richard, bylo vidét nékolik skupin studentti s uciteli. I na nich bylo znat zmatek a
narustajici strach."Co se dé&je?

Nahle zaznély vystiely a smrtici zvuk rachoticich kulek se odrazil od mramorovych stén. Erika a Richard, stejné jako
Stephanos a Evangelos, padli k zemi, aniz by védéli, kterym smérem se nachazi nebezpeci. "Chalifa!" zasipal Evangelos.
Dalsi jek pronikl modlitebnou a za nim jakasi vibrace. Znic¢ehonic si Erika uvédomila, Ze to byl zvuk bézicich nohou.
Studenti se zvedli ze zem¢
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a zadivali se k severu. Nahle se otocili a rozprchli. Sméremk ni se fitil dav zpanikafenych lidi, prchajicich lesem sloupi.
Ozvaly se dalsi vystiely.

Z davu se stalo dusajici stado.

Erika a Richard ignorovali oba Reky, vysko¢ili a rozbéhli se na jih, hnali se ruku v ruce kolem sloupti, snazili se udrzet
pied zpanikafenou hordou, ktera jimbyla v patach. Hnali se slep¢, az dorazili na konec siné.

Nekolik studentti je minulo, o¢i rozsifené hrtizou, jako by budova hofela.

Erika a Richard je sledovali, procpali se za nimi nizkymi dveimi a béZeli kamennou chodbou. Ustila v mauzoleu, odkud
byla dokofan oteviena tézka dievéna brana ven z meSity. Vybehli na zapraSenou ulici, kde se uz shromazdil roz€ileny
dav. Erika a Richard se k nému nepfipojili, ale zpomalili do rychlé chiize a vytratili se.

"Tohle mésto se zblaznilo, " fekl Richard spiS rozezlené nez s ulevou.

"Co se to tu krucinal d¢je?" Necekal odpovéd' a Erika nezareagovala. Uz tii dny po sob¢ byla nucena byt svédkem
neocekavanych nasilnosti a pokazdé se zdalo, ze ma itok uzsi spojitost s jeji osobou. Uz se to nedalo vysvétlovat jako
nahodna shoda okolnosti.

Richard ji chytil za ruku a pfitahl za sebe, klestil ji cestu davemna ulici.

Chtél byt co nejdal od mesity Al Azhar.

"Richarde. . .," fekla Erika kone¢né. Drzela se za bok. "Richarde, zpomalime."
Zastavili se pfed krejcovstvim. Richard mél usta stazena hnévem.

"Tenhle Stephanos, m¢la jsi tuseni, Ze je ozbrojeny?"

"Trosku jsem se bala s nimsejit, ale - "

"Odpovéz mi prosté na otazku, Eriko. Napadlo t&, Ze bude ozbrojeny?"
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"Ani jsem o tom neuvazovala." Nelibil se ji Richardv ton.

"Ziejme je to néco, o Cemjsi mela uvazovat. A vibec, kdo to je, tenhle Stephanos Markoulis?"
"Je to obchodnik se starozitnostmi z Athén. Ziejme je zapleteny do ¢erného trhu."

"A jak jste si tu schizku, jestli se to tak da nazvat, domluvili?"

"Jeden pritel mé pozadal, abych se se Stephanosem sesla."

"A kdo je ten bajecny piitel, co t€ posila do rukou gangstera?"

"Jmenuje se Yvon de Margeau. Je to Francouz."

"A o jaky druh ptatelstvi se jedna?"

Erika se podivala Richardovi do tvare, zardélé nyni zlosti. Jesté se tiasla po tom zaZitku a nevédéla, jak se vyporadat s
jeho pohnutim.

"Je mi lito, co se stalo," fekla omluvné se smiSenymi pocity.

"No," prohlasil Richard stroze, "mohu opakovat to, cos mi fekla vcera v noci, kdyz jsem se ti snazil omluvit, Ze jsem t¢
vylekal. Rekne$ ,promifi a mas pocit, Ze je viechno fajn, jenze ono neni. Kviili tob& nas mohli zabit.

Myslim, ze ta tvoje eskapada uz zasla moc daleko. Jedeme na americké velvyslanectvi a vratis se zpatky do Bostonu, i
kdybych t& m¢l odtdhnout do letadla za vlasy."

"Richarde. . " zaupéla Erika. Zavrtéla hlavou.

Prazdny taxi'k si zvolna klestil cestu preplnénou ulici. Richard auto
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uvidél pres Eri¢ino rameno a zamaval na n¢j, kdyz se dav trochu rozestoupil. Beze slova se vmackli na zadni sedadlo a
Richard fekl fidi¢i, aby jel do hotelu Hilton. Erika citila jakousi smés hnévu a zoufalstvi. Kdyby Richard vzal tu
odpovédnost na sebe a nafidil fidi¢i jet na americké velvyslanectvi, byla by musela z auta vystoupit.

Po deseti minutach mi¢eni Richard koneéné promluvil.

Hlas mu trochu poroztal. "Pravda je, Ze na tyhle véci nejsi stavéna. To si musi§ uvédomit."

"Pfi svych znalostech egyptologie," odsekla Erika, "si myslim, Ze jsem na to stavéna azaz." Taxik uvizl v provozu.
Centimetr po centimetru se posouval ohromnymi stfedovékymi branami Kahiry a Erika je studovala nejprve
postrannim, potom zadnim okénkem.

"Egyptologie je véda o mrtvé civilizaci," fekl Richard a zvedl ruku, jako by ji chtél poplacat po kolené. "Nema spojitost
s timhle problémem." "

Erika na Richarda vrhla pohled. "Mrtva civilizace. . . nema spojitost."

Ta slova ji potvrdila Richarddv postoj k jeji praci. Byl snizujici a dohanél ji k zufivosti.
"Mas akademické vzdélani," pokracoval Richard, "a ja myslim, Ze by ses s timm¢la smifit. Tahle rytirna je détinska a
nebezpecna. Je to smé$né riskovat kvuli sose, kvili jakékoli sose."

"Tohle neni jen tak n&jaka socha," namitla Erika hnévivé. "Krome toho je ta véc daleko spletitéjsi, nez jsi ochotny
piipustit.”

"Myslim, Ze je to vSechno az moc jasné. Né&jaka socha, kterd ma cenu mnoha penéz, zmizela ze svéta. Takovymi
castkami se da vylozit kdeco.

Ale je to problém pro ufady, ne pro turisty."

Erika zat'ala zuby, najezend nad nélepkou ,turisté". Kdyz taxik trochu zrychlil pohyb, pokousela se pochopit proc€ ji
Yvon dovolil, aby se sesla se Stephanosem. Pfipadalo ji, Ze nic nedava smysl, a snazila se rozhodnout co ted’.
Nehodlala se vzdat, at’ si Richard fika, co chce. Abdul Hamdi byl ziejmé osou vseho. Pak si vzpomnéla na jeho syna a
svoje n¢kdejsi odhodlani navstivit jeho starozitnictvi v Luxoru.

Richard se predklonil a zaklepal fidi¢i na rameno. "Mluvite anglicky?"
Ridi¢ prikyvl. "Trochu."

"Vite, kde je americké velvyslanectvi?"

"Ano," tekl Sofér. Podival se na Richarda do zpétného zrcatka.

"Nejedeme na americké velvyslanectvi," prohlasila Erika, vyslovujic kazdé slovo peclivé a dost hlasité, aby je slysel
fidic.

"Bohuzel, budu na tomtrvat," fekl Richard. Obratil se a mluvil k fidi¢i.

"Miizes si trvat, na ¢em chces," opacila Erika uminéné, , "ale ja tamnejedu. Pane fidi¢i, zastavte to auto." Posunula se
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na sedadle kupfedu a piehodila si kabelu pfes rameno.
"Jedte dal," nafidil Richard. Snazil se stahnout Eriku zpét na sedadlo.

"Zastavte ten taxik" vykiikla Erika.

Sofér poslechl a zabrzdil u chodniku. Erika méla dvefe oteviené difv, nez viiz zastavil, a vysko¢ila na chodnik.
Richard ji nasledoval, taxik nezaplatil. Dotceny fidi¢ jel pomalu vedle
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nich, zatimco Richard Eriku dostihl a chytil za pazi. "Je nejvyssi ¢as nechat toho pubertackého chovani!" zatval, jako
by vyhrozoval nezdarnému ditéti.
"Jedeme na americké velvyslanectvi. Nevis, co délas. Koledujes si o malér."

"Richarde," fekla Erika a zat'ukala mu ukazovackem na bradu, "klidné€ si jdi na americké velvyslanectvi, jestli chces. Ja
jedu do Luxoru. V&t mi, velvyslanectvi v téhle véci nemiize nic udélat, i kdyby tieba chtélo. Pojedu do Horniho Egypta
a udélam to, kviili cenu jsem piijela.”

"Eriko, jestli na tom trvas, tak odjedu. Vratim se do Bostonu. Myslim to vazné. Vazil jsem celou cestu az sem, a tobé& je
to zfejme jedno. Ja tomu prosté nemizu uvefit."

Erika netekla nic. Jen si piala, aby odjel.

"A jestli odjedu, nevim, co se stane s naSim vztahem."

"Richarde," prohlasila Erika tiSe, "ja pojedu do Horniho Egypta."

Jak odpoledni slunce na obloze klesalo, vypadal Nil jako plocha stiibrna stuha. Tu a tam se od jejiho povrchu odrazely
nahlé zablesky svétla tam, kde poryvy vétru zCefily vodu. Erika si musela stinit o¢i ped sluncem, aby rozeznala
nadc¢asovy tvar pyramid. Sfinga vypadala, jako by byla ze zlata.

Stala na balkoné svého pokoje v Hiltonu. Bylo uz skoro nacase odjet.

Vedeni hotelu m¢lo strasnou radost z jejiho rozhodnuti uvolnit pokoj, protoze m¢li jako vzdycky preplnéno. Erika si
zabalila a jeji jediny kuft byl pfipraven. U cestovni pfepazky v hale ji zafidili rezervaci v [izkovém voze na jih s odjezdem
v pul osmé.

Myslence na vylet se podafilo otupit strach poslednich nékolika dni a zmirnit rozjitfené city z utkani s Richardem.
Karnaktiv chram, Udoli kral, Abu Simbel, Dendera - to byly diivody, kviili kterym piijela do Egypta. Pojede na jih,
navstivi Abdulova syna, ale soustfedi se v prvni fad¢ na zhlédnuti proslulych pamétihodnosti. Byla rada, ze se Richard
rozhodl odjet. Nebude pfemyslet o jejich vztahu, dokud se nevrati domt. Pak se uvidi.

Naposled piekontrolovala koupelnu a byla odménéna nalezem odli¢ovaciho krému za zaclonou ve sprse. Stréila ho do
kabely a podivala se na hodinky. Bylo tfi ¢tvrti na Sest. UZ se chystala vyrazit na nadrazi, kdyZ zazvonil telefon. Byl to
Yvon.

"Sesla jste se se Stephanosem?" zeptal se vesele.

"Sesla," prisvédcila Erika. Udélala vyznamnou pauzu. Nevolala, protoze se zlobila, Ze ji vystavil takovénu nebezpeci.
" No a co fikal?" zeptal se Yvon.

"Rikal toho hodn& malo. Diileité bylo to, co délal. Mé&l zbrai. Zrovna jsme se sesli v mesité Al Azhar, kdyZ se objevil
obrovsky plesaty chlap, ktery vypadal, jako by ho nékdo ztloukl. Rekl Stephanosovi, Ze je tam nékdo jménem Chalifa.
Pak se rozpoutalo Uplné peklo. Yvone, jak jste po mné mohl chtit, abych se sesla s takovym ¢lovékem?"

"Boze mij," vzdychl Yvon. "Eriko, chci, abyste zistala ve svém pokoji, dokud vam nezavolam nazpatek."
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"Je mi lito, Yvone, ale zrovna odjizdim. Abych fekla pravdu odjizdim z Kahiry."

"Odjizdite! Ja myslel, Ze jste oficialné zadrzena," zvolal Yvon piekvapeng.

"Nemam opustit zemi," fekla Erika "Volala sem do kancelafe Ahmeda Chazzana a informovala je, Ze odjizdim do Luxoru.
Nic proti tomu nemeli."

"Eriko, zastante, dokud vam nezavoldm. Vas. . pritel ma v planu odjet s vami?"

"Vraci se do Statl. Setkani se Stephanosem ho roz¢ililo stejné jako mé Diky za zavolani, Yvone. Zachovejte mi piizen."
Erika zavésila velmi odhodlané. Veédéla, ze Yvon ji pouzil do jisté miry jako navnadu. Ackoliv véfila v jeho kiizacké
tazeni proti Cernému trhu se starozitnostmi, nelibilo se ji, jak ji vyuzival. Telefon zazvonil znovu, ale ignorovala jej.
Taxik potieboval na zvladnuti vzdalenosti mezi Hiltonem a centralnim nadrazim vic nez hodinu. Ackoliv se Erika pted
cestou peclivé osprchovala, méla béhem patnacti minut bliizu nasaklou potem a zada pfilepena k horkému vinylovému
potahu sedadla.

Nadrazi stalo na rusném namesti za starovékou sochou Ramsese 11, jejiz nad¢asovy vzhled byl v ostrém kontrastu s
hemzivym $ilenstvim kolem. Uvnitf bylo nadrazi namackané lidmi v§eho druhu, pocinaje obchodniky v evropském
odévu a konce sedlaky s prazdnymi piepravkami od svych produktd. Ackoliv si byla Erika védoma riiznych upfenych
pohledd, nikdo se ji nepokusil obtézovat a snadno se pohybovala davem. Pfed okénkem pokladny pro spaci vozy byla
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jen kratka fronta a Erice ne€inilo potize vyzvednout si listek. Méla v planu pferusit svlij vylet v malé vesnicce jménem
Balajne a trochu se porozhlédnout.

U velkého kiosku si koupila dva dny staré Herald Tribune, italsky modni Casopis a nékolik popularnich knih o objeveni
Tutanchamoénovy hrobky. Koupila si dokonce i dalsi vytisk Carterovy knihy, 1 kdyzZ ji ¢etla uz mnohokrat.

Cas rychle mijel, az usly3ela, jak ohlaguji jeji vlak. Ntibijsky nosi¢ s nadhernym Gismévem ji vzal zavazadlo a donesl jej
az k lazku v kupé.

Nosic¢ ji také poveédél, ze viiz pravdépodobné nebude plny, takze si mize rozlozit véci na dvou sedadlech. Postavila
tasku na podlahu a pohodIn¢ se opfela a oteviela Herald Tribune.

"Nazdar,"" fekl pifjemny hlas, ktery ji mirn¢ ohromil.

"Yvone," hlesla, doopravdy piekvapenad. "Nazdar, Eriko. To koukate Ze sem vas nasel. Smim si pfisednout?"

Erika zvedla své ¢tenarské materialy ze sousedniho sedadla.

"Vyuzil jsem pfilezitosti, Ze jedete na jih vlakem. VSechna letadla jsou uz néjaky ¢as pfedem obsazena."

Erika se naptil usmala. Ackoliv se jesté potad zlobila, nemohla si pomoci, trochu ji lichotilo, Ze ji Yvon nasledoval,
ziejmeé za cenu urcitého usili. Vlasy mel rozcuchané, jako by utikal.

"Eriko, chci se vam omluvit za to, co se stalo, at’ to bylo cokoliv, pii vasi schtizce se Stephanosem."”

"Vlastné se nestalo nic. Vadilo mi to, co se stat mohlo. Musel jste mit o tom néjakou pfedstavu, protoze jste m¢
nabdadal, abych se s nim se§la na vefejném mistg."

"To je sice pravda, ale ja mél na mysli jenom Stephanosovu reputaci co se tyce zen. Nechtél jsem, abyste byla
vystavena né&jakym nepiijemnym predehram."”

Vlak sebou lehce skubl a Yvon vstal, rozhlédl se po nastupisti. Uspokojen, ze vlak jesté nevyjizdi, znova usedl.
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"Jesté pofad vam dluzim vecefi," fekl Yvon. "Na tom jsme se dohodli.
Prosim vas, zistante v Kahife! Dozvédél jsem se ledacos o vrazich Abdula Hamdiho."

"Co napiiklad?" zeptala se Erika.
"Ze nebyli z Kahiry. Mam nékolik fotografii, které bych vamrad ukazal. Treba byste nékterého poznala."

"Pfinesl jste je?"

"Ne, jsou v hotelu. Nebyl ¢as."

"Yvone, odjizdim do Luxoru. Uz jsem se rozhodla."

"Eriko, miZete jet do Luxoru, kdykoli si budete prat. Mam letadlo.

Mohu tam s vami zitra odletét."

Erika se podivala na své ruce. Navzdory hnévu, navzdory predtucham citila, jak jeji odhodlani slabne. Soucasné vz ji
unavovalo davat se ochranovat, nechat o sebe pecovat.

"Dékuju za nabidku, Yvone, ale myslim, ze pojedu vlakem. Zavoldm vamz Luxoru."

Ozvalo se zahvizdani. Bylo ptl osmé.

"Eriko. . .," ekl Yvon, ale vlak se zacal pohybovat kuptedu. "Tak dobie. Zavolejte mi z Luxoru. Mozn4 se tamuvidime."
Probéhl ulickou a vyskocil z vlaku, ktery nabiral na rychlosti.

"Sakra," zaklel Yvon, kdyz se dival, jak vlak ujizdi z nadrazi. Zamitil do rusné ¢ekarny. U vychodu potkal Chalifu.

"Proc nejsi ve vlaku?" vystekl Yvon.

Chalifa se Istivé usmél. "Reklo se mi, abych to dévée sledoval v Kéhife.

Nereklo se nic o tom, abych jel vlakemna jih."

" Kristapana," povzdechl si Yvon cestou k vychodu. "Pojd’ za nnou."

Raoul ¢ekal v auté. Kdyz uvidél Yvona, nastartoval motor. Yvon oteviel Chalifovi zadni dvefte a pak nastoupil za nim.
"Co se stalo v mesité?" zeptal se Yvon, jakmile se zatadili do provozu.

"Trable," fekl Chalifa. "Dévce se seslo se Stephanosem, ale Stephanos postavil straz. Abych ji ochranil, musel jsem
setkani pierusit.

Nem¢l jsem na vybranou.

Bylo to Spatné misto, skoro tak $patné jako vcera to serapeum.

Ale pro klid vaseho svédomi, Zadné zabijeni nebylo. Parkrat jsem kiiknul a parkrat vystfelil a vybilil celou meSitu."
Chalifa se opovrzlivé usmal.

"Déekuju za péci o moje svédomi. Ale povéz mi, vyhrozoval Stephanos nebo ohrozoval néjak Eriku Baronovou?"

116

"To nevim," fekl Chalifa.
"Jenze tos m¢l zjistit," zabrucel Yvon.
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"Mél jsemto dévce chranit a pak vyzvédeét, co se da," ohradil se Chalifa.

"Za danych okolnosti ochrana té divky vyzadovala veskerou moji pozornost."

Yvon otocil hlavu a dival se na mijejiciho cyklistu, kterému na hlavé balancoval veliky podnos s chlebem a pfitom jel
rychleji nez jejich auto.

Yvon citil zklamani. V§echno bylo nalevacku a ted’ jesté ke vS§emu Erika Baronova, jeho posledni nadéje na Setiho
sochu, odjela z Kahiry. Podival se na Chalifu. "Doufam, Ze jsi pfipraven na cestu, protoze dneska vecer letis do
Luxoru."

"Jak je libo," fekl Chalifa. "Tahle prace zacina byt zajimava."

117
Den Ctvrty
Balajne, 6.05

"Balajne je za hodinu," oznamil privod¢i skrze zaclonu jejiho lizka.

"Déekuju," fekla Erika. Posadila se a odtéhla zaclonku zakryvajici okénko.

Venku zacinalo svitat. Obloha byla svétle purpurové a v dalce bylo vidét nizké pahorky pousté. Vlak ujizdé€l rychle, s
lehkymi komihavymi pohyby. Koleje vedly ptimo po okraji libyjské pousté.

Erika se umyla ve svémumyvadélku a trochu se naliéila. Pfedchozi veéer se pokousela preéist jednu z knih o
Tutanchamonovi, které si koupila na nadrazi, ale pohyby vlaku ji okanvité ukolébaly ke spanku. Teprve n¢kdy o
pulnoci se probudila a byla vzhiiru pravé dost dlouho na to, aby stihla zhasnout lampicku na ¢teni.

Vjidelnim voze se podéavala anglicka snidang, jakmile prvni ostychavé slunecni paprsky rozjasnily vychodni obzor.
Pozorovala, jak obloha méni barvu z purpurové na jasnou svétlemodrou. Bylo to nepopsatelné krasné.

Erika usrkavala kavu a bylo ji, jako by ji nékdo sejnul z ramen biime.

Na jeho misto nastoupil nadSeny pocit svobody. Pfipadala si, jako by ji vlak odvazel nazpatek ¢asem, zpct do
starovékého Egypta a do zem¢ faradonu.

Bylo kratce po Sesté, kdyz v Balajne vystoupila z vlaku. Vystupovalo velmi malo pasazéra a vlak odjel, jakmile se
posledni z nich dotkl nohama nastupisté. S jistymi obtizemi si Erika ulozila kufr do Gischovny zavazadel a pak vysla z
nadrazi do ¢ilého ruchu venkovského méstecka. Ve vzduchu viselo veseli. Lidé se zdali mnohem $t'astnéjsi nez tisnivé
davy v Kahife.

Ale taky bylo vétsi horko. I takhle brzy rano citila Erika ten rozdil.

Ve stinu nddrazi ¢ekalo plno starych taxikdi. VEtSina fidi¢t spala s otevienymi Usty. Kdyz ale jeden z nich zahlédl Eriku,
vSichni se probudili a zacali se dohadovat. Nakonec postr¢ili kupfedu jednoho $tihlého chlapika. M¢l velky
neupraveny knir a rozcuchany plnovous, ale zdalo se, ze ma radost ze svého §tésti a uklonil se Erice, diive nez oteviel
dvitka svého taxiku ze Ctyficatych let.

Znal n¢kolik slov anglicky, véetné slova "cigareta". Erika mu jich n¢kolik dala a on okamyité slibil, Ze ji poslouzi jako
Sofér a zaveze ji nazpatek na nadrazi tak, aby stihla spojeni do Luxoru v pét odpoledne.

Cena cinila pét egyptskych liber.

Zamitili na sever z mésta, pak odbo¢ili od Nilu na zapad. Ridi¢ se spokojené usmival. Tranzistorové radio mél piivazané
provazkem k palubni desce tak, aby jeho anténa vyc¢nivala okénkem na pravé stran¢, ve kterém stejn¢ chybélo sklo. Po
obou stranach silnice se rozprostiralo mofe cukrové titiny, tu a tam pferusené odzou palem.

Prejeli pachnouci zavodniovaci kanal a pokracovali do vesnice El Araba el Mudfuna. Byla to zalostna sbirka chysi z
veprovic, vybudovanych hned na dosah kultivovanych poli. Bylo tu vidét jen malo lidi, az na skupinu Zen oble¢enych
v ¢erném a nesoucich na hlavach velké nadoby s vodou. Erika se po nich jesté jednou podivala. M¢ly zavoje.
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Nekolik set metri za vesnici Sofér zastavil a ukdzal dopiredu. "Seti, fekl, aniz by vyndal z st cigaretu.

Erika vylezla z vozu. Tak tady to je. Abydos. Misto, které Seti 1. zvolil, aby tu vybudoval sviij nadherny chram. Hned
jak Erika zacala vyndavat svého privodce, obklopila ji skupina mladeze prodavajici skaraby. Byla toho dne prvni
turistka, a teprve kdyz zaplatila padesat piastrii vstupného a vstoupila na chramovy pozemek, zbavila se jejich
soustavného kleveténi.

S Baedekerem v ruce usedla na blok piskovce a zacetla se do stati o Abydosu. Védéla toho o ném dost, ale chtéla si
byt jista, které sekce byly vyzdobeny hieroglyfy za panovani Setiho I. Chram dokonc¢il Setiho syn a nastupce Ramses
II.

Chalifa nevédél nic o tom, ze ma Erika v planu navstivit Abydos a tak stal na nastupisti v Luxoru a ¢ekal, az vystoupi
vSichni pasazéfi. Vlak pfijel nacas a uvitala ho velka tlacenice ¢ekajicich. Bylo tu velké strkani a poktikovani, zv1ast’ ze
strany pouli¢nich prodavact ovoce a studenych napoju, které podavali nezasklenymi okny do kupé tfeti tfidy
pasazérum pokracujicim smérem do Asuanu. Vystupujici a nastupujici cestujici do sebe strkali v bezhlavém spéchu,
protoze se zacaly ozyvat hvizdy. Egyptské vlaky jezdily nacas.

Chalifa si zapalil cigaretu, potom dalsi, vypoustél kouf skobovitym nosem. Stal mimo vSechen ten zmatek na miste,
odkud m¢l vyhled na celé nastupisté stejné jako na hlavni vychod. Nekolik opozdénych pasazéri se hnalo, aby chytilo
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vlak, ktery uz zaCinal vyjizdét ze stanice. Po Erice nebylo ani vidu. Kdyz dokoufil svou cigaretu, opustil Chalifa budovu
hlavnim vchodem. Zamifil k hlavni poste, aby zatelefonoval do Kahiry.
Néco nebylo v poradku.

Abydos, 11.30

Erika pfi svém prizkumu chramu Setiho . pfesla z jedné nepopsatelné mistnosti do druhé. Kone¢né mohla prozivat
vsechny ty elektrizujici zdhady Egypta. Zpracovani reliéfil bylo uchvatné. Méla v planu vratit se za n¢kolik dni do
Abydosu, aby se pokusila o seridzni pieklad hieroglyfickych inskripei pokryvajicich zdi chramového komplexu.
Momentalné jen pfelétala oCima texty, jestli se mezi Setiho inskripcemi ndhodou jest¢ neobjevuje Tutanchaménovo
jméno. Neobjevilo, az na mistnost zvanou Galerie krali, kde byli v chronologickém pofadku sepsani skoro vsichni
starovéci egyptsti faradni.

Kdyz prochézela vnitinimi komnatami, které byly jesté zakryty stfeSnimi platy, pouzivala baterku, aby na hieroglyfy
vidéla.

Erika si v duchu opakovala zjednoduseny pieklad véty na sose Setiho I.:
119

Véény pokoj budiz dan Setimu I., ktery vladl po Tutanchaménovi. Musela si pfiznat, Ze véta nedava o mnoho vic
smyslu, kdy?Z si ji prefikavala stojic v chramu Setiho I., nez na balkoné pokoje v Hiltonu. Erika vyhrabala z kabely
fotografii hieroglyfické inskripce na sose. Rozhlédla se po chramu, neuvidi-li stejnou kombinaci znakii. Slo to pomalu a
neuspéla. Nejdiiv nemohla ani najit Setiho jméno napsané stejnymzptisobem jako na sose, ve spojitosti s bohem
Osirisem. V chramu ho obvykle identifikovali s bohem Horem.

Réno se §t'astné ptehouplo do odpoledne, aniz by Erika vnimala jak horko, tak svou chut’ k jidlu. Bylo uz po tfeti, kdyz
prosla Osirisovou kapli do vnitini svatyné tohoto bozstva. Kdysi to byvala skvostna sifi, jejiz sttechu podpiralo deset
sloupii. Ted’ zaplavovalo mistnost slunce svym svétlem, ozafovalo piekrasné reliéfy spojené s kultem Osirise, boha
smrti.

V pobofené sini nebyli jini turisté a Erika se pohybovala zvolna, nerusen¢ obdivovala femeslnou zruénost sochatsky
zpracovaného zdiva. Na konci prazdné haly dosla k nizkym dvefim. Za nimi byla tma. Poradila se s Baedekerema zjistila,
Ze mistnost za nimi je popsana prosté jako komora se ¢tyimi sloupy.

Erika, posmivajic se v duchu vlastnim obavam, vyndala baterku a sklonila se, aby prosla nizkymi dvefmi. Zvolna pfejela
kuzelem svétla stény, sloupy a strop zlovestné tiché mistnosti. Velmi opatrné kracela po nerovné podlaze a obchéazela
tézké sloupy. Na proté&jsi zdi byly dvefe do tii kapli Isis, Setiho I. a Hora. Erika dychtivé vstoupila do kaple Setiho I. Jeji
umisténi ve svatyni Osirise ji povzbudilo.

Do malé kaple nepronikalo denni svétlo. Eri¢ina baterka ozafovala jen maly prostor. Zbytek mistnosti se ztracel ve tme.
Zacala prejizdét svétlem po mistnosti, ale skoro okanvité zahlédla mezi hieroglyfy kartus Setiho 1., pfesné stejnou, jaka
byla napsana na soSe. Byl to Seti identifikovany s Osirisem. ' Erika prejela pohledem hieroglyfy v sousedstvi kartuse,
predpokladala, Ze text je psan vertikalné zleva doprava. Aniz by ptekladala slovo za slovem, rychle pochopila, ze mala
kaple byla dokon¢ena po Setiho smrti a pouzivana k ritudlim boha Osirise. Pak narazila na néco podivného. Vypadalo
to jako néc¢i jméno. Neuveritelné. Vlastni jména se na faradnskych monumentech neobjevovala. Erika skladala
dohromady zvuky. Ne-nef-ta.

Erika pohnula svétlem k podlaze, piipravovala se, ze si odlozi brasnu.

Chtéla mit fotografii toho divného jména. Zacala se sklanét, ale ztuhla. Na okraji kruhu svétla byla kobra, hlavu
zvednutou a télo sto¢ené, rozeklany jazyk se tfepetal jako miniaturni bi¢, zluté o¢i s cernymi §térbinovitymi panenkami
upirala na Eriku se smrtonosnym soustfedénim. Erika ochrnula strachem. Teprve kdyz se had pohnul, sklonil hlavu a
klouzavym pohybem zmizel, dokazala se ohlédnout k nizkym dvetim kaple. Jesté jednou se podivala za hadem a vyrazila
ven, do slunec¢niho svétla, a k budce, kde se prodavaly listky, se vracela na roztfesenych nohou.

Hlida¢ Erice podékoval za informaci a sd€lil ji, Ze se tu kobru snazi zabit uz fadu let. Svatyné Osirise pak byla pfechodné
uzavfena.

120

Navzdory epizodé s hadem se jen zdrahave z lokality vracela do balajne. Byl to nadherny den. Jediné sklamani zakusila
ze bude muset Cekat nez ziska fotografii jména Nenefta. Erika se rozhodla ovéfit si to jméno a uvazovala, nebyl-li to
jeden z vezirt Setiho 1.

Vlak do Luxoru mél jen pét minut zpozdéni. Erika se uvelebila na svém sedadle s knihami o Tutanchaménovi, ale jeji
pozornost rozptylovala scenérie venku za okénkem. Udoli Nilu se za¢inalo zuZovat, takze bylo misty dobfe vidét z
jednoho konce oblasti obdélavanych poli na druhy. Kdyz se slunce pfiblizovalo k obzoru, zacala si Erika v§imat lidi
vracejicich se domu. Déti jezdily na vodnich buvolech. Muzi vedli osly, pachtici se pod svymi naklady. Erika vidéla
dovniti do dvorkl a uvazovala, jestli ti lidé ve svych domcich z vepiovic citi to bezpeci a lasku jako v pastyiskych
mytech

- nebo jsou si stale védomi pomijivosti svého zivota? V ur€itém slova smyslu byly jejich zivoty nad¢asové, vyptijcené
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okamziky.

V Nag Hammadi ptejel vlak Nil ze zapadniho na vychodni bieh a zajel do dlouhého lanu cukrové titiny, ktera branila
jakémukoli vyhledu do krajiny. Erika se vratila ke svym kniham. Vybrala si Objeveni Tutanchaménovy hrobky od
Howarda Cartera a A.C. Mace. Zacala Cist a navzdory tomu, Ze knihu znala, ji ¢etba hned upoutala. Znovu ji
piekvapovalo, Ze suchoparny a puntickarsky Carter psal s tak o¢ividnym talentem. Vzruseni z objevu Ciselo z kazdé
stranky a Erika zjistila, Ze ¢te rychleji a rychleji, jako by to byla detektivka.

Erika si prostudovala skvélou kolekei fotografii, pofizenych Hany Burtonem, pfetiSténou v knize. Nasla mezi nimi jednu
zobrazujici dvé sochy Tutanchamoéna v zivotni velikosti, které stfezily vchod do pohfebni komory. To ji zvlast’ zaujalo.
Kdyz je v duchu porovnavala se sochou Setiho, poprvé si uvédomila, Ze je jednimz mala lidi, ktefi védi, ze Setiho
sochy i byly v paru. To bylo hodné vyznamné, protoze pravdépodobnost ndlezu dvou takovych soch byla velmi mala,
zatimco bylo naopak zna¢né pravdépodobné, Ze se ted ve stejné lokalité objevi dalsi artefakty.

Nabhle si Erika uvédomila, Ze misto, na némz se nasly Setiho sochy, by mohlo byt archeologicky stejné vyznamné jako
sochy samy. Nalézt lokalitu by bylo mozna rozumnéj$im cilem nez hledat sochu. Erika se zahledéla z okna na hladinu
cukrové titiny a zamyslela se.

Nejlepsi zplsob, jak zjistit, kde byly sochy objeveny, by nejspis bylo vydavat se za vaZzenou nakup¢i starozitnosti pro
Muzeum uméni. Kdyby dokazala ptesvédcit lidi, ze zaplati dobie a v dolarech, mohli by ji ukézat né¢jaké hodnotné kusy.
Pokud by se objevilo vice materiali z doby Setiho, mohla by tieba zjistit jejich zdroj. Bylo tu hodné kdyby. Ale byl to
prece jen plan, zvlast pokud by ji syn Abdula Hamdiho nemohl poskytnout dalsi informace.

Priivodci prochazel vlakem a hlasil Luxor. Erika pocitila tfas vzruSeného ocekavani. Védéla, ze Luxor je v Egypté tim,
¢imv Italii Florencie: klenotem. Pfed nadrazim zazila dalsi prekvapeni. Jediné taxiky, které tu zbyly, byly kocary tazené
konimi. Erika se s radostnym ismévem do Luxoru zamilovala.
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Kdyz dorazila do hotelu Zimni palac, pochopila, pro¢ bylo tak snadné ziskat rezervaci navzdory mnozstvi turistii. Hotel
se pravé renovoval, a aby se dostala do svého pokoje, musela piejit v prvnim patie halu bez koberct, pokrytou
hromadami cihel, pisku a omitky. V provozu bylo jen nékolik pokoji. Ale renovace ji naladu nepokazila. Hotel se ji
hrozné libil. M€l elegantni viktoriansky Sarm. Za okrasnou zahradou stal hotel Novy zimni palac.

V kontrastu k budov¢, ve které se nalézala, to byla moderni vySkova stavba, malo osobitd. Byla rada, Ze je tam, kde je.
Misto klimatizace mél Eri¢in pokoj mimotadné vysoky strop doplnény zvolna se pohybujicim otacivym ventilatorem s
velkymi listy. Dvojité francouzské okno se otviralo na piivabny balkon se Zeleznou miizi a vyhledemna Nil.

Sprcha tu nebyla. Kachlickované koupelné¢ dominovala obrovska porceldnova vana, kterou si Erika okamzit€¢ napustila
az po okraj. Prave se chystala vkrocit do osvézujici lazn€, kdyz v druhém pokoji zadrncel starozitny telefon. Okamzik
vahala, ma-li jej zvednout. Pak zvédavost piekonala lenivost, sdhla na vésak po ruéniku, ptesla do loznice a zvedla
sluchatko.

"Vitam vas v Luxoru, sleno Baronova." Byl to Ahmed Chazzan.

Na okamzik se ji s jeho hlasem vratil vS§echen strach. I kdyz se rozhodla ziskat Setiho sochu, m¢la pocit, Ze v§echno zlo
a nebezpeci nechala v Kahite. Ted’ to vypadalo, ze ji Gitady zfejm¢ uz vystopovaly. A piece byl jeho ton pratelsky.
"Doufam, ze se vam tu libi," fekl.

"Urc¢ité se mi tu bude libit," odpovédéla Erika. "Uvédomila jsem o tom I vas tifad."”

"Ano, dostal jsemten vzkaz. Proto vam volam. Pozadal jsem v hotelu, aby mi dali védét, az pfijedete, abych vas mohl
uvitat. Vite, slecno Baronova, mamv Luxoru domov. Vracim se sem tak Casto, jak jen je to mozné."

"Chapu," fekla Erika a uvazovala, kam ten hovor sméfuje.

Ahmed si odkaslal. "No, sle¢no Baronova, chtél jsem védét, jestli byste se mnou dnes nechtéla povecetet."

"To je ufedni, nebo spolecenské pozvani, pane Chazzane?"

"Cisté spoletenské. Mohu vas vyzvednout s kodarem v piil osmé."

Erika rychle rozvazovala. Vypadalo to dost neskodné. "Tak dobre.

Réda pfijimam."

"Vyborng," zvolal Ahmed, zfejme potésen. "Poveézte mi, sle€no Baronova, jezdite rada na koni?"

Erika se podivila. Ve skute¢nosti uz nesedéla na koni mnoho let. Jako dité vSak jezdila hrozné rada a piedstava, ze by
mohla vidét staroveké mésto z koniského hibetu, ji upoutala. "Ano," fekla zkusmo.

" Jeste lepsi” fekl Ahmed Vezméte si na sebe néco v ¢em byste mohla jezdit, a ja vam ukdzu kousek Luxoru."

Erika se drzela na hibet¢ cerného hiebcee, jako by ji §lo o zivot. Povolila mu uzdu, kdyZz dorazili na okraj pousté. Zvite
zareagovalo zvySenimrych-
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losti a vycvalalo na piskovy pahorek, odkud se vic nez kilometr hnalo tryskem po hiebeni. Nakonec mu Erika pfitahla
otéze, aby ho zadrzela a pockala na Ahmeda. Slunce pravé zapadalo, ale bylo svétlo a Erika vidéla dolti na trosky
chramu v Karnaku. Za fekou se Thébské pohofi ostfe ty¢ilo nad zavodnénymi poli. Rozeznavala dokonce nékteré
vchody do hrobek Slechty.
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Eriku ta scéna hypnotizovala. Pohyb zvifete, na kterém sed¢la, ji daval pocit, jako by byla unasena do minulosti.
Ahmed vyjel za ni, zastavil koné vedle, ale nepromluvil. Vyecitil jeji mySlenky a nechtél ji rusit. Erika rychle vrhla kradmy
pohled na jeho ostry profil v mékkém osvétleni. Byl obleGen ve volné stfizené bilé baviné, s kosili rozhalenou na hrudi
a rukavy vyhrnutymi k loktdm. Cerné, lesklé vlasy mu zcuchal vitr a &elo lemovaly drobounké kapi¢ky potu.

Erika byla stale jeste ptekvapena jeho pozvanim a nedokazala zapomenout na jeho ufedni hodnost. Od té doby, co
piijela, byl srde¢ny, ale nesdilny. Uvazovala, jestli ma porad jesté spadeno na Yvona de Margeau.

"Je tu krasné, vidte" prohodil konecné.
"Pohadkove," fekla Erika. Zapolila s hfebcem, ktery ted’ dychtil pokraovat v cesté.
"Miluju Luxor." Obratil se k Erice s tvaii vaznou a pfece zmatenou.

Erika si byla jista, ze chce fici néco vic, ale jen se na ni nékolik minut dival a pak se oto€il zpét k vyhlidce na Nil. Mi¢ky
pozorovali, jak se stiny trosek prohlubuji a zvéstuji piichod noci.

"Promiiite," fekl. "Musite mit hrozny hlad. Dame si tu vecefi".

Jeli nazpatek k Ahmedovu rustikalnimu domu, minuli chram v Karnaku a ujizdéli podél Nilu. Projeli kolem piistavisté
feluk, kde si muzi tiSe zpivali, zatimco svinovali na noc plachty. Kdyz dorazili do Ahmedova domu, pomohla Erika s
konmi. Pak si oba umyli ruce v dfevéném koryté na dvote, nez vesli dovnitf.

Ahmedova hospodyn¢ pfipravila slavnostni vecefi a podédvala ji v obyvacim pokoji. Erice nejvic chutnal ful, omicka z
fazoli, Cocky a baklazant.

Byla pokryta vrstvou sezamového oleje a jemné ochucena ¢esnekem, burskymi ofisky a kminem. Ahmeda ptekvapilo,
ze to jesté nejedla. Hlavnim chodem byla driibez, kterou Erika povaZzovala za kute. Ahmed ji vysvétlil, Ze je to hamama,
¢ili holub. Byl grilovany na dfevéném uhli.

Ve svém dom¢ se Ahmed uvolnil a rozhovor se usnadnil. Kladl Erice stovky otazek o tom, jak vyrastala v Ohiu.
Pripadala si trochu sobecky, kdyZ popisovala sviij zidovsky ptivod, a ptekvapilo ji, Ze to Ahmedovi viibec nevadi.
Vysvétlil ji, ze konfrontace je v Egypté politicky pojem a zahrnuje Izrael, ne Zidy. Lidé to neberou jako synonymum.
Ahmeda zvlast’ zajimal Eri¢in byt v Cambridgi, pfim€l ji popisovat vS§echny mozné trivialni detaily. Teprve kdyz
skonéila, poveédél ji, ze byl v Harvardu. Béhemjidla ji za¢inal ptipadat rezervovany ale ne tajnistkaisky. Byl ochoten
hovofit o sob¢, kdyz se ho zeptala. Mél nadherny zpuisob feci s lehkym anglickym ptizvukem z dob, které prozil v
Oxfordu, kde ziskal doktorat. Byl to senzitivni muz. Kdyz se Erika zeptala, jestli chodil
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s n¢jakymi americkymi dévcaty, vypravél ji o Pamele tak prociténé, Ze Erika citila, jak se ji o¢i plni slzami. Pak ji Sokoval
zaveérem. Odjel z Bostonu do Anglie a prosté vztah ukon¢il.
"Chcete fict, Ze jste si nikdy nenapsali?" zeptala se Erika nevéficné.

"Nikdy," fekl Ahmed tise.

"Ale pro¢?" naléhala Erika. Milovala §t'astné konce a désila se nest'astnych.

"Vedél jsem, Ze se musim vratit zpatky sem, do své zeme," fekl Ahmed s odvracenym pohledem. "Tady me¢ bylo
zapotiebi. Ocekavalo se, Ze budu fidit zalezitosti starozitnosti. Tenkrat nebylo kdy na romanky."

"Setkal jste se jesté nékdy s Pamelou?"

V!Ne."

Erika upila ¢aj. Pfibé¢h o Pamele v ni probudil nepiijemné pocity stran muzli a rozchodi. Ahmed na to nevypadal. Chtéla
zmeénit predmét hovoru. "Navstivil vas nékdo z vasi rodiny v Massachusetts?"

"Ne. . .," Ahmed se odmléel, pak dodal: "Vlastn¢ milj stryc, pfijel do Stati t€sné pred mym odjezdem."”

"Nikdo vas nenavstivil a vy jste nepfijel domi celé tii roky?"

"Pfesné tak. Z Egypta do Bostonu je kapku daleko."

"Nebyl jste osan¥ly, nestyskalo se vam?"

"Stras$né, dokud nepfisla Pamela.

"Seznamil jste strycka s Pamelou?"

Ahmed vybuchl. Mrstil ¢ajovym Salkem o sténu, az se roztiistil na sto kust. Erika strnula.

Arab zaboiil hlavu do dlani, slySela, jak té¢Zce dycha. Zavladlo vyckavavé ticho a Erika sed¢la, naptl ve strachu, naptil
s pochopenim. Uvazovala o Pamele a strycovi. Co se stalo, Ze to porad jesté vzbuzovalo takovou vasen?

"Odpust’te mi," fekl Ahmed s hlavou stéale jesté sklopenou.

"Je mi lito jestli jsemfekla néco nevhodného" $pitla Erika. Postavila Salek. "Asi bych se m¢la vratit do hotelu."

"Ne, nechod'te prosim," fekl Ahmed a zvedl hlavu. Tvar mél zardélou.

"Neni to vase chyba. Jsem jen ponékud pretazeny. Nechod'te. Prosim."

Ahmed vyskoc¢il, aby dolil Erice ¢aj a pfinesl pro sebe dalsi salek. Pak ve snaze uvolnit atmosféru pfinesl nékolik
starozitnosti, které jeho odd¢leni v posledni dob¢ zkonfiskovalo.
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Erika je obdivovala, zvlasté jednu krasn¢ vyfezavanou dievénou figurku. Zacala se citit pifjemnéji. "Zkonfiskovali jste
na ¢erném trhu néjaké predméty z doby Setiho 1.?" Opatrné stavéla jednotlivé kousky na nedaleky stolek.

Ahmed se na ni n€kolik minut zamyslen¢ dival. "Ne, asi ne. Pro¢ se ptate?"

"Ach, vlastné nemam zadny divod, jenze jsem véera navstivila Setiho chram v Abydosu. Mimochodem, vite o tom
problému, ktery tammaji s kobrou?"

"Kobry jsou potencialni problém ve vSech lokalitach, zvlast’ v Asuanu.
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Ziejmé bychom vlastné m€li turisty varovat. Ale v popularnéjsich lokalitach to zadny problém neni. Neda se to srovnat
s tézkostmi, které nam ptsobi ¢erny trh. Teprve pred ¢tyimi lety doslo k veliké loupezi ozdobnych piskovcovych blokt
z Hathofina chramu v Dendefe - za bilého dne!"

Erika prikyvla, Ze chape. "Kdyz nic jiného, na téhle cesté jsem pochopila, jak ni¢ivou moc ma cerny trh. Abych fekla
pravdu, vedle své piekladatelské prace jsem se rozhodla pokusit se néco proti nému udélat."

Ahmed nahle vzhlédl. "Je to nebezpecna zalezitost. Vitbec vam to nedoporucuji. Abyste ziskala trochu piedstavu -
pied dvéma roky sem pfijel z Yale jeden mlady idealista, American, s timtéz cilem. Zmizel beze stopy."

"No," " fekla Erika ja nejsem zadné hrdinka. Mam jen velmi krotké plany. Chtéla jsem se vas zeptat, jestli nevite, kde ma
tady v Luxoru syn Abdula Hamdiho starozitnictvi."

Ahmed odvratil tvaf. Vmysli mu probleskl obraz zmuéeného téla Tufika Hamdiho. Kdyz se obrétil zpét k Erice, m&l
obli¢ej ztrhany. "Tufik Hamdi byl, stejné jako jeho otec, nedavno zavrazdén. Déje se tu néco nekalého, Gemu
nerozumim, ale miij Gfad a policie to vySetiuji. Vy uz jste si sviij podil nesnazi vycerpala, takze vas prosim, soustied’te
se na svou piekladatelskou praci."

Eriku zprava o 'Tufikovi Hamdim ohromila. Dalsi vrazda! SnaZila se pfijit na to, co by mohla znamenat, ale za¢inala se na
ni projevovat unava dlouhého dne. Ahmed si v8iml jejiho vycerpani a nabidl se, ze ji doprovodi do hotelu, coz Erika
ochotné piijala. Do hotelu dorazili pted jedenactou.

Erika podékovala Ahmedovi za pohostinstvi a odebrala se do svého pokoje, jehoz dvefe za sebou peclivé zamkla.
Zvolna se svlékla, t&sila se do postele. KdyZ se odlicovala, pfemyslela o Ahmedovi. Hloubka jeho cit na ni udélala
velky dojem a navzdory jeho vybuchu se ji cely vecer ohromné libil. Kdyz dokonéila sviij ve€erni ritual, vklouzla mezi
prostéradla. Tésné predtim, nez ji premohl spanek, premyslela o Ahmedovi a Pamele - rada by védéla. . . Ale posledni,
nac¢ pomyslela, bylo jméno z pradavné minulosti: Nenefta.
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Den paty
Luxor, 6.35

Vzruseni z toho, Ze je v Luxoru, probudilo Eriku jesté pfed vychodem slunce. Objednala si snidani do pokoje a nechala
si ji naservirovat na balkon. Spolu se snidani ji pfinesli telegram od Yvona: PRIJEDU DNES HOTEL NOVY ZIMNI
PALAC STOP MOC RAD BYCH VAS VE-

CER VIDEL.

Eriku to prekvapilo. Byla si tak jistd, Ze ten telegram je od Richarda!

A potom co stravila veCer s Ahmedem, v sobé méla zmatek. Pfipadalo ji nepfedstavitelné pomysleni, Ze jesté vioni
uzkostlivé doufala, Ze ji Richard pozada o ruku. Ted’ji pfitahovali tfi zcela rozdilni muzi soucasné. Ackoliv to Eriku jen
utvrzovalo v tom, ze by m¢la jednat zodpovédné, coz ji délalo starosti, kdyZz se objevily prvni trhliny na jejim vztahu s
Richardem, byla soucasna situace také dost enervujici. Dopila kavu jednim douskem a rozhodla se pustit vSechny
citové zalezitosti z hlavy. Vstala od stolu, vratila se do pokoje a zacala se piipravovat na den, ktery méla pred sebou.
Vyprazdnila platénou kabelu a znovu ji zabalila - dala si do ni krabici s obédem, kterou si objednala podle nabidky
hotelu, baterku, zapalky a cigarety a Baedekera Abdula Hamdiho, vydéani z roku 1929. Uvolnénou obélku a par
vielijakych papirti odlozila na pradelnik. Nez se odvratila, zahlédla Erika jméno na obalce: Nasef Malmud, Sari el Tahrir
180, Kahira.

Jeji spojeni s Abdulem Hamdim nebylo Tufikovou vrazdou nadobro pieruseno! Az se vrati do Kahiry, navitivi Nasefa
Malmuda. Opatrné vlozila obal knihy do kabely.

Z hotelu Zimni palac byla ke starozitnickym obchodiim na Sari Lukanda jen kratka prochazka. Nékteré jesté nemély
otevfeno, navzdory skutecnosti, ze na dohled uz bylo plno pestie odénych turistt. Erika si nazdaibih jeden vybrala a
vstoupila.

Obchod ji pfipominal Starozitnosti Abdul, ale bylo tu podstatné vic artefaktii. Erika pfistoupila k piisobivéjsim
predmétim, oddélovala pravé od falesnych. Majitel, mohutny muz jménem David Jouran, se k ni okamzité pfichomytl,
pak ale ucouvl zpét za pult.

Mezi n€kolika tucty dajné prehistorickych nadob nasla Erika jen dvé, které ji pfipadaly pravé, a ty byly docela bézné.
Jednu zvedla. "Kolik?"

"Padesat liber," fekl Jouran. "Ta vedle je za deset liber."

Erika se podivala na druhou naddobu. Byla krasné zdobena. Az moc krasné€. Byly tu spiraly, ale v opacném smeru, nez
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by bylo spravné. Erika védéla, ze preddynasticka keramika je Casto zdobena spirdlami, ale v§echno to byly spiraly
sméfujici proti sméru hodinovych rucicek. Spirdly na téhle nadob¢ mifily po sméru hodinovych rucicek. "Jen se
zajimam o staroZitnosti. Po pravdé fe¢eno, nasla jsem tu hodné malo kouskd, které by staly za fe¢. Doufam, Ze najdu
néco zvlastniho." Postavila faleSnou nadobu a pfistoupila k pultu. "Poslali mé sem nakoupit néjaké zv1ast
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dobré starozitnosti, pfednostné z dob Nové fiSe. Mohu zaplatit. Mate néco, co byste mi mohl ukazat?"

David Jouran nékolik vtefin zkoumavée na Eriku hled€l, aniz by odpovedél. Pak se predklonil, oteviel nizkou skiinku a
postavil na pult otlu¢enou zulovou hlavu Ramsese II. Nos byl pry¢ a brada praskla.

Erika zavrtéla hlavou. "Ne," fekla a rozhlédla se. "Nic lepsiho nemate?"

"Prozatim." Jouran odklidil rozbitou sochu.

"Tak ja vam tu necham svoje jméno," fekla Erika a napsala je na listek papiru. "Bydlim v Zimnim palaci. Kdybyste se
doslechl o néjakych zvlastnich kouscich, dejte mi védét." Odmilcela se, Cekala, Ze ji ten muz ukaze néco jiného, ale on
jen pokréil rameny, a tak po chvilce vyckavavého mi€eni tedy odesla.

Stejné scéna se opakovala v dalSich péti obchodech, do kterych vstoupila. Nikdo ji neukazal nic mimotfadného.
Nejlepsi, co vidéla, byla glazovana figurina z ¢ast kralovny HatSepsovet. V kazdém obchodé€ nechala ! svoje jméno, ale
nepocit'ovala nijak velkou nadéji. Nakonec se vzdala a zamitila k pfistavisti parnicka.

Cesta starou lodi na zapadni bieh stala jen par centll, zato tu byly davy turisti s kamerami. Jakmile pfistali, na celou
skupinu se vrhla obrovska ! tlupa taxikait, radoby privodci a prodavaci skarabii. Erika nastoupila do rozhrkaného
autobusu s napisem Udoli kralti, namalovanym halabala na kusu lepenky. Kdyz bylo o viechny pasazéry parni¢ku tak
¢i onak postarano, autobus vyrazil.

Erika byla bez sebe vzruSenim. Za plochymi zelenymi obdélanymi poli, kterd koncila znicehonic na okraji pouste, stala
strnuld thébska skaliska.

Na jejich tpati Erika vidéla nékolik v€hlasnych monumentu, jako naptiklad pivabny chram HatSepsovet v Deir el-Bahri.
Hned napravo od HatSepsovetina chramu byla vesni¢ka jménem Qurna, vestavéna do svahu hory. Budovy z veprovic
sedély v pousti, kus za kultivovanymi poli. VEtSinou byly svétlebézové, ne piilis odlisné od barvy piskovcovych skal.
Nekolik budov bylo obileno a ostfe se odrazelo od okoli, zvlasté mala meSita se Spicatym minaretem. Mezi budovami
byly otvory, vytesané do skaly. To byly dvete do tisicovky starovékych krypt. Lidé z Qurny zili mezi §lechtickymi
hrobkami. Doslo k mnoha pokustim vesni¢any piestéhovat, ale lidé vytrvale zistavali.

Autobus ostfe zahnul a pak zamifil na rozcesti doprava. Erika letmo zahlédla pohfebni chram Setiho I. Bylo tam toho k
vidéni hodné.

Poust skoncila znaéné ostrou demarkaéni ¢arou. Pusté skaly a pisek bez jediné rostliny nahradila v prudkém ptechodu
pole cukrové titiny. Silnice vedla piimo podle nich az k horam - pak se stocila do serpentiny, vedouci izkym tidolim.
Bylo vedro jako v peci, vzduch byl nehybny, ani vanek nepiinasel pocit tlevy.

Autobus minul mali¢kou straZnici ve skalach a zastavil stranou na velikém parkovisti, které uz bylo zaplnéno jinymi
autobusy a taxiky. Pfestoze teplota dosahovala pétasedesati stupnil, hemzilo se to tady turisty. Stanek s obcerstvenim
na malé vyvysenin€ po levé strané nemél nouzi o zdkazniky.
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Erika si nasadila khaki klobouk, ktery si koupila na ochranu proti slunci. Sotva mohla uvéfit, ze kone¢né dorazila do
Udoli krald, mista, kde byla objevena Tutanchaménova hrobka. Udoli bylo stisnéno mezi zbrazdénymi ubo&imi hor a
dominoval mu ostry trojhranny vrcholek, ktery vypadal jako pfirodni pyramida. Strmé svahy hor z hnédého piskovce
spadaly do tdoli k tizkym stezkam, lemovanym mensimi kameny, které se rozbihaly od parkovisté. V mistech, kde se
pesiny setkavaly se skalisky, zely c¢erné priichody do hrobek kralt.

Ackoliv vétsina pasazéri autobusu zamifila ke stanku s obcerstvenim napit se néceho studeného, Erika spéchala ke
vchodu do hrobky Setiho 1.

Vedéla, ze je to ta nejveétsi a nejokazalejsi v celémidoli, a chtéla ji navstivit jako prvni, aby zjistila, nedalo-li by se v ni
najit jméno Nenefta.

Zadrzela dech a prekroc€ila prah do minulosti. A¢koliv védéla, Ze vyzdoba je dobie zachovala, jakmile ji spatfila na
vlastni o¢i, prekvapily ji starodavné barvy. Malba vypadala tak ¢erstve, jako by ji nanesli na stény teprve véera.
Zvolna prosla vstupni chodbou, pak dolt po dal§im schodisti , o¢i pfilepené na nasténné vyzdobé. Byla to vyobrazeni
Setiho ve spole¢nosti celého panthednu egyptskych bozstev. Na stropé byli obrovsti supi se stylizované rozepjatymi
kiidly. Jednotliva vyobrazeni oddélovaly objemné hieroglyfické texty z Knihy mrtvych.

Erika musela pockat, az prejde velka skupina turistil, nez mohla piejit po dievéném miistku ptes hlubokou Sachtu. Pii
pohledu do jejich hlubin Erika uvazovala, jestli ji tu vykopali jako pfekézku proti vyloupeni hrobky.

Za ni byla galerie, podepfena ¢tyimi robustnimi pilifi. Pak tu bylo dalsi schodisté, ve starovéku utajené a peclive skryté.
Jak postupovala stale hloubéji do hrobky, Zasla Erika nad herkulovskou namahou vynaloZenou na tesani do skaly.
Kdyz sestupovala po ¢tvrtém schodisti a byla uz neékolik set metrd uvnitf hory, vSimla si, ze se tu podstatné tiz dycha.
Uvazovala, jaké to asi bylo pro sedfené staroveké délniky. Nebylo tu Zadné vétrani, navzdory soustavnému proudu
nemotornych turisti, a pfi nedostatku kysliku méla Erika pocit, Ze se dusi.

Netrpéla klaustrofobii, ale nebyla rada v uzavieném prostoru a me¢la co délat, aby védomim potlacila svoje neblahé
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piedtuchy.

Jakmile dorazila do pohiebni komnaty, snazila se Erika ignorovat namahu, kterou musela vynakladat na dychani, a
natahovala krk, aby mohla obdivovat astronomické motivy na klenutém stropé. VSimla si také jednoho z tunelti
vykopanych v relativné nedavnych dobach osobami, které najisto znaly polohu tajnych postrannich mistnosti.
Nenasly nikdy nic.

Ackoliv byla ¢im dal tim stisnéné&jsi z omezenych prostor hrobky, pfesvédcila sama sebe, Ze by méla navstivit sousedni
malou mistnost, kde bylo dobfe znamé zobrazeni bohyn¢ nebes Nut v podob¢ kravy. Klestila si cestu mezi turisty ke
dvetim ale kdyz do mistnosti nahlédla, vidéla, Ze je prakticky plna lidi, a usoudila, ze si da Nut ujit.

Kdyz se ne¢ekan¢ obratila, vrazila do muze, ktery postupoval do mistnosti v patach za ni. "Prominite," fekla Erika.
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Muz se zafive usmal, nez se otocil a kracel zpét do pohiebni komnaty.

Vesla dalsi skupina turistd a Erika si uvédomila, Ze ji proti jeji vili tlaci do malé mistnosti. Zoufale se snazila uklidnit, ale
muz, ktery ji zablokoval cestu, ji znervoznil. Uz ho nékde vidé€la - Cerné vlasy, Cerny oblek a pokfiveny usmév odhalujici
Spicaty pfedni zub, ktery si pamatovala z Egyptského muzea v Kéhite.

Erika védé€la, ze turisté navstévuji stejna mista, takze se divila pro¢ ji ten muz tak polekal. VEdéla, Ze se chova absurdné
a ze jeji strach je jen kombinaci nest'astnych udalosti poslednich n€kolika dni a horké, dusné atmosféry hrobky. Erika si
pritahla ucho tasky vysoko k rameni a procpala se ven, do pohiebni komnaty. MuZz uz na dohled nebyl. Kratké
schodisté vedlo do hoftejsi ¢asti mistnosti, smérem k vychodu. Erika zacala vystupovat po schodech, letmo se
rozhlédla. Musela se drzet, aby nezacala utikat. Pak se zastavila. Vlevo od ni se za jeden hranaty sloup rychle schoval
tentyz muz. Byl to jen letmy zablesk, ktery postichla, ale ted’ uz byla Erika pfesvédéend, Ze si nic nenamlouva, Ze se ten
muz skute¢né chova podivné. Sleduje ji. Impulzivné vystoupila po zbyvajicich schodech a vklouzla za sloup. V
mistnosti byly ¢tyfi pilite, vSechny mély fasadu zkréSlenou barevnym reliéfem Setiho 1. v Zivotni velikosti pfed jednimz
egyptskych boht.

Erika Cekala, srdce ji busilo, mimovolné si vzpominala na feku zla, ktera kolem ni vytryskla v nékolika poslednich dnech.
Nevédéla, co miize oéekavat. Pak se ten muz zase objevil. Obesel pilif pied ni, podival se na obrovskou nasténnou
fresku. I kdyz mél rty jen lehce pooteviené, Erika vidéla ostie zaSpicatély pravy predni fezak. Minul ji, aniz by se na ni
podival.

Jakmile mohla zase pohnout nohama, Erika nejdiiv vykrocila, pak se rozb&hla zpét ve svych stopach chodbami a
nahoru po schodistich, az se vynofila do Soku ostrého slunecniho svétla. Hned jak se ocitla na volném prostranstvi,
panika ji opustila a piipadala si posetila. To, jak si byla jistd muzovymi zlymi tmysly, ji pfipadalo jako ¢ira paranoia.
Ohlédla se, ale do Setiho hrobky se uz nevratila. Po jménu Nenefta se podiva nékdy jindy.

Bylo po poledni a stanek s ob¢erstvenim i restaurace byly nabité. Tutanchaménova pomérné skromna hrobka byla
naopak skoro prazdna.

Predtimu ni stala fronta. Erika vyuzila pfechodného odlivu v davu turistti a sestoupila po slavnych Sestnacti schodech
ke vchodu. Tésné predtim, nez vesla, pohlédla smérem k Setiho hrobce. Nikoho neuvidéla. Kdyz sestupovala chodbou
ke vchodu, uvazovala o tom, jakd je to ironie, Ze nejmensi hrobka nejbezvyznamnéjsiho faréna Nové fise byla jedina,
kterou nasli pomérné nedotéenou. A dokonce i Tutanchaménova hrobka byla v pradavnych ¢asech dvakrat
vyloupena.

Kdyz piekrodila prah pfedpokoje, pokusila se vybavit si v mysli ten bajecny listopadovy den roku 1922, kdy hrobku
otevieli. To pfece muselo byt napinavé, kdyz Howard Carter a jeho spolecnost sestupovali k nejuzasnéjsimu
archeologickému pokladu, jaky byl kdy objeven!

P1i svych znalostech o tom objevu mohla Erika v duchu rozlozit na
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spravna mista vétSinu predmétl nalezenych v hrobce. Védéla, Ze Tutanchamonovy sochy v Zivotni velikosti staly po
obou stranach vstupu do pohfebni komnaty a Ze tfi pohiebni lizka stala u stény. Pak si vzpomnéla na podivny
neporadek, ktery v hrobce nasel Carter. To byla zahada, kterou nikdy nikdo nevysvétlil. Pravdépodobné ten zmatek
zpusobili vylupovaci hrobek, ale pro¢ se pohiebni predméty nevratily do ptivodniho stavu?

Erika ustoupila z cesty vychazejici skupin€ francouzskych turistii a musela pockat, nez vesla do pohiebni komnaty.
Zatimco tam stéla, vstoupil muz v cerném obleku, ktery ji polekal v Setiho hrobce. Nesl otevieného privodce. Erika
mimodék ztuhla. Uspé$né vak sviij strach pfemohla, piesvédéena, Ze si to viechno jen predstavuje. Kromé toho se
zdalo, ze si ji ten muz ani nevsiml, kdyz ji mijel. Dobfe si prohlédla skobovity nos, ktery mu dodaval vzezieni dravce.
Posbirala vSechny sily a pfinutila se vstoupit do davu v pohiebni komnaté. Mistnost byla rozdélena balustradou a
jediné volné misto u zabradli bylo vedle muze v ¢erném obleku. Na okanvik zavahala, ale pak piikrocila k balustrad¢ a
prohlédla si Tutanchamontiv prekrasny razovy sarkofag. Nasténné malby v mistnosti byly bezvyznamné v porovnani
se stylistickou dokonalosti maleb v Setiho hrobce.

Erika bloudila o¢ima po mistnosti a nahodou zahlédla u muze v ¢erném otevienou stranku v privodci. Byl to pidorys
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chramu v Karnaku. Nemgl nic spole¢ného s Udolimkralii a Erice se naraz vratily viechny piedchozi obavy. Rychle
odstoupila od zabradli a spéchala ven. Na slunci a Cerstvém vzduchu se znovu citila 1épe, ted’ uz si ale byla jista, ze
netrpi paranoiou.

U stanku s obCerstvenim, ktery stal jen deset metri od vchodu do Tutanchaménovy hrobky, nebyly volné stolky, ale
Erika byla rada, Ze je tu takovy naval. Sedla si na nizkou kamennou zidku verandy se studenou plechovkou dZusu,
ktery si koupila, a s obédem zabalenym v krabici z hotelu. Upirala o¢i na vychod z Tutanchaménovy hrobky, az spatfila
muze v ¢erném vyjit a kracet pies parkovisté k malému cernému autu.

Sedl si na sedadlo, dvefe nechal dokofan, nohy na zemi. Uvazovala, co jeho pfitomnost znamena. Kdyby ji chtél ublizit,
mel by k tomu uz mnohokrat piilezitost. Dosla k z&véru, Ze ji urcité jen sleduje, mozna pracuje pro uiady. Erika se
zhluboka nadechla a pokusila se ho ignorovat. Rozhodla se vSak také zlistat ve spolecnosti ostatnich turistd.

Jeji obéd pozistaval z nékolika sendvicu s platky jehnééiho, které zamyslené zvykala a divala se pfitom pfes p&Sinu na
nedaleky vstup do Tutanchaménovy hrobky. Pomysleni na desetitisice viktorianskych navitévnikt Udoli kralt, ktefi
nic netusice srkali chladivou limonadu deset metrti od skrytého vchodu k nejvétsimu zakopanému pokladu svéta, ji
uklidiiovalo. Hrobka Setiho I. byla také pomérné blizko od stanku s obcerstvenim.

Zakousla se do druhého sendvice a uvazovala o blizkosti hrobky Ramsese VI. a Tutanchaménovy. Byla hned nad ni a
trochu doleva. Erika si
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vzpominala, Ze to byly prave chatrée délnikti ze stavby hrobky Ramsese VI., vybudované nad vchodem do hrobky
Tutanchamoénovy, co oddalilo Cartertiv objev. Doslo k nému, teprve kdyz vykopal sondu piesné v mistech, kde nasel
Sestnact schodu dolt.

Erika prestala jist a skladala si k sob¢ informace. Védéla, Ze starovéci plenitelé vstoupili do Tutanchaménovy hrobky
puvodnim vchodem protoze Carter popsal poskozeni dvefi. Ale vzhledem k umisténi chatr¢i délnikd byl vehod do
Tutanchamonovy hrobky zakryt a zapomenut v dobé€, kdy zacala stavba hrobky Ramsese VI. To znamena, Ze
Tutanchamoénova hrobka musela byt vydrancovana pocatkem dvacaté nebo snad v devatenacté dynastii. Co kdyz
byla Tutanchaménova hrobka vyplenéna za panovani Setiho 1.?

Erika se prinutila polknout sousto. Muze byt néjaka spojitost mezi zneucténim Tutanchaménovy hrobky a skute¢nosti,
ze se Tutanchamonovo jméno objevilo na Setiho soSe? Zatimco se v duchu zabyvala témito mySlenkami, Erika vzhlédla
a uvidéla nehybné krouziciho jestiaba.

Zacala skladat papiry od sendvict zpatky do krabice. Muz v auté se nepohnul. Nablizku se uvolnil stil a Erika si k
nému pienesla véci, kabelu postavila na zem.

Navzdory tomu, ze nad udolim lezel dusny Zar jako tézka prikryvka, Erika horecn€ uvazovala. Co jestli Setiho sochy
postavili do Tutanchamonovy hrobky po tom, co chytili vylupovace hrobek? Okamzité tu mySlenku zavrhla jako
piedpojatou - nedavalo to zadny smysl. Kromé toho, kdyby byly sochy v hrobce, zanesl by je Carter do katalogu,
vzdyt mél povést nekompromisniho puntickare. Ne, Erika véd¢la, ze tady je na $patné stopé, ale uvédomovala si, ze
cela zalezitost s lupi¢i v Tutanchaménové hrobce se pon¢kud opomijela s ohledem na abnormalni rozsah Carterova
nalezu. Skutecnost, ze hrobka krale-chlapce byla znesvécena, mohla mit svilj vyznam, a myslenka, ze do hrobky n¢kdo
vstoupil za panovani Setiho 1., byla poutava. Erika si nahle pfala, aby se mohla vratit do Egyptského muzea. Rozhodla
se projit Carterovy poznamky, o kterych dr.

Fachraj fekl, Ze jsou na mikrofilmu v archivu. I kdyby se nedozvéd¢la nic Gichvatného, byla by to asponi latka na pekny
casopisecky ¢lanek. Byla také zvédava, jestli je jesté nazivu nékdo z téch, kdo byli piitomni prvnimu otevieni
Tutanchamonovy hrobky. V&déla, Zze Carnarvon a Carter zemieli.

Pfi pomysleni na Carnarvonovu snrt si vzpomnéla na "kletbu faradéni" a usmala se vynalézavosti sdélovacich
prostfedkt i lehkovérnosti vefejnosti.

Kdyz dojedla obéd, oteviela Erika Baedekera, aby se rozhodla, kterou z mnoha hrobek chce navstivit jako dalsi. Kolem
prosla skupina némeckych turisti. Spé$né se k nim pfipojila. Jestiab, krouzici nad ni, se nahle sttemhlav vrhl na nic
netusici kofist.

Chalifa se natahl a vypnul radio v pronajatém aute, kdyz vid€l, jak Erika vstupuje do hlubin udoli rozzhaveného dobéla.
"Karrah," zaklel, kdyZ se zvedal ze stinu vozu. Nedokazal pochopit, pro¢ se nékdo dobrovolné vystavuje tak
nemilosrdnému Zaru.
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Luxor, 20.00

Erika ptesla rozlehlé zahrady, které oddélovaly stary Zimni palac od nového hotelu, a cestou pochopila, pro¢ se tolik
viktoridnskych bohéact diive rozhodovalo travit zinu v Hornim Egypté. Ackoliv byl den horky, jakmile zapadlo slunce,
vzduch se pfijemné ochladil. Cestou kolem bazénu si vSimla, ze v ném jesté porad skotaci houf americkych déti.

Byl to nadherny den. Starovéké malby, které vidéla v hrobkach, ji nadchly svou nepopsatelnou krasou. Kdyz se pak
vratila ze zapadniho biehu do hotelu, nasla tam dva vzkazy - obé pozvani. Jedno od Yvona a druhé od Ahmeda.
Rozhodovani bylo tézké, ale nakonec se piiklonila k setkani s Yvonem v nadéji, Ze tieba ziskal néjaké nové informace o
sose.

Telefonem ji sdélil, Ze se najedi v jideIné Nového zimniho palace a ze pro ni pfijde v osm. Impulzivné mu fekla, Ze se s
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nimrad¢ji sejde v hale.

Yvon n¢l na sobé tmavomodry dvoufadovy blejzr a volné bilé kalhoty, p€kné hnédé vlasy m€l pecliveé vykartaCované.
Nabidl Erice ramé a vesli do jidelny.

Restaurace nebyla stara, ale vypadala dekadentné. Jeji nesouroda vyzdoba svédéila o nezdafenych snahach napodobit
uhlednou kontinentalni jidelnu. Erika vSak brzy zapomnéla na okolni prostiedi, kdyz ji Yvon zacal bavit historkami ze
svého détstvi v Evropé. To, jak popisoval sviij formalni a velmi chladny vztah k rodicim, znélo spi§ zdbavné nez k
politovani.

"A co vy?" zeptal se Yvon, hledaje v kapse saka cigarety.

"Ja jsem z jiného svéta." Erika sklopila o¢i a zakrouzila vinem ve své sklence. "Vyrostla jsem v maloméstském domku na
Stfedozapadé. Byli jsme mala rodina, ale drzeli jsme hodné pohromadé." Erika stiskla rty a pokr¢ila rameny.

"Ach, vsak ono by se toho dalo povédét vie," fekl Yvon s usmévem.

"Ale abych nebyl nezdvotily. . . a nemusite mit pocit, Ze mi to musite vypravet."

Erika nebyla tajntistkarka. Prosté ji nepfipadalo, ze by Yvonazajimaly feci o Toledu v Ohiu. A nechtéla mluvit o
tatinkove smrti pfi leteckém nes$tésti ani o tom, jak zatézko ji bylo vyjit s matkou, protoze mély pfili§ mnoho spole¢nych
vlastnosti. A viibec, byla radéji, kdyz mluvil Yvon.

"Byl jste nékdy Zenaty?" zeptala se Erika.

Yvon se zasmal a pak se zadival Erice do tvare. "Ja jsem Zenaty," fekl jakoby nic.

Erika odvratila oci - byla si jista, Ze jeji okanvité zklamani se ji zrcadli ve ziitelnicich. To ji mélo napadnout.

"Mam dokonce dvé bajecné déti" pokracoval Yvon. "Jean Clauda a Michelle. Jenze je nikdy nevidam."

Nikdy?" Predstava, Ze by se ¢lovek nikdy nestykal s vlastnimi détmi, byla pro ni nepochopitelna. Erika zvedla pohled -
uZ se zase ovladala.

"Navstévuju je ziidka. Moje Zena se rozhodla zit v St. Tropez. M4 rada nékupy a slunicko, coz m¢ oboji obtézuje. Déti
jsou v internaté a v 1ét€ se jimlibi v St. Tropez. Takze. . "
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"Takze zijete ve svém zamku sam," poznamenala Erika ve snaze nadleh¢it ton rozhovoru.

"Ne, je tamnuda. Mam pékny byt na Rue Verneuil v Pafizi."

Teprve kdyz pili kavu, byl Yvon ochoten diskutovat o soSe Setiho I. nebo o Abdulovée smrti.

"Pfinesl jsem vam ty fotografie, abyste se na né podivala," fekl vyjmul z kapsy pét fotografii a polozil je pred Eriku.
"Vim, ze jste zahlédla muze, ktefi zabili Abdula Hamdiho, jen na vtefinku, ale nepoznavate nahodou nékterou z téch
tvar?"

Erika brala jeden obrazek po druhém a peclivé je zkoumala. "Ne," fekla posléze. "Ale to neznamena, Ze to nebyli oni."
"Chapu," piikyvl Yvon. Zvedl fotografie. "Byla to jen takova moznost.
Povézte mi, Eriko, m¢la jste néjaké nesnaze od t¢ doby, co jste pfijela do Horniho Egypta?"

"Ne. . . az na to, Ze jsemsi dost jistd Ze mé nékdo sleduje.”

"Sleduje?" podivil se Yvon.

"To je jediné vysvétleni, na které jsem pfisla. Dneska jsem v Udoli kralti zahlédla jednoho muze, kterého jsem uréité
vidéla poprvé v Egyptskémmuzeu. Je to Arab s velkym zahnutym nosem, vycenénym usmévem a jeden piedni zub ma
do $picky." Erika odhrnula rty a ukazala na svij pravy fezak. Yvon se tomu gestu pousmal, ackoliv nebyl rad, zZe si
vsimla Chalify. "To neni zadna legrace," pokracovala Erika. "Dneska m¢ vylekal, d¢lal, Ze je turista ale ¢etl v privodci
nespravnou stranku. Yvone," fekla, ménic pfedmet hovoru, "co to vase letadlo? Mate ho tady v Luxoru?"

Yvon zmaten€ zavrtél hlavou. "Ano, samoziejme. Letadlo mam tady v Luxoru. Proc¢ se ptate?"

"Protoze se chcei vratit do Kéhiry. Mam tam asi na pil dne praci."

"Kdy?" zeptal se Yvon.

"Cim dfiv, tim lip," ekla Erika.
"Co tieba dnes vecer?" Chtél, aby se Erika vratila do mésta.
Eriku ta nabidka ptekvapila, ale Yvonovi divétovala, zvlast ted’, kdyz védéla, Ze je Zenaty. "Pro¢ ne?" opacila.

Jeste sice v malém tryskaci nikdy neletéla, ale ¢ekala, ze tam bude vic mista. Sedéla pfipoutana na jednom ze Ctyt
velkych kozenych sedadel.

Vkiesle vedle Eriky sedél Raoul a snazil se s ni udrZzovat konverzaci, ale Eriku zajimalo spis to, co se déje a kdy se
odlepi od zemé. Nevéfila v principy acrodynamiky. U velkych letadel ji to nedélalo starosti protoze sama skuteénost, ze
néco tak velkého viibec vzlétne, byla pro ni tak sloZitd, e o ni odmitala pfemyslet. Cim mensi letadlo, tim vic se ji do
povédomi vtiraly nevitané myslenky.

Yvon zamestnaval pilota, ale protoze mél sam pilotni vycvik, zpravidla radgji fidil sam. Nebyl tu ve vzduchu zadny
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provoz, a tak dostali hned
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povoleni vzlétnout. Maly tryska¢ prosvistél po rozjezdové draze a odlepil se do vzduchu tak ostfe, az Erice zbélely
prsty.

Jakmile byli na spravném kursu, nechal Yvon fizeni a vratil se k hovoru s Erikou. Za¢inala se uklidiiovat. Rekla: "Zminil
jste se, ze vase matka byla z Anglie. Myslite, Ze mohla znat Carnarvonovy?"

"Ale ano. J4 zndm soucasného hrabéte," fekl Yvon. "Pro¢ se ptate?"

"Vlastné by m¢ zajimalo, jestli je jest€ nazivu dcera lorda Carnarvona.

Jmenuje se, myslim, Evelyn."

"Nemam ani zdani," utrousil Yvon, "ale mohl bych to zjistit. "Pro¢ se ptate? Zacala vas zajimat kletba faraénd?" V
pritmi kabiny se usklibl.

"Mozna," odpovédéla Erika skadlive. "Mam teorii o Tutanchamonové , hrobcee, kterou bych chtéla presetiit. Povim
vam, o€ jde, az ziskam dalsi informace. Ale kdybyste mi mohl zjistit, jak je to s Carnarvonovou dcerou, tak bych to
vazn¢ uvitala. Ach, a jest¢ néco. Slysel jste nékdy jméno Nenefta?"

V jakém kontextu?"

Ve vztahu k Setimu 1."

Yvon se zamyslel, pak zavrtél hlavou. "Nikdy."

Museli proletét slozitym usekem nad Kéhirou, nez dostali svoleni k pfistani, ale formality byly stru¢né, protoze letadlo
uz bylo hlaseno.

Kratce po jedné v noci dorazili do hotelu Meridien. Jeho vedeni bylo k Yvonovi mimotadné srdeéné, a ackoliv m¢li
ziejme plno, néjak se jim podafilo ziskat pokoj pro Eriku vedle jeho apartma. Yvon ji pozval na sklenku pred spanim, az
se ubytuje.

Erika si pfivezla jen svou platénou tasku, do které zabalila minimum obleceni, li¢idla a materialy ke ¢teni. Privodce a
baterku nechala ve svém luxorském pokoji. "Ubytovani" ji tedy mnoho prace nedalo. Prosla spojovacimi dvefmi do
hlavniho pokoje Yvonova apartma.

Odlozil si sako a vyhrnul rukavy, pravé oteviral 14hev Dom Perignon, kdyz Erika vstoupila. Vzala si sklenku
Sampanského a na okamzik se jejich ruce dotkly. Erika si nahle uvédomila, jak je mimofadné hezky. Méla pocit, jako by k
této noci smeéfovali od okamziku, kdy se poprvé setkali.

Byl Zenaty, oividné to s ni nemyslel vazné, ale koneckoncii ona také ne.

Rozhodla se uklidnit a nechat vecer voln¢ plynout. Mezi stehny vsak ucitila tep vzruseni. Aby se udrzela na uzd¢, méla
pocit, ze musi mluvit.

Cimto, Ze se tak zajiméte o archeologii?"

"Zacalo to, kdyz jsem jestd studoval v Pafizi. Nékteti z mych pratel mé premluvili, abych za¢al chodit do Ecole de Lange
Oriental. Fascinovalo m¢ to a zezacatku jsem pracoval jako blazen. Nikdy jsem nebyl valny student.

Studoval jsem arabstinu a koptstinu. To Egypt m¢ zajimal. Je to asi spi§ pfi¢ina nez divod. Chtéla byste se podivat na
vyhlidku z terasy?" Naptahl k ni ruku.

"Hrozné rada," fekla Erika a tep se ji zrychlil. Tohle chtéla. Bylo ji jedno, jestli ji vyuziva, jestli ma prosté ve zvyku vlézt
do postele s kazdou
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pritazlivou Zenskou, kterou potka. Poprvé v zivoté se nechavala unaset touhou.

Yvon otevfel posuvné dvete a Erika vysla ven pod miizovi. Citila kiehké rize a pod sebou spatfila celé mésto Kahiru,
rozprostiené pod hvézdnatou oblohou. Citadela se svymi strohymi minarety byla jesté pofad osvétlena. Piimo pod nimi
byl ostrov Gezira, obklopeny temnym Nilem.

Erika citila za zady Yvonovu piitomnost. Kdyz vzhlédla k jeho hubené tvafi, zjistila, Ze si ji zkoumavé prohlizi. Zvolna se
ji dotkl a zabotil Spicky prsti do vlast, pak ji polozil dlan do tyla a pfitahl k sobé. Zkusmo ji polibil, vnimal jeji odezvu,
pak plnéji a nakonec s opravdovou vasni.

Erika uzasla nad naléhavosti své reakce. Yvon byl prvni muz, se kterym byla od té doby, co poznala Richarda, a nebyla
si jista, jak bude jeji télo reagovat. Ted’ vSak oteviela Yvonovi naru¢ a nechala své vzruSeni splynout s jeho.

Saty z nich jakousi samoziejmosti spadly, kdyZ jejich téla zvolna klesala na orientalni koberec. A v m&kkém, tichém
svétle egyptské noci se milovali s prudkou bezuzdnosti a roztazené tepajici mésto bylo némym svédkem jejich vasné.
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Den Sest Kahira, 8.35
Erika se probudila ve vlastni posteli.

Milhavé si vzpominala, jak Yvon fikal, ze spi radéji sam. Pievratila se a vzpomnéla si na vecer, piekvapena, ze se neciti
nijak provinile.

Kdyz se kolem devaté vynoiila ze svého pokoje, sed€l Yvon na balkéné obleCeny v modrobile pruhovaném zupanu a
cetl v arabstiné noviny El Ahram. Paprsky ranniho slunce se lomily o miizovi, takze byl prostor balkonu pokryty
kousky jasnych barev jako impresionisticka malba. Snidan¢ ¢ekala pod stiibrnymi piiklopy na misach.

Vstal, kdyz ji uvidgl, a pratelsky ji objal.

"Jsemmoc rad, Ze jsme piijeli do Kahiry," fekl. Podrzel ji zidli.

Ja taky," ptikyvla Erika.

Byla to pfijemna snidan€. Yvon mél lehky humor, ktery byl Erice nesmirné mily. Po poslednim kousku toastu vsak uz
byla cela netrpé€liva, aby mohla pokracovat ve svém vySetfovani.

"Tak ja vyrazim do muzea," fekla, skladajic ubrousek.

"Vadila by ti pfi tom spole¢nost?" zeptal se Yvon.

, Erika se na néj podivala pfes stil a pfipomnéla si Richardovu netrpélivost. Nechtéla mit pocit, Ze na ni nékdo spécha.
Bude lepsi, piijde-li sama.

"Abych byla upiimna, ta prace, kterou mam pted sebou, bude kapku nudna. Pokud nechces stravit dopoledne v
archivech, §la bych radsi sama."

Erika se natahla pres stil a dotkla se Yvonovy paze.

"Fajn. Ale Raoul t&é tam odveze."

"To neni nutné," protestovala.

"To je ta francouzska dvornost," fekl Yvon vesele.

Dr. Fachraj zaved! Eriku do malé, dusné krychle - hlavni mistnosti knihovny. Na jediném stole u stény byla ¢tecka
mikrofilmi.

"Talat vam pfinese ten film, po kterém touzite," fekl dr. Fachraj.

"Velice si cenim vasi pomoci," poznamenala Erika.

"Copak to hledate?" vyzvidal dr. Fachraj. Prava ruka se mu nahle kiecCovité zatfasla.

"Zajimaji m¢ lupici, ktefi pronikli ve starovéku do Tutanchaménovy hrobky. Myslim, Ze jim nebyla vénovana
dostate¢na pozornost - zatlacil je do pozadi sam aspekt objeveni hrobky."

"Vylupovaci hrobek?" zeptal se a pak se odstrachal z mistnosti.

Erika usedla pted Cteci zafizeni a zabubnovala prsty po stole. Doufala, ze Egyptské muzeum bude mit co nejvic
materialll. Objevil se Talat a predal Erice krabici od bot plnou filmil. "Koupite skarab, dimo?" zaSeptal.

Aniz by mu vibec odpovédéla, zacala si Erika prohlizet kazetky s mikrofilmy, oznac¢ené anglickymi kartickami z
Asmolejského muzea, které vlastni originaly dokumentl. Byla upfimné ptekvapena bohatstvim
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materidld a pohodIné se uvelebila, protoze ji bylo jasné, Ze tu néjaky ¢as pobude.
Erika zasunula do ¢teciho zafizeni prvni rolicku filnu. Nastésti psal

Carter svij denik pomérné thlednym rukopisem. Erika letmo ptehlédla pasaz popisujici chyse kamenikt. Nebylo
pochyb, Ze byly vybudovany piimo nad vchodem do Tutanchaménovy hrobky. Erika si ted’ byla naprosto jista, Ze
lupi¢i museli vyplenit Tutanchamonovu hrobku pfed pocatkem vlady Ramsese VI.

Pokracovala dal, az narazila na pasaz, kde Carter vycislil divody, pro které si byl jesté pfed objevem Tutanchamonovy
hrobky jisty, ze viibec existuje. Dikaz, ktery Eriku nejvic fascinoval, byl modry fajansovy pohar s Tutanchaménovou
kartusi, nalezeny Theodorem Davisem. Nikdo se nikdy nezamyslel nad tim, pro¢ ten maly pohar nasli ukryty pod
kamenem na Upati hory. , Kdyz byla prvni civka filmu hotové, nasadila Erika dalsi. Cetla ted’ o samotném objevu. Carter
zdlouhavé popisoval, jakymzptisobem byly v davnovéku znovu zavieny vnéjsi i vnitini dvete s peceti nekropole.
Pivodni Tutanchamoénovu pecet’ nasli jen u spodniho okraje obou dvefi.

Carter podrobné vysvétloval, pro¢€ si je jisty, ze dvefe byly po dvakrat otevieny a znovu zapecetény, ale neposkytoval
vysvétleni, pro¢ se to stalo.

Erika zavfela o¢i a na par okanwikli si odpocinula. Pfedstavivost ji zanesla nazpatek k pochmurné ceremonii pohibu
mladého faradna. Pak se pokusila pfedstavit si v duchu vylupovace hrobek. Byli pii loupezi klidni, anebo byli vydéseni
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piedstavou, Ze rozhnévaji straze z onoho svéta? Potom prfemyslela o Carterovi. Jaké to bylo, kdyz poprvé vstoupil do
hrobky? Z poznamek Erika pochopila, Ze ho doprovazel jeho asistent, dale Callender, lord Carnarvon, Carnarvonova
dcera a jeden z predakd jménem Sarwat Raman.

Nasledujicich nékolik hodin se Erika sotva pohnula. Dokazala se vcitit do Carterova pocitu o¢ekavani a zdhadnosti. S
upornou podrobnosti popisoval umisténi kazdého pfedmétu: alabastrovy pohar ve tvaru lotosu a nedaleko lezici
olejova lampicka zabiraly nékolik stranek. Pfi studiu materialu o poharu a lampé¢ si Erika vzpomnéla na néco co n¢kde
Cetla.

Pii svém piednaskovém turné po objevu se Carter nékde zminil, Ze podivna orientace téchto dvou predmétd ho
piivedla k domnénce, Ze jsou klicem k néjaké jesté veétsi zahadé, kterou doufal vyfesit naslednym tplnym
prozkoumanim hrobky. Pokracoval pak prohlasenim, ze seskupeni zlatych krouzk, které nasel kavalirsky rozhozené,
napovida, ze vetielci byli piekvapeni v nejlep$im.

Erika vzhlédla od pfistroje a uvédomila si, Ze podle Carterova nazoru byla hrobka vykradena dvakrat, protoze byla také
dvakrat oteviena. To byl ale opravdu jen nazor a mohlo existovat jiné, stejné¢ pravdépodobné vysvétleni.

Po uvodnim ¢teni Carterovych pracovnich poznamek vlozila Erika do ¢teciho zafizeni rolicku filmu s nalepkou Lord
Carnarvon: Doklady a korespondence. Nalezla tu povétsinou obchodni dopisy tykajici se jeho
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finan¢éni podpory archeologickych vyzkumti. Rychle posouvala film, az se data shodovala se samotnym odhalenim
hrobky. Jak o¢ekavala, svazek Carnarvonovy korespondence narostl, jakmile Carter ohlasil nalez vstupniho schodisteé.
Erika se zastavila u dlouhého dopisu, ktery Carnarvon napsal siru Wallisu Budgeovi z Britského muzea 1. prosince
1922. Aby se cely dopis vesel do jednoho policka, byl znacné zmensen. Erika se musela namahat, aby pismo rozeznala.
Rukopis také nebyl tak uhledny jako Cartertiv. V dopise Carnarvon vzruSené€ popisoval "nélez" a vypisoval seznam
mnoha slavnych kust, které vidéla Erika na putovni tutanchaménovské vystave. Rychle jej procitala, az na ni z textu
vyskocila jedna véta.

Neoteviel jsem schrany a nevim, co je v nich: jsou tam vSak néjaké dopisy na papyrech, fajans, klenoty, kytice, svice
ve svicnech. Erika se zadivala na slovo "papyrus". Pokud védéla, v Tutanchaménové hrobcee se zadné papyry nenasly.
Ve skutecnosti to bylo zklamani. Doufalo se, Ze Tutanchamonova hrobka poskytne ur¢itou moznost nahlédnout do
svizelného obdobi, v némz zil. Neexistence dokladi vSak tuto nadéji znicila. Tady ale Carnarvon psal o néjakych
papyrech siru Wallisu Budgeovi.

Erika se vratila k Carterovym pozndmkam. Znovu precetla viechny zdznamy ze dne, kdy byla hrobka oteviena, a ze
dvou dnti nasledujicich.

Carter se 0 zadném papyru nezminoval. Naopak, daval priichod svému zklamani, ze nenasli zadné dokumenty. Podivné.
Vratila se k Carnarvonovu dopisu Budgeovi a provéfila v§echny ostatni polozky, o kterych se zminoval. Jediny rozpor
byl v otazce papyru.

Kdyz Erika kone¢né vysla z pochmurnych prostor muzea, bylo ¢asné odpoledne. Zvolna kracela smérem k rusnému
namesti Tahrir. Ackoliv méla zaludek prazdny, chtéla pfed navratem do hotelu Meridien zvladnout jesté jednu
pochiizku. Z tasky vytéhla obalku Baedekera a piecetla si jméno a adresu: Nasef Malmud, Sari el Tahrir 180.

Pejit namésti bylo samo o sobé vykon, protoZe tu bylo plno pachnoucich autobusti a davi lidi. Na rohu Sari el Tahrir
zahnula doleva.

Nasef Malmud, fikala si v duchu. Nevédéla, co ma o¢ekéavat. Sari el Tahrir byl jeden z piepychovéjsich bulvari s
péknymi obchody v evropském stylu a kancelaiskymi budovami. Cislo 180 byla moderni vyskova stavba ze skla a
mramoru.

Nasef Malmud m¢l kancelai v osmém poschodi. Cestou v prazdném vytahu si Erika vzpomnéla na dlouhé poledni
prestavky a bala se, ze bude muset na Nasefa Malmuda ¢ekat do pozdéjSich odpolednich hodin. Dvefe jeho kancelate
vsak byly dokofan, a kdyz vstoupila, vSimla si napisu Nasef Malmud, mezinarodni pravo: divize import-export.
Pfijimaci prostor kancelafe byl prazdny. Uhledné psaci stroje Olivetti na mahagonovych psacich stolech svédéily o
vzkvétajicim obchodé.

"Halo," zavolala Erika.

Ve dvefich se objevil podsadity muz, odény v peclivé usitém obleku s vestou. Bylo mu kolem padesati a mezi
bostonskymi finanéniky by nevypadal nijak nepatfi¢né.

"Ptejete si?" zeptal se obchodnickym tonem.
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"Hleddm pana Nasefa Malmuda," odpovédéla Erika.

"J4 jsem Nasef Malmud. "

"Mohla bych si s vami na chvilku promluvit?" zeptala se Erika.

Nasef se ohlédl do své kancelaie a seviel rty. M¢&l v pravé ruce pero a bylo ziejmé, ze ho zastihla vprostfed néjaké

prace. Obratil se zpét k Erice a promluvil, jako by si nebyl docela jisty. "No tak na par minut."

Erika vstoupila do prostorné rohové kancelaie s vyhledem po Sari el Tahrir az k namésti a na Nil za nim. Nasef se
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spustil do svého kfesla s vysokym opéradlem za psacim stolem a pokynul Erice, aby usedla nedaleko od néj. "Cim vam
mohu slouzit, sle¢no?" zeptal se a slozil k sobé $picky prsta.

"Chtéla jsem se vas zeptat na muze jménem Abdul Hamdi." Erika se odmicela, aby zjistila, jaka bude reakce. Nebyla
zadna. Malmud ¢ekal v domnéni Ze toho bude vic. Kdyz ale Erika nepokracovala, fekl: "To jméno mi neni povédomé. V
Jakém kontextu bych mél toho ¢loveka znat?"

"Myslela jsem, jestli néhodou Abdul Hamdi nebyl vasimklientem," upfesnila Erika.

Malmud sejmul ¢teci bryle a polozil je na psaci stil. "Kdyby to byl miij klient, netusim, pro¢ bych mél chtit takovou
informaci prozradit, " fekl bez jakékoliv zlovolnosti. Byl to pravnik a jako takovy m¢l daleko vétsi zajem o ziskavani
informaci nez o jejich poskytovani.

"Mamurcité zpravy o tom ¢loveku, které by vas zajimaly, pokud byl vasimklientem," Erika se snazila mluvit stejné
mlhave.

"Kde jste pfisla k mému jménu?" zeptal se.

"Od Abdula Hamdiho," fekla Erika. VEdéla, Ze je to lehce pozménéna pravda.

Malmud si Eriku okamzik zkoumave prohlizel, pak vySel do pfedpokoje a vratil se s manilovymi deskami. Sedl si za still,
znovu si nasadil bryle a slozku oteviel. Obsahovala jediny list papiru, ktery prelétl pohledem za minutu.

"Ano, ziejmé zastupuji Abdula Hamdiho." Vyckavavé se na Eriku zadival pfes okraj bryli.

"Tak tedy, Abdul Hamdi je mrtev." Erika se rozhodla nepouzit slova

"zavrazdén".

Malmud si zamyslené Eriku prohlizel, pak znovu piecetl papir, ktery mél v ruce. ,Dékuji vam za informaci. Budu muset
zjistit, jaké mam povinnosti vii¢i jeho majetku." Vstal a napfahl ruku, aby tak naznacil razné ukonceni rozhovoru.
Cestou ke dvetim Erika promluvila. "Vite, co je to Baedeker?"

"Ne," utrousil a spéchal, aby uz byla venku z pfedpokoje.

"Mél jste nékdy Baedekerova pruvodce?" Erika se zastavila ve dvefich.
"Nikdy."

Yvon na ni ¢ekal v hotelu. M¢l pro Eriku dalsi sérii fotografii k prohlédnuti. Jeden muz ji byl vzdalené povédomy, ale
nemohla si byt jistd. M¢la pocit, Ze Sance na to, aby poznala vrahy, jsou hodné chabé, a snazila se to Yvonovi
vysvétlit, ten vSak trval na svém. "Byl bych radsi, kdyby ses snazila spolupracovat, nez abys mi vykladala, jak mam
pokracovat."

Erika vysla na krasny balkén a vzpomnéla si na pfedchazejici noc.

Yvonuv zajem se ted’ zdal ptisné pracovni a byla rada, Ze se do té aféry aspon pustila s o¢ima dokofan otevienyma.
Jeho touhy byly momentaln¢ uspokojeny a jeho pozornost se vratila k sose Setiho.

Erika piijala skute¢nost s vnitinimklidem, ale zacalo se ji chtit odjet z Kahiry zpét do Luxoru. Vratila se do apartma a
povédéla Yvonovi o svych planech. Zpocéatku mel namitky, ale nasla jisté potéSeni v tom, ze mu miize takhle
odporovat. Ziejme nebyl na takové jednani zvykly.

Nakonec vSak ustoupil, dokonce Erice nabidl dopravu svym letadlem.

Prijede za ni, slibil, hned jak to bude mozné.
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Navrat do Luxoru byl radostny. Navzdory vzpomince na muze se $pi¢atym zubem se Erika citila rozhodné pifjemnéji v
Hornim Egypté€ nez v syrové brutalité Kéhiry. Kdyz dorazila do hotelu, nasla tamfadu vzkazii od Ahmeda, samé
zadosti, aby mu zavolala. Polozila je k telefonu. Pfistoupila k francouzskénmu oknu na balkon a oteviela je. Bylo kratce
po paté a odpoledni slunce uz ztratilo mnoho ze svého zaru.

Erika se vykoupala, aby splachla prach a inavu z cesty, ackoliv let letadlem byl pifjemné kratky. Kdyz vylezla z vany,
zatelefonovala Ahmedovi. Zdalo se, Ze se mu ulevilo a soucasné je Stasten, kdyz ji slysi.

"Meél jsem velké starosti," fekl Ahmed. "Zvl1ast kdyz v hotelu tvrdili, Ze vas nevidéli."

"Byla jsem pies noc v Kéhife. Yvon de Margeau m¢ tam vzal letadlem.”

"Chapu " fekl Ahmed. Nastala vyckavava pauza, v niz si Erika vzpomnéla, jak divné se choval, pokud Slo o Yvona, uz
od jejich prvniho rozhovoru.

"No," dodal Ahmed konecné, "volal jsem vas, abych zjistil, jestli byste nechtéla dnes ve€er navstivit chram v Karnaku.
Je tpln€k a chram bude otevieny az do ptilnoci. Stoji za vidéni."

"To bych moc rada," fekla Erika.

Dohodli se, Ze ji Ahmed vyzvedne v devét hodin. Navstivi chram, pak se najedi. Ahmed prohlasil, Ze zna malou
restauraci na Nilu, jejiz majitel je jeho pfitel. Slibil, Ze se ji tam bude libit, a pak zavésil.

Erika si oblékla svoje hnédé Zerzejové Saty s vystiihem. S temné&jicim opalenim a svétlymi praminky ve vlasech si
piipadala velmi Zensky. Objednala si na pokoj sklenku vina a sedla si s Baedekerem na balkén , odtrzenou obalku drzela
pied sebou.

Jméno, peclivé napsané na vnitini strané oddéleného obalu privodce Abdula Hamdiho, bylo Nasef Malmud. Nebylo
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pochyb. Pro¢ Malmud Thal? Zvedla knihu a peclivé ji prozkoumala. Byl to dobfe zpracovany svazek, dokonce Sity,
nejen klizeny. Obsahoval mnoho diagramt a kreseb riznych monumentu. Erika jej prolistovala, ¢asto se zastavovala,
aby si
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prohlédla ilustraci nebo piecetla kratky tsek. Byly tu také poskladané mapy: jedna Egypta, jedna Sakkary a jedna
luxorské nekropole. Postupné je prozkoumala.

Kdyz se pokusila rozlozit mapu Luxoru, délalo ji potize vratit ji pfedchozi tvar. Pak zahlédla Ze papir je na omak jiny nez
u ostatnich map.

KdyzZ se podivala z vétsi blizkosti, vSimla si, Ze je natis§tény na dvou listech slepenych k sobé. Erika knihu zvedla tak,
aby méla mapu mezi o¢ima a zapadajicim sluncem: zezadu byl k mapé luxorské nekropole ptipevnén néjaky dokument.
Erika se vratila zpét do pokoje, zaviela jedno kiidlo dvefi na balkon a polozila mapu na sklo, aby ji slunce mohlo
prosvitit. Dokazala rozeznat dopis zapecetény uvnitt. Text byl slaby a drobny, ale anglicky a Citelny.

Byl adresovany Nasefu Malmudovi.

Mily pane Malmude!

Tento dopis piSe milj syn, aby vyjadfil moje slova. Ja psat neumim.

Jsem stary muz, takze pokud Ctete tento dopis, nezelte mého osudu. Misto toho pouzijte pfilozenou informaci proti
osobam, které se rozhodly m¢ radéji umlcet nez zaplatit. Nasledné vypisuji zptisob, jimz byly v poslednich letech
vSechny nejcennéjsi poklady starovéku vyvezeny z nasi zemg.

Byl jsem najat zahrani¢nim agentem (jehoz jméno jsem se rozhodl neuvadét), abych do tohoto zptisobu infiltroval, coz
by mu umoznilo ziskat tyto poklady pro sebe.

Jakmile se né¢jaky cenny kus nasel, poslali Lahiv Zajed a jeho syn Fathi ze staroZitnictvi Kurio fotografie nadéjnym
kupcim. Ti, kdo méli zajem, pfijeli do Luxoru a kusy si prohlédli. Jakmile doslo k dohod¢, musel kupec slozit penize na
konto v cury$ské Kreditni bance. Doty¢ny kus pak byl pfevezen malou lodi na sever a tam dodan do kancelare
Egejskych prazdnin, s.r.o., v Kahife, jejimz majitelem je Stephanos Markoulis. Starozitnosti se tam umist'uji do zavazadel
nic netusicich turistickych skupin (velké kusy rozebrany) a letf se skupinou turistti do Athén Jugoslavskymi
aeroliniemi. Personal aerolinii dostava zaplaceno, aby nechal urcitd zavazadla pokracovat letadlem do Bélehradu a
Lublané.

Jednotlivé kusy se pak posilaji dal do Svycarska.

V posledni dobé vznikla nova cesta pies Alexandrii. Firma Budoucnost, s.r.0., vyvozce baviny ovladand Zajedem Na
uibem bali starozitnosti do zokd a posila je do Pierce Fauve Galleries v Marseilles. Tato cesta je v dobé, kdy pisi tento
dopis, jesté nevyzkousena.

Vas oddany sluzebnik Abdul Hamdi

Erika poskladala mapu nazpatek do Baedekera. Byla jako omracena.
Nebylo pochyb, Ze Setiho socha, kterou ziskal Jeffrey Rice, prosla athén-
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skym spojenim, jak si myslela, kdyz se sesla se Stephanosem Markoulisem.

Bylo to chytré, protoze zavazadla turistickych skupin se nikdy nepodrobovala takovému zkoumani jako zavazadla
individualnich cestovatelt.

Koho by napadlo, ze tfiaSedesatileta dama z Jolietu bude pfevazet ve svémrizovém kufficku egyptské starozitnosti
nevy¢islitelné ceny?

Erika se vratila na balkén a opiela se o zabradli. Slunce zdrahavé mizelo za horami v dali. Uprostied zavodnénych poli
na zapadnim biehu stal Memnéntiv kolos, zahaleny v levandulovém stinu. Rozvazovala, co ma délat. Pfemyslela, ma-li
dat knihu Ahmedovi, nebo Yvonovi - pravdépodobné spi§ Ahmedovi. Ale mozna by méla pockat, az bude chtit odjet z
Egypta. To by bylo nejbezpecnéjsi. Jakkoliv zavazné byly cesty ¢erného trhu, zajimala Eriku také samotna socha Setiho
I. a misto, na kterém ji vykopali. S napétim snila o tom, co vSechno by se jeste v takové lokalité dalo najit. Nechtéla, aby
ji v patrani zabranila policie.

Erika se snazila uvazovat realisticky o nebezpeci, které by ji hrozilo, pokud si knihu ponecha. Ted’ bylo ziejmg, Ze stafec
byl vydéra¢ a voda se nad nim zaviela. Stejné tak bylo jasné, Ze Eriku zapojil do svych plant az na posledni chvili.
Nikdo vlastné nevédél, ze mi n&jakou informaci, a jesté pied nékolika minutami to netusila ani ona. Znovu se rozhodla
tuto informaci ignorovat aZ do doby, kdy bude chtit zemi opustit.

Zatimco na nilské idoli zvolna padal soumrak, zopakovala si Erika své plany. Bude pokrac¢ovat ve své roli nakup¢i
muzea a navstivi starozitnictvi Curio, které, pokud si vzpominala, uz vid¢€la, i kdyz si vS§echna ta jména nepamatovala.
Pak se pokusi vyhledat Sarwata Ramana, Carterova piedéka, pokud je jesté nazivu. Mélo by mu byt nejméné k
osmdesatce.
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Chtéla mluvit s nékym, kdo vstoupil onoho prvniho dne do Tutanchaménovy hrobky, a zeptat se na ten papyrus, o
kterém psal Carnarvon ve svém listé siru Wallisu Budgeovi. A mezitim, jak doufala, splni Yvon svij slib a vypta se na
dceru lorda Carnarvona.

To je palac Chicago," fekl Ahmed a ukazal na ptisobivou stavbu vpravo.

Kogar je v klidu a miru unasel po Sari el Bahr, pod stromy podél Nilu.

Rytmicky zvuk konskych kopyt byl ukliditujici jako viny dopadajici na kamenitou plaz. Bylo hodné tma, protoze uplnék
jesté nevysel nad palmy a pahorky v pousti. Lehky vétiik, ktery vanul od severu, nestacil narusit zrcadlovy povrch
Nilu.

Ahmed byl opét obleéeny v neposkvrnéné bilé baviné. Kdyz se Erika podivala do jeho temné opalené tvaie, vidéla jen
tipytivé oci a bilé zuby.

Cim vic &asu travila s Ahmedem, timméné chépala, pro¢ ji chce vidat.

Byl pratelsky a mily, a pfece udrzoval ostry odstup. Jedinkrat se ji dotkl, kdyz ji poméhal nastoupit do koc¢aru, podrzel ji
za ruku a velmi zlehka ji postr€il v kiizi.

"Byl jste nékdy zenaty?" zeptala se Erika v nadéji, ze se o tommuzi néco dozvi.

n

Ne, nikdy," opacil Ahmed stroze.
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Promiite," fekla Erika. "Nejspi§ mi po tom nic neni."

Ahmed zvedl pazi a polozil ji na horni okraj opéradla za Erikou. "To je v pofadku. Neni to zadné tajemstvi." Hlas m¢l
zase vlaény. "Nemél jsem ¢as na romanky a nejspis$ jsem se zkazil v Americe. Tady v Egypt¢ to neni tak docela totéz.
Ale to je nejspis jenom vymluva."

Minuli skupinu hezkych domt v zapadnim stylu vybudovanych na biehu Nilu, obklopenych vysokymi obilenymi zdmi.
Pred kazdou branou stal vojak v polni uniformé s automatickou pistoli. Vojaci vsak nijak ostraziti nebyli. Jeden si
dokonce odlozil zbran na zed’, aby si mohl popovidat s kolemjdoucimi.

"Co je to za budovy?" zeptala se Erika.

"To jsou domy nékterych ministrd," vysvétloval Ahmed.

"Pro¢ je hlidaji?"

"Byt ministrem je v téhle zemi nebezpecné. Nemiizete se zavdécit kazdému."

"Vy jste ministr," fekla Erika se zajmem. "

"Ano, ale moje ministerstvo nanestésti lidem nijak na srdci nelezi. Jeli micky, az prvni paprsky mési¢niho svétla
pronikly Selesticim listim palem.

"To je kancelai Utadu starozitnosti v Karnaku," fekl Ahmed a ukézal na budovu nad fekou. Pimo pied sebou spatiila
Erika masivni prvni pylony velkého Amonova chramu, ozafené vychazejicim mésicem. Dojeli ke vchodu a vystoupili z
kocaru. Kratka cesta lemovana sfingami s beranimi hlavami Eriku nadchla. Polosvétlo vychazejiciho mésice zakryvalo
osunmglost chramu, vypadal, jako by byl stale jesté v provozu.

Museli prochazet opatrné temné purpurovymi stiny na piistupové cesté, aby se dostali na hlavni nadvofi. Nahle vzal
Ahmed Eriku za ruku, kdyZ prochazeli Sirokym dvorem do velkého hypostylu. Bylo to, jako by ji pfevadél do minulosti.
Sin byla lesem masivnich kamennych sloupti ty¢icich se k no¢ni obloze.

Vetsina stropu chybéla a paprsky mési¢niho svétla pronikaly dovnitf, omyvaly pilife a rozsahlé hieroglyfické texty a
strohé reliéfy na nich stiibrnym svétlem.

Nemluvili, jen kraceli ruku v ruce. Po ptilhodiné vyvedl Ahmed Eriku postrannim vchodem ven a odvedl ji zpét k
prvnimu pylonu. Na severni strané bylo cihlové schodisté, po kterém vystoupili celych 42 metrii na vrcholek chramu.
Odtud uvidéla Erika cely prostor Karnaku, étverec o strané ptldruhého kilometru. Budilo to tzas.

"Eriko. . "

Otocila se. Ahmed m¢l hlavu sklonénou ke strané, hltal ji o¢ima.

"Eriko, jste velmi krasna."
Mg¢la rada poklony, ale vzdycky v ni probouzely trochu rozpaky. Odvratila pohled, kdyz Ahmed zvedl ruku a zlehka ji
piejel $pickami prstd po Cele. "Dekuju vam, Ahmede," fekla proste.

Kdyz vzhlédla, shledala, Ze si ji Ahmed jesté stale zkoumavé prohlizi.
Vycitila jakysi konflikt. "Pfipominate mi Pamelu," dodal.
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"Ano?" uzasla Erika. Pfipominat mu diivéjsi piitelkyni, to nebylo zrovna to, co chtéla slySet, ale uvédomovala si, Ze to
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Ahmed mini jako poklonu. Slabé se usmala a zadivala do dalky, osvétlené mésicem. Mozna Ze ta podoba s Pamelou
byla pii¢inou, proc ji Ahmed vyhledéval.

"Jste krasnéjsi. Ale neni to vas vzhled, ¢immi ji pfipominate -je to vaSe otevienost a piivétivost."

"Podivejte, Ahmede, nejsemsi jista, jestli vam spravné rozumim. Kdyz jsme naposled byli spolu, polozila jsem vam
nevinnou otazku stran Pamely a sice, jestli se s ni setkal vas stryc, a vy jste explodoval.

Ted trvate na tom, Ze o ni budeme mluvit. Nezda se mi to moc fér."

Chvili stali micky. Ahmedova zatvrzelost byla poutava, ale také trochu désiva, a vzpominka na roztfistény cajovy Salek
jeste Cerstva.

"Myslite, ze byste nékdy mohla Zit na misté, jako je Luxor?" zeptal se Ahmed, aniz by odtrhl pohled od Nilu.

"Nevim," fekla Erika. "Nikdy jsem o tom nepfemyslela. Je tu moc krasné."

"Je tu vic nez krasné. Je to tu nadcasové."

"Chybélo by mi Harvardské namésti."

Ahmed se zasmal, uvolnil napéti. "Harvardské namesti. Takové blaznivé misto! Mimochodem, Eriko, ptemyslel jsem o
vaSem rozhodnuti pokusit se podniknout néco proti cernému trhu. Nejsem si jisty, jestli jsem vas dostate¢né varoval.
Skutecné m¢ dési pomysleni, Ze byste se do toho zapletla. Prosim, nedélejte to. Nesnesu predstavu, zZe by se vdmnéco
mohlo stat."

Predklonil se a lehce ji polibil na spanek. "Pojdte. Musite vidét HatSepsovetin obelisk v mési¢nim svétle." A vzal ji za
ruku a vedl zpé€t dolt po cihlovém schodisti.

Vecete byla skvéla. Prochodili po krasach Karnaku vic nez hodinu a jist zacali az po jedenacté. Mala restaurace na
nilském biehu byla vybudovana pod sluneé¢nikem vysokych datlovych palem. Datle byly skoro zralé ke sklizni a
kulicky rudého ovoce drZely na stromech v sitovkach.

Specialitou podniku byl kebab se zelenym pepiem, cibuli a jehnécim nalozenym v ¢esneku s kminem a matou. Misa byla
ozdobena oloupanymi rajéaty a artyCoky a podavana s ryzi. Byla to restaurace pod Sirym nebema ziejmé populérni
mezi luxorskymi stfednimi vrstvami, jejichz konverzaci doprovazela ¢ila gestikulace a smich. Nebylo vidét zadné turisty.
Ahmed se od rozhovoru na pylénu viditelné uvolnil. Zamyslené si pfihlazoval knir, kdyZz mu Erika vypravéla o své
nedavno dokoncené dizertaéni praci na téma "Syntakticky vyvoj hieroglyfii Nové fise". S chuti se zasmél, kdyz mu
vypravéla, Ze pouzila jako primarniho pramene starovéké egyptské milostné poezie. Pouzit milostnou poezii jako zaklad
pro tak ezoterickou tézi bylo bajeén¢ ironické.

Erika se vyptavala Ahmeda na détstvi. Vypravél ji, jak velice $tastné vyristal v Luxoru. Proto se tak rad vracel. Teprve
kdyz ho poslali do
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Kahiry, zagal byt Zivot slozity. Rekl ji, Ze jeho otec byl ranén a starsi bratr zabit ve valce roku 1956. Jeho matka byla
jednou z prvnich Zen v zemi, ktera absolvovala stiedni i vysokou $kolu. Pokusila se pracovat na Utadu staroZitnosti,
ale v té dobé to neslo vzhledemk jejimu pohlavi. Ted’ Zije v Luxoru a pracuje na ¢aste¢ny tivazek v zahranicni bance.
Ahmed dodal, Ze ma mladsi sestru, ktera vystudovala prava a pracuje na celni spravé ministerstva vnitra.

Po veceti dostali Salecky arabské kavy. V konverzaci nastala pfirozena odmlka, kdyz se Erika rozhodla polozit otazku.
"Existuje tady v Luxoru néjaka centrdlni evidence obyvatelstva, podle které by se dal najit néjaky clovek, kdyby ho
n¢kdo hledal?"

Ahmed hned neodpovédeél. "Snazili jsme se pied nékolika lety provést s¢itani lidu, ale bohuzel to nebylo pfilis
uspésné. Informace kterou ziskali, by byla k mani ve vladni budové vedle hlavni posty. Jinak je tu policie.

Pro¢€ se ptate?"

"Jen ze zvédavosti," podotkla Erika neurcité. Vahala, ma-li Ahmedovi povédét o svémzajmu o starovekeé lupice v
Tutanchamonové hrobce, ale bala se, Ze by se ji v tom tieba snazil zabranit anebo, coz bylo jesté horsi, by se ji vysmal,
kdyby mu fekla, Ze hleda Sarwata Ramana. KdyZz o tomuvazovala, vypadalo to trosku pfehnané. Posledni zprava,
kterou o tom muzi m¢la, byla padesat sedm let stara.

V té chvili Erika zahlédla muZze v tmavém obleku. Nevidéla mu do tvare, protoze k ni byl otoCeny zady. Ale to, jak se
hrbil nad jidlem ji bylo povédomé. Byl to jeden z mala lidi, ktefi nebyli obleceni po arabsku.

Ahmed vycitil jeji reakci a zeptal se: "Co se déje?"

"Ale nic," fekla Erika, vytrhujic se z transu. "Opravdu nic."

Ale rozcilovalo ji to. To, Ze byla s Ahmedem, podryvalo jeji pfesvédceni, Ze muz v tmavém obleku pracuje pro mistni
ufady. Kdo jen to mohl byt?
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Den sedm

Luxor, 8.15

Zvuk hlasu z nahravky vychazel z malé meSity, vybudované naproti luxorskému chramu. Eriku probudil z neklidného
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snu. Utikala pfed néjakym neviditelnym, ale désivym stvofenim, a nemohla se pofadné hybat.

Kdyz procitla, byla zamotana v ptikryvkach a uvédomila si, Ze se musela zmitat a pfevracet.

Vylezla z postele a oteviela okna ranni svéZesti. S ¢erstvym vzduchem ve tvaii no¢ni mira zmizela. Rychle se omyla
houbou vestoje ve vané.

Buhvipro¢ netekla horka voda, takze se doopravdy chvéla zimou, nez byla hotova.

Po snidani si Erika nechala v hotelu vyhledat starozitnictvi Curio. Vzala si do tasky baterku, polaroid a oba privodce.
Oblékla se pohodlné do novych volnych bavinénych kalhot, které si koupila v Kéhife nahradou za ty, co si roztrhla v
serapeu.

Rézovala po Sari Lukandé a viimala si nazvii obchodi, které uz navitivila. StaroZitnictvi Curio mezi nimi nebylo. Jeden
z majitelti, kterého poznala, ji fekl, Ze starozitnictvi Curio je na Sari el Muntazahu, vedle hotelu Savoy. Erika to misto i
obchod nasla velmi snadno. Vedle Curia byl sklad, ktery byl nahrubo zabednény. Ackoliv nedokazala precist cely
nazev, poznala slovo "Hamdi" a védéla, nac se diva.

Pevné zmackla tasku a vystoupila do Curia. Byl tu dobry vybér starozitnosti, ackoliv po bliz§im prozkoumani mohla s
klidnym srdcem prohlasit, Ze jsou to vétSinou padélky. Parek Francouzli uz byl v krame a horlivé smlouval nad malou
bronzovou figurkou.

Nejzajimavejsi kousek, ktery tu Erika vidéla, byla mala ¢erné figurka usabti v podobé mumie s jemn€ omalovanym
obli¢ejem. Podstavec chybél, takze byla soska opfena v kouté police. Jakmile parek Francouzi odesel, aniz by
bronzovou figurku koupil, obratil se majitel k Erice. Byl to Arab distojného zevnéjsku, se stiibroSedymi vlasy a
uhlednym knirem.

"J4 jsem Lahib Zajed. Cim vam poslouzim?" piesel z francouzitiny do angliétiny. Erika by byla rada védéla, podle ¢eho
poznal jeji narodnost.

"Réda bych se podivala na tu ¢ernou figurku Osirise."

"Aha, ano. Jeden z mych nejlepSich kouskt. Z hrobek §lechty." Pfeopatrné, jen Spickami prstl zvedl figurku.
Kdyz byl oto¢en zady, naslinila si Erika $picku prstu. Byla pfipravena na figurku, kterou ji podal.

"Bud'te velmi opatrna. Je to jemny kousek," nabadal Zajed.

Erika piikyvla a piejela prstem sem a tam. Spicka prstu byla &isté.

Pigment byl stabilni. Podivala se z vétsi blizkosti na fezbu a zplsob, jakym byly namalovany o¢i. To byla kriticka
oblast. Byla spokojena, soska byla skute¢na starozitnost.

"Nova fise," fekl Zajed a podrzel figurku kousek dal od Eriky, aby se
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mohla podivat zdalky. "Néco takového dostavam jen jednou, dvakrat do roka."

"Kolik?"

"Padesat liber. Normalné bych zadal vic, ale kdyz jste tak krasna"

Erika se usmala. "Dam ctyficet," fekla. VEdéla az moc dobie, Ze neocekava piivodné pozadovanou cenu. Védéla take, ze
je to o trochu vic, nez by m¢la utratit, ale pfipadalo ji dilezité dokazat, ze to mysli vazné.

Kromg€ toho se ji soska libila. I kdyby se pozdéji prokazalo, Ze je to hodné chytry padélek, porad jesté byla dekorativni.
Dohodli se na jedenactyficeti librach.

"Vlastné¢ tady zastupuji Sirokou skupinu zajemeti," fekla Erika, "a mam zajem o néco hodné zvlastniho. Mate néco?"

"Mozna by se par véci naslo, kdyz si piejete. Tteba bych vam je mohl ukazat na piihodnéjsim misté. Dala byste si
trochu matového caje?"

Erika pocitila naval uzkosti, kdyz vstupovala do zadni mistnosti starozitnictvi Curio. Musela potlacit mySlenku na
profiznuté hrdlo Abdula Hamdiho. Nastésti bylo starozitnictvi Curio konstruovano jinak, s prichodem do dvora
ozéafené¢ho jasnym sluncem. Neptisobilo tak tajemné jako Starozitnosti Abdul.

Zajed zavolal svého syna, tmavovlasou, vyCouhlou kopii otce, a pfikdzal mu, aby pro hosta objednal matovy ¢aj.
Zajed se usadil do kfesla a kladl Erice obvyklé otazky: jestli se ji libi v Luxoru, jestli uz byla v Karnaku, co si mysli o
Udoli krala? Svéil se ji, jak méa rad Ameri¢any. Jsou pry tak pratelti!

Erika v duchu pro sebe dodala.. .. a tak lehkovérni.

Prinesli ¢aj a Zajed piedvedl nékolik zajimavych kouskt, véetné nékolika malych bronzovych figurek, otluc¢ené, ale
rozpoznatelné hlavy Amenhotepa I1I. a fady dfevénych soSek. Nejkrasnéjsi byla soska mladé zeny s hieroglyfy na
sukni a pokojnou tvaii, vzdorujici Casu. Byla ocenéna na ¢tyfi sta liber. Kdyz artefakt peclivé prozkoumala, byla si Erika
zcela jista, ze je autenticky.

"Zajimala by me ta dfevéna soska a mozna ta kamenna hlava," fekla Erika obchodnickym tonem.

Zajed si s velkym vzru$enim zamnul ruce.

"Promluvim o tom s lidmi, které zastupuji," fekla Erika. Ale vim, Ze existuje néco, co bych koupila okanmzité, kdybych na
to nékde narazila."

"Copak to je?" zeptal se Zajed.

"Existuje socha Setiho I. v Zivotni velikosti, kterou koupil pfed rokem jeden muz v Houstonu. Moji klienti se doslechli,
Ze se nasla jest¢ jedna stejna socha."
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"Nic takového nemam," fekl Zajed opatrné.

"No, kdybyste se o takovém kuse nahodou doslechl, tak bydlim v hotelu Zimni palac." Erika napsala svoje jméno na
kousek papiru a podala mu ho.

"A co tyhle véci?"

"Jak jsemfekla, budu kontaktovat své klienty. Mam dfevéné sosky
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rada, ale musimjimto dat odsouhlasit." Erika zvedla svilj nakup, zabaleny do arabskych novin, a kracela zpét do predni
¢asti obchodu. Byla presvédcena, Ze svou roli hraje velmi dobte. Pii odchodu si v§imla, jak se Zajediv syn dohaduje s
néjakym ¢lovékem. Byl to ten Arab, ktery ji sledoval. Aniz by zménila krok nebo se podivala jeho smérem, odesla Erika
z kramu, ale po patefi ji pfebehlo zamrazeni.

Jakmile jeho syn domluvil se zakaznikem, zaviel Lahib Zajed piedni dvefe kramu a zajistil je zavorou. "Pojd’ dozadu,"
nafidil synovi. "To byla ta zZenska, co nas pfed ni varoval Stephanos Markoulis, kdyz tady tuhle byl," fekl, jakmile se
ocitli v bezpeci zadni mistnosti. Zavitel dokonce i staré dievéné dvete do dvora.

"Chci, abys Sel na hlavni postu, zavolal Markoulisovi a povédél mu, Ze ta Americanka piisla do kramu a ptala se
konkrétné na Setiho sochu.

Ja ptjdu k Muhammadovi a feknu mu, aby varoval ostatni."

"Co bude s tou Zzenou?" zeptal se Fathi.
"To je snad dost jasné. Pfipomina mi to toho mladého muze z Yale pfed dvéma roky."

"Ud¢laji s tou zenskou totéz?"
"Bezpochyby," prohlasil otec.

Eriku ohromil zmatek v luxorské spravni budové. Nékteti lidé ¢ekali tak dlouho, az usnuli na podlaze. V rohu jedné haly
uvidéla celou rodinu, utabofenou, jako by tu &ekala uz celé dny. Ufednici za piepazkami davy ignorovali a ledabyle se
bavili mezi sebou. Kazdy pult byl zavalen hromadou vyplnénych formulatt, cekajicich na néjaky nemozny podpis. Bylo
to hrozné.

Nez Erika nasla nékoho, kdo by umél anglicky, pochopila, Ze Luxor neni ani spravni centrum. Muhafazah pro tuto
oblast byl v Asuanu a vSechna data ze s¢itani lidu se skladovala tam. Erika tfednici fekla, ze by chtéla najit muze, ktery
7il na zapadnim biehu pied padesati lety. Zena se na Eriku podivala, jako by se zblaznila, a sdélila ji, Ze je to nemozné,
jedin€ by to jest¢ mohla zkusit na policii. Existuje tu také moznost, Ze osoba, kterou hleda, m¢la kdysi néjaké potize s
ufady.

S policii se jednalo snaz nez se spravnimi tfedniky. Pfinejmensim se tamk ¢lovéku chovali pratelsky a pozorné. Po
pravdé feceno vétSina uniformovanych dustojnikd v hlavni kancelaii se na ni upfené divala od chvile, kdy pfistoupila k
piepazce. Viechny napisy byly v arabsting, takze Erika prosté jen pfikrocila k okénku, kde nikdo jiny necekal. Pohledny
mlady chlapik v bilé uniformé vstal od jednoho psaciho stolu, aby ji poslouzil. Nanestésti nemluvil anglicky. Nasel
vSak muze od turistické policie, ktery anglicky umel.

"Cim vam mohu poslouzit?" zeptal se s Gsmévem.

"Snazim se najit jednoho z predakt Howarda Cartera jménem Sarwat Raman, pokud je jesté nazivu. Zil na zapadnim
biehu."

"Co?" opacil policista nevéficné. Zachechtal se. "Uz jsem slysel vseli-
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jaké divné napady, ale tenhle je urcité z téch zajimavéjsich. Mluvite o Howardu Carterovi, ktery objevil
Tutanchaménovu hrobku?"

"Piesné tak," ptisvédcila Erika.

"To uz je pres padesat let."

"To chapu," fekla Erika. "Rada bych zjistila, jestli je jesté nazivu."

"Milostiva," prohlasil policista, "nikdo se nikdy nedozvi, kolik lidi Zije na zapadnim biehu, tim spis, jak najit konkrétni
rodinu. Ale feknu vam co bych na vasem misté ud¢lal ja. Jdéte na zapadni bieh a navstivte malou meSitu ve vesnici
Qurna. Imam je stary ¢lovék a mluvi anglicky. Mozna by vam mohl pomoct. Ale pochybuju. Vlada se snaZzi vesnici
piestéhovat a dostat ty lidi ze staroveékych hrobek. Ale je to boj a jsou tu jisté rozpory. Nejsou nijak piatelsti. Tak si
dejte pozor."

Lahib Zajed se rozhlédl na ob¢ strany, aby se ujistil, Ze ho nikdo nevidi, nez vstoupil do obileného priichodu. Spésné
jimprosel a zabusil na pevné dievéné dvete. Védél, ze Muhammad Abdulal je doma. Byla hodina mésice a to si
Muhammad vzdycky zdiiml. Lahib zabusil znovu. Bal se, Ze by ho nékdo cizi mohl uvidét, jesté nez vstoupi do domu.
Otevrela se Spehyrka a vykouklo krvi podlité, ospalé oko. Pak se zvedla zapadka a dvere se oteviely. Lahib prekrocil
prah a dvefe se za nim zase zabouchly.

Page 86


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Muhammad Abdulal m¢l na sobé pomackany zupan. Byl to velky muZz s masivnim, plnym obli¢ejem. Nozdry mél Siroké
a vysoko vyklenuté.

"Rikal jsem ti, Ze nemas nikdy chodit do tohoto domu. M&l bys mit dobré diivody, kdyz na sebe beres takové riziko."
Lahib Muhammada formalné pozdravil, nez promluvil. "Nepfisel bych, kdybych nebyl pfesvédéeny, Ze je to dilezité.
Erika Baronova, ta Ameri¢anka, pfiSla dnes rano do starozitnictvi Curio, Ze pry zastupuje skupinu kupct. Je hodné
mazand. Vyzna se ve starozitnostech a dokonce jednu malou sosku koupila. Pak se zeptala konkrétn€ na sochu Setiho
I.H

"Byla sama?" zeptal se Muhammad, ted’ spi$ ostrazity nez rozhnévany.

"Podle m€ ano," fekl Lahib.

"A ptala se konkrétné na Setiho sochu?"

"Pfesné tak."

"No, pak tedy nemame mnoho na vybér. VSechno zafidim. Informuj ji, Ze mize sochu uvidét zitra v noci pod
podminkou, Ze pfijde sama a nebude ji nikdo sledovat. Vyiid’ ji, at’ pfijde za soumraku do meSity v Qurné. M¢li jsme se ji
zbavit uz dtive, jak jsem chtél."

Lahib pockal, az si byl jisty, ze Muhammad domluvil, nez pokracoval.

"Poslal jsem taky Fathiho, aby kontaktoval Stephanose Markoulise a pfedal mu tu zpravu."

Muhammadova ruka se vymrstila jako had, udefila Lahiba ze strany do hlavy. "Karrah! Pro¢ jsi informoval Stephanose
o své vuli?"

Lahib se prikrc¢il, ocekaval dalsi uder.
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"Pozadal m¢, abych mu dal védét, kdyby se ta zena objevila. Zalezi nu na tom jako nam."
Nemas co piijimat rozkazy od Stephanose," zafval Muhammad. "Tobé€ rozkazuju ja. To si musi§ zapamatovat. A ted’
odsud vypadni a pfedej ten vzkaz. O tu Ameri¢anku se musime postarat."”

Luxorska nekropole Vesnice Qurna, 14.15

Policista m¢l pravdu. Qurna nebyla nijak piivétivé misto.

Kdyz se Erikaskrabala na kopec odd¢€lujici vesnici od asfaltové silnice, neméla pocit, Ze by tu byla vitana, jak tomu
byvalo v jinych méstech, kterd navstivila. Vidéla jen malo lidi a ti, které mijela, ucouvli zpravidla zpatky do stinu. I psi
byli nevrli, vréeli a cenili zuby.

Zacala mit nepifjenny pocit uz v taxiku, kdyz fidi¢ odmital jet do Qurny namisto do Udoli kralti k n&jakému
vzdalenéjsimu cili. Vysadil ji na Gipati kopecku z prachu a pisku s tim, ze az do vesnice jeho auto nevyjede.

Bylo spalujici vedro, urcité ptes pétasedesat stupnd, a nikde zadny stin.

Egyptskeé slunce prazilo, rozzhavovalo skalu a tfpytivé se odrazelo od svétle piskové barvy zeme. Ani trs travy, ani
stéblo plevele to muceni nepfezily. A prece se lidé z Qurny odmitali pfestéhovat. Chtéli zit jako jejich dédové a
pradédové po cela staleti. Erika si pomyslela, ze kdyby Dante nékdy vidél Qurnu, byl by ji zahrnul do svych kruhii
pekla.

Domy byly vystavéné z nepalenych cihel, bud’ v pfirodni barvé, nebo bilené. Kdyz Erika vysplhala vys na kopec,
spatfila tu a tam v mezerach mezi domy do skaly vytesané otvory. To byly vchody do nékterych starovékych hrobek.
Spousta domil méla na dvorcich podivné stavby - dva metry dlouhé plosiny, podepfené asi ve vysi metru dvaceti nad
zemi Uzkym sloupkem. Byly vyrobeny z ususen¢ho blata a slamy, stejné jako nepalené cihly. Erika neméla zdani, co to
je.

Mesita byla ptizemni obilena budova s tlustym minaretem. Erika si budovy vSimla, uz kdyz byla v Qurné poprvé. Stejné
jako cela vesnice byla postavena z nepalenych cihel a Erika uvazovala, jestli prvni potadny lijak celou ves nesplachne
jako hrad z pisku. Vstoupila nizkymi dfevénymi dveimi a ocitla se na malém nadvofi naproti mélkému portalu,
podepienému tfemi sloupy. Na pravé strané budovy byly prosté dievéné dvefe.

Erika si nebyla jista, jestli je namisté, aby vstoupila, a tak ¢ekala u vchodu do mesity, aZ si jeji o¢i piivykly na relativni
tmu. Vnitini zdi byly obilené a pomalované slozitymi geometrickymi vzory. Podlaha byla stédie pokryta orientalnimi
koberci. Pred alkovnou, smeéfujici k Mekcee, klecel stary vousaty muz v rozevlatém cerném havu. Ruce m¢l rozpjaté a
drzel je ve vysi tvaii. Zpival.

Ackoliv se stafec neobratil, musel vycitit Eri¢inu piitomnost, protoze se brzy sklonil, polibil stranku koranu a vstal tvafi
k ni.
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Neméla tuSeni, jak pozdravit svatého muze islamu, takze improvizovala.

Lehce sklonila hlavu a pak promluvila: "Rada bych se vas zeptala na jednoho muze, na hodné starého muze."
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Imam Eriku zkoumal tmavyma, zapadlyma o¢ima, pak ji pokynul, aby ho nasledovala. Piesli malé nadvofi a vstoupili do
dvefi, které Erika prve vidéla, vedly do malé, strohé mistnosti s pry¢nou na jedné stran¢ a stolkem na stran€ druhé.
Ukazal Erice zidli a sam si také sedl.

"Pro¢ ho hledate v Qurné?" zeptal se imam. "Tady jsme k cizincim podeziravi."
"Jsem egyptolozka a chtéla jsem najit jednoho z predakti Howarda Cartera nebo aspon zjistit, jestli je jesté nazivu.
Jmenoval se Sarwat Raman. Bydlel v Qurné."

"Ano, vim," fekl imam.
Erika pocitila zablesk nad¢je, jenze imdm pokracoval.

"Zemel pred néjakymi dvaceti lety. Byl jednim z véficich. Ty koberce v mesité pochazeji z jeho velkorysosti."

"Chapu," fekla Erika se ziejmym zklamanim. Vstala. "No, byl to dobry napad. Dékuji vam za pomoc."

"Byl to dobry ¢lovek," fekl imam.

Erika ptikyvla a vysla zpét do oslepujici slunecni zate. V duchu uvazovala, jak sezene taxik nazpatek k piistavisti
parnic¢ki. Kdyz uz vychéazela z nadvofi, imam na ni zavolal.

Erika se ohlédla. Stal ve dvefich svého pokoje. "Ramanova vdova je jesté nazivu. Nechtéla byste s ni promluvit?"
"Bude ochotna se mnou hovoiit?" zeptala se Erika.

"Timjsemsi jist," zavolal imam. "Pracovala u Cartera jako hospodyn¢ a mluvi anglicky lip nez ja."

Kdyz nasledovala imama do kopce, Erika v duchu uvazovala, jak mize nékdo nosit tak t€zky habit v takovém vedru.
Jakkoliv byla sama nalehko, m¢la zdda mokra potem. Imam ji zavedl k obilenému domku, posazenému vys nez ostatni v
jihozéapadni ¢asti vesnice. Hned za domkem se dramaticky tyc¢ila skaliska. Napravo od domku spatfila Erika zacatek
cesty vytesané do pruceli pahorku, ktera ziejmé vedla do Udoli krald.

Obilena fasada domu byla pokryta vybledlymi détskymi kresbami automobiltl, lodi a velbloudt. "Raman zaznamenal
svou pout’ do Mekky " vysvétloval imam. Zaklepal na dvete.

Na dvorku vedlejsiho staveni byla jedna z téch plosin, které Erika prve vidéla. Zeptala se imama, co to je.

"Lidé n€kdy spi ve slunecnich mesicich venku. Tyhle plosiny maji proti $korpioniim a kobram."

Erika ucitila, jak ji na zadech naskodila husi kize.

Dvefe oteviela velmi stard zZena. Poznala imdma a usmala se. Mluvili spolu arabsky. Kdyz jejich rozhovor skon¢il,
obratila vrascitou tvat k Erice.

"Vitejte," fekla se silnym anglickym pfizvukem a oteviela dvefe doSiroka, aby mohla Erika vstoupit. Imdm se omluvil a
odesel.

Stejné jako v malé mesité byl i v dome prekvapivy chladek. V rozporu s hrubym vnéjskem byl vnitfek domku
okouzlyjici. Byla tu dfevéna podlaha, pokryta pestrym orientalnim kobercem. Nébytek byl prosty, ale dobfe udélany,
stény omitnuté a vymalované. Na tfech sténach bylo plno zaramovanych fotografii. Na ¢tvrté lopata s dlouhou rukojeti
a rytbou na Cepeli.
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Stafena se predstavila jako Aida Ramanova. Hrd¢ Erice sdélila, Ze ji bude v dubnu osmdesat. S pravou arabskou
pohostinnosti pfinesla chladny ovocny napoj s vysvétlenim, Ze je z pfevarené vody, takze se Erika nemusi bat parazitQ.
Erice se Zena libila. Méla fidké tmavé vlasy stazené dozadu z kulatého obli¢eje a byla vesele oble¢ena ve volnych
bavinénych Satech, potidténych pestrymi ptadimi péry. Kolem levého zapésti méla oranzovy plastikovy naramek. Casto
se usmivala, pficemz bylo vidét, Ze uz ma jen dva zuby, oba dolni.

Erika vysvétlovala, ze je egyptolozka a Aidu zjevné téSilo mluvit o Howardu Carterovi. Vypravéla Erice, jak toho
¢loveéka zboznovala, i kdyz byl trochu divny a hodné samotaisky. Vzpominala, jak Howard Carter miloval svého
kanarka a jak byl smutny, kdyz mu ho sezrala kobra.

Erika usrkavala napoj a nechala se unaset vypravénim. Bylo ziejmé, zZe Aidu jejich setkdni t&si stejné jako ji.
"Vzpominate si na ten den, kdy byla oteviena Tutanchaménova hrobka?" zeptala se Erika.

"Ach, ano," fekla Aida. "To byl ten nejkrasnéjsi den. Z mého manzela byl §t'astny ¢lovék. Hodné brzo potom Carter
Sarwatovi pomohl ziskat koncesi na stanek s obcerstvenim tady v udoli. Mij manzel si myslel, Ze brzo za¢nou chodit
milidny turistti podivat se na hrobku, co objevil Howard Carter. A to m¢l pravdu. Dal mu pomahal s hrobkou, ale
vétsinu pile vynalozil na budovani restaurace. Abych fekla pravdu, postavil ji skoro celou sam, i kdyz musel pracovat
po nocich. . "

Erika nechala Aidu chvili repetit, pak se zeptala: "Pamatujete si, co vSechno se stalo ten den, kdy otevteli hrobku?"
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"Samoziejms," ptikyvla Aida, trochu pekvapena tim prerusenim.

"Mluvil nékdy vas muz o néjakém papyru?"

Stafeniny o¢i se okanmzité zamzily. Pohnula rty, ale nevySel z nich ani hlasek. Erika ucitila ndpor vzruseni. Zadrzela dech,
soustfedéna na stafeninu podivnou reakci.

Konec¢né Aida promluvila. "Vy jste od vlady?"

"Ne," odpovédela Erika.

"Proc¢ se takhle ptate? Kazdy vi, co se naslo. Jsou o tomknihy."

Erika postavila sklenici na stolek a vysvétlila Aid€ podivny rozpor mezi Carnarvonovym dopisem siru Wallisu
Budgeovi a skute¢nosti, ze Carter ve svém seznamu papyrus nezaznamenal. Neni od vlady, dodala konejsive.
Jeji zajem je Cisté akademicky.

"Ne," fekla Aida po nepifijemné odmice. "Zadny papyrus tam nebyl.

Muij manzel by nikdy nevzal z hrobky zadny papyrus."
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"Aido," ozvala se Erika mirng, "nikdy jsem nefekla, ze va§ manzel vzal néjaky papyrus."”

"Rekla. Rekla jste, ze miij muz -"

"Ne. Jen jsem se zeptala, jestli nékdy néco nepovidal o néjakém papyru.

Neobviiuju ho z ni¢eho."

"Mtj manzel byl dobry ¢lovek. Mél dobrou povést."

"To tedy mel. Carter byl narocny clovék. Vas§ manzel musel byt ten nejlepsi z nejlepsich. Proti vasemu muzi nemtize
nikdo fict ani slovo."

Zavladlo dalsi dlouhé miceni. Kone¢né se Aida otocila zpét k Erice. "Muj manzel je uz pres dvacet let mrtvy. Natidil mi,
abych se o papyru nikdy nezmifiovala. A ja to neudélala, ani po jeho smrti ne. Ale se mnou o ném taky nikdo nemluvil.
Proto me tolik Sokovalo, kdyz jste to fekla. Svym zptisobem je to uleva moct to nékomu povédét. Neprozradite to
ufadim?"

"Ne, neprozradim," slibila Erika. "To je vaSe véc. Takze papyrus existoval a va§ manzel ho vynesl z hrobky?"

"Ano," fekla Aida. "Pfed mnoha lety."

Erika si ted’ dovedla pfedstavit, co se stalo. Raman ten papyrus ziskal a prodal ho. Bude tézké ho vystopovat. "Jak
dostal va§ muz ten papyrus z hrobky?"

"Rekl mi, Ze ho vynesl ten prvni den, kdyz ho v hrobce uvidél. Viichni byli tak vzruseni z téch pokladii. Myslel si, Ze je
to n&jaké zaklinani a bal se, Ze by ten projekt zastavili, kdyby o ném védéli. Lorda Carnarvona moc zajimal okultismus."
Erika se snazila predstavit si udalosti toho hektického dne. Carter musel zprvu papyrus piehlédnout, jak spéchal aby
prezkoumal celistvost zdi v pohfebni komnaté, a ostatni zasli nad nadherou nalezenych predmétu.

"Byl ten papyrus kletba?" zeptala se Erika.

"Ne. Mij manzel tvrdil, ze nebyl. Nikdy ho neukazal zadnému egyptologovi. Misto toho kousky okopiroval a poprosil
odborniky, aby mu je ptelozili. Nakonec to v§echno slozil dohromady. Ale fikal, Ze kletba to nebyla."

"Rekl vam, co to bylo?" zeptala se Erika.

"Ne. Jen povidal, Ze to za ¢ast faradnt napsal néjaky chytry ¢lovek, ktery chtél zaznamenat, ze Tutanchamén pomohl
Setimu 1."

Erice poskocilo srdce. Papyrus tedy spojoval Tutanchamona se Setim I. jako ta inskripce na sose.
"Mate tuseni, co se s tim papyrem stalo? Prodal ho va§ muz?"
"Ne. Neprodal ho," fekla Aida. "Mamho ja."

Erice zmizela z tvafe vSechna krev. Zatimco sedéla a nemohla se ani pohnout, odSourala se Aida k lopaté zavésené na
sténé.

"Tuhle lopatu daroval mému manzelovi Howard Carter," fekla Aida.

Vytahla dfevénou nasadu z rozryté kovové lopaty. Na konci rukojeti byla dutina. "Tohohle papyru se nikdo nedotkl
padesat let," pokracovala Aida kdyZz s namahou vytahovala pomackany dokument. Rozvinula ho na stole, oba kusy
lopaty pouzila namisto tézitek.
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Erika pomalu vstala a spo¢inula pohledem na hieroglyfickém textu. Byl je to oficialni doklad se statnimi pe¢etémi. Erika
okanvité¢ poznala mezi ostatnimi kartuse Setiho I. a Tutanchamoéna.

"Smim si jej vyfotografovat?" zeptala se Erika. Skoro se bala vydechnout.

"Pokud jméno mého manzela nebude ocernéno," fekla Aida.

"To vammohu slibit," fekla Erika a spé$né€ vylovila polaroid. "Nepodniknu nic bez vaseho svoleni." Ud¢lala nékolik
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snimkt a ujistila se ze jsou dost dobré, aby se podle nich dalo pracovat. "Dékuju vam," fekla, kdyz byla hotova. "A ted’
dame ten papyrus zpatky, ale prosim vas, bud’te opatrna. Tohle by mohlo mit velkou cenu a mohlo by to Ramanovo
jméno proslavit."

"Mn¢ zalezi vic na manzelové povésti," fekla Aida. "kromé toho, jméno jeho rodiny vymre se mnou. M¢li jsme dva
syny, ale oba zabili ve valce."

"M¢l vas manzel jesté néco z Tutanchamonovy hrobky?" zeptala se Erika.

"Kdepak!" zvolala Aida.

"Fajn," fekla Erika. "Pfelozim ten papyrus a povim vam, co je na ném napsano, abyste mohla rozhodnout, co s tim
udélame. Utadtim nic nefeknu. To bude zéleZet na véas. Ale prozatim to nikomu jinému neukazuijte."

Erika uz byla zarliva na sviij objev.

Kdyz vychazela z domu Aidy Ramanové, uvazovala, jak by se nejlépe dostala zpatky do hotelu. Myslenka na
osmikilometrovou prochazku k piistavisti ji nijak neldkala. Rozhodla se riskovat péSinu za domem Aidy Ramanové a
dojit do Udoli krali. Tamuréité chytne taxik.

Ackoliv byl vystup na pahorek v horku tinavny, vyhlidka byla odtud malebnd. Vesnici Qurnu m¢la ptimo pod sebou.
Hned za vesnici se tyc€ily trosky chramu kralovny HatSepsovet, usazen¢ho mezi horami. Erika se priblizila k okraji cesty
a pohlédla dolt. Celé zelené udoli méla pied sebou jako na dlani, jeho sttedem se vinul Nil. Erika si zaclonila o¢i proti
slunci a obratila se k zapadu. Piimo pied sebou meéla Udoli kralti. Z mista, kde stala, piehlédla celé tdoli az k vzdalenym
cervenym vrcholkiim Thébského pohoii tam, kdy splyvaly s mocnou Saharou. M¢la pocit nekone¢né osamélosti.
Sestup do udoli byl pomérné jednoduchy, ackoliv Erika musela davat pozor na uvolnéné kameny ve strméjsich tsecich
cesty. P&Sina se spojila s dalsi cesti¢kou, vedouci ze ziicenin vesnice Pravdy, kde, jak Erika véd¢la, ve starovéku zili
délnici z nekropole. Kdyz dorazila na dno udoli, bylo ji hrozné horko a méla straslivou Zizen. Navzdory svému piani
vratit se do hotelu a pustit se do prace na ptekladu papyru se §la nejdiiv do navalu u stanku s obc¢erstvenim napit.
Kdyz vystupovala po schiidcich k budove, nemohla se ubranit pomysleni na Sarwata Ramana.

Byl to opravdu strhujici piibéh. Arab ukradl papyrus, protoze se bal, Ze z n€j vyzatuje starovéka kletba. M¢l strach, ze
by takova kletba mohla mit za nasledek pferuseni vykopavek!
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Erika si koupila pepsi-colu a nasla si na verandé volnou zidli. Rozhlédla se po stavbé restaurace. Byla z mistniho
kamene. V duchu vyslovila uznani Ramanovi, ktery ji vystavél. Rada by byla toho ¢lovéka poznala. Byla tu jedna
otazka, kterou by nu byla zvlasf rdda polozila. Pro¢ nenasel Raman néjaky zptisob, jak vratit papyrus, kdyz uz védél, ze
nepredstavuje zadné prokleti? Prodat ho ziejmé nechtél. Jediné vysvétleni, které si Erika dokazala vymyslet, bylo, ze se
bal nasledkti. Dikladné se napila coly a vytahla jednu z vzacnych fotografii papyru. Podle sméru hieroglyfii se nejspis
mél ¢ist obvyklym zpisobem, z dolniho pravého rohu nahoru. Klopytla o vlastni jméno na zacatku, skoro nevéfila
vlastnim o¢im. Pomalu si ho nahlas vyslovila: "Nenefta. . . Boze mij!"

Erika si vS§imla skupiny turistd nastupujicich do autobusu a pomyslela si, Ze by se snad s nimi mohla svézt k piistavisti.
Vratila fotografie do kabely a rychle se rozhlédla po toaletach. Cisnik ji fekl, Ze umyvarny jsou pod stankem s
obcerstvenim, kdyz ale nasla vchod a ucitila zapach mo¢i, ztratila odvahu. Rozhodla se, Ze to pocka, az se vrati do
hotelu. Dob¢hla k autobusu, pravé kdyz nastupovali posledni turisté.

Luxor, 18.15

Erika stanula na okraji balkoénu, napjala paze nad hlavou a vzdychla tlevou.

Dokoncila pieklad papyru. Nebylo to t€Zké, ackoliv si nebyla jista, jestli spravné porozuméla vyznamu.

Dole na Nilu uvidéla velky, ptepychovy parnik. Po tom, jak byla pohrouzena do papyru z davnych ¢asu, piisobila
moderni lod’ nemistné. Bylo to, jako kdyby mezi bostonskym mést'anstvem pfistal 1étajici talif.

Erika se vratila ke stolu se sklenénou deskou, u kterého pracovala, zvedla preklad a pfecetla si ho:

J4, Nenefta, hlavni architekt Zivouciho Boha (necht’ zije navzdy), faradna, krale dvou 1isi, velkého Setiho I, s veSkerou
uctou napravuji kiivdu zptisobenou naru$enim vééného klidu chlapce krale Tutanchamoéna v téchto pokornych zdech
a témito skrovnymi zaopatfenimi navéky véka. Nepopsatelna svatokradez, pokus o vyplenéni hrobky faradna
Tutanchamona, jehoZz se dopustil kamenik Emeni, kterého jsme pravem popravili a jehoz ostatky jsme pohodili v
zapadni pousti jako potravu pro Sakaly, poslouZzila vznesenému cili. Kamenik Emeni mi otevtel o¢i, abych porozumél
cestam hrabivosti a bézpravi. J4, hlavni architekt, znam nyni tudiz zptisob, jak zajistit vé&né bezpeéi Zivouciho Boha
(necht Zije provzdy), faradna, krale nasich dvou fisi, .velkého Setiho I. Imhotep, architekt Zivouciho Boha Zosera a
stavitel Stupfiovité pyramidy, a Neferhotep, architekt Zivouciho Boha Chufu a stavitel Velké pyramidy, pouzili tento
zpl.sob pfi stavbé svych monumentt, aniz

155

by jej viak pIn& pochopili. V diisledku toho byl véény spanek Zivouciho Boha Zosera a Zivouciho Boha Chufu
narusen a zni¢en v prvnim obdobi temna. Avsak ja, Nenefta, hlavni architekt, pochopil jsemten zpiisob a chamtivost
vylupovact hrobek. Tak budiz u¢inéno a hrobka chlapce-krale faradna Tutanchaména je dnesniho dne opét
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zapeceténa.
Rok 10 syna Re, faradna Setiho I, druhy mésic Kliceni, den 12.

Erika odlozila list papiru na stil. Slovo, které ji délalo nejvic nesnazi, bylo "zpusob". Hieroglyfické znaky se daly ¢ist
jako "metoda" nebo "cesta" nebo i "trik", ale slovo "zptisob" davalo syntakticky nejlepsi smysl. Co to ale znamena, to
jiunikalo.

Preklad papyru poskytoval Erice velky pocit uspokojeni. Také to izasné ozivovalo Zivot starovékého Egypta.
Pousmala se Neneftové aroganci. Navzdory jeho domnélému pochopeni chamtivosti vylupovaci hrobek a jeho
"zplisobu" byla Setiho pfepychova hrobka vyloupena do sta let od chvile, kdy ji uzavfeli, zatimco skrovné hrobka
Tutanchamona zistala neporusena dalsi tii tisice let.

Erika znovu zvedla pieklad a opét precetla odstavec, v némz byla zminka o Zoserovi a Chufuovi. Nahle zalitovala, ze
nenavstivila Velkou pyramidu. Tenkrat si pfipadala piijemné zdrZenliva, kdyZ se nehnala k pyramidam v Gize jako
ostatni turisté. Ted’ ji to mrzelo. Jak mohl Neferhotep pouzit ten zpisob pfi konstrukci Velké pyramidy, aniz by jej vSak
plné pochopil? Erika se zadivala k horam v dalce. Ke v§em t¢ém zahadnym vyznamim, pfipisovanym tvaru a velikosti
Velké pyramidy, odhalila Erika jest¢ dalsi, starsi. I za Neneftovych ¢asti byla Velka pyramida starovékou stavbou. Ve
skutecnosti, pomyslela si Erika, toho Nenefta ziejmé o Velké pyramidé nevédél o mnoho vic nez ona. Rozhodla se ji
navstivit. Mozna az postoji v jejim stinu nebo vstoupi-li do jejich hlubin, pochopi, co Nenefta myslel tim slovem
"zpusob".

Erika se podivala na hodinky. Klidné stihne spaci viiz v piil osmé do Kahiry. S hore¢nym vzrusenim i zabalila do
platéné brasny polaroid, Baedekera, baterku, dZinsy a Cisté spodni pradlo. Pak se rychle vykoupala.

Nez odesla z hotelu, zavolala Ahmedovi a fekla mu, Ze jede asi tak na den zpatky do Kahiry, protoze ma nepotlacitelnou
touhu spatfit Chufuovu Velkou pyramidu.

Ahmed okanvit¢ zacal byt podeziravy. "V Luxoru je toho piece tolik k vidéni! Nemize to pockat?"

"Ne. Zni¢ehonic ji nusim vidét."

"Jedete za Yvonem de Margeauem?"

"Mozna," fekla Erika zdhadné. Zajimalo ji, jestli by Ahmed doved] zarlit. "Mammu néco vyfidit." Védéla Zze ho tim
tryzni.

"Ne, samoziejmé ze ne. Ani nevyslovte mé jméno. Zavolejte mi, az se vratite." Ahmed zavésil dfiv, nez se stihla
rozloudit.
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Kdy?Z Erika nastupovala do vlaku smér Kahira, vstoupil Lahib Zajed do hotelu Zimni palac. M¢l pro Eriku divérny
vzkaz - ze ji nasledujici noci bude ukazana socha Setiho I., pokud uposlechne jistych natizeni. Erika vSak nebyla ve
svém pokoji, a tak se rozhodl pfijit pozdéji, nebot’ se bal toho, co by s nim udélal Muhammad, kdyby se mu nepodafilo
vzkaz , predat.

Kdyz vlak do Kahiry odjel, vstoupil Chalifa na hlavni postu a zatelegrafoval Yvonovi de Margeu, Ze Erika Baronova je
na cesté do Kahiry.

Dodal, Ze se chova velmi podivné a ze ocekava dalsi instrukce v hotelu Savoy.

157
Den osmKabhira, 7.30

Areal pyramid v Gize se otviral v osmrano. Erika musela jesté tiicet minut ¢ekat. Vstoupila tedy do hotelu Mena, aby si
dala pfesnidavku. Tmavovlasa hosteska ji uvedla ke stolu na terase. Erika si objednala kavu a meloun. Jedlo tu jen
nekolik malo lidi, v bazénu se nikdo nekoupal. Pfimo pted ni, nad obrysem palem a eukalyptii, byla Chufuova Velka
pyramida.

S elementarni prostotou se jeji trojuhelnikovy tvar ty¢€il proti ranni obloze.

Protoze Erika slychala o Velké pyramidé uz od détstvi, byla pfipravena na malé zklamani, kdyz se ted’ méla kone¢né s
monumentem setkat tvafi v tvar. To se vSak nestalo. Uz ted’ byla pohnutéd a ohromena jejim majestatem a symetrii.
Nebylo to ani tak velikosti, i kdyz ta také hrala svou roli, jako skutecnosti, ze stavba pfedstavovala pokus ¢loveka
vtisknout svou podobu do netiprosné tvaie casu.

Erika vyndala z tasky Baedekera, nasla si Velkou pyramidu a prostudovala schéma interiéru. Snazila se myslet na
Neneftu a na to, jak on by se na ten projekt dival. Uvédomila si, Ze zfejm¢ vi néco, co Nenefta nevédel.

Peclivy prizkum prokazal, ze Velka pyramida, stejné jako vétSina ostatnich pyramid, prosla béhem vystavby znaénymi
modifikacemi. Vlastné existovala hypotéza, ze Velka pyramida prosla tfemi riznymi stadii.

V prvnim stadiu, kdy se planovala mnohem mensi stavba, mé¢la byt pohifebni komnata pod zemi, vytesana do podlozi.
Pak, kdyz se stavba rozrostla, naplanovala se v budové nova pohiebni komnata. Erika se zadivala na tuto mistnost v
nakrese. Byla omylem oznacena za Komnatu kralovny.

Erika védéla, Ze podzemni kryptu nemiize navitivit, ledaze by méla zv1astni povoleni Uiadu starozitnosti. Komnata
kralovny vsak byla oteviena vefejnosti.
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Podivala se na hodinky. Bylo skoro osm. Erika chtéla byt jednou z prvnich osob, které vstoupi do pyramidy. Jakmile
pfijedou pIné autobusy turistl, bude to v uzkych chodbickach nepftijemné, to védela.

Odmitajic soustavné nabidky svézt se na oslu nebo na velbloudu, vykro¢ila Erika ulici k plosiné, na které stala
pyramida. Cim bliZ se ke stavbé dostavala, timji pfipadala monumentalngjsi.

Ackoliv by dokazala citovat statistiky o milidonech tun piskovce, pouzitych na jeji vybudovani, nikdy s ni takové
statistické udaje nepohnuly.

Kdyz ale stala ted’ v jejim stinu, kracela jako v transu.

I bez ptivodniho povrchu z bilého piskovce byl tcinek slunce na povrchu pyramidy désive silny.

Erika dorazila do jeskyné, ktera byla zvétSenym vchodem, ktery nafidil vykopat kalif Mamun 1.p.820. U vchodu nikdo
jiny nebyl, rychle tedy vesla.

Zafici bélost dne nahradily Seré stiny a slab&é zhnouci svétlo.

Kalifav tunel ustil do uzké, svazité chodbi¢ky hned za zulovymi Cepy, které ve starovéku zapecetili a které byly stale
jesté na svém misté. Strop svazujici se chodby byl asi metr tficet vysoko a Erika se musela predklonit, aby pod nim
prosla. Aby se stoupani usnadnilo, byly do kluzké dlazby zasazeny horizontalni Zebfiny. Priichod byl asi tficet metrii
dlouhy, a kdyz
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se z n¢j Erika vynofila u paty velké galerie, ulevilo se ji, Ze se miiZe zase narovnat.

Velka galerie stoupala vzhiiru ve stejném ihlu jako chodbicka. Jeji strop, spocivajici na konzolach, ptes Sest metrii
vysoky, daval pocit piijemné prostornosti po tizkych a stisnénych prostorach chodby. Vpravo od Eriky zakryvalo
miizovi vchod do Sachty svazujici se smérem dolti, ktera vedla k podzemni pohiebni komnaté. Pfed sebou méla
prichod, kvili kterému piisla. Erika se znovu sklonila a vesla do dlouhé horizontalni chodby vedouci ke Komnaté
krélovny.

Jakmile tam dorazila, mohla se zase napiimit. Vzduch byl dusny a Erika si vzpomnéla na své nepiijenné pocity v hrobce
Setiho 1. Zavfela o¢i a snazila se soustfedit mySlenky. Mistnost byla bez vyzdoby, jako vSechny vnitini stény
pyramidy. Vyndala baterku a piejela s ni po mistnosti. Strop byl klenuty ve tvaru krokvice, s mohutnymi vapencovymi
stélami.

Erika oteviela Baedekera u schématu pyramidy. Znovu se snazila predstavit si, co by si mohl myslet architekt jako
Nenefta, kdyby byl tady, uvnitt Velké pyramidy - co ho mohlo napadat, kdyz uz za jeho casti byla stavba pfes tisic let
stara? Z diagramu védéla, Ze stoji-li v Komnaté kralovny, je pfimo nad ptivodni pohiebni komnatou a pod Komnatou
krale.

Teprve pfi tfeti a posledni modifikaci pyramidy byla pohfebni komnata naplanovana na vy$Sim misté stavby. Nova
mistnost byla oznac¢ena za Komnatu krale a Erika usoudila, Ze je naCase ji navstivit.

Sklonila se, aby vklouzla do nizké chodbicky zpét na galerii, a zahlédla, Ze se k ni blizi n¢jaka postava. Mijet nékoho v
uzké chodbé by bylo obtizné, takze pockala. Kdyz byl vychod do¢asné zablokovany, zmocnila se ji klaustrofobie.
Nahle si uvédomila tisice tun kamene nad sebou. Zaviela o€i, zhluboka se nadechla. Vzduch byl tézky.

"Kristapana, to je jen prazdna mistnost" postézoval si plavovlasy americky turista. Mél na sobé tri¢ko s napisem Cerné
diry nejsou videét.

Erika ptikyvla, pak vykrocila tunelem dolt. KdyZz dorazila na velkou galerii, byl tamuz dav lidi. VySplhala az na vrchol za
obéznim Némcem a vystoupila po dfevénych schodech, aby se dostala na uroveii chodby ke Komnat¢ krale. Pak se
musela protahnout pod nizkou zdi. Po stranach bylo vidét drazky pro obrovské brany k zapeceténi. Tohle mozna myslel
Nenefta: zulové uzavieni hrobky. Ale brany, bloky kamene, se uzivaly v mnoha pyramidach. Na téch, které byly ve
Velké pyramidé, nic unikatnl'ho nebylo. Kromeé toho ve Stupniovité pyramid€ nebyly pouzity a Nenefta tvrdil, Ze
zpusob pouzili v obou.

Ackoliv byla Komnata krale dost velka mistnost, urc¢ité¢ nebyla dost velka, aby se v ni dal skladovat vSechen zahrobni
majetek faradna tak dilezitého, jako byl Chufu. Erika usoudila, Ze na faradnovy poklady byly ziejmé pouzity jiné
komnaty, zvlasté Komnata kralovny, ktera byla pod ni, a snad i velka galerie, ackoliv mnozi egyptologové soudili, ze
velka galerie byla vybudovana k uskladnéni zapeceténych bloki ke svazité chodbé.

Erika neméla zdani, jak vysvétlit Neneftovy poznamky. Stejné jako ve vécech vSech svych ostatnich zahad, i zde
zistala Velka pyramida néma.
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Do Komnaty krale se tlacilo vic a vic lidi. Erika usoudila, Ze potiebuje trochu vzduchu. Odlozila pritvodce, ale nez
odesla z komnaty, chtéla se podivat jesté na sarkofag. Zdvofile si klestila cestu mistnosti, aby nakoukla do zulové
schrany.

Veédéla, Ze existuje spousta kontraverzi co do jejiho piivodu, staif a u¢elu. Byla dost mala na kralovskou rakev a
spousta egyptologli pochybovala, Ze je to viibec sarkofag.

"Slecno Baronova. . .," fekl vysoky, ale zvuény hlas.

Erika se otocila, strnula, kdyz zaslechla své jméno. Ptelétla pohledem lidi, ktefi ji byli nejblize. Nezdalo se, Ze by se na ni
n¢kdo dival.
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Pohlédla dola.
Asi desetilety chlapecek andélského vzezieni, v potrhané galabii, se na ni usmival.
Sle¢na Baronova?"

"Ano," fekla Erika vahave.

"Musite jit do kramu Curio podivat se na sochu. Musite jit dneska.
Musite jit sama."

Chlapec se otocil a zmizel v davu lidi.

"Pockej." zvolala Erika. Prodirala se davem, hledala ho o¢ima, ale chlapec uz byl ve tfech ¢tvrtinach cesty dold. Erika
zaCala sestupovat z galerie, ale po dievénych Zebiinach se §lo huf dolti nez nahoru. Chlapci to ziejmé potize nedélalo,
rychle zmizel v prichodu do svazité chodby.

Erika zpomalila do bezpeéného tempa. Ved¢la, Ze uz ho nedohoni.

Premyslela o vzkazu a ucitila prudké vzruseni. Obchod Curio! Jeji trik zabral. Nasla tu sochu!

Luxor, 12.00

Lahib Zajed citil, jak ho n¢kdo prudkym Skubnutim zvedl na nohy. Evangelos mu Zeleznym stiskem sviral predek
galabie. "Kde je?" zavrcel Arabovi do vydésené tvare.

Stephanos Markoulis, lezérné odény v rozhalené kosili, postavil malou bronzovou figurku, kterou si prohliZel, a obratil
se k obéma muzim

"Lahibe, nechapu, pro¢ vahas, kdyz uz jsi mi dal védet, ze se Erika Baronova piisla do tvého kramu vyptavat na tu
Setiho sochu, pro¢ tedy vahas mi povédeét, kde je."

Lahib byl zdéseny, nebyl si jisty, koho se vic boji, Muhammada, nebo Stephanose. Kdyz ale citil, jak mu Evangelosovy
prsty tisknou galabii, usoudil, ze vic ho dési Stephanos. "No dobfe, ja vam to povim."

"Pust’ ho, Evangelosi."

Rek okamzité uvolnil sviij stisk, takze se Lahib zapotacel dozadu, nez znovu ziskal rovnovahu.

"No?" zeptal se Stephanos.

"Nevim, kde ted’ zrovna je, ale vim, kde bydli. Ma pokoj v hotelu Zimni palac. Ale pane Markoulisi, o tu Zenskou se
postarame. Uz jsme to zafidili."
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"J4 bych se o ni rad postaral sam," fekl Stephanos. "Pro jistotu. Ale neboj se, vratime se, abychom se rozlou¢ili. Diky
za veskerou pomoc."

Stephanos pokynul Evangelosovi a oba muzi vysli z obchodu. Lahib se nepohnul, dokud nebyli z dohledu. Pak se
rozbehl ke dvefim a sledoval je, az zmizeli.

"Tady v Luxoru bude zle," fekl Lahib svému synovi, kdyz oba Rekové zmizeli z dohledu. "Chci, abys odvezl matku a
sestru dneska odpoledne do Asuanu. Jak se ta Americanka objevi a ja ji pfedam vzkaz, pfijedu za vami.

Chci, abyste vyrazili hned."

Stephanos Markoulis nafidil Evangelosovi pockat ve vnéjsi hale hotelu Zimni palac a sam pfistoupil k recepénimu
pultu. Recepéni byl pohledny Nubijec s ebenovou pleti.

"Bydli tady Erika Baronova?" zeptal se Stephanos.
Recepéni se otocil ke knize hosti, pfejel prstem po jménech. "Ano, pane."
"Dobra. Réad bych ji nechal vzkaz. Mate pero a papir?"

"Samoziejmé, pane." Recepcni elegantné podal Stephanosovi kus papiru, obalku a pero.

Stephanos predstiral, ze piSe vzkaz. Misto toho jen néco na¢maral na papir a zalepil ho do obalky. Podal jej recepénimu,
ktery se otocil a vlozil jej do piihradky 218. Stephanos mu podékoval a odesel za Evangelosem.

Spolu vysli nahoru.

Kdyz zaklepali na dvefe ¢islo 218, nic se neozvalo, takze Stephanos naiidil Evangelosovi zapracovat na zamku, zatimco
sam stal na strazi.

Viktorianské kovani se dalo zmanipulovat snadno, takze byli uvnitt pokoje skoro stejné rychle, jako kdyby méli
spravny kli¢. Stephanos za sebou zaviel dvete a piehlédl pokoj. "Prohledame to," fekl. "Pak pockame, az se vrati."
"Mém ji zabit hned?" zeptal se Evangelos.

Stephanos se usmal. "Ne, chvili¢ku si s ni popovidame. JenZe ja si s ni popovidam prvni."

Evangelos se zasmal a otevfel horni zasuvku pradelniku. V uhlednych sloupeccich v ni byly srovnany Eri¢iny
nylonové kalhotky.

Kéhira, 14.30
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"VIS to jisté?" zeptal se Yvon nevéticné. Raoul vzhlédl od svého casopisu.

"Skoro stoprocentnég," pfikyvla Erika, potéSend Yvonovym piekvapenim. Poté, co dostala ve Velké pyramid¢ vzkaz,
rozhodla se Erika Yvona navstivit. Védéla, Ze ho zprava o soSe potési, a byla si dost jista, ze ji bude chtit odvézt do
Luxoru.
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"Je to skoro k neuvéteni," fekl Yvon. Modré o¢i mu zarily. "Jak vis, Ze ti hodlaji ukazat tu Setiho sochu?"
"Protoze jsemje o to zadala."

"Ty jsi neuvéfitelna," zvolal Yvon. "Ja jsem podnikal v§echno mozné, abych tu sochu vypatral, a ty si ji prosté jen tak
najdes." Zamaval rukou v lehkovazném gestu.

"No, ja jsem tu sochu jesté nevidéla," fekla Erika. "Musim jit dneska odpoledne do obchodu Curio a musim tamjit
sama."

"Za hodinu miiZzeme vyrazit." Yvon sahl po telefonu. Piekvapilo ho, Ze se socha vratila do Luxoru. Vlastné to v ném
probudilo trochu podeziravosti.

Erika vstala a protahla se. "Mam za sebou noc ve vlaku a hrozn€ rada bych se osprchovala, kdyby ti to nevadilo."
Yvon pokynul k pfilehlé mistnosti. Erika si vzala tasku a §la do koupelny, zatimco Yvon mluvil se svym pilotem.

Yvon dokoncil své prepravni plany a pak se na chvilku zaposlouchal do zvuku sprchy, nez se otocil k Raoulovi. "Tohle
je mozna ta prilezitost, ve kterou jsme doufali. Ale musime byt mimofadné opatrni. Ted’ pravé musime spoléhat na
Chalifu. Spoj se s nim a fekni mu, Ze dorazime kolem ptil sedmé. Povéz mu, Ze Erika se dnes vecer sejde s lidmi, o které
namjde.

Vyfid’ mu, Ze nepochybné nastanou potize a ze by na to m¢€l byt piipraven.

A varuj ho, ze jestli tu holku zabijou, tak skoncil."

Maly tryskac se nahnul zlehka doprava, pak se ptivabné naklonil, Sirokym obloukem pfelétl nilské udoli asi sedm
kilometra severné od Luxoru.

Sestoupil asi na tfi sta metrtl, pak zamitil rovné na sever. V pravou chvili Yvon zvedl nos letadla a hladce pfistal na
vzduchovém polstaii. Zpétny chod motort letadlem otféasl a zpomalil jeho rychlost na velmi kratkém useku. Yvon se
vratil k hovoru s Erikou, zatimco pilot roloval k letisti.

"A ted’si to jesté jednou projdeme," fekl. Otocil se na svém sedadle tvaii k Erice. Hlas m¢l vazny, probouzel v ni
nepiijemnou tzkost. VKahife byla ta myslenka, Ze se jede podivat na Setiho sochu, vzruSujici, ale tady v Luxoru se
prece jen bala.

"Hned jak pfijedeme," pokracoval Yvon, "chci, aby sis vzala oddéleny taxik a jela rovnou do obchodu Curio. Raoul a ja
pockame v hotelu Novy zimni palac, apartma 200. Vim na sto procent, Ze ta socha v obchodé nebude."”

Erika ostfe vzhlédla. "Co tim mysliS, Ze tam nebude?"

"Bylo by to piili§ nebezpecné. Ne, ta socha bude nékde jinde. Vezmou té k ni. Tak se to déla. Ale to bude v poradku."

"Ta socha byla ve Starozitnostech Abdul," protestovala Erika.

"To byla nahodna trefa," fekl Yvon. "Ta socha byla v tranzitu. Tentokrat jsem si jisty, ze t€ vezmou nékam jinam, aby
ses na tu sochu podivala.
Snaz se zapamatovat si, kam pfesné, aby ses tammohla vratit. Pak, az ti
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sochu ukazou, chci, abys s nimi smlouvala. Kdybys to neudélala, byla bys podeziela. Ale pamatyj si, Ze jsem ochotny
zaplatit, o€ si feknou, pokud mohou zarucit odvoz z Egypta."

"Jako tfeba pfes curySskou Kreditni banku?" zeptala se Erika.

"Jak to vi§?" zeptal se Yvon.

"Stejné, jako jsem védéEla, ze mam jit do Curia," fekla Erika.

"A jakpak to?" zeptal se Yvon.

"To ti nepovim," prohlésila Erika. "Aspon prozatim ne."

"Eriko, tohle neni hra."

"J& vim, Ze to neni hra," namitla roz¢ilené. Yvon ji nahanél vic a vic strachu. "Piesné proto ti nic nepovim, zatimne."
Yvon si ji uzasle prohlizel. "No dobfe, fekl nakonec, "ale chci, aby se vratila ke mn€ do hotelu co nejdiiv. Nemizeme si
dovolit, aby se ta socha zase propadla do zem¢. Povéz jim, Ze penize mohou mit na a¢tu béhem ¢tytiadvaceti hodin."
Erika ptikyvla a podivala se z okna. I kdyz uz bylo po Sesté, z tarmaku jesté stale vyzatoval chvéjivy zar. Letadlo
zastavilo a motory umlkly.

Zhluboka se nadechla a rozepnula si bezpe¢nostni pas.

Z pozorovatelny nedaleko nakladniho letisté¢ Chalifa pozoroval, jak se dvefe malého tryskace otevrely. Jakmile uvidél
Eriku, otocil se a rychle zamifil k ¢ekajicinu autu. Nez nastoupil za volant, prekontroloval svou automatickou pistoli.
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Dneska v noci si svych dvé sté¢ dolarti denné urcité zaslouzi. Nastartoval a vyrazil k Luxoru.

VEri¢in€ pokoji v Zinnim paléci vytahl Evangelos zpod levé paze svou berettu a prstem pohladil slonovinovou
rukojet’. "Dej to pry¢," vysteékl Stephanos z postele. "Znervozinuje mé, kdyz si s tim hrajes. Jen se uklidni prokristapana.
Ta holka se ukaze. Vsechny kramy ma tady."

Cestou do me¢sta Erika uvazovala, ma-li se zastavit v hotelu. Nem¢lo smysl vlacet s sebou kameru a Satstvo navic.
Jenze se bala, aby Lahib Zajed nezavfel kram dfiv, nez se tam dostane, a tak se rozhodla jet tam piimo, jak ji Yvon
navrhl. Nechala si zastavit na jednom konci prelidnéné Sari el Muntazah. Obchod Curio byl odtud piil bloku.

Erika byla nervéozni. Yvon nevédomky zhorsil jeji obavy stran celé zalezitosti. Nemohla si pomoci, ale musela vzpominat
na to, ze vidéla kvili té soSe zabit cloveka - co to provadi, Ze se na ni jde podivat? Jak se blizila, vid¢la, Ze kram je plny
turistd, minula jej tedy.

O nékolik kramkii dal se zastavila a oto€ila, pozorovala vchod.

Brzy se objevila skupina Németi, hlasité mezi sebou Zertovala a pridala se k chodciim a nakupujicim pozdniho
odpoledne. Ted, nebo nikdy. Erika vydechla sevienymi rty a vykrocila k obchodu.

Po vsech obavach ji ptekvapilo, kdyz zjistila, ze Lahib Zajed piekypuje temperamentem, namisto aby byl tajnistkarsky
nebo podeziravy. Vysel zpoza pultu, jako by Erika byla jeho dlouholeta pfitelkyné. "To jsem $t'astny, Ze vas zase vidim,
sle¢no Baronova! Nedovedu vyjadfit, jak jsemrad."
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Erika byla zpocatku obeziela, ale Lahibova uptimnost byla tak zfejma, Ze se od néj nechala pratelsky obejmout.
"Mohu vam nabidnout trochu ¢aje?"

"Dékuju, ale ne. Pfisla jsem co nejrychleji, kdyz jsem dostala ten vzkaz."

"Aha, ano," fekl Lahib. Vzrusen¢ spraskl ruce "Ta socha. Vymate opravdu velké Stésti, protoze vamukazou prekrasny
kus. Socha Setiho I., vysoka jako vy." Lahib piiviel oko, odhaduje jeji vysku.

Erika nemohla uvéfit jeho blazeovanosti. Jeji strach ted’ vypadal melodramaticky a détinsky.

"Je ta socha tady?" zeptala se.

"Kdepak, ma mild. Ukazujeme vam ji bez védomi Utadu staroZitnosti."

Mrkl na ni. "Takze musime byt pfiméfené opatrni. A protoze je to tak velky a prekrasny kus, neodvazujeme se mit ji
tady v Luxoru. Je na zapadnim bfehu, ale miizeme ji dodat, kam si budete piat."

"Jak se k ni dostanu?" zeptala se Erika.

"Velmi prosté. Ale nejdiiv pochopte, Ze musite jit sama. Nemiizeme ukazovat tenhle typ zbozi nnoha lidem - ze zfejmych
pii¢in. Kdyby vas nékdo doprovazel nebo i jen sledoval, ztratite piilezitost ji uvidet. Je to jasné?" "Je," piikyvla.
"Vyborngé. Staci kdyz piejedete Nil a vezmete si taxik do vesnicky jménem Qurna, ktera lezi - "

"Znamtu vesnici," fekla Erika.

"Timje to snazsi," zasmal se Lahib. "V t¢ vesnici je mald mesita."

"Tu zndm," prohlasila.

"Aha, skv¢lé, takze byste neméla mit vliibec zadné problémy. Do meSity pfijedete dnes vecer za soumraku. Jeden z
obchodnikd, jako jsem tfeba ja, tam na vas bude Cekat a ukaze vam tu sochu. Takhle je to prosté."

"Dobie," souhlasila Erika.
"Jesté jedna véc," fekl Lahib. "Az dorazite na zapadni bieh, udélate nejlip, kdyZ si najmete taxi, které na vas bude cekat
pod vesnici. Nabidnéte mu libru navic. Jinak budete mit potom potize sehnat taxik nazpatek k pfistavisti."

"Mockrat vam dékuju," fekla Erika. Lahibova péce ji potésila.

Lahib se dival, jak Erika schazi po Sari el Muntazah k hotelu Zimni palac. Jednou se ohlédla a on ji zamaval. Pak rychle
zaviel dvete obchodu a zajistil je dfevénou zédvorou. Do skryse pod jednim z prken v podlaze ukryl své nejlepsi
starozitnosti a starovékou keramiku. Pak zamkl zadni dvete a odesel na nadrazi. Byl si jisty, Ze stihne vlak do Asuanu v
pul osmé.

Kdyz Erika kracela po nabfezi k hotelu, citila se podstatné 1épe nez pred navstévou Curia. Jeji ocekavani, vyétena z
dobrodruznych romant, byla bezdiivodna. Lahib Zajed byl otevieny, piatelsky a rozumny. Jediné zklamani pro ni bylo,
ze sochu uvidi az vecer. Erika vzhlédla k obloze, odhadovala, za jak dlouho zapadne slunce. M¢la jesté hodinu casu,
spoustu Casu, aby se vratila do hotelu a prevlékla si dzinsy k cesté¢ do Qurny.

Pii pohledu na majestatni luxorsky chram, obklopeny nyni modernim
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méstem, se Erika nahle zastavila. Nepfemyslela o tom, je-li sledovana.

Kdyby tomu tak bylo, mohlo to cely plan zni¢it. Rychle se ohlédla a pielétla pohledem ulici, hledala sviij stin. Uplné na
toho ¢loveka zapomnéla. Na dohled bylo hodné chodct, ale muz v tmavém obleku se zahnutym nosem mezi nimi nebyl.
Erika se znovu podivala na hodinky. Musi védeét, jestli ji nesleduji. Obratila se zpét k chramu, rychle si koupila
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vstupenku a prosla vchodem mezi vézemi prfedniho pylonu. Kdyz se ocitla na nadvoii Ramsese II., majestatné
obklopeném dvojitou fadou papyrovych sloupi, odbocila ihned doprava a vstoupila do kaplicky boha Amona.
Odtud mohla Erika vidét vchod i nadvofi. Krouzilo tu kolem dvaceti lidi, fotografovali sochy Ramsese II. Erika se
rozhodla pockat patnact minut.

Pokud se nikdo neobjevi, tak na svij stin zapomene.

Nakoukla do kaplicky, aby si prohlédla reliéfy. Vytesali je za casti Ramsese 1. a nebyly tak kvalitni jako prace, kterou
vidéla v Abydosu.

Poznala podoby Amona, Muta a Chonsu. Kdyz Erika obratila svou pozornost zpét k nadvofi, strnula. Chalifa obchazel
roh pylénu ani ne ptildruhého metru od mista, kde stala. Byl stejné pfekvapen jako ona. Vrazil ruku do saka, aby popadl
pistoli, ale zarazil se a stahl ruku, tvaf sesklebil do ndznaku usmévu. Pak zmizel.

Erika zamrkala. KdyZ se vzpamatovala z otfesu, vybéhla z kaple a podivala se do chodby za dvojitou fadou sloupt.
Chalifa byl pry¢.

Erika si ptehodila popruh kabely pfes rameno a spéchala z chramové piady. Ved¢la, ze je v nesnazich, zZe jeji
pronasledovatel miize v§echno znicit. Dorazila na esplanadu k Nilu a rozhlédla se obéma smery. Ur€ité ho setiésla.
Kdyz se podivala na hodinky, zjistila, ze ma nejvyssi cas.

Jedinkrat ji Chalifa nesledoval, kdyz navitivila vesnici Qurna a piesla pies poustni pahorek do Udoli kralti. Erika si
pomyslela, Ze by mohla pouZit tutéz cestu opaénym smérem. Mohla by ted’ zajet do Udoli krali, pak dojit po p&sing do
Qurny a fici taxikafi, aby na ni pockal na upati hory pod vesnici. Pak usoudila, ze ten plan je smé$ny. Jedind pficina,
pro¢ ji Chalifa nesledoval do Udoli kralti, byla nejspis ta, Ze védél, kam jde a nechtél se vystavovat horku a namaze.
Nedal se osalit. Pokud méla Chalifu skute¢né setiast, musi to udélat v davu lidi.

Znovu se podivala na hodinky a dostala napad. Ted bylo skoro sedm.

V pil osmé odjizdi expres do Kéhiry, tentyz vlak, kterym jela vcera vecer.

Na nadrazi a na nastupisti bude naval. Nic lepsiho ji nenapadalo. Jedina potiz bude, Ze uz nestihne navstivit Yvona.
Snad nu bude moci zavolat z nadrazi. Erika zamavala na kocar.

Jak ocekévala, nadrazi pfekypovalo cestujicimi a m¢la co délat, aby se protlacila k pokladn€. Pielézala obrovsky naklad
pytlt od obili plnych zivych kufat. U jednoho sloupu nékdo piivazal stddecko koz a ovci, jejichz Zalostné beceni se
misilo s kakofonii hlasii rozléhajicich se uprasenou halou. Erika si koupila jizdenku prvni tfidy do Nag Hamdi. Bylo
sedm hodin sedmnact minut.

Jesté obtiznéjsi nez prodrat se k pokladné bylo dojit na nastupiste.

Erika se neohliZela. Prodirala se a tlacila mezi pokiikujicimi pfibuznymi,
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az dorazila do pomérné klidné oblasti u vagont prvni tfidy. Nastoupila do druhého vagonu, jizdenku ukazala
privodéimu. Bylo sedm hodin tfiadvacet minut.

Erika §la rovnou na toaletu. Byla zaviena a zaméena. Stejné tak protéjsi. Bez zavahani prob¢hla do tietiho vagonu a
spesné prosla chodbickou. Toaleta byla volna, vstoupila. Zamkla za sebou dvefe a snazila se vdechovat co nejméné,
kvili zapachu. Erika si rozepnula bavinéné kalhoty a stahla je. Pak si natdhla dZinsy, pfitom se loktem uhodila o
umyvadlo.

Bylo sedm dvacet devét. UslySela hvizdnuti.

Skoro zpanikafila. Prevlékla se do modré bltizy, kvapné€ si stahla dozadu své napadné krasné vlasy a narazila si na
hlavu khaki klobouk. Pohlédla do zrcadla s nadgji, ze se ji podatilo dostate¢né zménit vzhled. Pak vysla z toalety a
spésné probéhla chodbi¢kou do dalsiho vagonu. Byl to viiz druhé tiidy, dost preplnény. Vétsina cestujicich jesté
nezaujala sva mista a skladala si véci do siti na zavazadla.

Erika pokracovala z vagénu do vagonu. Kdyz dorazila do tieti tfidy, shledala, Ze kutata a dobytek nalozili do chodbicky
mezi vagony a projit kolem nich je nemozné. Vyhlédla ven a patrala pohledem v pfemilajicim se davu. Bylo ptil osmé a
dvé minuty. Vlak sebou cukl a zacal se pohybovat ve chvili, kdy slézala na nastupisté. Mumlani hlasti kolem nahle
zesililo, nékolik lidi kiicelo a mavalo. Erika si proklestila cestu z nastupist¢ na nadrazi a nejdiiv ze vSeho hledala Chalifu.
Dav se zacal rozchazet. Erika se nechala unaset v tlacenici na ulici.

Jakmile byla venku, spéchala na druhou stranu do mal¢ kavarny a usedla ke stolku s vyhledem na nadrazi. Objednala si
kavu a nespoustéla o¢i ze vchodu.

Nemusela ¢ekat dlouho. Chalifa hrub¢ odstrkoval lidi na vSechny strany a padil z nadrazi. I z mista, kde sedéla, mohla
Erika vycitit jeho hnév, kdyz nasko¢il do taxiku a zamifil doléi po Sari el Mahatté sméremk Nilu. Erika vypila kavu.
Slunce zapadlo a zacalo se smrakat. M¢la zpozdéni. Zvedla tasku a spésné vysla z kavarny.

"Boze vsemohouci!" zajecel Yvon. "Za co ti platim dvé sté dolarti denné?

Mize$ mi to fict?"

Chalifa se zamracil a zkoumal nehty na prstech své levé ruky. Byl si védom, Ze tuhle tiradu vlastné¢ nemusi snaset, ale
jeho poslani ho uhranulo.

Erika Baronova ho upoutala a nebyl zvykly prohravat. Kdyby tomu bylo naopak, byl by uz davno mrtvy.

"Tak dobte," fekl Yvon znechucené. "Co budeme délat?"

Raoul, ktery Chalifu navrhl, se citil odpovédnéjsi nez Chalifa sam.

M¢1 byste poslat nékoho k vlaku," fekl Chalifa. "Koupila si listek do Nag Hamdi, ale nemyslim, ze doopravdy odjela.
Myslim, Ze to byl v§echno jen trik, aby se mé zbavila."
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"Vyborng, Raoule, at’ pockaji na ten vlak," prohlasil Yvon rozhodné.
Raoul pristoupil k telefonu, rad, ze ma néco na praci.
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"Poslys, Chalifo," fekl Yvon, "kdyz jsi ztratil Eriku, je cela akce v sazce. Dostala instrukce z Curia. Zajdi tama zjisti, kam
ji poslali.

Je mi jedno, jak to udelas, ale zjisti to."

Chalifa se beze slova odrazil od pradelniku, o ktery se opiral, a odesel z hotelu s védomim, Ze je vylouéeno, aby si
majitel obchodu nechal takovou informaci pro sebe, pokud se mu zrovna nechce zemtit.

Pod vysokymi piskovcovymi skalisky uz vesnice Qurna tonula ve tm¢, kdyz Erika vystoupila po dlouhém svahu od
silnice. Taxik, ktery si na ten vecer najala, ¢ekal dole s dvirky dokotan.

Trmécela se podél pochmurnych domki z veptovic. Ohné, na kterych se vafilo jidlo, Zivené susSenym hnojem,
prosvitaly ze dvorkil a ostie ozafovaly groteskni ploSiny k letninu spani. Erika si vzpomnéla na pficiny, proc je
budovali - kobry a Skorpidni - a otfdsla se navzdory tomu, Ze noc byla tepla.

Setm¢la mesita s obilenym minaretem vypadala jako ze stiibra. Zbyvalo k ni asi sto metrd. Erika se zastavila, aby
nabrala dech. Ohlédla se do udoli. Bylo vidét svétla Luxoru, zvlast’ vysokou budovu hotelu Novy zimni paléc. Stitira
barevnych svétel, podobna vanocni vyzdobé€, vyznacovala prostor mesity Abul Haggag.

Erika uz chtéla jit dal, kdyZz se néco nahle pohnulo ve tme€ u jejich nohou. Vykfikla leknutim a uskocila, skoro spadla do
pisku. Uz chtéla utéci, kdyz vzduch profizlo zast€kani, doprovazené vzteklym vréenim.

Nahle ji obklopila mald smecka vréicich psi. Sklonila se a zvedla kamen.

Muselo to byt znamé gesto, protoze psi se rozprchli dfiv, nez stihla kdmen hodit.

Cestou do vesnice minula Erika asi tucet lidi. VSichni byli obleCeni v cernych habitech a ¢ernych $alech, ml¢enlivi a v
temnot¢ bez tvaii.

Erika si uvédomila, Ze kdyby nebyla prochazela Qurnou ve dne, nejspis by nedokazala v noci najit cestu. Ticho proiizl
tahly rycivy fev osla, pak zmlkl stejné nahle jako zacal. Z mist, kudy kracela, Erika zahlédla obrys domu Aidy Ramanové
proti svahu hory. Z jeho oken slab¢ zafilo svétlo petrolejky. Bylo vidét také cestu do Udoli krald, stoupajici po uboéi
hory za domem.

Byla ted’ asi patnact metri od meSity. Nesvitilo se tam. Zpomalila krok.

Veédéla, ze jde na schizku pozde. Nestmivalo se - byla noc. Tfeba usoudili, Ze uz nepiijde. Mozna by se m¢la otocit a
vratit do hotelu nebo navstivit Aidu Ramanovou a povédét ji, co se dozvédéla z papyru. Erika se zastavila a pohlédla
na budovu. Vypadala pusté. Pak si vzpomnéla na Lahiba Zajeda a jeho lezérni zptisoby, pokr¢ila rameny a zamitila ke
dvefim

Oteviely se zvolna a odhalily vyhled na dvir. Fasada mesity jako by pfitahovala a odrazela svétlo hvézd, na nadvofi
bylo svétleji nez na ulici.

Nikoho nevidéla.

Erika micky vstoupila, zaviela za sebou dvefe. Z meSity se neozyvalo
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nic, zadny pohyb. Slysela vsehovsudy tu a tam zastékani psa dole ve vsi.

Nakonec se donutila vkrocit pod jednu z arkad. Vyzkousela dvete meSity.

Byly zam¢ené. Prosla malym portalem a zaklepala na dvefe imamova piibytku. Nikdo neodpovédél. Nikdo tu nebyl.
Erika se vratila na nadvofi. Ur¢ité usoudili, ze uz nepfijde. Zamifila ke dvetim na ulici. Misto toho, aby rovnou odesla,
vSak zasla zpét pod portal a sedla si, zady se opfela o pruceli mesity. Pfed sebou m¢la vyhled na nadvofi, zaramovany
temnou arkadou. Za zdi spatfila vychodni oblohu, ktera se jasnéla vychéazejicim mésicem.

Erika se prehrabovala v kabele, az nasla cigarety. Jednu si zapalila na kuraz a ve svétle zapalky se podivala na hodinky.
Bylo ¢tvrt na devét.

Jak mésic vychazel, stiny ve dvofe paradoxné temnély. Cim déle Erika sedéla, tim vic ji predstavivost klamala. Pfi
kazdém zvuku z vesnice nadskocila. Za ¢tvrt hodiny toho méla dost. Vstala a oprasila si sedaci ¢ast kalhot. Pak
vykrocila zpét pfes dvir a zprudka oteviela dievéné dvefe na ulici.

"Sle¢no Baronova," fekla postava v ¢erném burnusu. Stala v prachu ulice hned za dvefmi do dvora. Mésic m¢l ten
¢lovek v zadech, Erika mu nevidéla do tvare. Uklonil se a pokracoval. "Promiiite mi mé zpozdéni.

Prosim, nasledujte mé." Vusmévu odhalil velké zuby.

Vic uz nemluvili. Muz, kterého Erika povazovala za Nubijce, ji vedl do vrchu nad vesnici. Kraceli jednou z mnoha stezek
a $lo se jim snadno, mésicni svétlo se odrazelo od svétlych skal a pisku. Minuli nékolik obdélnikovych vstupt do
hrobek.

Nubijec uz zté¢zka dychal a zjevné se mu ulevilo, kdyz zastavil u jednoho vytesaného vchodu ve skale. Vchod byl
zakryty tézkou zeleznou miizi. Na bran¢ viselo ¢islo 37.

"Nezlobte se, ale tady musite par minut pockat," fekl Nubijec. Nez stacila Erika zareagovat, zamifil zpét ke Qurné.

Erika sledovala jeho vzdalujici se postavu, pak pohlédla na zeleznou branu. Obratila se, zacala néco fikat, ale Nubijec
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byl uz tak daleko, ze by nmusela kficet.

Erika sesla kousek po rampé, chytila Zeleznou miiz a zati4sla s ni. Cislo

37 zarachotilo, ale brana nepovolila. Byla zam¢ena. Erika dokazala rozeznat jen jakousi starovékou egyptskou vyzdobu
stén.

Vratila se zpatky nahoru a uzkost, kterou citila pfed vstupem do obchodu Curio, ji znovu zachvatila. Stala v usti hrobky
a sledovala Nubijce mizejiciho do vesnice dole pod kopcem. Za sebou citila zlovéstnou piitomnost hory.

Nahle zaslechla ostré kovové cvaknuti. Strachem ji zeslably nohy. Pak uslySela mucivé skiipéni oceli o ocel. Chtéla
utikat, ale nedokazala se pohnout, v piedstavach ji oZily vechny désivé postavy vystupujici z hrobky. Zelezna brana
za ni se zaviela, uslySela kroky. Zvolna se pfinutila obratit.

"Dobry veer, sle¢no Baronova," ozvala se postava vystupujici po rampé. Clovék byl oble¢eny v &erném burnuse jako
Nubijec, ale s kapi na
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hlavé. Pod kapi mél bily turban. "Jmenuji se Muhammad Abdulal." Uklonil se a Erika se trochu vzpamatovala.
"Omlouvam se za tyhle odklady, ale nanestésti jsou nezbytné. Sochy, které chcete vidét, jsou velmi cenné a my se
obavame, zZe by vas mohly ufady sledovat."

Erika si znovu uvédomila, jak dilezité bylo, Ze se dokazala zbavit svého stinu.

"Prosim, nasledujte m¢," vybidl ji Muhammad, prosel kolem Eriky a zac¢al vystupovat po strani.

Erika vrhla posledni pohled na vesnici pod sebou. StéZi uz mohla rozeznat taxik, cekajici na asfaltce. Musela spéchat
nahoru, aby ji Muhammad neutekl.

Kdyz dorazili k samému tpati strmého tutesu, zahnul doleva. Erika se pokusila vzhlédnout k tvaii hory a skoro upadla
dozadu. Usli dalSich patnact metrd a obesli velky balvan. Znovu musela spéchat, aby Muhammadovi stacila. Na druhé
stran¢ skaly byla rampa, podobna jako u hrobky ¢islo 37. Byla tu dalsi tézka Zeleznd miiz, tentokrat vSak bez Cisla.
Erika se zastavila za Muhammadem, ktery se hmozdil s velkym svazkemkli¢ti. Ztracela nervy, ale stejné tak se ted’ bala
dat najevo strach.

Nedovedla si predstavit, ze bude socha uloZena na tak odlehlém misté.

Zelezna brana zaskiipéla v pantech, ziejmé ji Easto neotvirali.

"Prosim," fekl Muhammad prosté a pokynul Erice, aby vesla.

Byla to hrobka bez vyzdoby. Otocila se a sledovala Muhammada, jak za sebou zavira dvefe. Zamek zapadl se zvucnym
klapnutim. Chudokrevné meési¢ni svétlo pronikalo Zeleznymi miizemi.

Muhammad zapalil jedinou zapalku a protahl se kolem Eriky dold tizkou chodbou. Nem¢la jinou moznost nez drzet se
hned za nim. Pohybovali se v malém okruhu svétla, méla bezmocny pocit, ze se udélosti vymykaji jeji kontrole.
Vstoupili do pfedpokoje. Erika nedokazala rozeznat mlhavé linie kreseb na zdech. Muhammad se sklonil a dotkl se
zapalkou knotu petrolejky.

Svétlo zablikalo, jeho stin se roztancil mezi starovékymi egyptskymi bozstvi na sténach.

Erika zahlédla ostry odlesk zlata. Je to tady, Setiho socha! Nalestény zlaty povrch vyzatoval svétlo silnéji nez lampa.
Uzas na okamzik potlagil strach, Erika piistoupila k sose. Jeji o¢i z alabastru a zeleného Zivce ji hypnotizovaly, musela
se piinutit, aby pohlédla dold na hieroglyfy. Byly tam, kartuse Setiho I. a Tutanchaména. Véta byla stejna jako na
houstonské soSe: Vé¢ny zivot budiz dan Setinmu I.," ktery vladl po Tutanchamoénovi.

"To je nadhera," zvolala Erika ze srdce. "Kolik za ni chcete.

"Mame jesté jiné," fekl Muhammad. "Pockejte, az uvidite ty ostatni, nez si vyberete."

Erika se po ném ohlédla, chtéla fici, Ze je spokojena. Ale nepromluvila.

Znovu strnula strachem. Muhammad shodil z hlavy képi, uvidé€la jeho knir a zlaté zuby. Byl to jeden z vrahii Abdula
Hamdiho!
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"Vedle mame nadherny vybér soch," podotkl Muhammad. "Prosim.”

Napiil se uklonil a gestem pokynul do tzkého prichodu.

Chladny pot ji studil na téle. Mtizovy vchod do hrobky byl uzamcen.

Musi hrat o ¢as. Otocila se a zamifila ke dvefim, nechtéla jit hloubéji do hrobky, ale Muhammad k ni piistoupil.
"Prosim," opakoval a lehce ji postr¢il kuptedu.

Jejich stiny se groteskné pohybovaly po sténach, kdyz sestupovali svazitou chodbou. Erika pted sebou vidéla
prohluben, ktera zasahovala na ob¢ strany podél chodby. Od podlahy nahoru se v alkovné tycilo mohutné bievno.
Kdyz je Erika mijela, v§imla si, Ze bfevno podpird ohromny balvan.

Hned za nim chodba konc¢ila kratkym schodistém vytesanym v kameni, které vedlo strme¢ dolti do tmy.

"Jak je to jesté daleko?" zeptala se. Hlas méla vyssi neZ obvykle.

"UZ jen kousek."

Erika méla svétlo za zady, takze jeji stin padal na schody pted ni a branil ji ve vyhledu.

Hmatala ptfed sebou nohou. Vté chvili ucitila néco na zadech. Nejdiiv myslela, Ze je to Muhammadova ruka. Pak si
uvédomila, Ze se ji optel do zad nohou.

Erika stihla jen zaSatrat rukama po hladkych sténach schodisté. Sila kopance ji srazila k zemi, zacala padat. Pfistala na
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zadku, ale schody byly tak strmé, Ze klouzala vsedé dal, nemohla zastavit pohyb smérem dold do absolutni Cerni.
Muhammad rychle postavil petrolejku a pfitahl balvan tak, aby zatarasil chodbu. Nékolika peclivé nasmérovanymi
udery vyrazil bfevno a kamen se uvolnil. Pomalym pohybem se pétactyficetitunovy blok zuly naklonil a zapadl na misto
s ohlusujicim rachotem. Starovéka hrobka byla zapeceténa.

"Z4dna Ameri¢anka z vlaku v Nag Hamdi nevystoupila," ekl Raoul, "a ve vlaku nebyl nikdo, kdo by i jen piiblizng
odpovidal Eri¢inu popisu.

Vypada to, ze nas dostala." Stal ve dvefich na balkon. Za fekou mésicni svétlo jasné ozatfovalo hory nad nekropoli.
Yvon sedél a trel si spanky. "Copak je to milj osud, dostat se vzdycky tak blizko, jen abych se dival, jak mi uspéch
protéka mezi prsty?" Otocil se k Chalifovi. "A co se dozvédél slavny Chalifa."

"V Curiu nikdo nebyl. Ostatni kramy m€ly jesté otevieno a byla tam spousta turisti. Ten obchod nejspis zavieli hned,
jak Erika odesla. Majitel se jmenuje Lahib Zajed a nikdo zfejmé nevi, kam zmizel. A to jsem dost naléhal." Chalifa se
usmal.

"At se hlida Curio a Zimni palac. Je mi jedno, jestli budete oba muset ziistat vzhiiru celou noc."

Kdyz Yvon osan¢l, vySel na balkon. Noc byla ticha a mirumilovna.

Zvuk klaviru z jidelny stoupal korunami palem. Zacal nervozn€ prechazet po terasce.
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Erika skoncila vsedé na upati schodi, s jednou nohou zkroucenou pod télem. Ruce nm¢la zle poskrabané, ale jinak se ji
nic nestalo. Vétsina obsahu kabely se vysypala. Pokusila se v té¢ egyptské tmeé rozhlédnout, ale nevidéla si ani ruku par
centimetrli pred obli¢ejem. Jako slepec $atrala v kabele po baterce. Nebyla tam.

Vyhrabala se na lokty a kolena a hmatala po dlazdéni. Nasla kameru, ktera se ji zdala neposkozena, pak privodce, ale
baterku stale jeste ne.

Narazila rukou do zdi a se strachem ucukla. VSechny fobie, které kdy m¢la viici hadim, Skorpioniim a pavouktim, se ji
razem vratily v nejdésivéjsi podobé. Posedla ji predstava kobry z Abydosu. Couvala podle zdi, aZ nasla roh, nahmatala
cestu zpatky ke schodisti a nasla baliek cigaret. Za celofanovym obalem mela zastrceny balicek papirovych zapalek.
Rozskrtla zapalku a podrzela ji kus pfed sebou. Byla v mistnosti asi tfi krat tii metry, odkud vedly dvoje dvefe a
schodiste za ni. Stény byly pomalovany scénami kazdodenniho zivota starovékého Egypta. Byla v jedné ze
Slechtickych hrobek.

U protéjsi zdi zahlédla Erika svou baterku, jest¢ nez ji zapalka spalila Spicky prstt. Zapalila dalsi a v jejim zdrahavém
svétle dosla k baterce.

Predni sklo bylo rozbité, ale zarovka ztistala na misté. Erika stiskla vypina¢ - baterka ozila.

Aniz by si piipustila pomysleni na to, v jaké situaci se nachazi, vratila se ke schodiim, vystoupila po nich az nahoru a
piebéhla kuzelem svétla po obvodu balvanu. Stréila do néj. Byl studeny a nehybny jako sama hora.

Vratila se k Gpati schodti a zacala zkoumat hrobku. Jedny dvete z piedpokoje vedly do pohiebni komnaty vlevo a
druhé, ty napravo, do skladisté. Vstoupila nejprve do pohiebni komnaty. Az na hrubé tesany sarkofag byla mistnost
prazdna. Strop byl natfeny na tmavé modro se stovkami zlatych péticipych hvézdiek a stény vyzdobeny scénami z
Knihy mrtvych. Na zadni sténé si Erika mohla piecist, komu patii hrobka, v niz se naléza. Ahmose, pisaf a vezir faradna
Amenhotepa III.

Piejela svétlem po sarkofagu a spatfila mezi hadry na podlaze leZet lebku. Vahavé pfistoupila bliz. O¢ni dilky zely jako
ztemnélé jamy a spodni Celist povolila, ¢imz dostala Gsta vyraz trvajiciho utrpeni.

Vsechny zuby byly na svémmisté. Nebyla to zase tak stara lebka.

Kdyz stala nad lebkou, vSimla si Erika, Ze se diva na zbytky celého téla.

Mrtvola byla zkroucena vedle sarkofagu, jako by spala. Tlejicim Satstvem prosvitala Zebra a patef. Hned pod lebkou
zahlédla Erika zablesk zlata.

Nejisté se pro predmét sklonila a zvedla jej. Byl to promo¢ni prsten z Yale, rocnik 1975. Erika jej pteopatrné vratila a
vztycila se.

"Podivame se, co je vedle," fekla nahlas. Doufala, Zze zvuk vlastniho hlasu ji dod4 odvahu. Nechtéla pfemyslet, jesté ne,
a pokud tu bylo co zkoumat, nemusela se zabyvat realitou své situace. Chovala se jako turistka - prosla do sousedni a
posledni komnaty. Byla stejné velka jako pohiebni komnata a iplné prazdnd, az na nékolik kamenu a trochu pisku.
Dekorace zobrazovaly kazdodenni Zivot stejné jako v ptedpokoji, ale nebyly dokoncené. Sténa napravo byla
piipravena pro velkou Zilovou
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scénu a postavy nakresleny Cervenym okrem. Byl tu Siroky pas bilé omitky podél spodniho okraje stény, pfipraveny
pro hieroglyfy. Kdyz si Erika posvitila kolem dokola mistnosti, vratila se do pfedsin€. Probirala moznosti, co dé¢lat, a na
povrch zacal vystupovat mrazivy strach. Zacala sbirat zbytek svych véci z podlahy a vracet je do kabely. Napadlo ji, Ze
tfeba mohla néco ztratit pii padu, vystoupila tedy po dlouhém schodisti k Zulovému zatarasu. Prekonal ji pocit
klaustrofobie, padl na ni, takZe se marné¢ snazila zvladnout své pocity - obéma rukama se opfela do kamene.

"Pomoc!" kficela z plnych plic. Zvuk se odrazil od kamennych zdi a vratil se ozvénou z hlubin hrobky. Pak se nad ni
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zase zavielo ticho, halici ji do absolutniho klidu. M¢la pocit, Ze potebuje vzduch. Dychani ji zacalo namahat. Sklouzla
po zulovém zatarasu dlani a znovu, tvrdéji a tvrdéji, az ucitila bolest. Slzy ji vhrkly do o¢i a zacaly stékat po tvafich,
znovu tlacila do kamene a celé télo se ji otfasalo vzlyky.

Ta namaha ji vyCerpala, takze zvolna sklouzla na kolena, stale jesté nekontrolované placic. Vechen strach ze smrti a
opusténosti vystupoval z podvédomi a zpiisoboval nové navaly vzlykani a tfesavky. Nahle si uvédomila, Ze ji pohibili
zaziva!

Kdyz Erika pochopila pochmurnou skutecnost, v niz se ocitla, zacala se vzpamatovavat a uvazovat opét racionalné.
Zvedla baterku a sestoupila po dlouhém kamenném schodisti do pfedpokoje. UvaZzovala, jestli si Yvon zac¢ne délat
starosti, ze se ji néco mohlo stat. Jakmile pojme podezreni, ptijde nejspis do Curia, ale vi viibec Lahib Zajed, kde je?
Napadne taxikafe hlasit, ze vezl do Qurny americké dévce, které se nevratilo? Na tyhle otazky Erika nedokézala
odpovédéet, ale uz jen to, Ze si je polozila, ozivilo jisktiCku nadéje, kterou Zivila, dokud nezacala baterka skomirave blikat.
Zhasla ji a hrabala se v taSce, az nasla tfi balicky zapalek. Moc to nebylo, ale kdyz hledala zapalky, narazila na fixku. To
ji vnuklo napad.

Mohla by nechat jakysi vzkaz na sténé nedokonc¢ené komnaty, vysvétleni, co se ji stalo. Mohla by to napsat v podobé
hieroglyfi, takze jeji véznitelé pravdépodobné neporozumi vyznamu népisu. Nenamlouvala si, Ze by takovy ¢in mel
né&jaky vyznam, ledaze tim na kratkou dobu zaméstna sviij mozek. Ale aspoil néco. Strach ustoupil zoufalstvi a trpké
litosti. Kdyz bude néco délat, aspon se rozptyli.

Erika podeptela baterku nékolika kameny a zacala tvofit svij vzkaz.

Cim prostsi, tim lepsi, pomyslela si. Jakmile byla kresba dokon&ena, zadala kreslit postavy. Byla asi v poloving, kdyz
nahle baterka zacala viditeln¢ dohasinat. Jesté se vzpamatovala, ale uz jen na chvilku. Pak uhasla v ¢erveném zazhnuti.
Erika si znovu odmitla pfiznat porazku. Skrtala zapalkami, aby mohla pokradovat v hieroglyfickém textu. Kréila se u
spodniho okraje stény napravo, text smeéfoval ve sloupcich od podlahy k spodnimu okraji nedokoncené zinové scény.
Jeste porad ji kazdou chvili vyhrkly slzy, pokazdé, kdyz si pfipomnéla, ze ji vlastni chytrost v§ehovsudy zavedla do
nefesitelnych nesnazi. Vsichni ji varovali, aby se do toho nepletla, a ona neposlech-
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la. Byla blazen. Byla vzdélana v egyptologii, ale nenaucili ji jednat se zlo¢inci, zvlast ne s takovymi, jako byl
Muhammad Abdulal.

Erice zbyval uz jen jeden bali¢ek zapalek a nechtélo se ji myslet na to, kolik ¢asu ma. . . jak dlouho vydrzi kyslik. Sklonila
se k podlaze, aby nakreslila ptaka. Jest¢ nez mohla figurku nacrtnout, zapalka nahle zhasla.

Stalo se to hodné¢ rychle. Erika potme zaklela. Rozskrtla dalsi, ale kdyz se sklonila ke psani, zhasla razem i tahle. Erika
zapalila tfeti a velmi opatrné se pfiblizila k mistu, kde pracovala. Zapalka pokojné hotela. Pak se plaminek nahle
zatfepetal, jakoby vétrem. Erika si naslinila prsty a ucitila praminek vzduchu, vychazejici z malé vertikalni Skviry v
omitce u podlahy.

Zarovka stale jesté slabounce svitila do tmy a Erice poslouzila jako majék, aby se dostala k jednomu z kusti kamene,
kterymi ji prve podepiela. Byl to kus zuly, pravdépodobné kus vika sarkofagu. Erika ho odnesla ke stérbiné a rozskrtla
dalsi zapalku.

Se sporym svétélkem v levé ruce udeftila do omitky vedle praskliny.

Nestalo se nic. Tloukla do téch mist jak nejsilnéji mohla, az zapalka zhasla. Pak, odhadujic potm¢, kde asi skvira je,
busila Erika do jejiho okoli poslepu vic nez minutu.

Konec¢né se uklidnila a zapalila dalsi zapalku. Na misté, kde diiv byla skulina, ted’ byla dirka, dost velka, aby do ni
mohla stréit prst. Za ni byl volny prostor, a co bylo jesté dilezitéjsi, proud chladného vzduchu. Erika poslepu dal
busila do téch mist kusem zuly, az ucitila, Ze se ji pod kamenem néco pohnulo. Rozzehla zapalku. Prasklina ted’ vedla po
hrané mezi podlahou a sténou, az se klenula do zvolna se zvétSujiciho otvoru. Erika se soustfedila na buseni do téch
mist, zapalku drZela v levé ruce. Néhle se odlomil velky kus omitky a zmizel. Za okamzik Erika uslysela, jak dopadl na
zem. Dira ted’ méla v priméru pies ¢tvrt metru. Kdyz se pokusila rozzehnout dalsi zapalku, proud vzduchu ji uhasil.
Opatrné strcila do diry ruku, jako by sahala do tlamy divokého zvifete. Uvnitt ucitila hladky omitnuty povrch. Obratila
dlail nahoru a nahmatala strop. Objevila dalSi mistnost, vybudovanou diagonaln¢ pod tou, ve které byla.

S novym nadSenim Erika pomalu zvétSovala otvor. Pracovala potmé, nechtélo se ji obétovat dalsi zapalky. Kone¢né
byla dira dost hluboka, aby do ni mohla stréit hlavu. Nasla nékolik oblazku, lehla si na podlahu komnaty a hlavu
prostréila otvorem. Upustila oblazky a naslouchala, kdy dopadnou. Mistnost zfejmé nebyla hluboka a zdalo se, ze ma
na podlaze pisek.

Erika vysypala z bali¢ku cigarety a papir zapalila. Kdyz vzplanul, str¢ila ho do diry a pustila. Plameny uhasly, ale fefavy
oharek spiralovité padal.

Kdyz piistal, byl asi dva a ptil metru od ni. Erika si nasla dalsi kaminky a s hlavou v dife je hazela riznymi sméry ve
snaze ziskat néjakou prostorovou predstavu. Byla to zfejme ¢tvercova mistnost. A co Eriku potésilo, byl staly pohyb
vzduchu.

Sedé€la v inkoustové temnoté a rozvazovala, co ma udélat. Jestli se spusti do mistnosti, kterou nasla, je tu moznost, Ze
uz se nedostane zpatky do hrobky, ve které byla. Jenze co se timmenilo? Hlavni prob-
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lém byl sebrat odvahu ke vstupu do diry. Zbyvalo ji uz jen ptl balicku zapalek.

Erika zvedla kabelu. Pocitala do tii a pak se pfinutila vklouznout do otvoru. Po vSech ¢tyfech zacouvala ke zdi a
spustila nohy do diry. Méla pocit, ze ji nékdo polyka. Pomalu se zasouvala dal a dal do prostoru, az se Spickami nohou
dotkla hladké omitnuté zdi. Jako potapé¢, ktery se snazi ponofit do studené vody, nutila Erika své télo proklouznout
dirou do ¢erného prostoru. Kdyz padala - pfipadalo ji, Ze to trva vé¢nost - mavala rukama ve vzduchu ve snaze
dopadnout na nohy. Pii pfistani ztratila rovnovahu, ale neublizila si a dopadla pozadu na pisek, posety smetim.

Strach z neznama ji pfinutil rychle se vyhrabat na nohy, jenze hned zase ztratila rovnovahu a upadla pro zménu
doptedu. Nesmirné mnozstvi prachu ji nutilo ke kasli. Napfazenou pravici padla na néjaky predmet, ktery povazovala za
kus dfeva. Chytila se ho v nad¢ji, Ze piijde zapalit jako pochoder.

Konecné se ji podafilo vstat. Prehodila si kus dfeva do levé ruky, aby mohla z kapsy dzinsti vyndat sirky. Predmét ji
vSak uz nepfipominal kus dfeva. Kdyz se ho dotykala obéma rukama, poznala, Ze drzi mumifikovanou ruku i s
predloktim, potmé nahmatala obvazy. Znechucené pfedmét odhodila.

Erika roztiesen¢ vytahla z kapsy zapalky a jednu rozskrtla. Jak svétlo pronikalo prachem, zjistila, Ze se nachazi v
katakombé s holymi, nezdobenymi sténami, plné c¢aste¢né zavinutych mumii. Téla byla rozbita, zbavena vsech
cennosti, pak hrubé nahazena na hromadu.

Zvolna se otocila a vSimla si, Ze se strop ¢astecné probofil. V rohu uvidéla nizky, tmavy dveini otvor. Shrabla kabelu a
brodila se vpfed, ulomky kamene a malty ji sahaly az ke kolenim. Zapalka ji spalila prsty, uhasila ji a postupovala
kuptedu, hmatajic rukama po sténé a pak po dvefich. Prosla do sousedni mistnosti. Zapalila dalsi zapalku a zjistila, Ze je
v mistnosti s neméné grotesknim obsahem. Nika ve zdi byla plna oddélenych mumifikovanych hlav. Bylo tu vidét dalsi
zavaly.

Na stén¢ proti Erice byly dva dveini otvory daleko od sebe. Proklestila si cestu doprostied mistnosti, podrzela zapalku
pred sebou a usoudila, Ze vzduch pfichazi z mensiho vchodu. Zapalka dohoftela, zamifila kupfedu s pfedpazenyma
rukama.

Nahle zaznamenala ohromny oties. Zaval! Erika se vrhla kupredu ke sténg, citila, jak ji drt’ zdiva dopada na ramena a do
vlast.

Ale neozval se zadny rachot. Misto toho ties ve vzduchu pokracoval a ovzdusi se zaplnilo prachem a vysokym
pisténim. Pak Erice cosi pfistalo na rameni. Bylo to zivé a m€lo to drapky. Kdyz si rukou smetla zviie se zad, dotkla se
kiidel. Nebyl to zaval. Byl to milién vyruSenych netopyra.

Zakryla si hlavu pazi a pfikicila se ke sténé€, dychala pfitom, jak se dalo.

Postupné se netopyti uklidnili a mohla se presunout do dals$i mistnosti.

Erika si zvolna uvédomovala, ze zapadla do spleti hrobek obecného lidu starovékych Théb. Katakomby byly postupné
vytesany do boku hory v podobé labyrintu, do kterého se vesly miliony mrtvych. Nékdy se ne-
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planovité napojily na jinou hrobku, v tomto piipadé na hrobku Ahmose, do které Eriku zavfeli. Spojeni se zazdilo a
zapomnélo se na néj.

Erika se sunula dal. Ackoliv ji pfitomnost netopyrt vyd¢sila, dodala ji také odvahy. Musi tu byt spojeni s vnéjSim
svétem. Nakonec se pokusila zapalit obvazy mumii a zjistila, ze pékn¢ hofi. Po pravdé feceno Erika zjistila, ze kusy
ovéazanych mumii hoii jako pochodné a donutila se je nasbirat. Nejlepsi byla predlokti, protoze se dobte drzela.

Za pomoci lepsiho svétla prosla mnoha galeriemi, nékolik podlazi nahoru, az ucitila cerstvy vzduch.

Erika uhasila pochodeii a poslednich nékolik metrt usla pii svétle mésice. Kdyz se vynofila do teplé egyptské noci,
byla nékolik set metrti od mista, kde s Muhammadem vstoupila do hory. Pfimo pod sebou m¢la vesnici Qurna. Svitilo v
ni jen hodné malo svétel.

Ngjaky cas stala Erika roztfesen¢ u vchodu do katakomb. Obdivovala mésic a hvézdy jako jesté nikdy. Véd¢la, ze je to
nesmirné Stésti, Ze je jeSté nazivu.

Prvni véc, kterou potiebovala, bylo misto, kde by si odpocinula, trochu se vzpamatovala a napila se. Hrdlo m¢la
zdrsnélé vdechovanym prachem.

Chtéla se také umyt, jako by na ni prozitek ulpé€l jako $pina, a ze vSeho nejvic si prala uvidét pratelsky oblicej. Nejblizsi
zdroj vSech téch piijemnosti byl dim Aidy Ramanové. Rozeznala ho proti svahu hory. V okné se jeste svitilo.

Erika vysla ze skrytu katakomb a obezfele kracela podle upati utesu.

Dokud nebude zpatky v Luxoru, nesmi ji uvidét ani Muhammad, ani Nubijec. Ze v§eho nejvic se chtéla vratit k
Yvonovi. Popise mu co nejpodrobnéji, kde je socha, a pak zmizi z Egypta. UZ toho me¢la dost.

Kdyz byla piimo nad domem Aidy Ramanové, zacala sestupovat po strani. Prvnich sto metrii §la hlubokym piskem,
ktery pak vystiidal volny Stérk - ten ji lekal tim, jak hlucné se v jasném mési¢nim svétle sesouval.

Koneéné¢ dorazila k zadni stén€ domu.

Erika n&kolik minut po¢kala ve stinu a pozorovala vesnici. Zadny pohyb nezaznamenala. Spokojend, Ze je vzduch &isty,
obesla budovu a zaklepala na zadni dvete do dvora.

Aida Ramanova kiikla néco arabsky. Erika v odpovéd’ zavolala svoje jméno a zeptala se, jestli by s ni mohla mluvit.
"Jdéte pry¢," fekla Aida skrz zaviené dvete.

Eriku to pfekvapilo. Aida byla tak mila a pratelska!

"Prosim vas, pani Ramanova," Zadonila pfes dvefe. "Potfebuju se napit vody."

Zavora cvakla a dvefe se otevfely. Aida Ramanova méla na sobé tytéz bavinéné Saty jako pfi jejich prvnim setkéani.
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"Dékuju," fekla Erika. "Promifite, Ze vas obtézuju. Mém ale hroznou zizen."

Aida vypadala star§i nez pted dvéma dny. Jeji zjevna dobré nalada zmizela. "No dobte,"
dvefi. Nemiizete tu zistat."

Nez stafena piinesla napoj, rozhlizela se Erika po mistnosti. Pohled na

prohodila, "ale pockejte tady u
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znamé prostiedi ji uklidiioval. Lopata s dlouhou rukojeti visela na svém misté. Na sténé byly tthledné rozvéseny
zaramované fotografie. Na mnoha byl Howard Carter s Arabem v turbanu, o kterém se Erika domnivala, Ze to je Raman.
Mezi fotografiemi viselo zrcatko a Eriku Sokoval vlastni vzhled.

Aida Ramanova pfinesla trochu §t'avy, kterou dala Erice pfi prvni navstéve. Erika pila pomalu. Pfi polykani ji bolelo v
hrdle.

"Moje rodina se moc zlobila, kdyz jsemjimfekla, Ze jste m¢ Isti piiméla, abych vam ukéazala ten papyrus," fekla Aida.
"Rodina?" zasla Erika. Napoj ji osvézil. "Ja myslela, Ze jste fikala, Ze jste posledni Ramanova."

"To jsem. Moji dva synové zemreli. Ale mam také dveé deery a ty maji obé rodinu. To jednomu ze svych vnuki jsem
poveédéla o vasi navsteve.

Moc se rozzlobil a vzal mi ten papyrus."

"Co s nimudélal?" zeptala se Erika polekan¢.

"To nevim. Rikal, Ze se s nim musi zachazet moc opatrné a e ho da nékam do bezpeéi. Taky povidal, Ze ten papyrus je
kletba, a kdyz jste ho ted’ vidéla, musite pry umfit."

"Vy tomu vétite?" Erika védéla, Ze Aida Ramanova neni hloupa.

"J& nevim. Tohle milj muz nefikal."

"Pani Ramanova," ujistila Erika, "ja jsem cely ten papyrus pielozila.

Vas manzel mél pravdu. O kletbé tam nic nebylo. Ten papyrus napsal ve starovéku architekt faraona Setiho 1."

Ve vsi hlasité zastckal néjaky pes. Lidsky hlas ho okiikl.

"Musite jit," prosila Aida Ramanova. "Musite jit, kdyby se vratil mdj vnuk. Prosim."
"Jak se vas vnuk jmenuje?" zeptala se Erika.

"Muhammad Abdulal."

Ta zprava Eriku zasahla jako policek.

"Vy ho znate?" zeptala se Aida.

"Asi jsem se s nim dneska vecer sesla. Bydli tady ve Qurné?"

"Ne, zije v Luxoru."

"Vidéla jste ho dneska vecer?" zeptala se Erika nervozné.

"Dneska ano, ale ne vecer. Prosim, musite jit."

Erika se spésné sbirala k odchodu. Byla nervoznéjsi nez Aida. Ve dverich se ale zastavila. Dilky skladacky do sebe
zacinaly zapadat. "Jakou praci ma Muhammad Abdulal?" Erika si vzpomnéla, ze Abdul Hamdi napsal v dopise, skrytém
v pritvodci, ze do véci je zapleten vladni tifednik.

"Je velitelem straze v nekropoli a poméha svému otci s provozem stanku s ob&erstvenim v Udoli krali."

Erika chapave prikyvla. Velitel straze, to bylo dokonalé postaveni pro ¢loveka, ktery je hlavou operaci na ¢erném trhu.
Pak zauvazovala o stanku a o Ramanovi. "A ten stianek je pofad tentyz, jak ho vybudoval vas manzel, Sarwat Raman?"

"Ano, ano, sle¢no Baronova prosim vas jdéte."
Najednou bylo vSechno jasné. Z¢istajasna byla presvédéena, ze zna
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vysvétleni toho vieho. A vechno to souviselo s ob&erstvenim v Udoli krali.

"Aido," fekla Erika s hore¢nym vzrusenim, "poslouchejte m¢. Jak vas manzel fikal, Zadna ,kletba faraoni' neexistuje a ja
to mohu dokézat, pokud mi pomiZete. Potiebuju jen &as. Zadamjen tolik, abyste nikomu nepovédéla, ani své roding, Ze
jsemse vratila a navstivila vas. Ptat se nebudou, to vas ujistuju. TakZe vas jen prosim, abyste se o tom sama
nezminovala. Prosim vas." Erika chytila Aidu za pazi, aby zdtraznila, jak ji na tom zaleZzi.

"Miizete dokazat, ze milj muz mél pravdu?"

"Stoprocentné," tvrdila Erika.

Aida kyvla. "Tak dobie."

"Ach, a jesté néco," fekla Erika. "Potfebuju baterku."

"Ja mam jenom petrolejku."

"To bude stacit," piikyvla.

Na odchodu Erika Aidu objala, ale stafena zlstala pasivni a upjata.

S petrolejkou a n¢kolika krabickami zapalek stanula Erika ve stinu domu a pozorovala vesnici. Bylo ticho jako v hrobé¢.
Meésic piekrocil zenit a svitil ted’ na zapadni obloze. Svétla Luxoru stale jesté jasné zafila.
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Erika se vydala po stejné pésiné jako pfed dvéma dny smérem na vrcholek hory. Pii mésicku byl vystup mnohem snazsi
nez ve slunecnim zaru.

Erika védéla, ze porusuje své nedavné rozhodnuti pfenechat zbytek zahady Yvonovi a policii, ale rozhovor s Aidou
znovu vzkiisil jeji opojeni minulosti. Cesta z Ahmosovy hrobky dolt do vefejnych katakomb poskytovala jediné
vysvétleni vSem tém nesourodym udalostem, véetné zahady '; napisu na sose a vyznamu papyru. A kdyz ted’ védéla,
ze Muhammada Abdulala jakZivo nenapadne, Ze je volna, citila se Erika pomérné bezpecné. I kdyby chtél zkontrolovat
Ahmosovu hrobku, trvalo by mu nejspis celé dny, nez by zvedl ten balvan. Erika byla presvédcena, ze ma dost Casu, a
chtéla navitivit Udoli kralt a Ramaniv stanek. Jestli ma pravdu, tak odhali véc, vedle které Tutanchamonova hrobka
zbledne zavisti.

Kdyz dorazila na vrchol pahorku, zastavila se, aby nabrala dech. Poustni vitr tiSe hvizdal mezi holymi vrcholky, ¢inz
zvySoval dojem pustiny.

Z mista, kde stéla, vidéla do temného a vylidnéného Udoli kralt, vidéla i sit’ vyslapanych pé&sinek.

Erika méla pted ocima svij cil. Stanek s obCerstvenim a restaurace staly jasné viditelné na nizké skalnaté vyvysening.
Pohled na né ji povzbudil a pustila se dal, sestupovala opatrné€, aby pokud mozno uvolnila co nejméné oblazkd.
Nechtéla vyrusit nikoho, kdo by v tidoli mohl byt. Jakmile dorazila na cestu k vesnici starovékych délnikti z nekropole,
pé&sina se vyrovnala a mohla jit bezstarostngji. Nez Erika vstoupila na peclivé uhrabané pésinky, lemované kameny,
vedouci mezi hrobkami, pockala a naslouchala. Slysela vSak jen vitr a tu a tam skfek netopyra ve tme.

Lehkym krokem dosla Erika doprostied tdoli a vystoupila po pfednich schiidcich stanku s obCerstvenim. Jak
ocekavala, byl zabednény a zamceny.
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Vysla zpét na verandu a pohledem vyhledala trojuhelnik tvofeny Tut.anchaménovou hrobkou, hrobkou Setiho I. a
restauraci. Pak obesla kamennou budovu zezadu, obrnila se proti zdpachiim a vklouzla na damsky zachod. Zapalila
petrolejku Aidy Ramanové a prozkoumala mistnost, sledujic linii zaklad budovy. Na stavbé tu nic divného nebylo.
Na panech byl zapach mo¢i mnohem intenzivngjsi. Vychazel z dlouhého urinafe, vybudovaného z palenych cihel podél
pfedni stény. Nad urinatem byl pfes pil metru vysoky prilez zasahujici pod verandu. Pansky zachod nepfiléhal k
zékladtim predni zdi budovy. Erika pistoupila k Zlabku. Usti priilezu bylo ve vy§i ramen. PodrZela v otvoru petrolejku a
pokusila se nahlédnout dovnitf, ale svétlo pronikalo jen ptildruhého az dva metry hluboko. Vidéla otevienou
plechovku od sardinek a n¢kolik lahvi nahdzenych na $pinavé podlaze.

S pomoci prazdného sudu se Erika vySplhala do prilezu. Kabelu nechala na okraji. Vyhybajic se odpadktim, plazila se
dopftedu jako krab, az narazila na zdivo. Pach zachodt byl v uzavieném prostoru jesté horsi a Eri¢ino nadSeni rychle
mizelo. Kdyz uz ale dosla az sem, pfinutila se prozkoumat hrubou kamennou zed’ z jednoho konce na druhy. Nic!

Erika, hlavu optfenou o zapé&sti, si musela pfiznat, Ze se mylila. A vypadalo to tak chytfe. Zhluboka vzdychla a pak se
pokusila otod¢it. Bylo to tézké, zacala se tedy plazit pozadu k toaleté. Petrolejku drzela jednou rukou a druhou se snazila
odstrkovat smérem dozadu, ale hlina pod ni byla sypka a ustupovala. Pokusila se 1épe vzepfit o zem, a kdyz to ud¢lala,
ucitila pod vrstvou $piny néco hladkého.

Erika se zkroutila a pohlédla doli. Pravou rukou se dotykala kovového povrchu. Odskrabala trochu $piny a spatiila kus
plechu. Postavila lampu a obéma rukama zacala odhrnovat sypkou hlinu. Po obvodu kovu bylo vidét, Ze je zasazen do
lizka vytesaného ve skale. Musela ocistit vSechnu $pinu, nez mohla zvednout okraj kovového poklopu a odsunout jej
na hromadu hliny. Pod plechovym vikem zela dira, vytesana do skaly.

Erika ptidrZela svétlo nad dirou a vidéla, Ze je asi metr dvacet hluboka a ze je to vlastné zaCatek tunelu, sméfujiciho k
priceli budovy. Méla pravdu! Zvolna zvedla hlavu a zadivala se do tmy. Zachvatil ji pocit uspokojeni a vzruseni. Uz
védéla, jak bylo Howardu Carterovi v listopadu

1922.

Rychle zatahla kabelu do hlubin priilezu. Pak se pozadu spustila do m¢lké jamy a piidrzela petrolejku k usti tunelu.
Svazoval se dolil a hned se rozsifoval. Zhluboka se nadechla a vyrazila vpted. Nejdiiv musela jit v pfedklonu.
Pokousela se odhadnout, kolik metrti ujde. Tunel mifil rovnou k Tutanchaménové hrobce.

Nassif Boulos piesel tmavé, prazdné parkovisté Udoli krali. Bylo mu sedmnact, byl nejmladsi ze ti noénich straznych.
Pri chiizi si posunul femen své prastaré pusky, kterd v Egypté ziistala jesté z prvni svétové valky. Byl dopaleny,
protoze na némnebyla fada, aby doSel na konec
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udoli a pak zase zpatky ke straznici, kde si miize odpocinout a napit se.

Kolegové zase jednou zneuzili jeho fyzického i sluzebniho mladi a nafidili mu, aby se vydal na obchtizku.

M¢si¢na noc jeho hnév brzy zkonejsila, ziistal mu jen neklid a dychtivost po né¢em, co by narusilo nudu jeho hlidky. V
udoli byl ale klid a v§echny hrobky byly zajistény pevnymi zeleznymi vraty. Nassif by byl hrozné rad pouzil své pusky
proti zlodéjima v mysSlenkach se zatoulal do jedné ze svych piedstav, v nichz ochranil udoli pfed bandou zlotfilct.
Zastavil se proti vchodu do Tutanchaménovy hrobky. Kéz by tu hrobku nasli ted’ a ne pted pal stoletim! Vzhlédl ke
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stanku s obcerstvenim, protoze tam by byval stal na strazi za Carterovych ¢ast. Skryl by se za parapetem na verand¢ a
nikdo by se nemohl pfiblizit k hrobce, aniz by se dostal na nusku jeho smrtonosné zbrané.

Nassif si v§iml, Ze dvefe k zachodiim jsou dokofan. Uvédomil si, ze jesté nikdy neziistaly oteviené, a zvazoval, jestli se
mu chee jit nahoru k budové.

Pak se podival po tidoli a rozhodl se, Ze zachod piekontroluje na zpatecni cesté. V chiizi si predstavoval, jak eskortuje
do Kahiry tlupu muzi, které zadrzel.

Erika odhadovala, Ze je hodné blizko Tutanchaménovy hrobky. Postup ji zpomalovala zaoblen4, nerovna podlaha
tunelu. Pfed sebou méla ostrou zataku doleva a nevidéla nic, dokud neobesla roh. Podlaha chodby se prudce
svazovala a nahle ustila do mistnosti. S rukama pfitisknutyma k hrubym sténdm tunelu, vytesanym do skaly, se pomalu
posouvala, aZ spoc¢inula nohou na hladké podlaze. Vstoupila do podzemni komnaty.

Ted byla Erika pfesvédéena, ze je ptimo pod piedsini Tutanchaménovy hrobky. Zvedla petrolejku nad hlavu a svétlo
se rozlilo kolem. Ozatilo hladce omitnuté, ale nezdobené zdi. Mistnost byla asi sedm a ptl metru dlouhd a étyii a pul
metru Siroka, se stropem tvofenym jedinym gigantickym blokem piskovce. Kdyz Erika sklopila o¢i k podlaze, uvidéla
obrovskou hromadu koster, z nichz n¢které byly v rizném stupni pfirozené mumifikace. Piidrzela svétlo trochu bliz a
vidéla, ze vSechny lebky jsou rozbité uderem néjakého té¢zkého, tupého nastroje.

"Boze milj," zaseptala Erika. Védéla, nac se diva. Tohle byly zbytky masakru staroveékych délnikd, kteti vykopali
komnatu, ve které stoji.

Pomalu prosla mistnosti s désivou pfipominkou starovéké krutosti a zacala sestupovat po dlouhém schodisti, které
vedlo k cihlové zdi. Raman tu udélal velky otvor a Erika vstoupila do dalsi, mnohem vétsi mistnosti. Kdyz svétlo
proniklo temnotou, zalapala Erika po dechu a opiela se o sténu. Pfed ni se rozprostirala archeologickd pohadkova zem¢.
Mistnost podpiraly masivni ¢tverhranné sloupy. Stény byly pomalovany piekrasnymi postavami staroegyptského
pantheonu. Pfed kazdym bozstvem bylo vyobrazeni Setiho 1. Erika nasla faraontiv poklad. Nenefta pochopil, ze

v

Erika preopatrné postupovala kupfedu, drzela petrolejku tak, aby si
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mihotavé svétlo mohlo pohravat na statisici pfedmett, peclivé naskladanych v mistnosti. Na rozdil od
Tutanchamonovy malé hrobky tady nebyl zadny neporadek. Vsechno mélo své misto. Staly tu celé pozlacené vozy,
jako by cekaly, az k nim pfipfahnou kon¢. Obrovské truhly a skiing, vyrobené z cedrového dieva a vykladané ebenem,
staly podél stén.

Jedna mald slonovinova truhlicka byla oteviena a jeji obsah - klenoty, vytvofené s bezkonkuren¢ni eleganci - byl
opatrné naskladan na podlaze.

To byl zfejmé zdroj Ramanovych pifjmi.

Erika obesla tstiedni pilif a zjistila, Ze je tu dalsi schodisté. Vedlo do dalsi mistnosti stejnych rozmerl, rovnéz naplnéné
poklady. Bylo tu nékolik prichodt do dalSich komnat.

"Boze milj," opakovala Erika, jenZe tentokrat uzasle, ne s hrtizou.

Pochopila, Ze je v rozsahlém komplexu komnat sahajicim dolt i do vSech svétovych stran.

Veédéla, ze ma pied sebou poklad, ktery pfed¢i vSechna ocekavani.

Cestou dal ptremyslela o slavném pohtebisti Deir el-Bahri, které bylo objeveno koncem 19. stoleti a deset let peclivé
plenéno rodinou Rasult.

Tady Ramanova a pozdé&ji Abdulalova rodina ziejme Cinila totéz.

Erika vstoupila do dalsi mistnosti a zastavila se. Stala v komnat¢, ktera byla relativné prazdna. Byly tu ¢tyfi stejné
truhlice z ebenu, zhotovené v podob¢ Osirise. Vyzdobu stén tvoftily vyjevy z Knihy mrtvych. Klenuty strop byl
vymalovan ¢ern¢ se zlatymi hvézdami. Pfed Erikou byl dveini otvor, pecliveé zazdény a zapecetény pecet'mi staroveké
nekropole. Po obou stranach dvefi byly alabastrové podstavce s hieroglyfy, vyrytymi zeptedu v hlubokém reliéfu.
Erika vétu okanvité pfecetla. VEEny Zivot budiz pfan Setimu 1., ktery spociva pod Tutanchaménem.

Zniceho nic Erice bylo jasné, Ze to sloveso bylo "spociva", ne "vladne", a pedlozka Ze je "pod" a ne "po". Pochopila
také, ze hledi na ptivodni misto obou soch Setiho. Staly naproti sobé pied touhle zdi tfi tisice let.

Erika si nahle uvédomila, Ze stoji u neotevieného vchodu do pohfebni komnaty mocného Setiho 1. To, co nasla, nebyl
jen ukryty poklad, ale cela faradnska hrobka. Socha Setiho, kterou vidéla, byla jednim ze strazcti pohfebni komory, tak
jako sochy-dvojcata v Tutanchaménové hrobce.

Setiho 1. nepohibili do hrobky vybudované podle vzoru ostatnich faraénii Nové fiSe. To byla Neneftova posledni lest.
Do hrobky, kterou vetfejné prohlasili za hrobku Setiho, pohibili t€lo ndhradnika, zatimco Setiho ve skute¢nosti ulozili do
tajné hrobky pod Tutanchamonem. Nenefta potésil obé strany. Profesionalnim zlod€jim poskytl hrobku k vyloupeni a
svému panovni'kovi ochranu, jaké se nedostalo zadnému jinému faraénovi. Nenefta byl ziejme také presvédcen, Ze i
kdyby se nékdo vloupal do Tutanchaménovy hrobky, nikdy by ho nenapadlo, Ze slouzi jako zastita pro velkolepé
poklady uloZené pod ni. Pochopil "cesty hrabivosti a bezpravi".

Erika zatiasla lampou, aby zjistila, kolik v ni zbyva petroleje, a usoudila, Ze by se m¢la vydat na zpatecni cestu.
Zdrahave se otocila a vracela stejnou cestou.

Neustale pfitom obdivovala Nenefttiv plan. Byl opravdu chytry, ale byl taky arogantni. To, Ze nechal ten papyrus v
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Tutanchamo-
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nov¢ hrobce, bylo nejslabsim ¢lankem jeho slozitého planu. Poskytlo to stejné chytrému Ramanovi kli¢ k feSeni
zahady. Erika by byla rada védéla, jestli ten Arab zasel jako ona do Velké pyramidy a jestli si vSiml, Ze tam byly
komnaty budovény jedna na druhé, nebo jestli pfi navstéve jedné ze Slechtickych hrobek nasel néjakou jinou hrobku
pod ni.

Kracejic uizkou chodbi¢kou premyslela Erika o nezmérnosti svého objevu a co vlastné v§echno obnasi. Neni divu, Ze
doslo k vrazdé. Ta myslenka Eriku zarazila. Kolikpak asi téch vrazd bylo celkem? Vic nez padesat let se dafilo tajemstvi
udrzet. Ten mladik z Yale. . . Zni¢ehonic zacala Erika pochybovat o spojitostech takzvané Kletby faraoni. Mozna byli ti
lidé zabiti, aby se uchranilo tajemstvi. A co samlord Carnarvon?. . .

Kdyz dorazila do nejhotejsi komory, Erika se zastavila, aby si prohlédla klenoty vybrané ze slonovinové truhlicky.
Ackoliv byla uzkostlivé opatrnd, aby se ni¢eho nedotkla, ze strachu, aby nenarusila archeologické aspekty hrobky,
povazovala za bezpec¢né dotknout se néceho, co uz bylo naruseno.

Zvedla pfivesek s kartusi Setiho I., zhotoveny z masivniho zlata. Chtéla mit n€co pro piipad, ze by Yvon a Ahmed
odmitli jejimu ptibéhu uvéfit.

Vzala si tedy privések s sebou, neZ vystoupila po schodech do mistnosti plné koster nestastnych starovékych
dénikd.

Vylézt tunelem nahoru bylo mnohem snazsi nez sestupovat. Na konci postavila petrolejku do smeti a protahla se do
prulezu pod stankem.

Musela zvolit nejlepsi cestu k navratu do Luxoru. Bylo kratce po ptilnoci, takze pravdépodobnost, Ze narazi na
Muhammada nebo Nubijce byla podstatn¢ mensi. Nejvetsi starost ji délaly straze podtizené Muhammadovi. Vzpomnéla
si, ze na asfaltce do udoli vidéla vratnici. V disledku toho nemohla odchézet po silnici, ale bude muset jit po pésing
zpatky do Qurny.

Ve stisnéném prostoru se plechovym poklopem tézko manipulovalo.

Erika ho musela Soupat hlinou a nechat zapadnout na misto. Potom plechovkou od sardinek, kterou vidéla prve, zacala
vrsit sypkou hlinu na kovovy poklop.

Nassif byl néco ptes sto metrti od stanku, kdyz zaslechl cvaknuti kovu o kdmen. Okanwzité strhl z ramene pusku a hnal
se k pootevienym dveiim na zachodky. Hlavni pusky oteviel dvefe dokoian. Mésicni svétlo pronikalo do malé
predsiiky.

Erika uslysela, jak se dvefe oteviraji, a zhasila dlani svétlo petrolejky.

Byla asi tii metry od okraje panského zachoda. Oc¢ima si rychle zvykla na tmu a vidéla vchod do vestibulu. Srdce se ji
rozbusilo, jako kdyZ Richard vstupoval do jejiho pokoje v hotelu.

Spatfila, jak do mistnosti vklouzla temna silueta. I v ¢astecném svétle rozeznala Erika pusku. Zacala se ji zmociovat
panika, kdyz vidéla jak se k ni muz pomalu pfiblizuje. Byl nahrbeny, pohyboval se jako kocka stopujici kofist.

Erika nem¢la zdani, co ten ¢loveék miize vidét. Pritiskla se k zemi. Zdalo se, Ze se diva ptimo na ni, kdyz dorazil ke zdi s
urinafem. Pak se zastavil a stal tam - ptipadalo ji, Ze celou vé¢nost - a upfené ziral. Nakonec se
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natahl a shrabl hrst sypké hliny. Rozmachl se a hodil hlinu do otvoru.
Erika zaviela o€i, kdyz na ni hlina dopadla. Muz to zopakoval. Nékolik oblazki cinklo o plechovy poklop, jesté

nezakryty.

Nassif se napiimil. "Harrah, " zanmmlal. Zlobil se, Ze nezastielil ani krysu.
Erika citila trochu tlevy, ale vSimla si, Ze muz neodchézi. Stal tama dival se na ni potme, s puskou zase na rameni.
Erika byla hrizou bez sebe, dokud neuslysela praminek mo¢i.

Od plachty feluky se odrazelo dost mési¢niho svétla na to, aby Erika vidéla na hodinky. Bylo po jedné. Cesta ptes Nil
byla tak hladka, Ze si mohla i zdifmnout. Reka byla posledni prekazka. Dovolila svému télu odpoéivat.

Byla si jista, ze v Luxoru je v bezpeci. Vzruseni z objevu potlacilo désivy zazitek v hrobce a nemohla se dockat, az se
pochlubi svymnalezem - to vS§echno ji udrzovalo v bd¢lém stavu.

Ohlédla se zpét na zapadni bieh a zaradovala se. Bez problémii vySplhala z Udoli kralt, minula spici vesnici Qurnu a
piesla obdélavanymi poli k nilskym biehtim. Konfrontace s nékolika psy se dala vyfesit pouhym shybnutim se pro
kémen. Natahla si unavené nohy.

Lod’ se stocila pod naporem vétru a Erika vzhlédla k ptivabné kiivce plachty na obloze poseté hvézdami. Nebyla si jista,
komu bude o svém objevu vypravét nejradéji: Yvonovi, Ahmedovi, nebo Richardovi. Yvon a Ahmed budou mit
nejvetsi radost, ale Richard bude nejpiekvapené;si.

I maminka by mohla byt pro jednou upiimné potésena: uz se nikdy ve svém venkovském klubu nebude muset
omlouvat za to, jak podivnou kariéru si jeji dcera zvolila.

Na vychodnim biehu ji potésilo, Ze hala hotelu Zimni palac je prazdna.

Page 105


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Musela u pultu zavolat, aby piisel recepcni.

Ospaly Egyptan, ackoliv ponékud zarazen jejim zevnéjskem, ji beze slova podal kli¢ a obalku. Erika zamifila nahoru po
Sirokém schodisti pokrytém kobercem, zatimco recepéni za ni ziral a uvazoval, co asi dilala, Ze je tak $pinava. Erika
nrkla do obalky. Byl to dopisni papir hotelu Zimni palac, adresovany ji sm¢lou, tézkou rukou.

Dorazila do chodby, zastréila prst do rizku obalky a roztrhla ji, pravé kdyz mijela poztistatky rekonstrukce hotelu. Ve
chvili, kdy chtéla zastr¢it kli¢ do zamku dveii svého pokoje, dopis rozlozila. Byla to Skrabanice bez vyznamu.

Kdyz se Erika podivala na obalku zvenci, uvazovala, jestli to neni né¢jaky Zertik. Pokud ano, nechapala ho a nezamlouval
se ji. Bylo to, jako kdyby vam nékdo volal telefonem a pak beze slova zavésil. Bylo to jaksi enervujici.

Erika se podivala na dvete. Jestli se béhem svého vyletu né€enmu naucila, pak to byl poznatek, ze hotely nejsou
bezpecna mista. Vzpomnéla si, jak nasla ve svém pokoji Ahmeda, vzpomnéla si na Richarduv pfijezd a jak ji prohledali
pokoj. Vratil se ji pocit nejistoty - str¢ila kli¢ do zamku.
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Nahle m¢la pocit, ze zaslechla néjaky zvuk. Pfitom, v jakém byla momentalné dusevnim stavu, vic nepotiebovala.
Nechala kli¢ v zamku a rozbéhla se chodbou. V chvatu narazila kabelou o hromadku cihel, zarachotilo to. Za sebou
uslysela, jak n¢kdo rychle odemyké dvete zevniti.

Kdyz Evangelos uslySel kli¢, vyskocil a hnal se ke dvefim. "Zab ji," kiikl Stephanos, probuzeny hlukem. Evangelos
vytasil berettu a rozrazil dvefe pravé vcas, aby vidél Eriku mizet na hlavnim schodisti.

Navzdory své velikosti se Evangelos dovedl pohybovat jako titocici jesttab, zvlast kdyz se soustiedil. A kdyz dostal
rozkaz k zabijeni, byl jako vztekly pes.

Erika prebéhla zahon a dorazila k okraji bazénu. Pokusila se jej obchnout, ale uklouzla na mokrych dlazdicich a upadla
na bok. Vyskrabala se zase na nohy, zahodila kabelu a znovu vyrazila. Kroky ji dostihovaly.

Evangelos byl dost blizko, aby mohl bezpe¢né stfilet. "Stat!" zajecel zvedl zbran do vyse Eric¢inych zad.

Erika védéla, ze situace je beznad€jna. Do Nového zimniho palace zbyvalo jesté padesat metrl. Zastavila se,
vycerpana, hrud’ se ji zvedala, a obratila se, aby vidéla svého pronasledovatele. Byl od ni ani ne deset metrti. Poznala v
némmuze z meSity Al Azhar. Velka fezna rana, kterou toho dne utrzil, ted’ byla zasita a dodavala mu vzezieni
frankensteinovské pfisery. Pistoli mifil na ni, hlaven zakrytou zlovéstnym tlumicem.

Evangelos se snazil rozhodnout, kamji ma stielit. Nakonec natahl pistoli na vzdalenost paze pted sebe, namifil Erice na
krk a zaCal zvolna natahovat kohoutek.

Erika vidéla, jak lehce napjal pazi a oci se ji rozsitily, kdyz pochopila, Ze po ni stieli, i kdyZ se zastavila, jak ji piikazal.
"Ne!"

Zbran ztiSena tlumi¢em vydala tiché bouchnuti. Erika necitila zddnou bolest a vyjev pred sebou vidéla dal jasné a ostfe.
Pak se stala ta nejpodivnéjsi véc. Uprostfed Evangelosova ¢ela vykvetl maly ¢erveny kvitek.

Evangelos padl tvaii dolti, zbrait mu vypadla z ruky.

Erika se nemohla pohnout. Ruce ji nehybné visely podél boku. Za sebou uslySela mezi kefi pohyb. Pak hlas: "Nem¢la
jste me tak Sikovné setiast."”

Erika se zvolna otocila. Pfed ni stal ten muz se Spi¢atymzubem a skobovitym nosem. "To bylo o chlup," fekl Chalifa a
pristoupil k Evangelosovi. "Nejspis jste na cest¢ k Monsieurovi de Margeau. M¢la byste si pospisit. Tady to jesté
neskoncilo."

Pokusila se promluvit, ale neslo to. Pfikyvla a potacela se kolem Chalify, nohy jako gumové, sotva drzela rovnovahu.
Ani si nevzpominala, jak se dostala do Yvonova pokoje.

Francouz oteviel dvefe a ona se mu zhroutila do naru¢i. Mumlala néco o stfelbé, o tom, Ze ji zavieli v hrobce, Ze nasla
sochu. Yvon byl klidny, hladil ji po vlasech, posadil ji a pozadal, aby zacala od zacatku.

Uzuz chtéla vypraveét, kdyz nékdo zaklepal.

"Ano," zvolal Yvon, okanvité ve stichu.
"Tady Chalifa."
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Yvon otevfel dvefe a Chalifa postr¢il do mistnosti Stephanose.

"Najal jste m¢, abych chranil to dévce a dostal cloveka, ktery se ji pokusi zabit. Tady ho mate." Chalifa ukazal na
Stephanose.

Stephanos pohlédl na Yvona, pak na Eriku, kterou piekvapilo, ze Chalifu najal Yvon, aby ji chranil, protoze pochopila,
ze ji Yvon ocividn¢ zatajil, jak dalece riskuje. Zacala z toho mit nepfijemny pocit.

"Koukej, Yvone," fekl konecn€ Stephanos. "Je to smé$né, abychom spolu my dva nevychazeli. Mas na me¢ vztek,
protoze jsem prvni Setiho sochu prodal tomu prasténymu chlapkovi z Houstonu. Ale ja jen dostal tu sochu z Egypta
do Svycarska. Mezi nami vazné neni zadna konkurence. Ty chce§ ovladnout Eerny trh. Fajn. J4 si jen chci chranit svij
piseé¢ek. Mzu dostat tvoje zbozi z Egypta vyzkouSenou metodou. Mlzeme pracovat spolu."”

Erika rychle pohlédla na Yvona, aby vidéla jeho reakci. Chtéla slyset, jak se rozesméje a fekne Stephanosovi, Ze se
naramné myli, protoze on, Yvon, chce ¢erny trh znicit.

Yvon si prsty prohrabl vlasy. "Proc¢ jsi ohrozoval Eriku?" zeptal se.
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"Protoze toho od Abdula Hamdiho moc védéla. Chtél jsem chranit svou cestu. Ale pokud vy dva pracujete spolecné, je
vSechno v pohode¢."

"Nem¢ls nic spole¢ného s Hamdiho smrti a zmizenim té druhé sochy?" zeptal se Yvon.

"Ne," fekl Stephanos, "to ti pfisaham. Ani jsem o té druhé Setiho soSe nic neslysel. To mi prave délalo starosti. Bal
jsemse, Zze m¢ z toho vynechaji a ten Hamdiho dopis se dostane na policii.”

Erika zavfela o¢i a uvédomila si celou pravdu. Yvon neni zZadny kiizak.

Jeho umysl ovladnout cerny trh znamenal ovladnout ho ve vlastnim zajmu, ne pro dobro védy, Egypta nebo svéta.
Jeho vésen pro starozitnosti potlacila vSechna moralni hlediska. Erika naletéla, a mnoho nechybélo, mohla byt mrtva.
Zat'ala nehty do gauce. V&d¢la, Ze odsud musi pry¢. Musi povédét Ahmedovi o Setiho hrobce.

"Stephanos Abdula Hamdiho nezabil," fekla Erika nahle. "Ti lidé, co Abdula Hamdiho zabili, jsou ti sami, co tady v
Luxoru ovladaji zdroje starozitnosti. Setiho sochu odvezli zpatky sem do Luxoru. Vidéla jsemji a midzu vas k ni dovést."
Peclive zvolila slovo "vas".

Yvon se podival zpét na Eriku, trochu pfekvapen tim, jak se nahle vzpamatovala. Povzbudivé se na n¢j usmala. Pud
sebezachovy ji daval neCekanou silu. "A co vic, dodala Erika, "Stephanosova cesta ptes Jugoslavii je daleko lepsi nez
snazit se vozit véci z Alexandrie v Zocich s bavinou."

Stephanos pfikyvl a promluvil k Yvonovi. "Chytrd Zenska. A ma pravdu. Moje metoda je daleko lepsi nez baleni
starozitnosti do pytli s bavinou.

Cos to nm¢l vlastné v planu? BozZe muj, to by chtélo nejmin jednu nebo dvé zasilky."

Erika se protahla. V&d¢la, ze musi presvédéit Yvona o svém osobnimzajmu na starozitnostech. "Zitra vam ukazu, kde ta
Setiho socha je"

"Kde je?" zeptal se Yvon.
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"V jedné neoznacené $lechtické hrobce na zapadnim biehu. Je hrozné téZké to misto popsat. Budu vam to muset
ukazat. Je to nad vesnici Qurna.

A je tam plno dal$ich moc zajimavych kouskl." Erika vylovila z kapsy dzinsa zlaty Setiho pfivések. Pohodila ho
ledabyle na stolek. "Moje odména za to, Ze jsem nasla Setiho sochu - at” mi Stephanos dostane za hranice tenhle
piivések."

"To je prepychové," prohodil Yvon, zkoumaje nahrdelnik.

"Je tam toho jesté plno, nékteré kusy jsou mnohem lepsi nez tohle. Vic nez ten piivések jsem vzit nemohla. A ted’ bych
se v prvni fad¢€ rada vykoupala a trochu si odpocinula. Pokud jste si toho nev§imli, mdm za sebou naramnou noc."
Erika pristoupila k Yvonovi a polibila ho na tvar.

"Eriko. . ," fekl Yvon klidn¢.

Obrétila se. "Ano?"

Bylo ticho. "Mozna bys méla zistat tady," nadhodil Yvon. Bylo jasné ze rozvazuje, co s ni.

"Dneska jsemmoc unavend," opacila Erika. Souvislost byla ziejma.

Stephanos se usmal do dlané.

"Raoule, zavolal Yvon, "chei mit jistotu, Ze slecné Baronové dnes v noci nic nehrozi."

"Ja myslim, Ze to bude v poradku," fekla Erika a oteviela dvefe.

"Cisté jen pro jistotu," fekl Yvon, "chci, aby Raoul el s tebou."

Evangelosovo télo jeste lezelo v mési¢nim svétle u bazénu, kdyZ Erika s Raoulem kraceli zpét k Zimnimu palaci.
Vypadal, jako by spal, aZ na kaluz temn¢ krve, ktera mu vytékala zpod hlavy a kapala do bazénu. Erika odvratila tvar,
kdyz k nému Raoul pfistoupil a zkontroloval, je-li Evangelos skutecné mrtev. Nahle si v§imla Evangelosovy
poloautomatické pistole lezici jeste stale na dlazdicich.

Erika kradmo pohlédla na Raoula. Namahal se, aby Evangelose pievratil. Aniz by se na Eriku podival, fekl: "Boze, ten
Chalifa je fantasticky.

Trefil ho mezi o¢i."

Erika se shybla a zvedla pistoli. Byla t€Z8i, nez ocekavala. Ovinula prst kolem kohoutku. Nenavidéla ten nastroj a désila
se ho. Jeste nikdy nedrzela v ruce zbran a védomi o jejich smrticich u€incich ji rozechvivalo.

Nic si nenamlouvala.

Veéd¢la, ze by nikdy nedokazala stisknout spoust’, ale obratila se a pohlédla na Raoula, ktery vstal a otiral si ruce. "Byl
mrtvy, jesté ne dopadl na zem," prohlasil a otoéil se k Erice. "A, koukam, Ze jste nasla jeho zbrafi. Podejte mi ji, j4 mu ji
damdo ruky."

"Nehybejte se," fekla Erika pomalu.

Raoulovy o¢i pfeskakovaly sema tam mezi zbrani a Eri¢inou tvari.

"Eriko, co - ?"

"Kus. Sunde;j si sako."

Raoul poslechl, odhodil blejzr na zem.

"Ted’ si stahni kosili pfes hlavu," velela Erika.

"Eriko. . ," fekl Raoul.
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"Ale uz!" Natahla ruku, ve které drzela Evangelosovu pistoli.

Raoul si vytahl kosili z kalhot a s jistymi obtizemi ji pietahl pies hlavu.

Pod kosili mél tilko bez rukavil. Pod levou pazi mél na femeni malou pistoli. Erika ho obesla a vytahla zbran z pouzdra.
Hodila ji do bazénu.

Kdyz slysela, jak dopadla do vody, zavahala, lekla se, Ze se Raoul bude zlobit. Pak si uvédomila absurdnost toho
napadu. Samoziejme Ze se bude zlobit! Vzdyt' na néj mifi pistoli!

Nafridila Raoulovi, aby si zase natahl kosili, aby vidél, kam jde. Pak mu pfikédzala obejit hotel zepfedu. Pokusil se mluvit,
takZze mu znova fekla, aby sklapnul. Erika myslela na to, jak smé$né jednoduché bylo v gangsterskych filmech
zneskodnit ¢lovéka. Kdyby se Raoul oto¢il, mohl ji klidné pistoli vzit. Jenze to neudé€lal, a tak prosli stinem na cesti¢ce k
priceli hotelu.

Neékolik prastarych pouli¢nich lamp vrhalo bledy pfisvit na fadu taxikl, zaparkovanych podél obrubniku zatocené
piijezdové cesty. Ridi¢i uz ddvno odesli spat, jejich hlavni prace spodivala v tom, Ze jezdili sem a tammezi hotelem a
letistém. Protoze vsak ale posledni letadlo startovalo ve dvaadvacet deset, nem¢li nic na praci. Turisté davali k cestdm
po mesté prednost romantickym kocarim.

Evangelosova zbran se ji chvéla v dlani. Erika s Raoulem piepochodovala podél fady letitych taxiki a divala se jim po
zapalovani. VétSina kli¢ku byla na svémmisté. Chtéla se dostat k Ahmedovi, ale musela se rozhodnout, co udéla s
Raoulem.

Nejprednéjsi auto bylo stejné jako ostatni, az na tésnéni kolem zadniho okénka. Klice byly v zapalovani.

"Lehni si," zavelela Erika. Désilo ji, Ze by nékdo mohl vyjit z hotelu.

Raoul si dovolil ustoupit stranou na pfilehly travnik.

"D¢lej!" rozkazala a snazila se, aby to zné€lo zufive.
Raoul ulehl, opiraje se dlanémi o zem. Ruce drzel pod sebou, pfipraven vyskocit, jeho ptekvapeni vystiidala zufivost.

"Ruce natahni do ptedu," fekla Erika. Oteviela dvitka taxiku a nastoupila za volant s vinylovym potahem. Z palubni
desky visel par hracich kostek z m¢kkého ¢erveného plastiku.

Motor se roztacel mucivé pomalu, z vyfuku se vyvalil cerny kouf, pak motor naskocil. Erika dal mitila na Raoula pistoli,
hledala packu od svétel a rozsvitila je.

Pak hodila pistoli na vedlejsi sedadlo a $lapla na plyn. Viiz vyrazil kupiedu a dramaticky se zhoupl, pficemz pistole
spadla ze sedadla na zem.

Koutkem oka Erika vidéla, jak Raoul vyskocil a zene se k taxiku.

Manipulovala s akceleratorem a spojkou ve snaze zastavit kodrcani vozu a nabrat rychlost, kdyZ sko¢il na zadni
naraznik a chytil se zavieného kufru.

Auto jelo na dvojku, kdyz Erika zahnula na Siroky, osvétleny bulvar.

Jiny provoz tu nebyl, akcelerovala co nejrychleji kolem luxorského chramu. Kdyz se motor rozehtal, Erika pietadila na
trojku. Nem¢la zdani, jak rychle jede, protoze tachometr nefungoval. Ve zpétném zrcatku vidéla, ze

186

se Raoul jesté porad drzi kufru. Tmavé vlasy mu ve vétru divoce vlaly.

Erika ho chtéla dostat z auta.

Tocila prudce volantem ze strany na stranu. Taxik se zmital v serpentinach, pneumatiky skiipély. Raoul se vSak pfitiskl
k zadku auta a dafilo se mu udrzet.

Erika pretadila na ctytku a Slapla na plyn. Taxik poskocil kuptedu, ale prava predni pneumatika dostala smyk.
Zavibrovalo to tak divoce, ze musela drzet volant obéma rukama, kdyz se fitila kolem dvou ministerskych domu. Vojaci
na strazi se jen usmivali, kdyz vidéli rozhrkany taxik fitici se vpted s muzskym na kufru.

Erika dupla na brzdy a zprudka viiz zastavila. Raoul sklouzl na zadni okénko. Erika pefadila na jedni¢ku a znovu piidala
plyn, ale Raoul se drzel dal, pevné sviral sloupek zadnich dvefi. Erika ho jesté porad vidéla v zrcatku, umysiné tedy
vjela na okraj silnice, hledala diry v povrchu vozovky a zprudka do nich najizdé¢la. Dvitka vedle fidice se otevfela.
Cervené kostky spadly z palubni desky.

Raoul ted’ lezel na kufru, pazemi objimal zadni okénko, obéma rukama se drzel rimu zadnich dvefi, v éemz nu
napomahala chybéjici skla okének v zadnich dvefich. Pti kazdém drcnuti nm hlava i télo bouchly o zadek vozu. Byl
odhodlan ziistat s Erikou. M€l dojem, Ze se zblaznila.

Na odbocce k Ahmedovi ozéfila svétla taxiku vepiovicovou zed’ vedle silnice. Erika prudce zabrzdila a zatadila
zpateCku. Nahlym zastavenim vyjel Raoul na stfechu auta. Zasatral rukou po néjakém tichytu, levou rukou se chytil
ramecku dvefi vedle Eri¢iny tvare.

Erika prudce piidala plyn, auto se divoce zhouplo, nez pozadu narazilo do zdi. Krk ji posko¢il dozadu, jako by jej nékdo
zasahl bicem. Pravé pfedni dvefe se oteviely na doraz, skoro vypadly z pantti. Raoul se drzel dal.

Erika zaradila jednic¢ku a vyrazila kupiedu. Nahla akcelerace zavfela pravé piedni dvete, pfibouchly Raoulovi ruku.
Zatval bolesti a reflexivné uskubl rukou nazpatek. Souc¢asné vliz narazil na asfaltovy okraj silnice a zhoupnuti shodilo
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Raoula do pisku na krajnici.

Skoro v tutéz chvili, kdy dopadl na zem, byl zase na nohou. Drzel si zranénou ruku a hnal se za Erikou, v§iml si, ze
zajizdi k nizkému obilenému domu z nepalenych cihel. Zastavil, kdyz vidél, jak spésné vybiha z auta smérem k pfednim
dvetim. Ujistil se, Ze pfesné vi, kde je, a pak zamitil nazpatek pro Yvona.

Erika se bala, ze ma Raoula v patach, kdyz dorazila k Ahmedovym dvefim. Nebylo zam¢eno, vrazila dovniti a nechala
dvete dokoran. Musi Ahmeda co nejrychleji presvédcit o spiknuti, aby se dala zafidit pfiméfena policejni ochrana.
Vbéhla ptimo do obyvaciho pokoje a neznala se radosti, kdyz vidéla, Ze Ahmed je jesté vzhiiru a hovofii s né¢jakym
piitelem. "Sleduji me," vykfikla Erika.

Ahmed vysko¢il, ohromen, kdyz Eriku spatfil.

"Rychle," pokracovala, "musime sehnat pomoc."
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Ahmed se vzpamatoval dost na to, aby vyrazil kolemni a ven otevienymi dveimi. Erika se otocila k Ahmedovu
spole¢nikovi, aby ho pozadala, at’ zavola policii. Zacala otevirat usta, ale pak se ji o€i rozsifily tzasem a hrtizou.
Ahmed se vratil, zaviel za sebou dvefe a uchopil Eriku do naruci.

"Nikdo tamneni, Eriko," fekl. "Nikdo tam nenfi a vy jste v bezpeci.

Ukazte se mi. Nevetim tomu - je to zazrak."

Erika vSak nereagovala, jen napjaté zirala ptes Ahmedovo rameno.

Krev ji stydla v zilach. Pfed o¢ima méla Muhammada Abdulala! Ted’ zabije ji i Ahmeda. Vidéla, Zze Muhammad je stejné
uzasly, kdyz ji vidi, ale sebral se a spustil stavidla hnévivé arabstiny.

Ahmed nejprve Muhammadovo bésnéni ignoroval. Vyptaval se Eriky, kdo ji sledoval, ale nez mohla zareagovat, ekl
Muhammad néco, co v Ahmedovi uvolnilo stejnou potlacenou zlobu, jakou u néj Erika vidéla, kdyz rozbil Cajovy Salek.
Oc¢imu potemnély, otoCil se tvaii k Muhammadovi. Promluvil arabsky a jeho hlas byl nejprve hluboky a hrozivy,
postupné vsak stoupal, az kficel.

Erika se divala z jednoho muze na druhého, ¢ekala, kdy Muhammad vytahne zbran. Ke své ulevé zaznamenala, Ze se
misto toho kréi. Zfejme pfijimal od Ahmeda rozkazy, protoze si sedl, kdyz Ahmed ukazal na zidli.

Pak se z ulevy stal strach. Kdyz se Ahmed obratil zpét k Erice, podivala se mu do hlubokych, panovitych o¢i. Co se
stane?

Ahmed tiSe promluvil. "Eriko, je to opravdu zazrak, Ze jste se vratila. . ."

Erice se v duchu zacalo ozyvat, ze tady néco neni v pofadku. Co to Ahmed fikal? Co timmysli, Ze se vratila?

"Musi to byt Alldhovo pfani, abychom vy a ja byli spolu," pokracoval, "a ja pfijmu jeho rozhodnuti. Mluvil jsem o vas
s Muhammadem mnoho hodin, chtél jsem k vam piijit, promluvit s vami, pfemluvit vas."

Erice se rozbusilo srdce. Cely jeji smysl pro realitu se rozpadal.

"Vy jste védél, Ze m¢ zavieli do hrobky?"

"Ano. Bylo to pro m¢ tézké rozhodnuti, ale museli jsme vas zastavit.

Naftidil jsem, aby vam neublizili. Chtél jsem piijit do hrobky a piesvédcit vas, abyste se k nam piidala. Miluju vas, Eriko.
Jednou, kdysi jsem se musel vzdat Zeny, kterou jsemmiloval. M1j stryc se postaral, abych nem¢l na vybranou. Ale
tentokrat ne. Chci, abyste patfila do rodiny - moji a Muhammadovy rodiny."

Erika na okanwik zaviela o€i a snazila se vyporadat se vSemi svymi protichidnymi mySlenkami. Nemohla uveéfit tonm,
co se d¢lo a co slysela. Sniatek? Rodina? Hlas méla nejisty. "Vy jste Muhammadtv piibuzny?"

"Ano." Zvolna ji zavedl ke gau¢i a usadil ji na n¢j. "Muhammad a ja jsme bratranci. Nasi babi¢kou je Aida Ramanova.
Je to matka mé matky."

Ahmed peclivé popsal komplikovany rodokmen své rodiny, pocinaje Sarwatem a Aidou Ramanovymi.

"Eriko. . ," fekl Ahmed, aby znova vzbudil jeji pozornost. "Dokazala
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jste néco, co se po padesat let nikomu jinému nepodafilo. Nikdo mimo rodinu nevidél Ramantv papyrus a s kazdym,
kdo m¢l jen nejmensi ponéti o jeho existenci, jsme se vyporadali. Diky sdélovacim prostfedkdim se ty smrti piipisovaly
néjaké zahadné kletbé. To se nam velice hodilo."

"A vSechno to tajemstvi ma uhlidat hrobku?" zeptala se Erika.

Ahmed a Muhammad si vyménili pohledy. "O jaké hrobee to mluvite?" zeptal se Ahmed.

"O skute¢né Setiho hrobce pod Tutanchaménovou," fekla Erika.

Muhammad vyskocil a vychrlil na Ahmeda dal$i proud drsné arabstiny.

Ahmed tentokrat naslouchal a neokitikl ho. Kdyz Muhammad skon¢il, obratil se Ahmed zpét k Erice. Hlas m€l stale jeste
klidny. "Vy jste skute¢né zazrak, Eriko. Ted’ vite, pro¢ je to tak nebezpe¢na hra. Ano stiezime nevyplenénou hrobku
jednoho z velkych egyptskych faraont.

Pri vasem vzdélani vite, co to znamena. Neuvéfitelné bohatstvi. Takze dokazete pochopit, Ze jste nas dostala do
trapného postaveni. Ale pokud se za mé provdate, pak je ¢ast vaSe a miizete pomoct zachranit tento nanejvys
pozoruhodny archeologicky nalez."

Erika se znovu pokousela vymyslet né¢jaky zptisob utéku. Nejdiiv musela utéci od Yvona, ted’ pfed Ahmedem. A Raoul
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se pravdépodobn¢ vratil k Yvonovi. Dojde k straslivému stietnuti. Svét se zblaznil. Aby ziskala trochu ¢asu, zeptala se:
"Pro¢ jste uz hrobku nevyklidili?"

"Ta hrobka je plna takového bohatstvi, ze pfestéhovat i jen ¢ast z néj vyzaduje peclivy plan. Mij déde¢ek Raman
vedél, Ze potrva generaci, nez se vytvoii masinérie ke zpenézeni pokladl z takové hrobky a nez se ¢lenové rodiny
dostanou do takového postaveni, aby mohli zvladnout pfevoz tak nesmirn¢ cennych predmétt z Egypta. Ke konci jeho
zivota jsme z hrobky vzali jen tolik, abychom dopfali vzdélani dalsi generaci.

Teprve vloni jsem se stal feditelem Utadu staroZitnosti a Muhammad velitelem straze v luxorské nekropoli."

"Takze je to jako s Rasulovou rodinou v devatenactém stoleti," poznamenala Erika.

"Je tu zna¢na podobnost," fekl Ahmed. "Pracujeme velmi promyslené.

Bereme pecliveé do uvahy archeologické zajmy. Abych fekl pravdu, Eriko, v tomhle sméru byste ndm mohla byt velmi
prospésna."”

"Byl lord Carnarvon jednim z téch, s kterymi jste se museli ,vypotadat'?" zeptala se Erika.

"Tim si nejsemjisty," fekl Ahmed. "UZ je to davno, ale asi ano."

Muhammad pfikyvl. "Eriko," pokracoval Ahmed, "jak jste se to dozvédéla? Chei fict, co vas -"

Nahle svétla v dome zhasla. Mésic zapadl a tma byla absolutni, jako v hrobé. Erika se nepohnula. Zaslechla, jak né¢kdo
zvedl telefon a pak zavésil. Napadlo ji, ze Yvon a Raoul prefizli vedeni.

Slysela, jak Ahmed a Muhammad mezi sebou rychle mluvi arabsky. Pak si jeji o€i zacaly pfivykat na tmu, takze vidéla
mlhavé obrysy. N&jaka postava se k ni sklanéla, ucouvla. Byl to Ahmed, chytil ji za zapésti a vytahl do stoje. Vidéla jen
jeho o¢i a zuby.
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"Ptam se vas znovu, kdo vas sledoval?" Mluvil naléhavym polohlasem’ Pokusila se promluvit, ale skobrtala o slova.
Béla se. Byla uvéznéna mezi dvéma désivymi mocnostmi. Ahmed netrpélive Skubl jejim zapestim.

Konec¢né se Erice podafilo vykoktat: "Yvon de Margeau."

Aniz by Ahmed pustil Eri¢ino zapé&sti, hovofil chvili s Muhammadem.

Erika postiehla zablesk hlavné pistole v Muhammadové ruce. Méla bezmocny pocit, Ze se udalosti vymykaji jeji
kontrole.

Ahmed bez varovani smykl Erikou pfes obyvaci pokoj a pak ji vlekl pfes setm¢lou halu smérem za diim. Snazila se ruku
osvobodit, nevidéla na cestu a bala se, ze zakopne a upadne. Ahmeduv stisk vSak byl ocelovy.

Muhammad bézel za nimi.

Vysli z domu na dvir, kde bylo trochu vic svétla.

Proklouzli podél staje k zadni brance. Muhammad a Ahmed spolu rychle mluvili, pak Ahmed oteviel dievéna vratka.
Uli¢ka za nimi byla pusta a temné&jsi nez dvorek, stinila ji dvojita fada datlovych palem. Muhammad se opatrné naklonil
s namifenou pistoli, o¢ima patral ve stinu.

Spokojen ucouvl a udélal Ahmedovi misto. Ten postréil Eriku kuptedu vratky do uli¢ky. Sam Sel té€sné za ni.

Prvni, co si Erika uvédomila, bylo, jak Ahmed nahle zesilil stisk na jejim zapésti. Pak uslysela stielbu. Bylo to stejné
tupé bouchnuti, jaké slySela, kdyz stala tvaii v tvar silenému Evangelosovi. Byl to zvuk pistole s tlumicem. Ahmed padl
stranou, pozadu do vratek a strhl Eriku na sebe.

V chabém svétle vidéla, ze byl stielen jako Evangelos - mezi oc¢i. Kousicky mozkové hmoty ji potiisnily ze strany tvar.
Erika zlistala klecet ve stavu katatonie. Muhammad se pfefitil kolem ni, pfeb¢ehl ulicku do bezpecitady palmovych
kmend. Erika tupé sledovala, jak'se otaci a pali z pistole do ulicky. Pak se obratil a uprchl opaénym smérem.

Erika v omameni vstala, o¢i upfené na nezivého Ahmeda.

Ucouvla do stinu, aZ narazila do zdi staje. Usta m¢la oteviena, mélce lapala po dechu. Od piedni ¢asti domu uslysela
ostry tfistivy zvuk, nasledovany prasténim, to musely byt pfedni dvefe. Za sebou zaslechla Sawdu, nervozné zarzal
uvnitf své staje. Nemohla se ani hnout.

Piimo pied sebou v ramu vratek do ulicky uvidéla Erika ptebéhnout piikrcenou postavu. Skoro okanvité napravo
zaznély dalsi vystrely. Pak slysela za sebou, jak nékdo béha po domé, a jeji otupélost se zacala ménit v hrizu. Védéla,
ze Yvon hleda ji. Byl zoufaly, odhodlany ke vSemu.

Erika uslySela, jak se rozlétly zadni dvetfe domu. Zadrzela dech, kdyZz zahlédla mi¢ici postavu. Byl to Raoul. Divala se,
jak se sklonil nad Ahmedem, pak vstoupil do ulicky.

Eri¢ina nehybnost trvala jesté pét minut, zvuk pfestielky v ulicce odumrel. Nahle se odlepila od zdi a potacela se zpét,
pies setmély dim, ven pfednimi dveimi.

Presla ulici a rozbéhla se ulickou z nepalenych cihel.

Prebéhla dvir, pak jeste jeden, délala pfitom ramus, rozsvitilo se n¢kolik svétel. Nechavala za sebou trosky, pfevrhla
né&jaky kurnik a cékla do
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oteviené stoky. V dalce slySela dalsi vystiely a kiik né¢jakého muze. Bézela dal, az citila, ze se musi zhroutit. Ale teprve
az kdyz se dopotacela k Nilu, odvazila se spocinout. Pokousela se uhadnout, kde je. Nikomu se nedalo véfit. Vzhledem

k tomu ze Muhammad Abdulal byl velitelem strazi, bala se i policie.
V tu chvili si Erika vzpomnéla na ty dva domy ministrd, hlidané lezérmimi vojaky. Pracné se zvedla na nohy a vykrocila
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sméremna jih. Zistavala ve stinu vedle silnice, az dorazila ke stiezenym pozemkiim. Pak jako automat vysla do
osvétlené ulice a obesla prvni dim zepfedu. Vojaci tu byli, bavili se spolu pfes téch patnact metri, které od sebe
oddélovaly oba vchody. Oba se otocili a divali se na Eriku, jak pfistupuje rovnou k prvnimu z nich. Byl mlady, mél na
sobé volng stfizenou hnédou uniformu a nalesténé boty. Automaticka pistole mu visela na rameni. Pohnul zbrani, a
kdyz se Erika piiblizila, zacal néco fikat.

Aniz by mela v imyslu zastavit, prosla Erika tésn¢ kolem pfekvapené¢ho mladika na pozemek kolem domu. "O af
andak!" zajecel vojak a vyrazil za Erikou.

Erika se zastavila. Posbirala vSechny sily a vykfikla co nejhlasitéji:

"Pomoc/" a jeCela, dokud se v setmélém dom¢ nerozsvitilo svétlo. Zanedlouho se ve dvefich objevila postava v
zupanu - byl to muz, holohlavy, otyly a bos.

"Mluvite anglicky?" zeptala se Erika bez dechu.

"Samoziejme," prisvéd¢il muz piekvapené a lehce dotcené.

"Pracujete pro vladu?"

"Ano. Jsem naméstek ministra obrany."

"Mate néco spole¢ného se starozitnostmi?"

HNe."
"Béjecné," fekla Erika. "Musim vam povédét jeden neuvétitelny piibeh. . ."

Boston

Boeing 747 spole¢nosti TWA zlehka klesl a pak ptivabné dosedl na Loganovo letisté. S nosem pfimacknutymna sklo
okénka zirala Erika upfen¢ na panorama Bostonu v pozdnim podzimu. Nesmirné se ji libilo. Méla pocit skutecného
vzruseni z navratu domi.

Kola obrovského tryskace se dotkla letistni plochy, az se kabina lehce otisla. Nekolik pasazérti zatleskalo $téstim, ze
maji dlouhy transatlanticky let za sebou. Kdyz letadlo zajizdélo k budové mezinarodnich pfiletd, Zasla Erika nad tim, co
vSechno zazila od chvile, kdy odtud odlétala.

Byla uplné jinym ¢lovekem, nez kdyz odjizdéla. Méla pocit, Ze se kone¢né prenesla ze svéta akademického do
skute¢ného. A s pozvanim egyptské vlady, aby sehrala hlavni tillohu pii pracech na odhalovani hrobky Setiho I.,
pocitovala viru ve slibnou kariéru.

191

Kdyz letadlo dorazilo k brané, naposled sebou cuklo. Zvuky motorti odumfely a pasazéfi zaCinali otvirat schranky na
zavazadla, které méli nad hlavami. Erika zistala sedét a divala se ven na svéZi novoanglicka oblaka.

Vzpominala na neposkvrnéné bilou uniformu porucika Iskandera, kdyz ji doprovazel pii odletu z Kahiry. Sdélil ji
konecné vysledky osudné noci v Luxoru: Ahmed Chazzan zemtel v disledku stielnych ran - skutecnost, ktera ji byla
znama od chvile, kdy byl zasazen. Muhammad Abdulal byl stéale jesté v komatu. Yvon de Margeau nékde sehnal
povoleni a odlétl ze zeme, v Egypté byl prohlasen za personu non grata. A Stephanos Markoulis prosté zmizel.

Ted, kdyz byla v Bostonu, to vSechno vypadalo naprosto neskutecné.

Z t&ch vsech zazitkd ji bylo smutno, zv1ast kvilli Ahmedovi. Takeé ji pfinutily zvazovat své schopnosti stran hodnoceni
jinych osob, zvlast’ vzhledemk Yvonovi. I po tom, co se stalo, mél tu drzost telefonovat ji z Pafize, kdyz se vratila do
Kahiry. Nabidl ji velké castky penéz za poskytnuti internich informaci o hrobce Setiho 1.

Kdyz si brala piiru¢ni zavazadlo, zavrtéla nad tim znechucené hlavou.

Erika se nechala unaset davem. Prosla rychle kontrolou pasazéri a vyzvedla si zavazadla. Pak zamifila do prostoru pro
cekajici.

Uvidéli se navzajem v tentyz okanzik. Richard se rozb¢hl a objal ji ve chvili, kdy Erika upustila zavazadla, takze je lidé,
jdouci za ni, museli piekracovat. Drzeli se v naruéi beze slova. Koneéné se Erika odtahla.

"MéIs pravdu, Richarde. Od zacatku jsem ztratila hlavu. Mam §tésti, Ze jsem nazivu."

Richard mél o€i plné slz, néco, co u néj Erika nikdy diive nevidéla. "Ne, Eriko, oba jsme m¢li pravdu a oba jsme se mylili.
To prosté jen znamena, ze se toho o sob¢é musime jesté spoustu naucit - a véf mi, ja to chei."

Erika se usmala. Nebyla si jista, co to znamena, ale bylo ji z toho dobte.

"Ach, mimochodem," fekl Richard a sebral jeji zavazadla. "Je tu n¢jaky chlap z Houstonu a chce té vidét."

"Vazné?" zeptala se Erika.

"Jo. Ziejme se zna s doktorem Lowerym, ten mu dal moje telefonni ¢islo. Tamhle je," ukazal Richard.

"Boze mij," fekla Erika. "To je Jeffrey John Rice."

Jakoby na povel Jeffrey Rice pfistoupil a mohutnym gestem smekl stetson.

"Prominte oba, ze vas vyrusuju zrovna v tuhle chvili, ale, slecno Baronova, tady mate $ek za to, Ze jste nasla tu Setiho
sochu."

"Ale ja nechapu," fekla Erika. "Ta socha ted’ patii egyptské vlade.

Nemtizete ji koupit."

"No prave. Ted’ je ta moje jedina mimo Egypt. Diky vam ma daleko vyssi cenu, nez méla predtim. Houston ma naramnou
radost."
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Erika se podivala na Sek zné&jici na deset tisic dolarti a rozesmala se.
I Richard, ktery vlastn¢ nerozum¢l, co se déje, uvidél jeji uzasly vyraz a zacal se také smat.
Rice pokr¢il rameny a s Sekem jesté stale v ruce je vyvedl ven, na jasné bostonské slunce.
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